
Konkur Core
عربی دوازدهم - رشته انسانی
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سوال115

متن زیر را بخوانید و به ۵‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
قة ة المتفرّ لُّ علی الترکیبات الکیمیاویّ دُ ع في لونه یَ صدرٌ من مصادر الطاقة یعرفه الانسان من زمن قدیم، و التنوّ فط مَ إنّ النَ

لمخزونات النفط الخام المختلفة.
ا د علی الرغم من کثرته و وفوره بشکل کبیر، و تختلف أنواعه علی حسب مکان استخراجه ممّ یر متجدّ عدّ النفطُ مصدراً غَ یُ

غم من أنّ البترول کمصطلح یضمّ معه الغاز فطُ باسم البترول أیضاً علی الرَ ف النّ عرَ . یُ ر علی ترکیبه و مظهره الخارجيّ ؤثّ یُ
. الطبیعيّ

ه إلی رجع تکوینُ فط یَ نشأة النفط کانت محل خلاف بین کثیر من العلماء إلی وقت قریب، فمنهم من کان یعتقد بأنّ النّ
ه معدنيّ الأصل بسبب ة طویلة، و منهم من یعتقد أنّ ة زمانیّ غط العالي و الحرارة المرتفعة لمدّ ة للضَ ض بقایا کائنات حیّ تعرُّ

ی إلی تکوین النفط بعد مرور من مراحل. و حسب هذا الرأي قد حفر ا أدّ تفاعل بخار الماء في باطن الأرض مع بعض الفلزات ممّ
راً لاستخراج النفط بالاعتماد علی تلک النظریة في العدید من المناطق. فَ البشرُ حُ

م النص:1 عن أيّ شيء تکلّ

د!1 یحاول الإنسان أن یکتسب النفط بشکلٍ متجدّ

ها حفر الأرض!2 دة أقلّ یحتاج اکتساب النفط إلی مراحل متعدّ

هم من الأغنیاء!3 فط، کلّ د فیها النّ وجَ ذین یعیشون في بلاد یُ الّ

مان و ارتفاع الحرارة!4 غط و الزّ تکوین النفط یحتاج إلی الضّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:2 عیّ

فط و البترول فکلاهما ذهب أسود تحت الأرض و هما بمعنی واحد!1 لا فرق بین النّ

ستخدمه الناس قبل العبور من المصافي له ألوان مختلفة!2 إنّ النفط الذي یَ

راء المختلفة!3 ة في تکوین النفط حسب الاٰ صول الأساسیّ إنّ الحرارة من الاُ

ع!4 فط من الطاقات القدیمة و هو کثیر و متنوّ کان النّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الصحیح:3 عیّ

1! اقة استخدمها الإنسان أخیراً فط من أهمّ مصادر الطّ إنّ النّ

لم یکن بین العلماء قول واحد حول نشأة النفط في القدیم!2

ة لتشکیل النفط!3 لم یکن یعتقد العلماء أنّ بقایا الموجودات کالأشجار و ... من المواد الأساسیّ

دة لتکوینه!4 إن کان منشأ النفط معدني الأصل لایحتاج إلی قضاء المراحل المتعدّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

1

درس اول

Medical_Stus به قلم: فاطمه اشوری ریاضی و امار دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری علوم و فنون دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری جامعه شناسی دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری عربی دوازدهم - رشته انسانی Konkur Core
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ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:4 عیّ
قة - تختلف - کائنات - حفر«: »المتفرّ

کائنات: اسم - جمع سالم للمؤنث - اسم فاعل - نکرة - معرب / مضاف‌إلیه و مجرور1

د ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / فعل و مع‌فاعله جملةٌ فعلیة2 حفر: فعل ماضٍ - للغائب - مجرّ

ف بأل - معرب / صفة و مجرور بالتبعیة لموصوفها3 قة: اسم - مفرد مؤنث - اسم فاعل )من باب تفعیل( - معرّ المتفرّ
ة« »الکیمیاویّ

تختلف: فعل مضارع - للمؤنث الغائبة - مزید ثلاثي بزیادة حرفین )من باب افتعال( - لازم - معلوم / فع و مع‌فاعله4
جملةٌ فعلیة

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:5 عیّ
عرف«: ر - یُ ؤثّ ع - أنواع - یُ »التنوّ

أنواع: اسم - جمع مکسر )مفرده: نوع، مذکر( - معرب / فاعل و مرفوع1

د ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / فعل و معه‌فاعله جملةٌ فعلیة2 ف: فعل مضارع - للغائب - مجرّ عرَ یُ

« جملة3ٌ ف بأل - معرب / مبتدأ و مرفوع و مع‌خبره »یدلّ ل( - معرّ ع: اسم - مفرد مذکر - مصدر )من باب تفعّ التنوّ
اسمیة

ر: فعل مضارع - للمذکر الغائب - مزید ثلاثي بزیادة حرف واحد )من باب تفعیل( - لازم - معلوم / فعل و مع‌فاعله4 ؤثّ یُ
ة جملةٌ فعلیّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

سب«:6 ن الأنسب للمفهوم: »شرف المرء بالعلم و الأدب لا بالأصل و النّ عیّ

ی = ترک(1 ت أو أباً مشغولاً )تخلَّ ا تخلّ مَّ ذي تلقی له / اُ إنّ الیتیم هو الّ

حاکم خود باش و به دانش بسنج / هر چه کنی راست به معیار خویش2

ذي قد مات والده / إنّ الیتیم یتیم العلم و الأدب3 لیس الیتیم الّ

دانش است ‌آب زندگانی مرد / خنک ‌آن کاب زندگانی خورد4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:7 عیّ

باحة: ‌آفرین برادر، تو با وجود اینکه1 حصل علی جائزة ذهبیة في السّ ستطیع أن تَ ق تَ عوَّ ک مُ أحسنت یا أخي، مع أنّ
معلول هستی توانستی جایزهٔ طلایی شنا را به دست ‌آوری!

کم بتناول الطعام الکثیر تقدرونَ أن تقاوموا الأمراض تکونوا في الخطأ: اگر شما گمان می‌کنید که با2 وا أنّ إن تظنّ
خوردن غذای زیاد می‌توانید که در برابر بیماری‌ها مقاوم شوید در اشتباه میباشید.

: هنگامی‌که از این کشاورز3 ره ثلاثین سنة تقریباً قدّ زارع عن عمر أشجار حدیقته أجابني: اُ عندما سألتُ هذا المُ
پیرامون عمر درختان باغش پرسیدم به من پاسخ داد: ‌آن را تقریباً به ۰‏۳‏ سال بر‌آورد می‌کنم.

ح علی ساحل البحر: هیچ اتاقی در این هتل زیباتر از اتاق4 فتَ ها تُ وافذَ لاغرفةَ في هذا الفندق أجملُ من غرفتنا لأنَّ نَ
ما نیست زیرا پنجره‌های ‌آن به ساحل دریا گشوده می‌شود.

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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یة الکریمة:8 ن الصحیح فی ترجمة الاٰ حم ربّي...( عیّ وء إلاّ ما رَ ارةٌ بالسّ مّ فس لأَ یٔ نفسي، إنّ النَّ برّ )و ما اُ

مگر اینکه پروردگارم رحم کند!1 زیرا نفس، بسیار دستوردهنده به بدی است و نفسم را بی‌گناه نمی‌شمارم

اره جز در مواقعی که خدا رحم کند دائماً به بدی دستور میدهد!2 زیرا نفس أمّ و خودم را تبرئه نمی‌کنم

نفسم بی‌گناه به شمار نمی‌آید زیرا جز در مواردی که پروردگارم رحم کند بسیار به بدی فرمانم می‌دهد!3

مگر اینکه خدایم به من رحم کند!4 زیرا این نفس همواره به بدی‌ها فرمان داده نفسم بی‌گناه نیست

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

متن زیر را بخوانید و به ۵‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
ن ن أشهر مَ رجمة من البهلویة إلی العربیة و مِ تَ ثبت هذا الأمرَ وجود ‌آثار مُ رت بالفارسیة، و من أهمّ ما یُ لاشکّ أنّ العربیة تأثّ

ذي نقل کلیلة و دمنة إلی العربیة. ع« الّ شارک في هذا الأمر هو »ابن المقفّ
ذي استعمل في ‌آثاره أسماء أطعمة و ألبسة فارسیة، و کذلک شعراء ‌آخرون روا بالفرس مثل »أبي نواس« الّ و هناک شعراء تأثّ
ة ‌آثارهم من کتب العجم دون تحدید هم أخذوا مادّ ذین یذکرون أنّ رون بالفارسیة الّ اب متأثّ تّ نقلت أشعارهم إلی العربیة، و کُ

نعلم أنّ تبادل المفردات وحیداً لایکفي لإثبات وجود الارتباطات الثقافیة بین الأمم. الکتاب بعینه. لِ
تین العربیة و الفارسیة علی امتداد العصور مّ ره و أشکاله بین الاُ وَ غم من هذه المسائل إنّ التفاعل التاریخي بکلّ صُ و علی‌الرّ

بة في القر‌آن الکریم مثل: سندس کتم وجود الألفاظ المعرّ ی إلی نفاذ مئات المفردات الفارسیة في اللسان العربي بحیث لایُ أدّ
ا لاشکّ فیه أن جمیع اللغات في العالم قد مرَّ بمراحل حتی وصل إلی وضعه الحالي! و مرجان. و ممّ

ص:9 ذکر في النّ ن ما لم یُ عیّ

للغة الفارسیة مراحل مختلفة حتّی وصلت إلی فارسیة الیوم!1

رت علی العربیة!2 دون أنّ الفارسیة أثّ إنّ کثیراً من العلماء متردّ

ستخدمت في العربیة!3 لایمکن أن نکتم أنّ بعض الألفاظ الفارسیة اُ

ر بینها!4 إنّ نفوذ الکلمات من لغة إلی أخری علامة تفاعل و تأثیر و تأثّ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ص:10 ذکر في النّ ن ما لم یُ عیّ

للغة الفارسیة مراحل مختلفة حتّی وصلت إلی فارسیة الیوم!1

رت علی العربیة!2 دون أنّ الفارسیة أثّ إنّ کثیراً من العلماء متردّ

ستخدمت في العربیة!3 لایمکن أن نکتم أنّ بعض الألفاظ الفارسیة اُ

ر بینها!4 إنّ نفوذ الکلمات من لغة إلی أخری علامة تفاعل و تأثیر و تأثّ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الصحیح:11 عیّ

ل من الفارسیة المعاصرة إلی العربیة.1 نقَ نّ کتاب »کلیلة و دمنة« لم یُ اِ

بة في القر‌آن الکریم.2 ة وجود الألفاظ المعرّ ة بالعربیّ من علائم تأثر الفارسیّ

تي استفادوا منها في تألیف کتبهم.3 اب العرب أسماء مصادرهم الّ لم یذکر الکتّ

ة.4 ة و الأعیاد الإیرانیّ ثار التاریخیّ أدخل أبونواس في أشعاره مفردات في مجال الاٰ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه
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ن الصحیح:12 عیّ

ل من الفارسیة المعاصرة إلی العربیة.1 نقَ نّ کتاب »کلیلة و دمنة« لم یُ اِ

بة في القر‌آن الکریم.2 ة وجود الألفاظ المعرّ ة بالعربیّ من علائم تأثر الفارسیّ

تي استفادوا منها في تألیف کتبهم.3 اب العرب أسماء مصادرهم الّ لم یذکر الکتّ

ة.4 ة و الأعیاد الإیرانیّ ثار التاریخیّ أدخل أبونواس في أشعاره مفردات في مجال الاٰ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الصحیح:13 عیّ

ع« الذي نقل بعض الکتب الفارسیة إلی العربیة.1 کان أشهر المترجمین بعد »أبي نواس« »ابن المقفّ

2. عراء‌هم الذین حاولوا لإیجاد الاتصالات و الارتباطات بین الأمم و لانجد غیرهم أحداً ما الشّ إنّ

ة إلا تبادل المفردات.3 ة و الفارسیّ لانحتاج إلی علامة لإثبات وجود التفاعل الثقافي بین العربیّ

بة.4 خیلة و المعرّ إنّ تأثیر اللغة الفارسیة علی العربیة کثیر، منه وجود الکلمات الدّ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الصحیح:14 عیّ

ع« الذي نقل بعض الکتب الفارسیة إلی العربیة.1 کان أشهر المترجمین بعد »أبي نواس« »ابن المقفّ

2. عراء‌هم الذین حاولوا لإیجاد الاتصالات و الارتباطات بین الأمم و لانجد غیرهم أحداً ما الشّ إنّ

ة إلا تبادل المفردات.3 ة و الفارسیّ لانحتاج إلی علامة لإثبات وجود التفاعل الثقافي بین العربیّ

بة.4 خیلة و المعرّ إنّ تأثیر اللغة الفارسیة علی العربیة کثیر، منه وجود الکلمات الدّ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:15 عیّ
بة«: »نقلت - یذکرون - التفاعل - المعرّ

د ثلاثي - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة1 نقلت: فعل ماضٍ - للمفرد الغائبة - مجرّ

« و منصوب2 ف بأل - معرب / اسم »إنّ التفاعل: اسم - مفرد مذکر - مصدر - معرّ

ة3 د ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیّ یذکرون: فعل مضارع - لجمع الغائبین - مجرّ

ة لموصوفها4 ف بأل - معرب / صفة و مجرور بالتبعیّ بة: اسم - مفرد مؤنث - اسم مفعول )من باب تفعیل( - معرّ المعرّ
»الألفاظ«

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:16 عیّ
بة«: »نقلت - یذکرون - التفاعل - المعرّ

د ثلاثي - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة1 نقلت: فعل ماضٍ - للمفرد الغائبة - مجرّ

« و منصوب2 ف بأل - معرب / اسم »إنّ التفاعل: اسم - مفرد مذکر - مصدر - معرّ

ة3 د ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیّ یذکرون: فعل مضارع - لجمع الغائبین - مجرّ

ة لموصوفها4 ف بأل - معرب / صفة و مجرور بالتبعیّ بة: اسم - مفرد مؤنث - اسم مفعول )من باب تفعیل( - معرّ المعرّ
»الألفاظ«

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

4

Medical_Stus به قلم: فاطمه اشوری ریاضی و امار دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری علوم و فنون دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری جامعه شناسی دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری عربی دوازدهم - رشته انسانی Konkur Core

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

medicalstus.ir



ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:17 عیّ
روا - أخذوا - وجود«: »هذا - تأثّ

وجود: اسم - مفرد مذکر - معرب / نائب فاعل و مرفوع1

هذا: اسم - من أسماء الإشارة للقریب - مفرد مذکر - مبني / فاعل2

ل( - لازم - معلوم / فعل و مع فاعله3 روا: فعل ماضٍ - لجمع الغائبین - مزید ثلاثي بزیادة حرفین )من باب تفعّ تأثّ
جملةٌ فعلیة

4» د ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة و خبر »أنّ أخذوا: فعل ماضٍ - لجمع الغائبین - مجرّ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:18 عیّ
روا - أخذوا - وجود«: »هذا - تأثّ

وجود: اسم - مفرد مذکر - معرب / نائب فاعل و مرفوع1

هذا: اسم - من أسماء الإشارة للقریب - مفرد مذکر - مبني / فاعل2

ل( - لازم - معلوم / فعل و مع فاعله3 روا: فعل ماضٍ - لجمع الغائبین - مزید ثلاثي بزیادة حرفین )من باب تفعّ تأثّ
جملةٌ فعلیة

4» د ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة و خبر »أنّ أخذوا: فعل ماضٍ - لجمع الغائبین - مجرّ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن ما فیه من الکلمات المنصوبة أکثر:19 عیّ

عیش عیشاً أفضلَ لو استفدنا من کلِّ قواتنا.1 نا نستطیع أن نَ هرُ أنّ منا الدّ یعلّ

حصل علی نجاحه.2 إن یصبرِ الإنسانُ علی المشاکل صبراً کثیراً یقدرْ أن یَ

3. طمئناً جاح بالجهد الکثیر و علی الإنسان أن یحاول في طریقه مُ ک النّ یدرَ

ه.4 تي تضرّ ئات الّ یّ ص من السّ دق یتخلّ إنّ الإنسان إن یلتزم بالصّ

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الصحیح:20 عیّ

ضحک الإنسانُ و الحزنُ في قلبه: زیباست که انسان بخندد در حالی‌که اندوه در قلبش باشد!1 ما أجملَ أن یَ

تیجة: در مقابل کسی‌که در مسائل فکر می‌کند تا به2 صل إلی النّ ر في المسائل حتّی یَ فکّ ن یُ لاشيءَ صعبٌ أمام مَ
نتیجه برسد هیچ چیزِ سختی نیست!

: خوشبختی هنگامی محقق می‌شود که تفکر، بیان، و کردار با3 توافق الفکرُ و القولُ و الفعلُ عادة عندما یَ ق السّ تتحقّ
یکدیگر موافق باشند!

صیبوا به: به مردم از دردت نگو زیرا کسانی‌که به ‌آن دچار نشده4 درکونه إلاّ من اُ هم لایُ اس لأنّ ن وجعک للنّ لاتقلْ مِ
باشند درک نخواهند کرد!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الصحیح:21 عیّ

لا مفرَّ لمن یهرب!2لا أحدٌ یهتمّ بالحقیقة هناک!1

غني من القناعة!                        3 ق بیننا إلاّ أنفسنا!4لا الکنزَ یُ فرّ لاشیئاً یُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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مّ و لأب!«:22 اس لأُ ما النّ سب / إنّ ها الفاخر جهلاً بالنّ ن الأنسب في المفهوم: »أیّ عیّ

گرد نام پدر چه می‌گردی / پدر خویش باش اگر مردی1

ذرات دو کون را به هم بیشی نیست / کس نیست که با دگر کسش خویشی نیست2

پارسا باش و نسبت از خود کن / پارسازادگی ادب نبود3

‌آنجا که بزرگ بایدت بود / فرزندی کس ندارت سود4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:23 عیّ

هم: مردم فرزندان دنیا هستند پس سرزنش کردن ‌آنان1 مّ بّ اُ هم علی حُ لامتُ نیا فلیس صواباً مَ الناس أبناءُ الدّ
بخاطر دوست داشتن مادرشان صحیح نمی‌باشد!

حبُّهم لصداقتهم و أدبهم لا لجمالهم و مالهم: من دوستانی دارم که برای راستگویی و ادبشان ‌آنان را2 لي أصدقاءُ اُ
دوست دارم نه برای زیبایی و مالشان!

هناک في تاریخنا أشخاصٌ لامشکلةَ قادرةٌ علی هزیمتهم: در تاریخ ما شخصیت‌هایی وجود دارند که هیچ مشکلی3
قادر به شکست ‌آنان نیست!

خرین: بزرگترین بی‌نیازی‌ها بی‌اعتنایی به ‌آن چیزهایی است که در4 ا في أیدي الاٰ ظر عمّ صّ النّ أکبر الغنی هو غَ
دست دیگران است!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ه:24 ن ما لانرجو وقوعَ عیّ

صبح أنت رجلاً صادقاً في المستقبل!1 ک تُ حبّ أبوک أنّ یُ

ل لک الوصولَ إلی الغایة الأصلیة!2 ک الراسخ سهَّ لعلّ عزمَ

سعی أکثر!3 ا نَ نّ لاب بعد الامتحان یقولون: لیتنا کُ بعض الطّ

عوبة!4 ق إلاّ بالصّ ها لاتتحقّ نیا الراحة ولکنّ رید کلّ شخص في الدّ یُ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠٣

ن التأکید یکون للجملة بأجمعها:25 عیّ

1! ارُ الحطبَ ما تأکل النّ فرقة!2لایأکل الحسدُ إلاّ الحسنات کَ اس إلی التّ دعو النّ إنّ أکرهَ الأعمال هو أن تَ

3! هم الفائز تشجیعاً جون فریقَ ع المتفرِّ جّ به!4شَ ما الإنسان نائمٌ فإذا مات انتَ إنّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

یة المبارکة:26 ن الصحیح لترجمة الاٰ لنا ما لا طاقةَ لنا به( عیّ حمِّ نا و لاتُ )ربَّ

خداوندا، بر ما هموار نکن ‌آنچه را طاقت نمی‌آوریم!1

بار الها، هیچ چیزی را که طاقت نداریم بر ما هموار مکن!2

پروردگارا، ‌آنچه را هیچ طاقتی بر ‌آن نداریم بر ما تحمیل مکن!3

ای خدا، چیزی را که نمی‌توانیم طاقت بیاوریم بر ما تحمیل مکن!4

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت
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یر في قولٍ إلاّ مع الفعل«!:27 ناسب مفهوم العبارة: »لاخَ ن ما لایُ عیّ

دوصد گفته چون نیم‌کردار نیست / بزرگی سراسر به گفتار نیست!1

اگر بخواهی از هر دو سر ‌آبروی / همه راستی کن همه راست گوی!2

کار کن کار بگذر از گفتار / کاندرین راه کار دارد کار!3

کسی کو به دانش توانگر بود / ز گفتار کردار بهتر بود!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

متن زیر را بخوانید و به ۵‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
عدُّ تي تُ ی هذه الثقافات کانت الثقافةَ الیونانیة الّ واجه حضورَ ثقافات مختلفة في المجتمع. إحدَ ین نُ »في عصر العباسیّ
ترجمون ستها الحکومة إضافة إلی الکتب الیونانیة قام المُ تي أسّ بمنزلة الثقافة الغربیة في ذلک العصر، و في المراکز الّ

. بترجمة الکتب الفارسیة و الهندیة أیضاً
ا جدیرٌ بالملاحظة هو أنّ المترجمین لم یقوموا بترجمة ‌آثارٍ من الأدب الیوناني کما ترجموا المنطق الیوناني و الفلسفة مّ مِ

لهة عود إلی اختلاف الأذواق و کذلک کثرة ذکر الاٰ نود. و لعلّ السبب یَ عادلها عند الفرس و الهُ غفلوا ما یُ هم لم یَ الیونانیة، مع أنّ
ثار المملوء‌ة بالأساطیر! في هذه الاٰ

ل و الزهد و میل إلی التأمّ ذي یَ دات و العقلُ الهندي الّ ذي یمیل إلی التحلیل و التعلیل في المجرّ و هکذا جاء العقلُ الیوناني الّ
ر کلُّ واحد منها علی ثقافتنا ةُ و یهتمّ بالتفخیم و کذلک الاهتمام بالموسیقی، و قد أثّ ب علیه المادّ تغلَّ ذي تَ العقلُ الفارسي الّ

و حیاتنا حتّی یومنا هذا!«

ن الخطأ:28 ة؟ عیّ رت الثقافات الثلاثة المذکورة في النصّ علی حیاتنا الثقافیّ کیف أثّ

د.1 شاهَ مور غیر محسوسة لاتُ ل و التدقیق في اُ من ‌آثار العقل الیوناني التأمُّ

یدعو العقلُ الفارسي إلی المبالغة و الزینة أثناء بیان المسألة و کذلک یهتمّ بالنَّغمات.2

ع الناسَ علی القناعة و ترک الدنیا.3 شجّ الثقافة الهندیة تدعو إلی ترک الدنیا و نعماتها و تُ

ر علینا في زماننا هذا.4 رت أثرها في عصرها و لم یبقَ منها شيء حتّی یؤثّ إنّ هذه الثقافات قد أثّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:29 عیّ

ة من الأدب الفارسي.1 ثار الأدبیّ إنّ مراکز الترجمة قامت بترجمة الاٰ

رجمت في العصر العباسي.2 ة من الهنود کـ »کلیلة و دمنة« قد تُ ثار الأدبیّ الاٰ

ة في العصر العباسي.3 ة الیونانیّ ثار الأدبیّ رجمت »الإلیاذة« و هي من أشهر الاٰ تُ

ة.4 ما دخل في المجتمعات الإسلامیة کانت فکرة الیونانیین، لا ذوقهم و رؤیتهم الأدبیّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

30: ه في النصّ ن سؤالاً لم یأت جوابُ عیّ

ة؟1 ة الیونانیّ ثار الأدبیّ ما هي میزة الاٰ

کیف کان المترجم یختار کتاباً للترجمة؟2

ة؟3 ة إلی العربیّ ة من الیونانیّ ثار الأدبیّ لماذا لم یقم المترجمون بترجمة الاٰ

ة في المجتمع الإسلامي في العصر العباسي؟4 کیف دخلت الثقافةُ الغربیّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:31 عیّ
»نواجه - کانت - متخلفة - الملاحظة«:

بالملاحظة: جار1 ف بأل - معرب / مجرور به حرف الجر الملاحظة: اسم - مفرد مؤنث - مصدر )من باب مفاعلة( - معرّ
و مجرور

مختلفة: اسم - مفرد مؤنث - اسم مفعول )مصدره: اختلاف( - معرب / صفة و مجرور بالتبعیة للموصوف »ثقافات«2

م مع‌الغیر - مزید ثلاثي )من باب مفاعلة( - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة3 نواجه: فعل مضارع - للمتکلّ

کانت: فعل ماضٍ - للمؤنث الغائبة - مجرد ثلاثي / فعلٌ من الأفعال الناقصة، خبره »الثقافة« و منصوب4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:32 عیّ
»السبب - التحلیل - یقوموا - تتغلّب«:

ة« و الجملة فعلیة1ٌ ل( - لازم / فعل و فاعله »المادّ ب: فعل مضارع - للمخاطب - مزید ثلاثي )من باب تفعّ تتغلّ

هة بالفعل و منصوب و خبره »یعود ...«2 « المشبّ ف بأل - معرب / اسم »لعلّ السبب: اسم - مفرد مذکر - معرّ

إلی التحلیل: جار و مجرور3 التحلیل: اسم - مفرد مذکر - مصدر )من باب تفعیل( - معرب / مجرور به حرف الجر

یقوموا: فعل مضارع - للجمع الغائب - مجرد ثلاثي - معلوم / فعل و مع »لم« النافیة یعادل الماضي النقلي في4
الفارسیة

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:33 عیّ

ن یشتغل بزینة الدنیا الفانیة: شاعری شعری سرود دربارهٔ هرکس که به زینت دنیای فانی1 أنشد الشاعر شعراً عمّ
سرگرم است

: در حالی‌که ‌آرزوها او را فریب می‌دهد و ناگهان وقت تمام می‌شود2 ه و الوقت ینتهي بغتةً غرّ مال تَ و الاٰ

ه می‌کند، ترس او را فرا می‌گیرد3 ه: پس هنگامی‌که به ‌آینده توجّ فعندما یلتفت إلی المستقبل، الخوف یضمُّ

ه لا ذخیرة في یده: و وقتی‌که به گذشته‌اش مراجعه می‌کند می‌بیند که هیچ4 ه یری أنّ ا یراجع ماضیَ و لمّ
اندوخته‌ای در دستش نیست!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

زیل الإبهام عن جملة ما قبلها:34 ن ما فیه کلمةٌ تُ عیّ

نا نری ذنبها!1 ها ما کانت تعلم أنّ ا، ولکنّ خفي نفسها عنّ ةُ أن تُ سعی القطّ تَ

شاهدون »غار حراء«!2 هم یُ اج صعودَ جبل النور، لعلّ جّ أراد الحُ

اهرة الغریبة »أمطار السمک«!3 ری تلک الظّ ستطیع أن نَ یا لیتنا نَ

ساعدونهما!4 هم لایُ حبّ الوالدان أولادهما مع أنّ یُ

سراسری-انسانی-١٤٠٢ تیرماه

8

Medical_Stus به قلم: فاطمه اشوری ریاضی و امار دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری علوم و فنون دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری جامعه شناسی دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری عربی دوازدهم - رشته انسانی Konkur Core

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

medicalstus.ir



ن الصحیح:35 عیّ

ستخرج اللؤلؤ من میاه نهرٍ صغیر: هیچ صیادی نیست که بتواند از ‌آب‌های رودی1 ستطیع أن یَ ادَ هناک یَ لاصیّ
کوچک مروارید استخراج کند!

: تعداد دندان‌های سگ بیش از بیست و چهار دندان2 اً یس أکثرَ من اثنتین و أربعین سنّ إنّ عدد أسنان الکلب لَ
نیست!

اس في هذه الدنیا: شاید بتوانم همهٔ مردم دنیا را راضی کنم!3 لیتني کنتُ أقدر إرضاءَ جمیع النّ

ه: عالم سعی می‌کند که با عقل خود بر جهل چیره شود!4 ه جهلَ غلب عقلُ سعی أن یَ مَ یَ إنّ العالِ

سراسری-انسانی-١٤٠٢ تیرماه

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:36 عیّ
ة أخبرت مدیرة المدرسة بما شاهدت في الحجرة«: میَّ »إنّ سُ

1» أخبرت: فعل ماضٍ - مزید ثلاثي )من باب إفعال( - متعدٍّ / خبر »إنّ

« و منصوب، و الجملة اسمیة2ٌ ث - نکرة - معرب / اسم »إنّ ة: اسم - مفرد مؤنّ سمیّ

شاهدت: فعل ماض - مزید ثلاثي )من باب مفاعلة( - معلوم / فعل و مع فاعله جملة فعلیة3

ف بأل / مضاف‌إلیه و مجرور4 المدرسة: اسم - مفرد مؤنث - اسم مکان )فعله: درس( - معرّ

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

ه قد انطوی فیکم العالمُ الأکبر!«: ای37 کم لا تکونون إلاّ أجراماً صغیرة في هذه الدنیا، لا شکّ أنّ وا أنّ ظنّ اس! لا تَ ها النّ »أیُّ
ن الترجمة الصحیحة: مردم! ....... ، عیّ

هرگز گمان نکنید که تنها شما پیکرهای کوچکی در این دنیائید، بی‌شک جهان بزرگتری را در وجودتان درهم1
پیچیده‌اند!

تصور نکنید که فقط شما جسمهای کوچک در این دنیا می‌باشید، بی‌شک دنیای بزرگی در شما درهم پیچیده2
است!

گمان نکنید که شما فقط پیکرهای کوچکی در این دنیا هستید، بدون شک، در شما، هستی بزرگتر پیچیده شده3
است!

هیچگاه گمان نکنید که شما تنها جسمهای کوچکی در دنیا هستید، شکی نیست که جهانی بزرگ در وجودتان4
درهم پیچیده است!

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

متن زیر را بخوانید و به ۵‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
للّٰهُ الإنسان أم ها ا مَ ها؟ هل ألهَ ن أوجدَ هم مَ م کانوا یسألون أنفسَ هُ غة، فَ شأة اللّ نذ القدیم حول موضوع نَ غویون مُ ل اللّ »قد تأمَّ

غة عتقد أنّ اللّ ی، و جماعةٌ أکثر تَ ری أنّ مصدر اللغة هو اللّٰه تعالَ فریقٌ منهم یَ ؟ و لهم رأیانٍ في هذه المسألة أنتجها الإنسانُ
خرین! شفها لرفع حاجته عند إیجاد العلاقة مع الاٰ ذي اکتَ ه هو الّ للّٰهُ في الإنسان، لکنّ طاقةٌ أوجدها ا

کّ النقوش علی الحجارة ار أو حَ بل أو إشعال النّ خری مثل ضرب الطّ ق هذه الغایةَ عن طریق وسیلة اُ حقّ فکان الإنسانُ البدويّ یُ
د الأصوات في الطبیعة، مثل صوت الطیور و الحیوانات أو صوت المیاه و العاصفة و ...، قلِّ ه یقدر أن یُ هم أنّ ... بعد مرور زمن فَ

ل المفردات و الألفاظ ، و بعد شکِّ خری و یُ جعل هذه الأصوات واحدةً جنب الاُ ه یقدر أن یَ دها. ثمّ شیئاً فشیئاً أدرک أنّ و یوجِ
خرین!« لت له العلاقة مع الاٰ هَّ ! فهکذا ظهرت للإنسان وسیلةٌ ارتباطیة سَ تجت الجملةُ ذلک نَ
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ن الخطأ:38 عیّ

من البدایة قام الإنسان حین وضع أقدامه في الدنیا بتقلید من الطبیعة حول إنتاج الکلمات.1

خری تقوم بإیصال الأخبار.2 غة الصوتیة هناک لغاتً و وسائل اُ عند فقدان اللّ

للّٰهُ تعالی.3 عتقدون بأنّ مصدر اللغة هو ا ین المسلمین لایَ أکثر اللغویّ

4. غة الصوتیة جاء‌ت قبل لغة الکتابة، فأصلُ اللغة سماعيّ اللّ

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن الصحیح:39 عیّ

1! خرین في القدیم مسدوداً صال مع الاٰ ریق للاتّ دها!2کان الطّ رون حول اللغة و موجِ فکّ أخیراً بدأ الناسُ یُ

غة عند البعض هو اختراعُ البشر!3 م الإنسان!4اللّ الطبیعة معلِّ

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

؟40 م یأت في النصّ أيُّ موضوع لَ

زمن نشأة اللغة.2منشیٔ اللغة.                        1

ة نشأة اللغة.                        3 رق بیان ما في الضمیر في القدیم.4کیفیّ طُ

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفی:41 عیّ
ل - یسألون - اللّٰه - مصدر«: »تأمَّ

هة بالفعل و منصوب1 « المشبّ مصدر: اسم - مفرد مذکر - اسم مکان - معرب / اسم »أنّ

: لفظ الجلالة - اسم - مفرد مذکر - معرفة )علم( - معرب / فاعل و مرفوع لفعل »ألهم«2 اللّٰه

ل / فعل و فاعله »اللغویون« و هو مرفوع بالواو،3 ل: فعل ماضٍ - للغائب - مزید ثلاثي بزیادة حرفین من باب تفعّ تأمّ
و الجملة فعلیة

د ثلاثي - متعدٍّ / فعل و فاعل، و الجملة فعلیة، و النون حرف وقایة، و4 یسألون: فعل مضارع - للجمع الغائب - مجرّ
مفعوله »أنفس«

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفی:42 عیّ
»طریق - الأصوات - یجعل - ظهرت«:

ف بأل - معرب / مفعول‌به و منصوب1 ث( - معرّ ث )مفرده: صوت، مؤنّ الأصوات: اسم - جمع سالم للمؤنّ

د ثلاثي - لازم / فعل و فاعله »وسیلة« و الجملة فعلیة2 ث الغائب - مجرّ ظهرت: فعل ماضٍ - للمؤنّ

عن طریق: جار و مجرور3 طریق: اسم - مفرد مذکر - نکرة - معرب / مجرور به حرف الجرّ

یجعل: فعل مضارع - للغائب - مجرد ثلاثي - متعدٍّ و فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة4

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١
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ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:43 عیّ
هم«: علمْ بأنّ خیرَ الإخوان أقدمُ »اِ

هة بالفعل، و منصوب1 « المشبّ خیر: اسم تفضیل - معرب / اسم »أنّ

د ثلاثي - متعدٍّ / فعل و فاعل، و الجملة فعلیة2ُ علم: فعل أمر )للمخاطب( - مجرّ اِ

« و مرفوع3 د ثلاثي( / خبر »أنّ ر - اسم تفضیل )فعله »قدم« مجرّ أقدم: اسم - مفرد مذکّ

ف بأل - معرب / مضاف‌إلیه4 ر )مفرده »أخ« مذکر( - معرّ الإخوان: اسم - جمع سالم للمذکّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن غیر المناسب )في المفهوم(:44 عیّ

ین(  دین به دنیا نیرزد!1 )لا إکراهَ في الدّ

ه!2 ع صدقُ سمَ رف بالکذب لم یُ ن عُ صدق(  مَ )إنّ الکذوبَ قد یَ

3! فینةُ رقتِ السّ حین غَ لاّ ن کثرةِ المَ فسدتا(  مِ )لو کان فیهما ‌آلهةٌ إلاّ اللّٰه لَ

»إنّ الجمالَ جمالُ العقل و الأدب«  نه همین لباس زیباست لباس ‌آدمیت!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

متن زیر را بخوانید و به ۷‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
تي یدرسها! فیمکن أن نجمع أسباب هذه المشکلة ة الّ م المادّ ة الطالب لتعلّ عود إلی عدم قابلیّ ب یَ »إنّ فشل الکثیر من الطلاّ

هم نة لأنّ ة المعیّ ة الدراسیّ ون بالمادّ فإنّ الکثیر من الدارسین لا یهتمّ م«. فالهمزة مأخوذة من بدایة فعل »أکره« في کلمة »ألَ
جد ما تي تعني أنّ الطالب یَ « و ... و »المیم« إلی کلمة »مستحیل« الّ حبُّ یکرهونها! و »اللام« إشارة إلی »لا ترتبط بي«، »لا اُ

درکها! ة صعوبةً لایُ في المادّ
؟! ... ثمّ ة مثلاً ة اللغة العربیّ ها بید الإنسان نفسه. فیلزم علیه أن یبدأ بحوار: ما هي فائدة مادّ ة فإنّ ا حلُّ هذه القضیّ و أمّ

ت في القر‌آن الکریم و الروایات. و في نفس الوقت تي تجلَّ ة الّ فُ علی ثقافة مجتمعي الدینیّ : بها أتعرَّ جد الجوابَ یسعی أن یَ
ة تقدر أن ة. إضافة إلی ذلک إنّ هذه المادّ ة ممزوجة باللغة العربیّ غة الفارسیّ لعَ علی ثقافتي الإیرانیة، لأنّ اللّ أستطیعُ أن أطَّ

ة الأمر!« ل من شدّ قلِّ ة ... فهکذا نُ ة لغةٌ حیّ نا نحو مجالات غیر ثقافیة أیضاً لأنّ اللغة العربیّ فتحَ عیونَ تَ
* مستحیل: محال

45: ذکر في النصّ ذي لم یُ ن الموضوع الّ عیّ

ة.1 العلاقة و الارتباط بین اللغة و الثقافة.2دور الطالب في حلّ مشکلاته الدراسیّ

ب في دراستهم.3 م الطلاّ أسباب و علل صعوبة الدروس.4بیان طریقة تقدُّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

46: عین الأقرب من النصّ

* الخیرَ علی أهل الکسل!1 طلبِ العلمَ و لا تکسل فما / أبعدَ اُ

میلا!2 * الوجودَ جَ رَ ن جمیلاً تَ اکي و ما بک داءٌ / کُ هذا الشّ أیُّ

سهم(3 روا ما بأنفُ غیِّ ر ما بقومٍ حتّی یُ غیِّ )إنّ اللّٰه لا یُ

نا(4 نَهدینّهم سبلَ دوا فینا لَ ذین جاهَ )و الّ
: تری رَ عدُ / * تَ ر البُ * ما أبعد: کثُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

⟵

⟵

⟵

⟵

∗
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ن الصحیح:47 عیّ

1! داً ة جیّ غةَ العربیّ عرفون اللّ دماء یَ دباؤنا القُ کان اُ

ة هي لغةٌ ثقافیة فقط و لیست تجاریة!2 غة العربیّ اللّ

ة!3 غة العربیّ ة إلاّ بفهم اللّ م باللغة الفارسیَّ مکن التکلّ لا یُ

ة!4 غة العربیّ م اللّ حتاج إلی تعلُّ ه لا یَ م الأدب الفارسي و إدراکُ تعلُّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الصحیح: تقلیلُ صعوبة القضایا بـ .......48 عیّ

مها.2الفهم و الممارسة.1 السؤال و الجواب.4تسهیلها.3تعلُّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:49 عیّ
کرهون«: »یَ

د ثلاثي - متعدٍّ / فعلٌ و مع فاعله جملةٌ فعلیة، و ضمیر »ها« مفعوله1 مجرّ

للجمع الغائب - مزید ثلاثي )من باب إفعال( - متعدٍّ / فعلٌ و مع فاعله جملةٌ فعلیة2

3» د ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / مع فاعله جملةٌ فعلیة و خبر »أنّ مضارع - للجمع المذکر الغائب - مجرّ

ها أصلیةٌ - معلوم / مفعوله ضمیر »ها«4 مضارع - ماضیه »کره« - مجرد ثلاثي و حروفه کلّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:50 عیّ
ل«: قلّ »نُ

م مع‌الغیر - مزید ثلاثي - معلوم / فعلٌ و مع فاعله جملةٌ فعلیه1 فعل مضارع - للمتکلِّ

ل«2 ل« علی وزن »فعّ مزید ثلاثي بزیادة حرف واحد من باب تفعیل - ماضیه »قلَّ

ل« / فعلٌ و مع فاعله جملةٌ فعلیة3 م مع‌الغیر - مزید ثلاثي من باب »تفعّ للمتکلّ

حروفه الأصلیة »ق ل ل« و له حرف واحد زائد من باب تفعیل4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:51 عیّ
»الدارسین«:

ف بأل - معرب / مجرور بحرف »من«، من الدراسین: جار و مجرور1 اسم - معرّ

ر - اسم فاعل )فعله »درس«( / مجرور بالکسرة بحرف الجر2 اسم - جمع سالم للمذکّ

3» ر - اسم المفعول من فعله: مدروس / مجرور بحرف الجر و لیس خبر »إنّ جمع سالم للمذکّ

ف بأل / مجرور بالیاء بحرف الجر4 ر - اسم فاعل )فعله مجرد ثلاثي: درس( - معرّ جمع سالم للمذکّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الترجمة الصحیحة:52 عیّ
ستمع إلیها و لا تعمل بأوامرها!«: رید أن لا تَ ، إلاّ إذا تُ وء دائماً ک بالسُّ ک، لأنّ النفسَ تأمرُ یٔ نفسَ برِّ »لا تُ

نفس خود را تبرئه مکن، زیرا نفس همیشه تو را به بدی امر می‌کند، مگر اینکه تو بخواهی به ‌آن گوش ندهی و1
به اوامرش عمل نکنی!

خویشتن تو از گناه بری نیست، زیرا که این نفس همواره تو را امر به بدی می‌کند، مگر زمانی‌که نخواهی به بدی2
گوش بدهی و به ‌آن عمل کنی!

خود را بی‌گناه ندان و تبرئه مکن، زیرا نفس تو همواره تو را به بدی دستور می‌دهد، مگر اینکه بخواهی به او3
گوش ندهی و به اوامرش عمل نکنی!

تو هیچگاه از گناه دور نیستی، زیرا نفس تو همیشه به تو دستور می‌دهد به بدی کردن، هر چند تو نخواهی به4
او گوش دهی و به خواسته‌هایش عمل کنی!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:53 عیّ

نا: هر چه را انجام دهیم، بر عقل و ‌آفرینش ما شهادت می‌دهد!1 لقتِ قلنا و خِ شهد علی عَ لّ ما نقوم به یَ کُ

ر لکم: از دیگران بگذرید همانگونه که دوست می‌دارید از بدی‌های2 غفَ ون أن یُ حبّ خرین کما تُ ئات الاٰ عفوا عن سیّ أُ
شما بگذرند!

بع: بهترین عمل چیزی است که سود رساند و نیکوترین هدایت چیزی است3 دی ما أتُّ فعَ و خیر الهُ یر العمل ما نَ خَ
که پیروی شد!

: ‌آزادی گویی خورشیدی است که باید در درون هر کسی4 طلع في باطن کلَّ شخصٍ جب أن تَ ها شمسٌ یَ ةُ کأنّ الحریّ
طلوع کند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:54 !« عیّ ، لاحیلة لک إلاّ أن تکونَ عادلاً دل دائماً عمل بالعَ ن یَ جالس مَ »إن تُ

اگر پیوسته همنشین کسی باشی که به عدل رفتار می‌کند، چاره‌ای نداری مگر اینکه عادل باشی!1

اگر با کسی همنشینی کردی که پیوسته به عدل عمل می‌کند چاره‌ای جز اینکه عادل بشوی نیست!2

اگر پیوسته با کسی همنشینی شوی که به عدالت رفتار می‌کند، هیچ چاره‌ای جز اینکه عادل بشوی نیست!3

اگر با کسی همنشینی کنی که همیشه به عدالت عمل می‌کند، هیچ چاره‌ای نداری مگر اینکه عادل باشی!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:55 عیّ

1! رینَ بُّ المتکبِّ حِ للّٰهَ لایُ ، فإنّ ا رینَ خِ لی الاٰ ر عَ تکبِّ ینا أنْ لا نَ لَ عَ

2! فطِ النَّ ةٌ بِ نیّ نا غَ لادُ ، بِ نِ الأرضِ واتٌ کثیرةٌ في باطِ رَ في إیران ثَ

یها!3 رعتَ إلَ بةٍ فأسْ أدُ عاکَ إلی مَ صرةِ دَ تیةِ أهلِ البَ ن فِ لاً مِ جُ غني أنَّ رَ لَ د بَ قَ

ها!4 ک رأسَ حرِّ فةٍ دونَ أنْ تُ لِ ختَ جاهاتٍ مُ ها في اتّ یْ ینَ دیرَ عَ رباءُ أنْ تُ طیعُ الحِ ستَ تَ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ستحق56ُّ ذي یَ دیقَ الّ جدَ الصّ عب ....... تَ ن الصَّ اً ....... مِ حبّ صدیقک حبّ عب ....... تُ ن الصَّ ن الصحیح للفراغات: »....... مِ عیّ
»! هذا الحبَّ

، أن، وکان، أن1ّ ، أن، لیس، أن2أنّ لیس، أن، ولکن، أن4لیس، إن، لیت، إن3إنّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١
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متن زیر را بخوانید و به ۷‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
! فمن قاً لقاً لا تخلُّ ه خُ اس مفروضٌ وجودُ ، لأنّ الخیر في النّ ه امرؤ فاضلُ صدر عن إنسان لا یدلّ علی أنّ »إنّ عملاً صالحاً واحداً یَ

اقةَ إلی الة إلی الخیر و السبّ فسَ المیّ ه من ‌آثار الخیر. إنّ النّ خلو أعمالُ ه علی أفعاله فلا تَ ه فاضلاً انعکست أخلاقُ کان خلقُ
نتشرت أخبارُ به الناسُ أم لا، و سواءً اِ ، أ طلَ نفع الناسَ بذل بیدها ما یَ حبّ أن تَ سهلُ لها ارتکابُ السوء بل تُ المکرمات لایَ

بّ الخیر. ه علی حُ ه ربّی نفسَ خیراته أم لا! لأنّ
بحِ ریدون به اکتسابَ الرّ جار فیُ نظرون إلی عملهم نظرةَ التُّ هم یَ عملون الخیرَ فبعضُ ذین یَ ؤمنین الّ شاهد المُ و في هذا المجال نُ
ولکن هناک جماعةٌ منهم، و إن کان م ررَ فیجتنبون نار جهنّ خافون الإفلاسَ و الضّ خرین منهم یَ ة، و بعضُ الاٰ فیطلبون الجنّ

»! ؤمنةُ م المُ ناتهم قلوبهُ سَ ر حَ ، فمصدُ لاً فضُّ ضلاً لا تَ فعلون الخیرَ فَ ، لکنّهم یَ هم قلیلاً عددُ

ص هو .......«57 ن الصحیح: »الغرض من النّ عیّ

سنات.1 ئات و تجمیل الحَ .2تقبیحُ السیِّ ةً رّ اسِ بالقیام بالخیرات و لو مَ تشجیعُ النّ

سنات في قلب الإنسان.3 سُ شجرة الحَ رْ تبیین غایات الخیر و الشرّ في أفعال الإنسان.4غَ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

58» قاً لقاً لا تخلُّ ه خُ ن ما لیس مقصوداً من العبارة التالیة: »إنّ الخیر في الناس مفروضٌ وجودُ عیّ

ها تحتاج إلی أرض صالحة.1 خرین علی القیام بالحسنات فإنّ لا فائدة في سبیل إکراه الاٰ

لقته.2 ظهر في ظاهر الإنسان و خِ أثر أعمال الخیر یجب أن یَ

رة.3 ضِ ثمر ثمراتٍ نَ بذور الخیر إن لم تکن في ترابک فلا تُ

ة فیه.4 ک علی الخیر فلا لذّ جبر نفسَ ما تُ بّ رُ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن ما لیس مصدر تشجیع بعض المؤمنین علی القیام بالخیر:59 عیّ

هرة بین الناس1 خالص وجودهم4الخوف من النار3الحصول علی الثواب2الشّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

60: ن ما لایناسب مفهوم النصّ عیّ

بیعتهم!1 هم و طَ باعِ یرَ طِ رضَ من الناس غَ لا تَ

بیع!2 لول الرّ دلُّ علی حُ ح في وقتٍ لا یَ تَّ فَ تَ إنّ زهرةً واحدة تَ

ه!3 حبُّ ، و الإله یُ ه / خیرٌ و أحسنُ لتفعلِ النفسُ الجمیلَ لأنّ فَ

ن عمري!4 ، فما ذلک مِ لماً د عِ فِ خذ یداً / و لم أستَ إذا مرّ بي یومٌ و لم أتَّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:61 عیّ
نتشرت«: »اِ

ث الغائب - مزید ثلاثي بزیادة حرفین / فعلُ و فاعله »أخبار«1 ماضٍ - للمفرد المؤنّ

فعل ماضٍ - للمفرد المؤنث - مزید ثلاثي )من باب إنفعال( / فعلُ و فاعله »أخبار«2

ماضٍ - للغائبة - مزید ثلاثي )له حرفان زائدان( - لازم / فعلُ و مع فاعله: جملةٌ فعلیة3

فعل ماضٍ - مزید ثلاثي )من باب افتعال( - لازم / فعل و فاعله »أخبار« و الجملة فعلیة4

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١
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ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:62 عیّ
شاهد«: »نُ

« علی وزن »فاعل« - متعدٍّ - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة1 فعل مضارع - ماضیه »شاهدَ

مضارع - مزید ثلاثي بزیادة حرف واحد من باب مفاعلة / فعل و مفعوله »المؤمنین« منصوب بالیاء2

م مع الغیر - متعدٍّ - معلوم / فعلٌ و مع فاعله جملة فعلیة، و »المؤمنین« مفعوله3 فعل مضارع - للمتکلّ

م مع الغیر - مزید ثلاثي )من باب مفاعلة( / فعل و فاعله »المؤمنین« و الجملة فعلیة4ٌ مضارع - للمتکلّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:63 عیّ
الة«: »المیّ

ف بأل - معرب / منصوب بالتبعیة1 ث - معرّ مفرد مؤنّ

ف بأل / صفةُ و الموصوف »النفس«2 ث - اسم مبالغة - معرّ مفرد مؤنّ

« و مرفوع3 ف بأل - معرب / خبر »إنّ ث - اسم مبالغة - معرّ اسم - مفرد مؤنّ

ف بأل - معرب / صفة و منصوب بالتبعیة للموصوف »النفس«4 ث - معرّ اسم - مؤنّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الترجمة الصحیحة:64 سکت!« عیّ فلابدَ أن تَ ندم علیه ب لک مشاکلَ و تَ سبّ ما یُ بّ قل ما لا علمَ لک به، رُ »لا تَ

‌آنچه را که به ‌آن هیچ علمی نداری مگو، چه بسا باعث مشکلاتی برایت شود و از ‌آن پشیمان شوی، پس ناچار1
باید ساکت شوی!

مجبور2 از ‌آنچه که بدان علمی نداری حرف نزن، چه بسیار سبب مشکلات برای تو می‌شود و از ‌آن پشیمان شده
به سکوت شوی!

و از ‌آن نادم شده ناگزیر3 راجع به چیزی که هیچ علمی بدان نداری حرف نزن، بسیار مشکلات برایت می‌آورد
سکوت خواهی کرد!

و4 چیزی را که نسبت به ‌آن علمی نداری مگو، مشکلات بسیاری را سبب می‌شود پس پشیمان خواهد شد
چاره‌ای جز سکوت نخواهی داشت!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الترجمة الصحیحة:65 روس!« عیّ س الدّ درِّ بدأ بالامتحان ثمّ تُ تب، ولکنّ الحیاةَ تَ بتدیٔ المدرسة بتعلیم الکُ »تَ

ا زندگیمان با امتحان شروع شده سپس درسها داده می‌شوند!1 مدرسه را باید گرفتن کتابها شروع می‌کنند، امّ

ا ما در زندگی امتحان را ‌آغاز می‌کنیم سپس درسها داده می‌شوند!2 مدرسه با یاد دادن کتابها شروع شده، امّ

مدرسه را با ‌آموختن کتابها شروع می‌کنیم، ولی زندگی با امتحان شروع می‌شود سپس درسها را می‌دهد!3

مدرسه با ‌آموزش کتابها شروع می‌شود، ولی زندگی با امتحان ‌آغاز میکند سپس درسها را می‌دهد!4

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

15

Medical_Stus به قلم: فاطمه اشوری ریاضی و امار دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری علوم و فنون دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری جامعه شناسی دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری عربی دوازدهم - رشته انسانی Konkur Core

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

medicalstus.ir



متن زیر را بخوانید و به ۷‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
لان هو وَ م انتقاله إلی الجوّ ثمّ عودته إلی سطح الأرض. و هذا الجَ مرّ بمراحل، بدء‌اً من وجوده علی سطح الأرض ثّ إنّ الماء یَ

ي في البیئة إلی النظام المائي في رّ ظام البَ ةً من النّ ها تنقل عناصرَ مهمّ ر علی نظام البیئة، حیث إنّ ؤثّ تي تُ أحد الأسباب الّ
البیئة و بالعکس!

حب و نزولَ ب البرودةُ تکوینَ السُّ سبِّ لیا ثمّ تُ صعد إلی طبقات الجوّ العُ ر الماءَ بخاراً فیَ صیِّ مس تُ نبعثة من الشّ إنّ الحرارة المُ
خری تبدأ تلک المرحلة ةً اُ ة علی الأرض تنتهي بالأنهار، و من هناک نحوَ المحیطات و مرّ ل جریانات سطحیّ شکِّ الأمطار. فهذا یُ

من جدید!
ل المیاهَ تحت الأرض، و قسماً شکِّ جري نحو أعماق الأرض و یُ ل إلی برکة جمیلة و بعضه یَ تحوَّ في هذا الأثناء بعض المیاه یَ

یون! صعد إلی سطح الأرض عبرَ العُ منه یَ

ن الصحیح:66 عیّ

وران المیاه في الطبیعة تبدأ من الأمطار!1 إنّ بدایة دَ

ات بخار الماء الموجود في الجوّ إلی الأرض!2 رجع ذرّ لن تَ

ي في بیئتنا!3 ل النظامُ البرّ وراته لم یکن یتشکَّ وران الماء و دَ إنْ لم یکن دَ

حار!4 إنّ میاه الأنهار لاتبقی في مکانها، بل تجري نحو ما فیه کثیر من البِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ص؟:67 جواب أيّ سؤال جاء في النّ

حب؟2ما هو مقدار میاه تحت الأرض؟1 ما هي أسباب تکوین السّ

ما هي مشکلات فقدان الماء؟4ما هو أثر العیون في الطبیعة؟3

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ص:68 ذکر في النّ ن ما لم یُ عیّ

مس في تشکیل المطر!1 حاب!2أثر الشّ ل الماء إلی السّ ة تحوّ کیفیّ

اختلاف البیئة و أثره في نزول المطر!4أثر دوران المیاه علی حیاة الإنسان!3

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ص:69 ما هو الموضوع الأساسی في النّ

ة الماء                        1 ة تشکیل الأمطار2أهمیّ کیفیّ

أثر المحیطات في نزول الأمطار4دوران الماء                        3

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:70 عیّ
ب«: سبِّ »تُ

ل( - متعدٍّ / فعل و فاعله »البرودة«1 فعل مضارع - مزید ثلاثي )من باب تفعّ

ث الغائب - متعدٍّ - معلوم / فعل و فاعله »البرودة« و الجملة فعلیة2 مضارع - للمؤنّ

ث الغائب - متعدٍّ - معلوم / فاعله »البرودة« و مرفوع، و الجملة فعلیة3 للمفرد المؤنّ

ث - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( / فاعله »البرودة« و مفعوله »تکوین« و منصوب4 المؤنّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:71 عیّ
ل«: »یتحوَّ

ل( - لازم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة1 مضارع - مزید ثلاثي )من باب تفعّ

ر - مزید ثلاثي - لازم / فعل و فاعل، و الجملة فعلیة و خبر2 فعل مضارع - للمذکّ

ر الغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( / فعلٌ و مع فاعله جملةٌ فعلیة3 مضارع - للمفرد المذکّ

فعل مضارع - للمفرد الغائب - لازم - معلوم / فعل و فاعل، و الجملة فعلیة و خبر للمبتدأ »بعض«4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:72 عیّ
ة«: نبعثِ »المُ

ة للموصوف1 ف بأل - معرب / منصوب بالتبعیّ ث - اسم فاعل - معرّ اسم - مفرد مؤنّ

هة بالفعل و مرفوع2 « المشبّ ث - اسم فاعل )مصدر فعله: انبعاث( / خبر »إنّ اسم - مفرد مؤنّ

ف بأل / صفة للموصوف »الحرارة«3 اسم فاعل )مصدر فعله: انبعاث، من باب انفعال( - معرّ

ث - اسم فاعل )حروفه الأصلیة »بعث«( / صفة و منصوب بالتبعیة للموصوف »الحرارة«4 مفرد مؤنّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

73: هة بالفعل فعلاً ن خبر الحروف المشبّ عیّ

1! متُ عنه، محبوبٌ لک أیضاً ذي أنتظره و تکلّ لعلّ العالمَ الّ

ها قریبة من المحسنین!2 ، إنّ یأسوا من رحمة اللّٰه لاتَ

طیر!3 ذي به تَ ک الّ هم جناحُ أکرِم أصدقاء‌ک، کأنّ

ا نحن نأکل!4 مّ کون مِ لیت إطعامَ مساکیننا یَ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن ما فیه أسماء مرفوعة أکثر:74 عیّ

س.1 بون علی احترام الکبار لأنّ هذا العمل مقدّ ظَ الأولاد المؤدّ حافَ

دة.2 رة و ألوان هذه المصابیح متعدّ د في البحر مصابیح منوّ شاهَ قد تُ

ة في العالم.3 کأنّ الحوت الأزرق أکبر الکائنات الحیّ

ها المؤمنون باحثین عنها.4 حبُّ هذه صفات یُ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:75 عیّ

1. بیةَ غریزتها الأعشابَ الطِّ عرِفُ بِ وانات تَ یَ یورِ و الحَ إنَّ بَعضَ الطُّ

2. راً طهَّ زُ سائلاً مُ فرِ ددٍ تُ ملوءٌ بغُ ه مَ بيّٰ لأنّ لاحٌ طِ طِّ سَ سانُ القِ لِ

3. عتهِ زرَ خولِ مَ دُ لبوماتِ بِ ماحَ لِ لی الأفراخِ و السَّ فاظَ عَ عُ الحِ زارِ رَ المُ رَّ قَ

ها.4 یعِ لی بَ ، و لکنَّ البائعَ عازِمٌ عَ ضاعةِ راء البِ دٌ في شِ ردِّ تَ شتري مُ أنَّ المُ کَ

سراسری-انسانی-١٤٠٠
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ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:76 عیّ
شکرون(: اس و لکنَ أکثر الناس لا یَ ذو فضلٍ علی النّ للّٰهَ لَ )إنّ ا

« المشبهة بالفعل، و خبره »علی الناس«1 : لفظ الجلالة - اسم - معرفة )علم( / اسم »إنّ اللّٰه

« و منصوب2 أکثر: اسم - مفرد مذکر - اسم تفضیل )مصدر فعله: کثرة( / اسم »لکنّ

فضل: اسم - مفرد مذکر - نکرة - معرب / مضاف‌إلیه و مجرور، و المضاف: ذو3

4» یشکرون: فعل مضارع - متعدٍّ - معلوم / فعل و فاعل، و الجملة فعلیة و خبر »لکنّ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

یة الکریمة:77 ن الصحیح لترجمة الاٰ کم فاعبدون( عیّ ةٌ واحدة و أنا ربُّ مّ م اُ تکُ مّ )إنّ هذه اُ

تی واحد است و من پروردگارتان می‌باشم پس مرا بپرستید!1 ت شما امّ قطعاً امّ

تی یگانه است و من خدای شما هستم پس مرا بپرستید!2 ت شما امّ بی‌گمان این امّ

تی یگانه و من پروردگارتان هستم پس مرا پرستش کنید!3 ت شماست امّ همانا این امّ

ت شما است که امتّی واحد می‌باشد و من خدای شما می‌باشم پس فقط مرا پرستش کنید!4 بدون شک این امّ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

متن زیر را بخوانید و به ۷‏ سوال بعدی پاسخ دهید.
ق ذلک، فعلی الة في سبیل تحقُّ ه وسیلة فعّ ل، و إن کان صعباً بعض الأحیان ولکنّ ةً فإنّ التخیُّ نا قویّ زمنا أن نجعل إرادتَ إذا عَ

ل ما فیه من الاضطراب! قلّ ستریح، فإنّ هذا یُ ه علی ساحل البحر یَ ل أنّ تخیّ سبیل المثال إذا استطاع الإنسانُ أن یَ
فلهذا یمکن الإغماض عنها بعضَ کل الصحیح مکن الاستفادةُ من الأخطاء و غفرانها ولکن بالشّ کذلک في هذا المجال تُ

الأحیان لیعود إلی العمل من جدید بإرادة أقوی!
خر هو تعیین الجائزة بعد القیام و العاملُ الاٰ ي العزیمةَ إن کانت منتظمة و لو کانت صغیرة قوّ دة تُ د أنّ العادات الجیّ و یؤکِّ

ذي بذله عند القیام به و من ب و الجهد الّ عَ نسی التّ ب أنّ الشخص یَ سبّ ه من جهة یُ لأنّ سن عمله ته و حُ بالعمل بشرط صحّ
خری و تشجیع له علی العمل! جهة اُ

ص:78 ذکر في النّ م یُ أيّ موضوع لَ

فائدة الإغماض عن بعض الأخطاء!2أثر العادات الحسنة في الإنسان!1

ة الخیال في إیجاد الطمأنینة للإنسان!3 اح!4تأثیر قوّ خرین و أثره في سبیل الحصول علی النجّ تعلیم الاٰ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الصحیح:79 عیّ

ظم فیها!1 غیرة و رعایة النّ ه لا یلتفت إلی الأمور الصّ ة فإنّ إذا کانت لدی الإنسان إرادة قویّ

ة الإنسان في مجال الإرادة!2 رفع شخصیّ إنّ رعایة الترتیب و اجتناب التفریق تَ

نسی ‌آلامها حتّی نقوم بالعمل من جدید!3 علینا أن نغفر کلّ أخطائنا و نَ

ة!4 تعیین الجائزة أهمّ وسیلة للحصول علی إرادة قویّ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

18

Medical_Stus به قلم: فاطمه اشوری ریاضی و امار دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری علوم و فنون دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری جامعه شناسی دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری عربی دوازدهم - رشته انسانی Konkur Core

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

medicalstus.ir



ن الخطأ:80 عیّ

ة!1 ق الإرادة القویّ اس في سبیل تحقُّ تقویة الخیال تکفي النّ

خاذ طریقة واحدة و عمل واحد!2 ة لاتحصل باتّ إنّ الإرادة القویّ

ق ما نریده!3 ر تحقُّ ة هو تصوُّ من الأدوات المفیدة للحصول علی إرادة قویّ

ة اضطرابهم!4 ل من شدّ قلّ موراً و حالات تُ لوا اُ هم أن یتخیّ اس کلّ لایستطیع النّ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ة یجب .......81 ن الصحیح للفراغ: للحصول علی الإرادة القویّ عیّ

ة خیالنا!                        1 ي قوّ قوّ أن نعمل أعمالاً جدیدة في حیاتنا!2أن نُ

خذ سبیل الرأفة علیها!4أن نأخذ الجوائز بعد القیام بالأعمال!3 ألاّ نشتدّ علی النفس بل نتّ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفی:82 عیّ
ل«: تخیّ »یَ

مضارع - للمفرد الغائب - مزید ثلاثي )له حرفان زائدان( - متعدٍّ / مع فاعله جملةٌ فعلیة1

، و الجملة فعلیة2 ل« من باب تفعیل( / فعل و فاعلٌ فعل مضارع - مزید ثلاثي )ماضیه »خیّ

، و الجملة فعلیة3 ل( / فعل و فاعلٌ فعل مضارع - للمفرد المذکر الغائب - مزید ثلاثی )من باب تفعّ

ل( - معلوم / مع فاعله جملةٌ فعلیة4 ل« من باب تفعّ مضارع - للغائب - مزید ثلاثي )ماضیه »تخیّ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفی:83 عیّ
ب«: سبِّ »یُ

فعل مزید ثلاثي )به حرف زائد واحد( - متعدٌّ - معلوم / مع فاعله جملةً فعلیة1

2» مزید ثلاثي )من باب تفعیل( - متعدٌّ - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة و خبر »أنّ

ل( - لازم / مع فاعله جملةٌ فعلیة3ٌ ر الغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعّ مضارع - للمفرد المذکّ

« المشبهة بالفعل4 فعل مضارع - مزید ثلاثي )له حرف واحد زائد من باب تفعیل( / الجملة فعلیة و خبر لحرف »أنّ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفی:84 عیّ
»أقوی«:

ر - اسم تفضیل )حروفه الأصلیة: »قوي«( / صفة للموصوف »إرادة«1 اسم - مفرد مذکّ

ر - اسم تفضیل )علی وزن أفعل( - نکرة / مضافإلیه للمضاف »إرادة«2 مفرد مذکّ

ر - اسم تفضیل - نکرة / مجرور بالتبعیة للموصوف »إرادة«3 مفرد مذکّ

ر - اسم تفضیل )فعله مجرد ثلاثي( / إعرابه مجرور4 اسم - مفرد مذکّ

سراسری-انسانی-١٤٠٠
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ن حرف »لا« یختلف في النوع و المعني:85 عیّ

حبُ أن نستمع إلی کلام لیس له فائدة!1 نا لا نُ إنّ

لا محاولة هناک دون نتیجة و سیری الإنسانُ ثمرتها!2

3! راط المستقیم إن شاء اللّٰه لا یبتعد العباد المؤمنون عن الصّ

ها قد طبخته من قبل!4 ي طعاماً في البیت لأنّ مّ الیوم لا تطبخ اُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح:86 ن الصّ عیّ

ت خاموش کردن کولر را1 ب: من مسؤولیّ لاّ فرغَ المکتبةُ من الطّ ف الهواء بَعد أن تَ إنّي قد قبلتُ مسؤولیةً إطفاء مکیِّ
بعد از خالی شدن کتابخانه از دانش‌آموزان، پذیرفته‌ام!

: این دانش‌آموزی است که هر روز در صف صبحگاهی2 باحيّ البُ القر‌آنَ کلَّ یوم في الاصطفاف الصّ یتلو هذا الطّ
قر‌آن می‌خواند!

ق می‌شدیم تلاش مفهومی نداشت!3 عي: اگر در ابتدای کار موفّ جاح في بدایة الأمر فلا معنی للسّ صلْ إلی النّ إن نَ

: وقتی مادرم همراه با غذا بیاید، از او بسیار تشکر می‌کنم!4 ها کثیراً عام شکرتُ ي بالطّ مّ ا جاء‌تني اُ لمّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

هة بالفعل:87 ن المناسب للفراغین من الحروف المشبّ عیّ
فیده في الحیاة!«: ستاذ ....... ـه یُ »....... صدیقي یستشیر الاُ

أنّ / لکن4ّلیت / لعل3ّلکنّ / لیت2أنّ / لعل1ّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

یة الشریفة:88 ن الصحیح في ترجمة الاٰ ( عیّ راباً )یقول الکافر یا لیتني کنتُ تُ

کافری گفت: کاش خاک بودی!2کافر می‌گوید کاش از خاک بودم!1

کافر می‌گوید: ای کاش خاک بودم!4کافر گوید: ای ‌آرزوی من کاش تو از خاک بودی!3

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:89 عیّ

،: جرم را زشت بدار و مجرم را ناپسند مشمار،1 جرمَ کره المُ رمَ و لا تَ ه الجُ کرَ اِ

،: هیچ اشکالی نیست در این‌که گفتار را بررسی کنی ولی گوینده را2 حترمِ القائلَ درس القولَ ولکن اِ لا بأس في أن تَ
احترام کن،

،: تو باید بر عصیانگر رحم کنی ولی از معصیت خشمگین3 سخطک المعصیةُ رحم العاصيَ ولکن تُ علیک أن تَ
می‌شوی،

ت تو این است که بر بیماری غلبه کنی نه بر4 ب علی المرض لا علی المریض!: زیرا مأموریّ تک أن تتغلّ فإنّ مهمّ
بیمار!

سراسری-انسانی-٩٩

حیح:90 ن الصّ عیّ

،: زنبورعسل عاشق هیچ گلی نمی‌شود،1 لا وردة هناک لایعشقها النحلُ

تلفها،: و او می‌تواند شهد گلها را بخورد و ‌آن‌‌ها از بین نروند،2 و هو یقدر أن یتناول شهد الأزهار و لا یُ

ه یستفید من أنواعها الکثیرة،: با این‌که از انواع فراوان ‌آن‌‌ها استفاده می‌کند،3 مع أنّ

ت ببری!4 تلافه!: پس یاد بگیر که از همه چیز بدون تلف شدن لذّ ع من کلّ شيء دون اِ تمتّ مْ أن تَ علّ فتَ

سراسری-انسانی-٩٩
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ن الترجمة الصحیحة:91 »إنّ حیاتي لا تخلو من المشاکل ولکنّي أعیش بالأمل!« عیّ

ا امیدوار زندگی کرده‌ام!1 زندگی من خالی از مشکل نیست امّ

زندگی من خالی از مشکلات نیست ولی من با امید زندگی می‌کنم!2

زندگی هیچگاه خالی از سختی نمی‌باشد ولی با امید زندگی کرده‌ام!3

زندگی من خالی از سختی‌ها نبوده است ولی من امیدوارانه زندگی می‌کنم!4

سراسری-انسانی-٩٩

هة بالفعل و الأفعال الناقصة:92 حیح في عمل الحروف المشبّ ن الصّ عیّ

ا راغبین فیها!1 !2إنّ في الصدق نجاةٌ کنّ مرنا ألاّ نکون متکاسلاتٍ ا سامعاتٌ حین أُ کنّ

مٌ عند الناس!3 نا ساعون في عملنا!4إنّ الساعي في الخیر کان مکرّ لسنا فاشلین في الحیاة لأنّ

سراسری-انسانی-٩٩

متن زیر را بخوانید و به ۹‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
یادة ماغ* و الزّ ر إلی حدٍّ کبیر علی رفع قدرات الدّ ؤثّ ة بشکل منتظم تُ یاضیّ راسات أنّ ممارسة التمارین الرّ د العدیدُ من الدّ أکَّ
ب أنّ الإنسان سبّ ذي یُ ة و ارتباطها مع بعضها البعض، الأمرُ الّ ساعد علی تسریع نموّ الخلایا** العصبیّ من نشاطه، کما هي تُ

ة للفرد و منع زوالِها و ضعفها! اً في تطویر )= ارتقاء( القدرات العقلیّ ه مهمّ جدّ یهتمّ به أکثر لأنّ
ه یستهلک ۰‏۲‏% )العشرین ه کذلک، فإنّ ة للمحافظة علی نشاطه و نموّ ماغُ إلی الموادّ الغذائیّ و في هذا المجال یحتاج الدّ

تي تساعد علی تحسین عمل ، و من أهمّ هذه الموادّ الّ بالمائة( من الموادّ الداخلة إلی الجسم لتغذیة خلایاه بشکل یوميّ
ة بأومیجا ۳‏ )امگا ۳‏( ولکن لا ننسی أنّ مفتاح الورود في هذه الساحة و ضراواتُ و المأکولاتُ الغنیّ ماغ هو الفواکهُ و الخَ الدِّ

ة! هن البعید عن الوساوس الشیطانیّ ة هو وجود الفکر السالم و الذّ الاهتمام بهذه المهمّ
* الدماغ: مخ

دة. ة في کلّ مخلوق حيّ لا نراها بالعین المجرّ ة الأساسیّ المادّ ة ** خلایا: جمع خلیّ

ن الخطأ:93 ر في ازدیاد قدرات الدماغ؟ عیّ ما هو المؤثّ

مة طول الحیاة!1 یاضیات المنظّ القیام بالرّ

ة باومیجا ۳‏!2 تناول الأطعمة المفیدة و المأکولات الغنیّ

ع بکلّ ما فیه خیر!3 المحاولة للحصول علی فکرة سالمة تتمتّ

ة!4 ة بممارسة التمارین الریاضیّ السعي وراء ازدیاد القدرة الجسدیّ

سراسری-انسانی-٩٩

ة ...... .94 ن الخطأ: تسریع ارتباط الخلایا العصبیّ عیّ

ب قیام الخلایا بواجبها بأحسن صورة!1 یسبّ

2! ة منتظماً ب أنّ الإنسان یقوم بأعماله الریاضیّ یسبّ

ها!3 یمنع من نسیان الموضوعات و عدم القدرة علی تحلیلها أو حلّ

تي یصاب بها الإنسانُ في أواخر عمره!4 یمنع من حدوث بعض المشکلات الّ

سراسری-انسانی-٩٩
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ستطیع أن یقوم بعمله کما هو لائق إلاّ أن یستهلک .......95 حیح: الدماغ لن یَ ن الصّ عیّ

تي یتناولها الإنسان في کلّ أربع و عشرین ساعة!1 مسَ المأکولات الّ خُ

ا فیها اومیجا ۳‏ و لا فائدة في غیر هذین!2 ۰‏۲‏% من الفواکه و ممّ

ة یستفید منها الإنسان!3 ة غذائیّ العشرین بالمائة من کلّ مادّ

4! مساً من الموادّ الداخلة إلی الجسم بشکل شهريّ خُ

سراسری-انسانی-٩٩

96: ن غیر المناسب لعنوان النصّ عیّ

مفاتیح الحیاة المتوازنة!2العقلُ السلیم في الجسم السلیم!1

أثر الریاضة في تقویة الدماغ!4أثر النشاط في إعادة النسیان!3

سراسری-انسانی-٩٩

حیح في الإعراب و التحلیل الصرفي:97 ن الصّ عیّ
ر«: ؤثّ »تُ

ل( / مع فاعله جملةٌ فعلیة1 فعل مضارع - للغائبة - مزید ثلاثي به حرف واحد )من باب تفعّ

ث الغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( / فعل مرفوع و مع فاعله جملةٌ فعلیة2 مضارع - للمؤنّ

ث الغائب )= الغائبة( - مزید ثلاثي - لازم - مجهول / فعل مرفوع، و الجملة فعلیة3ٌ للمفرد المؤنّ

ر المخاطب - مزید ثلاثي به حرف واحد، مصدره: تأثیر / مع فاعله جملةٌ فعلیة4 فعل مضارع - للمفرد المذکّ

سراسری-انسانی-٩٩

حیح في الإعراب و التحلیل الصرفي:98 ن الصّ عیّ
ستهلک«: »یَ

مضارع - للمفرد المذکر الغائب )= الغائب( - لازم - معلوم / فعل و مع مفعوله جملةٌ فعلیة1

للمفرد الغائب - له ثلاثة حروف زائدة )= مزید ثلاثي( - مجهول / فعل و مع نائب فاعله جملةٌ فعلیة2

ه3 مزید ثلاثي )مصدره: استهلاک، علی وزن استفعال( / فعل مرفوع و مع فاعله جملةٌ فعلیة و خبر حرف إنّ المشبّ
بالفعل

« المشبه بالفعل و4 فعل مضارع - للغائب - مزید ثلاثي )حروفه الأصلیة »س ل ک«( / الجملةُ فعلیة و خبر لحرف »إنّ
مرفوع

سراسری-انسانی-٩٩

حیح في الإعراب و التحلیل الصرفي:99 ن الصّ عیّ
»ممارسة«:

ه بالفعل و منصوب1 « المشبّ ث - مصدر )من باب مفاعلة( - معرب / اسم »أنّ اسم - مفرد مؤنّ

« و منصوب2 ث - اسم مفعول )اشتقاقه من فعل »مارس« علی وزن »فاعل«( / اسم »أنّ مفرد مؤنّ

ه بالفعل، و الجملة اسمیة3 « المشبّ اسم - مفرد مؤنث - اسم فاعل )اشتقاقه من فعل »مارس«( / اسم »أنّ

ر«4 ه بالفعل، و خبره جملة »تؤثّ « المشبّ ث - مصدر )علی وزن مفاعلة( - مبني / اسم لحرف »أنّ مفرد مؤنّ

سراسری-انسانی-٩٩
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ن الخطأ في التشکیل:100 عیّ
ة أکثر في تطویر القدرات العقلیة للفرد!«: ذي یسبب أهمیّ »الأمر الّ

1                         دراتِ طویرِ - القُ طویر2ِأکثرَ - تَ ةَ - أکثرَ - تَ أهمیَّ

3                         ةِ - الفردِ قلیّ دراتِ - العَ ب4ُالقُ بَّ سَ ذي - یُ الأمرُ - الَّ

سراسری-انسانی-٩٩

ن الخطأ في التشکیل:101 عیّ
ه یستهلک عشرین بالمائة من کلّ المواد الغائیة الداخلة إلی الجسم!«: »انّ

1                         وادِّ لِّ - المَ لة2ِالمائةِ - کُ ةِ - الداخِ وادِّ - الغائیّ المَ

شرینِ - المائة3ِ کُ - عِ هلِ ستَ سم4یَ لةِ - الجِ اخِ ةِ - الدّ الغائیّ

سراسری-انسانی-٩٩

حیح عن »لا« النافیة للجنس:102 ن الصّ عیّ

لا فقر أسوأَ من الجهل، یفني عمرنا!2لا الیوم کیوم البعث، لا نعلم أسراره‌!1

بیع، الأشجار فیه نضرة!3 لا قدرة أقوی من العقل لحلّ مشاکلنا!4لا فصلُ کالرّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

103: ن الصحیح في الإعراب و التحلیل الصرفيّ ل ‌آیةً ولکن أکثرهم لا یعلمون( عیّ نزِّ ل إنّ اللّٰه قادر علی أن یُ )قُ

‌آیة: اسم - مفرد مؤنث - اسم تفضیل - نکرة - معرب / مفعول )= مفعول‌به( و منصوب1

ل( - متعدٍّ / فعل و مع فاعله، جملةٌ فعلیة2 ل: مضارع - للغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعّ نزِّ یُ

هة بالفعل و منصوب، و الجملة اسمیة3 « المشبّ : لفظ الجلالة - اسم - مفرد مذکر - نکرة - معرب / اسم »إنّ اللّٰه

هة بالفعل، و مرفوع4 « المشبّ قادر: اسم - مفرد مذکر - اسم فاعل )من الفعل المجرد الثلاثي( - نکرة / خبر »إنّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:104 ری فیها ما لا وجودَ له!« عیّ ، یَ ها کسرابٍ علم أنّ ن یَ رّ بالدنیا أبداً مَ غتَ »لا یَ

فریب دنیا را کسی نمی‌خورد که دانسته است ‌آن مثل سرابی است که هرگز در ‌آن چیزی وجود ندارد!1

کسی هرگز فریب دنیا را نخورده است اگر بداند که ‌آن مثل سراب است و در ‌آن هیچ چیزی وجود ندارد!2

کسی‌که می‌داند دنیا چون سرابی است که در ‌آن ‌آن‌‌چه وجود ندارد دیده می‌شود، فریب دنیا را هرگز نمی‌خورد!3

هرگز فریب دنیا را نمی‌خورد کسی‌که می‌داند که ‌آن چون سرابی است که در ‌آن چیزی را می‌بیند که اصلاً وجود4
ندارد!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:105 ة استعداده بالاجتهاد!« عیّ ض قلّ عوِّ ب یعرفون أنّ الطالب المجتهد یقدر أن یُ »لیت الطلاّ

شاید دانشجویان بدانند که دانشجوی کوشا می‌تواند کم بودن استعدادش را با تلاش جبران نماید!1

ای کاش دانش‌آموزان بدانند که دانش‌آموز کوشا می‌تواند کمی استعدادش را با تلاش جبران کند!2

شاید دانش‌آموزان بفهمند که دانش‌آموز تلاش‌گر توانایی دارد که کم بودن استعداد را با تلاش جبران نماید!3

ای کاش دانشجویان می‌فهمیدند که دانشجوی تلاش‌گر توانمند است که کمی استعدادش را با تلاش جبران کند!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن حرف »لا« یختلف عن الباقي:106 عیّ

ور و لا شکّ في ذلک!2لا إمکان لصید أکثر من الأسماک إلاّ بالشبکة!1 لا نفع في قول الزّ

3! لا حارس للعلم إلاّ ذو العلم نفسه!4لا نری من المؤمن لا أذیً و لا سو‌ء‌اً أبداً

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

نص: ة ثمّ أجب عن الأسئلة بما یناسب الّ الی بدقّ ص التّ اقرأ النّ
نی أخیراً ذی بُ داً أنّ هذا السدّ الّ لاحون من ساحات عملهم فرحین شاکرین. فهم قد أدرکوا جیّ الُ و الفّ بعد یوم عسیرٍ خرج العمّ

فی مدینتهم جاء‌ لهم بالخیر و البرکة! بعد ساعات سترت الظلمة المدینة ......... لم یسمع صوت .......... کان هنالک صوت
نی علی نهر عظیم فی المدینة ......... حین ذی بُ وت یأتی من ذلک السدّ الّ یل منذ زمن مدید ........ کان الصّ ضعیف یسمعه اللّ

وت حجر صغیر فی أسفل بناء‌ السدّ .... ة فطن بأنّ صاحب هذا الصّ استمع اللیل بدقّ
؟! أحدٌ لا یعنی بی ...... فلم أکن نافعاً فی الوجود ...... طوبی وداء‌ ...... ما هی قیمتی فی هذا السدّ ه کان یشتکی حیاته السّ إنّ

ک من مکانه شاتماً اس یرونها و یشعرون بأهمیتها و شأنها ...... و لکن من أنا ........ فقصد أن یتحرّ لتلک الأحجار.....! النّ
القدر و الحیاة و ..... ولکن ...... بسقوطه من مکانه جری الماء‌ من داخل السدّ و غرقت المدینة....!

ن الخطأ:107 عیّ

لم تکن شکاوی الحجر جدیدةً و قد بداً بها من قبل زمن!1

ین نشیطین!2 أصحاب المدینة لم یکونوا متکاسلین بل کانوا جادّ

رور بین الناس!3 راً فی إیجاد الفرح و السّ کان الحجر الصغیر مؤثّ

4! ل إلی ماء‌ فی خلف السدّ یات الحجر أن یتبدّ کان من تمنّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ه ......108 املأ الفراغ: نقطة بدایة هزیمة الحجر الصغیر هی أنّ

ر وجوده!                        1 ته!2حقّ أدرک عظمة بناء‌ السدّ و أهمیّ

حین!4شعر بصغر جسمه!                        3 ال و الفلاّ درک فرح العمّ لم یُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ه للحجر الصغیر؟109 ماذا کانت المشکلة الأساسیّ

فس و الاعتماد علیها!1 قة بالنّ خرین بشأنه العظیم!2فقدان الثّ عتنا الاٰ عدم اِ

عف!4وجوده فی أسفل ذلک السدّ العظیم!3 تفاؤله بالحیاة و شعوره بالضّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

؟110 ما هی نتیجة النصّ

تها و تهیّیٔ لها حیاةً سعیدة!1 م شأنها و شخصیّ مة تهتمّ بأعضائها و تکرّ ة المتقدّ مّ الاُ

2! هم و إن کان صعباً عسیراً ال و ..... أن لا یشتکوا عملَ علی أصحاب المهن و العمّ

غیرة، فهی أولی و أهمّ للمجتمع!3 مجتمعاتنا قد بنیت علی أساس الأعمال الصّ

م البلاد!4 ذی یشعر کلُّ فرد من أفراده بأهیمته أمام تقدّ الم هو الّ المجتمع السّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ فی التشکیل:111 عیّ
»بعد ساعات سترت الظلمة المدینة، لم یسمع صوت، کان هناک صوت ضعیف یسمعه اللیل!«:

1                         وتٌ عُ - صَ سمَ لمةُ - یُ یل2ُالظُّ هُ - اللَّ عُ سمَ عیفٌ - یَ ضَ

3                         لمةَ - المدینةُ رتِ - الظُّ تَ دینة4َسَ ترتِ - المَ ساعاتٍ - سَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الخطأ فی التشکیل:112 عیّ
وت حجر صغیر!«: یل بدقة فطن بأنّ صاحب هذا الصّ »حین استمع اللّ

1                         یلُ عَ - اللَّ مَ ستَ ینَ - اِ غیر2ٌحِ بَ - صَ احِ طنَ - صَ فَ

3                         طنَ ةٍ - فَ قَّ یلُ - دِ ر4ٌاللَّ جَ بُ - حَ احِ عَ - صَ مَ ستَ اِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الصحیح فی الإعراب و التحلیل الصرفی:113 عیّ
نی«: »بُ

للغائی - لازم - مبنی للمجهول - مبنی / فعل و مع نائب فاعله جملة فعلیة1

د ثلاثی - متعدّ - مبنی للمعلوم / فاعله ضمیر »هو« المستتر2 مجرّ

د ثلاثی - لازم - مبنی / نائب فاعله ضمیر »هو« المستتر و الجملة فعلیة3 ماضٍ - مجرّ

فعل ماضٍ - متعدّ - مبنی للمجهول / فعل و نائب فاعله ضمیر »هو« المستتر4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الصحیح فی الإعراب و التحلیل الصرفی:114 عیّ
»أکن«:

1» د ثلاثی - مبنی / مجزوم بحرف »لم« و علامة جزمه السکون، خبره »نافعاً مجرّ

مضارع - للمتکلم وحده / من الأفعال الناقصة و هی من النواسخ2

د ثلاثی و مصدره »تکوین« / فعل مجزوم بحرف »لم«3 فعل مضارع - مجرّ

م وحده - معرب / فعل من الأفعال الناقصة، اسمه ضمیر »هو« المستتر4 فعل مضارع - للمتکلّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الصحیح فی الإعراب و التحلیل الصرفی:115 عیّ
»صاحب«:

هة بالفعل و هی من النواسخ1 « المشبّ سم »إنّ اسم - نکرة - معرب / اِ

هة بالفعل2 « المشبّ ف بالإضافة - معرب - منصرف / اسم »إنّ جامد - معرّ

« و منصوب و خبره »حجر«3 سم »إنّ ر - مشتق )اسم فاعل( - معرب / اِ مفرد مذکّ

« و منصوب، و الجملة اسمیة4 ر - مشتق )اسم فاعل( - نکرة - معرب / اسم »إنّ اسم - مفرد مذکّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

سوال29

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:116 عیّ

1! تَ کیْ کتَ أمْ بَ حِ ةٌ سواءٌ ضَ رَّ مَ ستَ یاةُ مُ !2الحَ لٌ هُ قاتِ عُ و کثیرُ نفَ هُ یَ لیلُ ، قَ واءِ الکلامُ کالدّ

3! تِ وْ ن المَ دُّ مِ یرِ أهلها أشَ ن غَ ة مِ بُ الحاجَ لَ لوبِ أولیائه!4طَ للّٰهُ في قُ فهُ ا قذِ یاء یَ العلمُ نورٌ و ضِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الصحیح:117 عیّ
وا بظاهره«: »ای مردم .......« خفي عداوته، و علیکم أن لاتغترّ داقة و هو یُ تظاهر بالصَ لتفتوا إلی من یَ ها الناس لاتَ »یا أیّ

به ‌آن کسانی‌که وانمود به دوستی خود می‌کنند و دشمنی را مخفی می‌نمایند التفاتی نکنید و نباید ظاهرشان1
فریبتان دهد!

به کسی‌که وانمود به دوستی می‌کند در حالی‌که دشمنی خود را پنهان می‌دارد توجه نکنید، و بر شما لازم است2
فریب ظاهرش را نخورید!

به کسی‌که خود را به عنوان دوست نشان می‌دهد در حالی‌که دشمن بودنش را پنهان می‌کند توجه نکنید، و شما3
لازم است که تحت تأثیر ظاهر قرار نگیرید!

به کسانی‌که خودشان را به شما صادق نشان می‌دهند و دشمنی خود را مخفی می‌کنند التفات نکنید و شما باید4
فریب ظاهر را نخورید!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

یة الکریمة:118 ن الصحیح فی ترجمة الاٰ حم ربّي...( عیّ وء إلاّ ما رَ ارةٌ بالسّ مّ فس لأَ یٔ نفسي، إنّ النَّ برّ )و ما اُ

مگر اینکه پروردگارم رحم کند!1 زیرا نفس، بسیار دستوردهنده به بدی است و نفسم را بی‌گناه نمی‌شمارم

اره جز در مواقعی که خدا رحم کند دائماً به بدی دستور میدهد!2 زیرا نفس أمّ و خودم را تبرئه نمی‌کنم

نفسم بی‌گناه به شمار نمی‌آید زیرا جز در مواردی که پروردگارم رحم کند بسیار به بدی فرمانم می‌دهد!3

مگر اینکه خدایم به من رحم کند!4 زیرا این نفس همواره به بدی‌ها فرمان داده نفسم بی‌گناه نیست

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن ما لیس فیه الحال:119 عیّ

رُ عیشنا في هذه الحیاة القصیرة و هي مملوء‌ة باللذائذ؟1 مرِّ کم نُ

2! ه خائباً ه لایردّ ذي یأتیه الفقیرُ محتاجاً لکنّ ما أحسنَ الشخصَ الّ

ة!3 ة مستمعاً إلی الکتب الصوتیّ رتُ مع نفسي أن أمشي کلّ یوم في الحدیقة العامّ قرّ

4! ه قد قدر أن یعمل کشفاً کبیراً ختبراً صغیراً فیه أدواتٌ قلیلةٌ مع أنّ د قد بنی مُ خترعي البلَ کان أحدُ مُ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الترجمة الصحیحة:120 ل لنا الإعمار« عیّ سهّ رةً تُ ةً متفجّ ستخدم مادّ مرّ من الجبال المرتفعة إن نَ رقٍ تَ »ما أسرعَ إنشاءَ طُ

چه سریع است ساختن راه‌هایی که از کوه‌های بلند عبور کرده و ما با استفاده از ماده منفجره ‌آبادانی را بر خود1
‌آسان می‌کنیم!

چقدر سریع می‌توانیم راه‌هایی را که از کوه‌های بلند می‌گذرد، ایجاد کنیم اگر ماده منفجره‌ای را بکار ببریم تا ‌آباد2
کردن برایمان ‌آسان شود!

چه سریع است ایجاد راه‌هایی که از کوه‌های بلند می‌گذرد اگر مادهٔ منفجره‌ای را که ‌آبادانی را برایمان ‌آسان3
می‌کند بکار ببریم!

چقدر سرعت دارد ساختن راه‌هایی که از میان کوه‌های بلند عبور می‌کند و هرگاه از ماده منفجره استفاده کنیم4
‌آباد کردن برای ما ‌آسان می‌شود!

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه
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ن121 رحین« عیّ مشون في الأرض مَ ذین یَ ختالین الّ منا أن لانکون من المُ علّ کرت في القر‌آن تُ تي ذُ ة الّ »النماذجُ التربویّ
الصحیح:

ران راه می‌روند1 از نمونه‌های تربیتی ذکر شده در قر‌آن یاد گرفته‌ایم که از فخرفروشانی که در زمین چون متکبّ
نباشیم!

نمونه‌های تربیتی که در قر‌آن یاد شده به ما می‌‌آموزد که از خودپسندانی که در روی زمین متکبرانه راه می‌روند2
نباشیم!

نمونه‌های تربیتی در قر‌آن ذکر شده که به ما یاد داده از فخرفروشان نباشیم ‌آنها کسانی هستند که در زمین با3
ر راه می‌روند! حالت تکبّ

ما از نمونه‌های تربیتی ذکر شده در قر‌آن ‌آموخته‌ایم که هرگز از خودپسندان نباشیم زیرا ‌آنها در زمین متکبرانه4
راه می‌روند!

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الصحیح للترجمة:122 عیّ
:»! ه أبداً ضعفُ عزمُ مور له ولو کانت صعبة، و لایَ ل کلُّ الاُ سهَّ ن حاول في إنجاز عمله مشتاقاً و ما شعر بالتعب تُ »مَ

هرکس که مشتاقانه کاری انجام دهد و سختی را حس نکند، همهٔ کارهایش حتّی اگر سخت باشد، ‌آسان خواهد1
شد و هرگز اراده‌اش ضعیف نمی‌شود!

‌آنکه با اشتیاق در انجام کار تلاش کرد و رنج ‌آن را احساس نکرد همهٔ کارهایش ‌آسان می‌گردد هر چند سخت2
باشد و ابداً اراده‌اش را ضعیف نمی‌گرداند!

هر ‌آن‌کس که تلاش کند و در انجام کارش مشتاق باشد، همهٔ کارهایش، گرچه سخت، ‌آسان شده احساس3
سختی نمی‌کند، و هرگز ارادهٔ او ضعیف نخواهد بود!

کسی‌که در انجام کار خود با اشتیاق تلاش کند و احساس رنج نکند، همهٔ کارها برای او ‌آسان می‌شود اگرچه4
سخت باشد، و هیچگاه اراده‌اش ضعیف نمی‌شود!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠٣

ن ما لیس فیه »الحال«:123 عیّ

عیش فوق الأرض!1 ةُ تَ وه القطّ سکن داخلَ الأرض و عدُّ إنّ الفأر یَ

ه إلیه أکثر من صدیقه!2 ه الکتابَ و حاجتُ التلمیذُ أعطی صدیقَ

ستخدم في البناء!3 رابُ بالماء و أصبح طیناً یُ إذا اختلط التّ

ن ذلک المتشائم و هو یبتسم!4 هل رأیت حتّی الاٰ

سراسری-انسانی-١٤٠٢ تیرماه

ن الترجمة الصحیحة:124 عیّ
:!» رع الدینامیتُ ختُ ک، فاُ ر نشاطاتُ بَ أن تکثُ ک، بل سبَّ ف عزمَ ضعِّ نهدام المختبر و موتُ أخیک الأصغر لم یُ »اِ

تت را بیشتر کرد، و دینامیت کشف شد!1 ‌آزمایشگاه ویران شد و مرگ برادر کوچکت از اراده‌ات نکاست، بلکه فعالیّ

انهدام ‌آزمایشگاه و فوت برادر کوچکتر تو عزمت را تضعیف نکرد، بلکه سبب شد انرژیهای تو زیاد شود، تا2
دینامیت کشف گردد!

ویرانی ‌آزمایشگاه و مرگ برادر کوچکترت ارادهٔ تو را ضعیف نکرد، بلکه سبب شد که فعالیت‌های تو بیشتر شود،3
پس دینامیت اختراع شد!

‌آزمایشگاه منهدم شد و برادر کوچکترت درگذشت، و نه تنها از عزم تو نکاست بلکه سبب بیشتر شدن انرژیهای4
تو شده، دینامیت اختراع گردید!

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١
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ن الترجمة الصحیحة:125 !« عیّ ه فارغ الید خائباً هم، و ما أتاه أحدٌ في حاجة فیردّ اس فیعجبُ جلُ أجود النّ »کان ذلک الرّ

‌آن مرد بخشنده‌ترین مردم بود و مردم از او خوششان می‌آمد، و کسی نزد او با خواسته‌ای نیامد که او را دست1
خالی و ناامید برگردانده باشد!

‌آن مرد بخشنده‌ترین مردم بود که او را به شگفتی وامی‌داشتند، و هیچکس نزدش با تقاضایی نیامده که دست2
خالی و ناامید برگردانده شود!

بخشنده‌ترین مردم ‌آن مردی است که موردپسندشان بود، و هیچکس با خواسته‌ای نزدش نیامد که او را دست3
خالی ناامیدانه برگردانده باشد!

بخشنده‌ترین مردم ‌آن مردی بود که ‌آنان را به شگفتی وامی‌داشت، و کسی با تقاضایی نزدش نیامده بود که4
ناامیدانه دست خالی برگردانده شود!

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

ن الصحیح لجواب الترجمة:126 عیّ
لی کتفه!«: ه الفارغة عَ تَ حمل محفظَ ةِ مشتاقاً و هو یَ نة الدراسیّ ذهب إلی المدرسة بدایةَ السّ ل یَ فِّ الأوّ »إنّ تلمیذ الصَ

با شروع سال تحصیلی دانش‌آموز کلاس اولی با اشتیاق کیفش را که خالی است بر کتفش گذاشته به مدرسه1
می‌رود!

ل در ‌آغاز سال تحصیلی با شوق به مدرسه می‌رود در حالیکه کیف خالی‌اش را بر روی دوشش2 دانش‌آموز کلاس اوّ
حمل می‌کند!

در ابتدای سال تحصیلی دانش‌آموزی که کلاس اول است مشتاقانه به مدرسه می‌رود و او کیف خالی‌اش را بر3
روی دوشش حمل می‌کند!

لی در ابتدای سال تحصیلی در حالیکه مشتاقانه کیفش را که خالی است بر روی کتفش حمل4 دانش‌آموز کلاس اوّ
می‌کند به مدرسه می‌رود!

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:127 عیّ
لْ علی الناس«: توکَّ م به وحیداً و لا تَ نجحَ في عملک فقُ »إذا طلبتَ أن تَ

ر - نکرة - معرب / حال )= »قید حالت« في الفارسیة( و فعله »قم«1 : اسم - مفرد مذکّ وحیداً

غییر في ‌آخره بسبب حرف »أن«2 د ثلاثي - لازم - معلوم / فعل، و التَّ تنجح: مضارع )للمخاطب( - مجرّ

غییر في ‌آخره بسبب حرف »لا« الناهیة3 : فعل مضارع - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( - معلوم / فعل، و التَّ لْ تتوکَّ

د ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / فعل شرط ، و »إذا« من أدوات الشرط4 طلبت: فعل ماضٍ )للمفرد المذکر المخاطب( - مجرّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:128 عیّ
:» الِ هّ ین جُ اً ضاع بَ مَ رحموا عالِ »اِ

1» حة للإسم النکرة »عالماً د ثلاثي - لازم / الجملة فعلیة، و موضّ ضاع: فعل ماضٍ )للمفرد الغائب( - مجرّ

« و الجملة فعلیة2 د ثلاثي - متعدٍّ / فعل و فاعل، و مفعوله »عالماً ارحموا: فعل أمر )للجمع المخاطب( - مجرّ

ر أو تکسیر )مفرده: جاهل، مذکر( - اسم فاعل - نکرة - معرب / مضاف‌إلیه و مجرور3 ال: اسم - جمع مکسّ جهّ

: اسم - مفرد مذکر - اسم فاعل )فعله: علم، مجرد ثلاثي( - نکرة - معرب / حال )= »قید حالت« في الفارسیة( و4 ماً عالِ
فعله »ارحموا«

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١
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129: ن »دؤوب« حالاً عیّ

صبح دؤوباً في اکتساب العلم!1 !2لیتني اُ حاول دؤوباً م في الحیاة إلاّ من یُ لا یتقدّ

3! جب أن یکون دؤوباً و حلیماً رأیت طالباً دؤوباً یستمرٌ في أعماله لأهدافه العالیة!4من کان أمیراً یَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:130 عیّ

مع: برترین کارها بردباری هنگام خشم است و صبر هنگام طمع!1 بر عند الطّ أفضل الأعمال الحلم عند الغضب و الصّ

لا تجمع من المال و أنت لا تدري لمن تجمع: از مال و ثروت جمع مکن در حالی‌که تو نمی‌دانی برای چه کسی جمع2
می‌کنی!

فترس فلا تطمع في صیده: هرگاه از شیر درنده در سلامت ماندی به شکار کردنش طمع3 لمت من الأسد المُ إذا سَ
مکن!

ة: جهادکنندگان جان‌های خود را فروختند تا به بهشت برسند!4 إنّ المجاهدین باعوا أرواحهم و اشتروا الجنّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:131 عیّ
افع!«: ه لم یستفد من جانبها النّ ختراعات الإنسان الحدیثة لیست في مجال الإعمار و البناء، لأنّ »کثیر من اِ

بسیاری از اختراعات انسان در زمینه‌ی ‌آباد کردن و ساختن، جدید نیست زیرا او از جنبه‌ی مفید ‌آن استفاده1
نمی‌کند!

تعداد زیادی از اختراعات انسان در بخش ‌آبادسازی و ساختمان به کار نرفته است، زیرا او از جنبه‌ی سودمند ‌آن2
بهره نمی‌برد!

بسیاری از اختراعات جدید انسان در زمینه‌ی ‌آبادانی و ساختن نیست، زیرا او از قسمت مفید ‌آن‌‌ها استفاده3
نکرده است!

تعداد زیادی از اختراعات جدید انسان در زمره‌ی ‌آبادانی و ساختمان نمی‌باشد، به خاطر این‌که از بخش مفید ‌آن4
بهره‌برداری نشده است!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الأصحّ للترجمة:132 هم!« عیّ هلَ مون عنّي جاهلین، و أنا أعلمُ جَ تکلَّ ذین یَ ني قولُ الّ حزنْ »لا یَ

قول کسانی‌که از جهل من سخن می‌گویند و من جهالتشان را می‌دانم، نباید مرا ناراحت کند!1

سخن ‌آنان که در مورد من حرف می‌زنند در حالی‌که جاهلند و من به جهلشان ‌آگاهم، ابداً ناراحتم نمی‌کند!2

هیچ‌گاه سخن کسانی‌که درباره‌ی جهل من حرف می‌زنند حال ‌آن‌‌که من جهالتشان را می‌دانم، ناراحتم نمی‌کند!3

نباید گفتار کسانی‌که در مورد من جاهلانه سخن می‌گویند مرا ناراحت کند، در حالی‌که من ‌آگاه به جهلشان4
هستم!

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن ما لیس فیه »الحال«:133 عیّ

1، ،2لا تتسامحوا و أنتم تحسبون أنّ لکم فرصةً کثیرةً کم إذا تبدؤون بالعمل و هو یحتاج إلی زمانٍ لأنّ

3، جدون الفرصةَ کثیرةً و هي قلیلةً و قصیرةٌ دائماً !4لا تَ فیجب أن تستفیدوا من الفرصة و لو کانت قلیلةً

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الترجمة الصحیحة:134 داتي، و أنا کنتُ أحبُّهم دائماً و أرجوهم في حیاتي!« عیّ حوا عُ تي و فرَّ جرني أحبّ »ما فهمتُ لماذا هَ

نفهمیدم چرا دوستانم از من جدا شدند و دشمنانم را شاد کردند، در حالی‌که من همیشه ‌آن‌‌ها را دوست1
می‌داشتم و در زندگیم به ‌آن‌‌ها امیدوار می‌بودم!

چیزی که نفهمیدم این است که چرا دوستانم رهایم کردند و دشمنانم شاد شدند، حال ‌آن‌‌که همیشه دوستشان2
می‌دارم و در زندگی به ‌آن‌‌ها امیدوارم!

‌آن‌‌چه نفهمیدم این بود که چرا دوستانم از من جدا شده دشمنانم را شاد کردند، و من دائماً ‌آن‌‌ها را دوست3
داشته و به ‌آن‌ها در زندگی امید دارم!

نمی‌فهمم چطور دوستانم از من جدا شدند و دشمنانم را شاد کردند، وقتی‌که همیشه دوستشان داشته و در4
زندگیم به ‌آن‌‌ها امید داشتم!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:135 عیّ

ل الأمواجَ العالیة في حیاتک،: در زندگی‌ات موج‌های بلند را بپذیر،1 قبَّ تَ

،: اگر چه گاهی تو را به اعماق دریا ببرد،2 ک إلی أعماق البحر أحیاناً و لو أخذتَ

ذي علی سطح الماء،: زیرا ماهی‌ای که بر روی ‌آب است،3 مک الّ لأنّ السّ

ت!: تو او را ‌آرام می‌بینی ولی او دارد می‌میرد!4 ، و هو میّ أنت تراه هادئاً

سراسری-انسانی-٩٩

ن ما لیس فیه »الحال«:136 عیّ

1، تسامحوا و أنتم تحسبون أنّ لکم فرصةً کثیرةً ،2لا تَ کم إذا تبدؤون بالعمل و هو یحتاج إلی زمانٍ لأنّ

3، جدون الفرصةَ کثیرةً و هي قلیلةٌ و قصیرةٌ دائماً !4لا تَ فیجب أن تستفیدوا من الفرصة و لو کانت قلیلةً

سراسری-انسانی-٩٩

حیح للفراغات:137 ن الصّ عیّ
:»! اً ، تفقد کلَّ ما ملکت فقداناً أبدیّ ، ولکن عندما یدعو علیک مظلومٌ رید، و أنت ظالمٌ ما تستطیع أن تملک کلَّ ما تُ »ربّ

»....... بتوانی هر چه را بخواهی مالک شوی ....... ، ولی وقتی‌که یک مظلوم تو را نفرین کند، همه‌ی ‌آن‌‌چه را به دست
‌آورده‌ای ....... از دست می‌دهی!«

چه بسا / در حالی‌که ستمکاری / تا ابد2شاید / با ستمکار بودنت / مطمئنا1ً

ا4ًشاید / حال ‌آن‌‌که ظالمی / تا زمانی3 چه بسا / با ستمکار بودنت / مطمئنّ

سراسری-انسانی-٩٩

ن الصحیح للترجمة:138 !« عیّ ن لیس له أدبٌ م الأدب ممّ خور یمشي مرحاً و هذا نموذج تربويّ لمن یتعلّ »إنّ الفَ

رانه دارد ولی برای ‌آن‌‌که ادب را از بی‌ادبان می‌آموزد نمونه‌ای تربیتی است!1 فخرفروش راه رفتنی متکبّ

فخرفروش خودخواهانه راه میرود و این الگویی تربیتی است برای کسی‌که ادب را از کسی می‌آموزد که ادب2
ندارد!

فخرفروش نوع راه رفتنش خودخواهانه است ولی برای ‌آ‌نکه ادب را از کسی‌که ادب ندارد یاد می‌گیرد، یک3
نمونه‌ی تربیتی است!

ران راه می‌رود و این نمونه‌ی تربیتی برای کسی است که ادب را از کسی‌که در او ادب4 فخرفروش چون متکبّ
نیست ‌آموخته است!

سراسری-انسانی-٩٩
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ن الترجمة139 ، و أنا في العاشرة من عمري!« عیّ باحيّ »کنت أتلو ‌آیات من القر‌آن الکریم في اصطفاف المدرسة الصَ
الصحیحة:

وقتی ۰‏۱‏ سال داشتم، در صف صبحگاهیمان به تلاوت ‌آیاتی از قر‌آن کریم می‌پرداختم!1

در حالیکه ۰‏۱‏ ساله بودم، در صف صبحگاهی مدرسه ‌آیاتی از قر‌آن کریم را تلاوت می‌کردم!2

هنگامی‌که ۰‏۱‏ سال داشتم، در صف صبحگاهی بعضی ‌آیات قر‌آن کریم را در مدرسه می‌خواندم!3

در حینی که به ۰‏۱‏ سالگی رسیده بودم، در صف صبحگاهی مدرسه ‌آیات قر‌آن کریم را قرائت می‌کردم!4

سراسری-انسانی-٩٩

ن ما لیس فیه »حال«:140 عیّ

هذا کلامُ لقمان حینَ یقول لابنه و هو یعظه،1

عام،2 ، ذلک أحسن الطّ عام حینَ تکون جائعاً إن تأکل الطّ

تعباً سیکون هناک أحسن المکان لک،3 و إن تسترح بعد عمل کثیر مُ

دخل قلوبَهم فلک أحسن البیوت!4 اسَ و أنت تَ صاحب النّ و إن تُ

سراسری-انسانی-٩٩

درک ماذا ینفعه141 ه لم یستطع أن یُ ن الترجمة الصحیحة: »بَعضُ اختراعاتِ الإنسان لیست في مجال الإعمار و البناء، لأنّ عیّ
ه!«: بعضی از اختراعات انسان ....... . و ماذا یضرّ

در جهت ‌آباد کردن و ساختن نمی‌باشد، زیرا او قادر نیست ‌آن‌‌چه را سود می‌رساند و ‌آن‌‌چه را زیان می‌بخشد1
بشناسد!

در زمینه‌ی ‌آبادانی و سازندگی نیست، زیرا او نتوانسته است درک کند چه چیزی به او سود می‌رساند و چه چیزی2
ضرر می‌رساند.

در عرصه‌ی ‌آبادانی و ساخت و ساز نیست، از ‌آن‌‌جا که قادر به درک چیزی که برایش سودبخش است و ‌آن‌‌چه3
زیان‌بخش است نمی‌باشد!

در مسیر ‌آباد شدن و سازنده بودن نمی‌باشد، از این جهت که او نتوانسته است چیزی که به او سود می‌رساند یا4
زیان می‌زند را بفهمد!

سراسری-انسانی-٩٩

ن الخطأ:142 عیّ

خرین،: ‌آیا تاکنون کاری انجام داده‌ای که تحسین دیگران را برانگیزد،1 ثیر إعجاب الاٰ ن عملاً یُ هل عملتَ حتّی الاٰ

قون یعملون أعمالاً عجیبة و هم یواجهون مشاکل،: معلولانی وجود دارند که با وجود روبه‌رو شدن با2 هناک معوَّ
مشکلات کارهای عجیبی انجام داده‌اند،

،: کودکی که کور شده گمان می‌کنی که نخواد توانست3 ه لن یقدر أن یعمل عملاً ظنّ أنّ ذي صار أعمی تَ فل الّ إنّ الطّ
کاری انجام دهد،

ميٌ قد حصلوا علی جوائز کبیرة!: ولیکن ما نابینایانی داریم که جایزه‌های بزرگی را به دست4 نا عندنا عُ ولکنّ
‌آورده‌اند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

تي لیست فیها الحال:143 ن الجملة الّ عیّ

بیعة الخضراء!1 بیع بعد مشاهدة الطّ اس مسرورین في فصل الرّ صبح النّ یُ

د الحوادثُ أکثر المدن!2 هدِّ صنع المهندسون البیوت محکمةً لا تُ إن یَ

بیعة!3 ل روابط الإنسان و البیئة و هو مضرّٰ للطّ ری تداخُ قد نَ

4! طالع دروسه و هو یفهمها لیس ناجحاً ذي لا یُ إنّ التلمیذ الّ

ان ی-ان اس -س کشو از ج خا های کنکو
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کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن غیرالمناسب للمفهوم:144 عیّ

م و یابم خلاص!1 ردَ «: خون نخسبد بعد مرگت در قصاص / تو مگو که مُ لطاناً ه سُ تل مظلوماً فقد جعلنا لولیّ »و من قُ

ة خیراً یره«: از مکافات عمل غافل مشو / گندم از گندم بروید جو ز جو!2 »فمن یعمل مثقال ذرّ

«: تواضع مرد را دارد گرامی / ز کبر ‌آید بدی در نیک‌نامی!3 وناً مشون علی الأرض هَ ذین یَ حمان الّ » و عباد الرّ

ئات«: بدی گرچه کردن توان با کسی / چو نیکی کنی بهتر ‌آید بسی!4 ذهبن السیّ »إنّ الحسنات یُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

سوال45

ن الصحیح:145 عیّ

هم: می‌توان با یک قطعه گچ اثری ایجاد کرد که همهٔ مردم1 قطعة طباشیر یعجب الناسَ کلَّ نستطیع أن نخلق أثراً لِ
شگفت‌زده شوند!

: دروغگو بسیاری از ‌آنچه را که می‌گوید فراموش می‌کند2 ما من کاذب لاینسی ما یقول لأنّ الکذب أمر غیر حقیقيّ
زیرا دروغ، کاری غیرحقیقی است!

ختالین: خوب شدن اخلاق انسان فقط3 ده من المُ بعّ لایمکن تحسینُ أخلاق الإنسان إلاّ أن تعمر في القلوب حکمةٌ تُ
با پایداری حکمت در قلب‌ها است تا او را از خودپسندان دور کند!

تي حولهم: نادانان فرزندان تاریکی هستند که از هشدارهایی4 تحذیرات الّ ذین لاینتبهون للّ لام الّ إنّ الجهلاء أبناء الظّ
که اطرافشان هست بیدار نمی‌شوند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ها:146 ن ما لیس فیه أرکان الاستثناء کلّ عیّ

عب!1 عبون إلاّ هدفین في اللحظات الأخیرة من اللّ ل اللاّ ما سجّ

مي!2 فه لي معلّ ما أنقذني من مصیبة الجهل شيءٌ إلاّ کتاباً عرّ

اً عند غضبه!3 خذْ أحداً صدیقاً لنفسک إلاّ من لایقول فیک شرّ تّ لاتَ

ذي یجلس علی رأسها!4 یر الّ حراء موجوداً إلاّ الطّ ةُ الصّ لاتصید حیّ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

حذف المستثنی‌منه:147 ن ما لم یُ عیّ

رر و الخسران!1 ه إلاّ الضّ یست صداقتُ ه لَ اک و مصادقةَ الجاهلِ فإنّ إیّ

حاول للوصول إلی الغایة لاتصل إلیها إلاّ بتنظیم أعمالک!2 ما تُ کلّ

نعکس في أعمالهم!3 ترکون لأولادهم إلاّ خیراً یَ حسنین لایَ إنّ المُ

ه شیئاً إلاّ سراباً لاحقیقةَ فیه!4 اب فلیس قولُ عتمد علی الکذّ لاتَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ب کرد!«:148 »در یکی از روزها »کسری« کشاورز سالخورده‌ای را دید که نهال گردوئی را می‌کاشت پس تعجّ

ب!1 حاً عجوزاً یغرس فسیلة جوز فتعجّ ام شاهد »کسری« فلاّ في یوم من الأیّ

ب!2 ح العجوز یغرس الفسیلة من الجوز فتعجّ ام رأی »کسری« الفلاّ في أحد الأیّ

ب!3 ح العجوز و کان یغرس الفسیلة من الجوز و تعجّ ام رأی »کسری« فلاّ في أحد الأیّ

ب!4 ح العجوز و هو یغرس فسیلة الجوز و تعجّ ام نظر »کسری« ذلک الفلاّ في یوم من الأیّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الأصحّ في التعریب:149 »‌آن مرد پشیمان شد و دست دختر خود را گرفت و ‌آن را بوسید و او را نزد خود نشاند« عیّ

لها و أجلسها عنده!1 ندم الرجل و أخذ ید بنته و قبّ

له ثم أجلسها!2 أخذ ذلک الرجل یندم و یأخذ ید بنته و یقبّ

له و أجلسه قریباً منها!3 ندم ذلک الرجل و أخذ بید بنته و قبّ

لها و ثمّ أجلسها عنده‌!4 أخذ الرجل یندم و یأخذ ید بنته و یقبّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠٣

ن الخطأ:150 عیّ

رة: قصیدهٔ جالبی را شنیدم که در ‌آن1 وداء مع إنارة النجوم المنوّ صفت فیها سماءُ لیلة سَ سمعتُ قصیدةً رائعة وُ
‌آسمان شبی سیاه با درخشش ستارگان نورانی توصیف شده بود!

عبر الشارعَ فساعدناه: با دوستم راه می‌رفتم که سالمندی را دیدیم2 رید أن یَ کنت أمشي مع صدیقتي فرأینا عجوزاً یُ
که می‌خواهد از خیابان عبور کند پس کمکش کردیم!

ون: گیاهی در حیاط خانه‌مان است که دوستش دارم و3 عطي ثمراً أحمر اللّ حبّ نباتاً هو موجودٌ في ساحة بیتنا یُ اُ
قرمزترین میوه را می‌دهد!

: فقط یک پدیدهٔ طبیعی که کم اتفاق می‌افتد مردم را شگفت‌زده4 حدث قلیلاً اسَ إلاّ ظاهرةٌ طبیعیةٌ تَ ر النّ حیِّ لاتُ
می‌کند!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠٣

ف فیه المستثنی منه:151 حذَ ن ما لم یُ عیّ

عاب قبل ذلک!1 سه الدهرُ بالصّ ن درّ لاینفع الصبرُ إلاّ مَ

فر إلاّ من شارک رجال العلم في عقولهم!2 لن یحصل علی الظّ

موره علی أساس العقل!3 ر اُ ه و دبّ لیس مختاراً في الحیاة إلاّ من کتم سرّ

مور!4 ستشیر العقلاء في الاُ ، فعلینا أن نَ ظٌّ له إلاّ قلیلاً من استبدّ برأیه لیس حَ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الصحیح:152 عیّ

: اگر کولرها کار بکنند ما فقط کمی از گرمای هوا را1 عرنا بحرارة الجوّ إلاّ قلیلاً ما شَ شتغل لَ فات تَ إن کانت المکیّ
احساس می‌کنیم!

: این کوه بلند نیست، می‌خواهم از ‌آن بالا بروم اگر2 باً عِ صبح تَ رید أن أصعدَ منه و لو اُ ، اُ ما أکثر ارتفاعَ هذا الجبلِ
چه خسته بشوم!

نصحک أخطاؤک: زمانی‌که خطاها تو را پند ندهند باید از وقوع3 ما علیک أن تخاف من وقوع الحوادث حین لاتَ إنّ
حوادث بترسی!

لم: هیچ نشانه‌ای برای دست‌یابی بر بهترین راه‌ها جز دانش وجود ندارد!4 رق إلاّ العِ مَ للحصول علی أحسن الطُّ علَ لا مَ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت
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ن الصحیح:153 عیّ

رقاً مختلفة لاستخراج النفط: ما با تجربه راههای مختلف استخراج نفت را یاد گرفته‌ایم!1 نا التجربةُ طُ فتْ رّ قد عَ

اب: کیست ‌آنکه همیشه تلاش می‌کند همهٔ ‌آنچه را می‌داند2 حاول دائماً إنکارَ کلِّ ما یعرفه، إلاّ الکذّ ذي یُ من هو الّ
انکار کند، بجز دروغگو!

: گناه بزرگی است که حسود باشی، زیرا حسد بجز3 ن الحسد إلاّ الحسودُ نزعج مِ هُ لایَ ، لأنّ کون حسوداً رَ ذنباً أن تَ کبُ
حسود را ‌آزرده نمی‌کند!

صیب بها: موفقیت پاداش کسی است که مصیبتهایی که به ‌آنها4 تي اُ قنط من المصائب الّ ن لا یَ جاح أجرُ مَ إنّ النّ
دچار شده است ناامیدش نمی‌کند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن حولک(:154 وا مِ نفضّ اً غلیظَ القلب لاَ نتَ فظّ نتَ لهم، و لو کُ للّٰهِ لِ ةٍ من ا ما رحمَ )فبِ

پس از برکت رحمت اللّٰه با ‌آنان نرم شده‌ای، چه اگر خویی تند داشتی و سنگین‌دل بودی بی‌گمان از پیرامون تو1
گریخته بودند!

پس به برکت رحمتی از اللّٰه است که نسبت به ‌آنان نرمش بخرج داه‌ای، زیرا اگر بدخو و سنگدل می‌بودی از2
اطرافت می‌گریختند!

پس با رحمت خداوند است که با ‌آنها نرمخو گشته‌ای، و چنانچه بدخو و سنگین‌دل می‌بودی از پیرامون تو3
پراکنده شده بودند!

ق می‌شدند!4 پس به رحمتی از خداوند با ‌آنان نرم شدی، و چنانچه تندخو و سنگدل بودی قطعاً از اطرافت متفرّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:155 عیّ

1! نِ سَ ق الحَ لُ نَ الخُ يءٌ أثقلَ في المیزانِ مِ یسَ شَ !2لَ لِ الأمواتِ نازِ لَ إلی مَ قِ اً و إنْ نُ یّ نُ حَ حسِ بقي المُ یَ

3! نضدةِ ة المِ رَّ یاتِ إلاّ کُ بارَ میع المُ !4أنا شارِکتُ في جَ دقِ ه بالصِّ زامِ لتِ ه لاِ نوبِ رِّ ذُ ن شَ صَ مِ خلَّ امِ تَ رورِ الأیّ مُ بِ

سراسری-انسانی-١٤٠٢ تیرماه

ن المستثنی منه غیر محذوف:156 عیّ

ي إلاّ أخي الأکبر!1 عملُ بوصایا أبي و أمّ لا یَ

ة!2 ستخدم في کلامک إلاّ الأشعار العربیّ لماذا لا تَ

3! ذین یختارون کتاباً واحداً لا یخرج أحدٌ من المکتبة إلاّ الّ

دني إلاّ أبي!4 سهر هذه اللیلةَ علی سریري لیساعِ لن یَ

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

ة:157 د في الفارسیّ ن المعادل للمؤکَّ عیّ

1! هؤلاء یجتهدون في حیاتهم اجتهاداً بالغاً

2! علم أنّ النجاح بحاجة إلی السعي المستمرّ اِ

ون کلّ الأعیاد القدیمة إلاّ هذا العید!3 یحتفل الایرانیّ

4! هائيّ ه إلی الفوز النّ ریقَ عبُ إلاّ هدفاً واحداً أوصل فَ ل اللاّ ما سجّ

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١
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ه قد انطوی فیکم العالمُ الأکبر!«: ای158 کم لا تکونون إلاّ أجراماً صغیرة في هذه الدنیا، لا شکّ أنّ وا أنّ ظنّ اس! لا تَ ها النّ »أیُّ
ن الترجمة الصحیحة: مردم! ....... ، عیّ

هرگز گمان نکنید که تنها شما پیکرهای کوچکی در این دنیائید، بی‌شک جهان بزرگتری را در وجودتان درهم1
پیچیده‌اند!

تصور نکنید که فقط شما جسمهای کوچک در این دنیا می‌باشید، بی‌شک دنیای بزرگی در شما درهم پیچیده2
است!

گمان نکنید که شما فقط پیکرهای کوچکی در این دنیا هستید، بدون شک، در شما، هستی بزرگتر پیچیده شده3
است!

هیچگاه گمان نکنید که شما تنها جسمهای کوچکی در دنیا هستید، شکی نیست که جهانی بزرگ در وجودتان4
درهم پیچیده است!

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

عین ما لیس فیه تأکید:159

موا في الثقافة إلاّ بعد جهدهم الکثیر في میادین العلم!1 إنّ الشعوب في العالم لم یتقدَّ

عوب و البلاد!2 سلوب و البیان إلاّ تبادل المفردات بین الشّ ة في الاُ غةَ غنیّ علَ اللّ ما جَ

ب في هذه السنة إلاّ مباریات کرة المنضدة!3 ة للطلاّ جری المباریات الریاضیّ في مدرستنا لاتُ

خرین!4 هون الاٰ فقِّ ة یُ حتاجون إلاّ إلی فئة قویّ وفیق في دروسکم لاتَ کم للتّ قلت لتلامذتي الکرام إنّ

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن الصحیح:160 عیّ

ه: جوان نزدیک است به ‌آنچه دوست دارد برسد اگر به1 واصل أعمالَ ه إن کان یُ حبّ ل إلی ما یُ صِ ابُّ یَ کاد الشّ
کارهایش ادامه دهد!

تی وجود ندارد مگر اینکه تو را برای2 ستقبل: هیچ مشقّ زک لتوفیقاتک في المُ جهِّ ةَ هناک إلاّ و هي تُ لامشقّ
موفقیت‌هایت در ‌آینده ‌آماده کند!

به من اجازه بده و بدان‌که من تکالیفم را انجام3 م ي واجباتي: ای معلّ ؤدّ ؤُ م أنّي سَ حني و اعلَ سامِ مِ یا معلّ
خواهم داد!

ن ضعفه: کسی جز ضعیف دروغ نمی‌گوید در حالیکه نمی‌داند4 دري أنّ الکذبَ مِ عیفاً و هو لایَ ن کان ضَ کذب إلاّ مَ لایَ
که دروغگویی از ناتوانی است!

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

مور الجاریة و161 ی إلاّ في الاُ تجلّ قوی لا تَ ، لأنّ التَّ رضي اللّٰه عاملاً یُ اسِ تَ ع النّ تعاملون مَ ذین یَ م الّ ؤمنین هُ ما أتقی المُ »إنّ
ن الصحیح لجواب الترجمة: لیست أمراً مکتوماً في القلوب!«: پرهیزگارترین مؤمنان .......« ، عیّ

ی می‌شود1 ‌آنانی هستند که با مردم فقط با خشنود ساختن خدا معامله می‌کنند، زیرا تقوی در کارهای جاری متجلّ
و امری پنهان در قلبها نیست!

تنها ‌آنانند که با مردم به شکلی که خداوند رضایت می‌دهد رفتار می‌کنند، زیرا تقوی در امور جاری ظاهر می‌شود2
و یک موضوع پنهان در درون قلبها نیست!

فقط کسانی هستند که با مردم معامله‌ای می‌کنند که خدا را خشنود سازد، زیرا تقوی فقط در امور جاری ‌آشکار3
می‌شود و مسأله‌ای پنهان در دلها نیست!

کسانی هستند که تنها به گونه‌ای که خدا رضایت می‌دهد با مردم رفتار می‌کنند، زیرا تقوی فقط در مسائل جاری4
نمایان می‌شود و یک مسألهٔ پنهان در درون دلها نیست!

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١
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ن المستثنی منه غیرمحذوف:162 عیّ

ي إلاّ أخي الأکبر!1 عملُ بوصایا أبي و أمّ لا یَ

ة!2 ستخدم في کلامک إلاّ الأشعار العربیّ لماذا لا تَ

3! ذین یختارون کتاباً واحداً لا یخرج أحدُ من المکتبة إلاّ الّ

دني إلاّ أبي!4 سهر هذه اللیلةَ علی سریري لیساعِ لن یَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:163 عیّ

ر: برای انسان ممکن نیست که شناختی بدست1 فکُّ م کیفَ یُ تعلّ حصل علی معرفةٍ إلاّ بعد أن یَ مکن للمرء أن یَ لایُ
‌آورد مگر بعد از اینکه بیاموزد که چگونه بیندیشد!

قومون بواجباتهم: چه سریع است پشیمانی این دانش‌آموزان در حالی‌که به2 لاب و هم لایَ ما أسرع ندامةَ هؤلاء الطُّ
انجام تکالیفشان نمی‌پردازند!

ن سبع ساعات: من نمی‌توانستم بیش از هفت ساعت در کتابخانه3 لم أکن أستطیع أن أبقی في المکتبة أکثر مِ
بمانم!

أمن من ضرر الجهل: کسی‌که علم از او سود نبرد از زیان نادانی ایمن نمی‌باشد!4 نفعه العلمُ لم یَ ن لم یَ مَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ل!«:164 فضّ ن المناسب في المفهوم: »أفضل أخلاق الرجال التّ عیّ

فضُّ الناسُ من حولک!1 نْ اً لاَ لو کنتَ فظّ

2! ن ذهبٍ ق مِ لِ ه خُ لیم، و الفاضلُ کأنّ ما الفضل للعقل السّ إنّ

نیکی کنی بجای تو نیکی کنند باز / ور بد کنی بجای تو از بد بتر کنند3

ن أساء!4 ن إلی مَ بدی را بدی سهل باشد جزا / اگر مردی أحسِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:165 عیّ

1! مُ فهَ بلَ أنْ یَ ضةُ قَ عَ و المعارَ سمَ بلَ أنْ یَ ل الإجابةُ قَ ن أخلاق الجاهِ مِ

2! طوبةُ نهُ الرَّ ت عَ ذلکَ و إنْ زالَ ی بِ سمِّ د یُ ، و قَ طٌ بالماءِ لِ ختَ رابٌ مُ ینُ تُ الطِّ

3! فاةِ أبیهِ هِ بَعدَ وَ ومِ ئیسُ قَ وَ رَ ت إلی أخیها و هُ عَ جَ ها النبيُّ )ص( رَ قَ ا أطلَ مّ لَ

4! ةِ ناعیّ دانِ الصّ لَ ی البَ نهما إلَ سماً مِ رُ قِ صدِّ يَ تُ ، و هِ فطِ و الغازِ ةٌ بالنِّ نیّ نا غَ لادُ بِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

سلوب الاستثناء معناه الحصر:166 ن اُ عیّ

1! خرین إلاّ عالماً واحداً ة بالاٰ ما اهتمّ هذا الفیزیائيُّ في کشف هذه المادّ

لمیذ في أداء جمیع واجباته إلاّ الأخیر!2 زمَ التّ ف المشاکلُ عَ ضعِّ لم تُ

سرته!3 ه یحتاج إلیها إلاّ اُ عي أنّ دّ ن یَ ه لکلِّ مَ حسنُ ثروتَ منح المُ لا یَ

ینامیت إلاّ الإعمار و البناء!4 ن هدفُ نوبل من اختراع الدّ کُ لم یَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:167 عیّ
:» اً ب في صالة الامتحانات إلاّ علیّ »حضر جمیع الطلاّ

: اسم - مفرد مذکر - نکرة - معرب / مستثنی، و المستثنی‌منه »جمیع ...«1 اً علیّ

في صالة: جار و مجرور2 ث - معرب / مجرور به حرف الجر صالة: اسم - مفرد مؤنّ

ف بال / مضاف‌إلیه و مجرور3 الامتحانات: جمع سالم للمؤنث )مفرده: امتحان، مذکر( - معرّ

ر )مفرده: طالب، مذکر( - اسم فاعل )من فعل مجرد ثلاثي( - معرب / مضاف‌إلیه و4 ب: جمع تکسیر أو مکسّ الطلاّ
مجرور

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن ما فیه الحصر )في المعنی(:168 عیّ

نُ إلیه!1 حسَ ذي یُ حسنُ إلینا أحدٌ إلاّ الّ لا تأکلُ البوماتُ في المزرعة غذاء إلاّ الفئران!2لا یُ

ث في الهواء!3 ةُ إلاّ التلوُّ بُ الأمطارُ الحمضیّ سبِّ عوبة!4لا تُ ری المتشائمُ شیئاً في کلّ فرصة إلاّ الصُّ لا یَ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الترجمة الصحیحة:169 ثمر فقط!« عیّ ها تُ رسُ الأشجار بسبب أنّ اس، إذن لیس غَ س إلاّ و لها فائدة للنّ رَ غْ ن شجرةٍ تُ »ما مِ

ت کاشتن درختان فقط بهره دادن ‌آن‌‌ها نیست!1 ‌آن‌‌چه از درخت کاشته می‌شود فایده‌اش برای مردم است، ولی علّ

درخت فقط برای این کاشته می‌شود که فایده‌بخش است، لذا کاشتن درختان به خاطر این‌که بهره بدهند نیست!2

ت کاشتن درختان میوه دادنشان3 هیچ درختی نیست که بکاری مگر این‌که برای مردم فایده داشته باشد، پس علّ
نیست!

هیچ درختی نیست که کاشته شود مگر این‌که برای مردم فایده‌ای داشته باشد، بنابراین کاشتن درختان فقط به4
خاطر این‌که ‌آن‌ها میوه می‌دهند، نیست!

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الصحیح:170 عیّ

مر و نحن في غفلة: سال‌های عمر به سرعت می‌گذرد و ما در غفلت هستیم!1 نین من العُ رَّ السّ ما أسرع مَ

ض منها: هرگاه کار بدی را انجام دادی کار نیکی انجام بده تا ‌آن‌‌را جبران2 عوِّ ئةً فاعمل حسنةً حتّی تُ یّ إذا عملتَ سَ
کنی!

وء: انسان با ساختن اشیایی تاریکی را به روشنایی تبدیل کرده است!3 ل الظلامَ إلی الضّ حوِّ صنع الإنسان أشیاءَ تُ یَ

ی شده4 ح مایع پاک‌کننده از زبانش حیوان خاصّ : گربه با ترشّ اً ر من لسان القطّ جعله حیواناً خاصّ ائل المطهِّ إفراز السّ
است.

سراسری-انسانی-١٤٠٠
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ن الأصحّ للترجمة:171 عیّ
ذي تحت عیونها!«: وء المضيء الّ ضيء تحت البحار إلاّ بالضّ »عجائب الخلقة کثیرة، منها أنّ هناک أسماکاً لاتُ

عجایب خلقت بسیار است، از جمله ماهی‌هایی که فقط با نور تابناکی که در زیر چشم دارند زیر دریا را نورانی1
می‌کنند!

عجایب زیادی در خلقت است، از جمله ماهی‌هایی هستند که زیر دریاها را نورانی می‌کنند فقط با نوری که زیر2
چشم‌هایشان هست!

شگفتی‌های ‌آفرینش بسیارند، از جمله ماهیانی هستند که فقط با نور روشنی‌بخشی که زیر چشم‌هایشان هست3
زیر دریاها را روشنی می‌بخشند!

شگفتی‌های بسیار در خلقت است، از جمله در ماهیانی است که زیر دریاها را روشنی نمی‌بخشند مگر با روشنایی4
نوری که زیر چشم‌هایشان موجود است!

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن المستثنی یختلف مع الباقي:172 عیّ

ة إلاّ کتاباً حول علم النجوم!1 ما طالعتُ کتباً علمیّ

عیش الناسُ في البلاد الأجنبیة بسهولة إلاّ بعضهم!2 لا یَ

جمع النملةُ الحبوب من سطح الأرض إلاّ قلیلاً منها!3 لم تَ

متي!4 ب من أعمالي و أقوالي الحکمیة في الصفّ إلاّ معلّ تعجّ لم تَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ذکر فیه المستثنی منه:173 ن ما لم یُ عیّ

1! واحدة منهنّ ظم إلاّ حافظ طالباتُ مدرستنا علی النّ لم یحضر أصدقائي في الحفلة إلاّ ثلاثة منهم!2تُ

ة!3 یور الأهلیّ ربّي أبي في مزرعته إلاّ الطّ هتمّ مواطنونا بنظافة البیئة إلاّ قلیلاً منهم!4لا یُ یَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

174: ن الصحیح في الإعراب و التحلیل الصرفيّ رون!« عیّ خَ غرسُ أشجاراً لکي یأکل من ثمارها الاٰ »نحن نَ

ر أو تکسیر )مفرده: شجر، مؤنث( - نکرة - معرب / مفعول أو مفعول‌به و منصوب1 : اسم - جمع مکسّ أشجاراً

من ثمار: جار و مجرور2 ر( - معرب / مجرور به حرف الجر ر أو تکسیر )مفرده: مثمر، مذکّ ثمار: اسم - جمع مکسّ

نغرس: فعل مضارع - للمتکلم مع الغیر - مجرد ثلاثي - لازم - معلوم / فعل مرفوع و مع فاعله: جملةٌ فعلیة و خبر و3
مرفوع

یأکل: فعل مضارع - مجرد ثلاثي - متعدٍّ / فعل منصوب به حرف »لکي« )= المضارع الالتزامي في الفارسیة( و فاعله4
خرون« »الاٰ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح:175 ن الصّ عیّ

ساء یلبسنه!1 رشف: قطعة قماش، بعض النّ الشّ

داع: وجع في الأنف تختلف أنواعه و أسبابه!2 الصُّ

فط یصعد بواسطته من أعماق البئر إلی سطح الأرض!3 أنبوب: النّ

هاصلبٌ و نتناولها مع الجبنة دون أن نکسرها!4 الجوز: ثمرةٌ قشرُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الترجمة الصحیحة:176 ه!« عیّ نتبِ ، فلیَ حصد إلاّ الخسارةَ ه لن یَ ن یزرع العداوة من أنّ ر مَ حذَّ »یُ

به کسی‌که دشمنی می‌کارد هشدار داده می‌شود به این‌که او فقط خسارت درو خواهد کرد، پس باید ‌آگاه باشد!1

به کسی‌که دشمنی را می‌کارد هشدار می‌دهیم به این‌که فقط خسارت درو خواهد کرد، پس باید او را ‌آگاه کرد!2

به ‌آن‌‌که دشمنی را بکارد بیم داده می‌شود که درو نخواهد کرد جز زیان را، پس باید او را ‌آگاه کرد!3

ه باشد!4 ‌آن‌‌که دشمنی بکارد بیمناک می‌شود که درو نمی‌کند مگر زیان را، پس باید متنبّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:177 !« عیّ حبّ فاحترِم و لو کنت لا تُ ما یدلّ علی حسن التربیة ، إنّ بّ دائماً »الإحترام لا یدلّ علی الحُ

پس هر چند دوست نداشتی1 احترام همیشه دلیل دوست داشتن نیست، فقط بر خوب تربیت شدن دلالت دارد
احترام بگذار!

پس با این‌که دوست2 احترام کردن پیوسته به دوستی راهنمایی نمی‌کند، بلکه بر خوب تربیت شدن دلالت دارد
نداری احترام بگذار!

پس احترام کن اگر3 احترام گذاشتن همیشه بر دوست داشتن دلالت نمی‌کند، فقط بر تربیت خوب دلالت دارد
چه دوست نداشته باشی!

احترام گذاشتن پیوسته دلیلی بر دوستی نمی‌باشد، فقط دلیلی بر تربیت خوب است، در نتیجه احترام کن حتّی4
اگر دوست نداشته باشی!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن المستثنی و المستثنی منه اسمي مکان:178 عیّ

صدر هذا الکتاب!1 وجدتُ مصادر جمیع الکتب في المکتبة إلاّ مَ

تب!2 دة في هذه المدرسة إلاّ مخزناً للکُ رفاً متعدّ نی المهندسون غُ بَ

ق!3 خری إلاّ منطقة في الشرّ احُ إلی کلّ المناطق في البلاد الاُ سافر السیّ

ارع الأخیر!4 رین لأنّ الشوراع کانت مزدحمة إلاّ الشّ وصلنا إلی المطار متأخّ

سراسری-انسانی-٩٩

ن الخطأ:179 عیِّ

1! بون في الحرب، فیأخذهم العدوّ غلَ ذین یُ ن الّ الأسری: هم مِ

الأسرة: أعضاء البیت الواحد یعیشون معاً کالأهل!2

وم کالفراش!3 ستعمل للنّ تي تُ ة: من الوسائل الّ الأسرِّ

الإسراء: حرکة الشخص لیلاً و نهاراً إلی مکان!4

سراسری-انسانی-٩٩
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ن الخطأ:180 عیّ

ق1 عندما نعرف کیف فشلنا نفهم کیف سننجح: هر زمان بدانیم چگونه شکست خوردیم، می‌فهمیم چگونه موفّ
خواهیم شد!

ک لا تخسر إلاّ إذا امتنعتَ عن المحاولة: شکّی نیست که تو فقط زمانی که از تلاش خودداری کنی، زیان2 لا شک أنّ
می‌بینی!

: پیروز شدن فقط به قدم‌ها احتیاج ندارد بلکه به3 إنّ النجاح لایحتاج إلی الإقدام فقط ، بل إلی الجسارة أیضاً
جسارت نیز نیازمند است!

: کسی‌که دروغ می‌گوید، هرگز برای ثابت کردن گفته‌ی خود دلیلی4 قنعاً لإثبات قوله أبداً لیلاً مُ جد دَ من یکذب، لا یَ
قانع‌کننده نمی‌یابد!

سراسری-انسانی-٩٩

ن الترجمة الصحیحة:181 ة!« عیّ ة في دفترها إلاّ الموضوعات الجدیدة والمهمّ جدّ دیقتي المُ ل صَ سجِّ »لا تُ

دوست تلاشگرم فقط موضوعات جدید و مهم را در دفترش ثبت می‌کند!1

دوست تلاشگر من در دفترش ثبت نمی‌شود مگر موضوعات جدید و مهم!2

دوستم با تلاشش چیزی در دفترش ثبت نمی‌کند جز موضوعات جدید و مهم را!3

چیزی جز موضوعات جدید و مهم در دفتر دوستم که تلاشگر است، ثبت نمی‌شود!4

سراسری-انسانی-٩٩

ا و لا وسیلة للوصول إلیها إلاّ الأعمال182 ة قریبةٌ منّ ماء، الجنّ ة علی الأرض لن یحصل علیها في السّ جد الجنّ »من لم یَ
ن الترجمة الصحیحة: الحسنة!« عیّ

هرکس بهشت را روی زمین نیابد ‌آن‌‌را در ‌آسمان نخواهد یافت، بهشت نزدیک ماست و فقط اعمال نیک وسیله‌ی1
رسیدن به ‌آن است!

کسی‌که بهشت روی زمین را نیافت ‌آن‌‌را در ‌آسمان نخواهد یافت، این بهشت در نزدیکی ماست و هیچ وسیله‌ای2
جز اعمال حسنه ندارد!

هرکس بهشت روی زمین را پیدا نکرد، در ‌آسمان هم پیدا نمیکند، بهشت در همین نزدیکی است و تنها اعمال3
حسنه وسیله‌ی رسیدن به ‌آن است.

کسی‌که روی زمین بهشت را پیدا نمی‌کند ‌آن‌‌را در ‌آسمان هم پیدا نمی‌کند، این بهشت نزدیک ماست و جز اعمال4
نیک هیچ وسیله‌ای برای وصول به ‌آن نیست!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن التعریب الصحیح:183 ات عربی شرکت کنم!« عیّ »امسال نتوانستم در هیچ همایشی جز همایش ادبیّ

دوة إلاّ الأدب العربي!1 شارک في هذا العام في أيّ النّ ما استطعتُ أن اُ

شارک في أيّ ندوةٍ إلاّ ندوة الأدب العربي!2 نة أن اُ ع هذه السّ لم أستطِ

نة في أيّ الندوة إلاّ الأدب العربي!3 لن أستطیع أن أکون حاضراً في هذه السّ

لا أستطیع في هذا العام أن أکون حاضراً في أيّ ندوةٍ إلاّ ندوة الأدب العربي!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن المناسب للمفهوم:184 للّٰهُ نفساً إلاّ وسعها(. عیّ ف ا )لا یکلّ

لنا ما لا طاقة لنا به!1 حمّ نا لا یُ لنا ما نکسب بأیدینا و لا غیره!2ربُّ

غیرة!3 نا لا یعاقبنا بخطایانا الصّ علینا کلّ ما اکتسبنا طول حیاتنا!4ربُّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الخطأ:185 عیّ

یوف إلی بیتنا راکبین إلاّ واحداً منهم کان بیته قرب بیتنا: مهمان‌ها به خانه‌ی ما سواره ‌آمدند به‌جز یکی1 جاء الضّ
از ‌آن‌‌ها که خانه‌ی وی نزدیک خانه‌ی ما بود!

ة: به قصد گردش به ‌آن شهر مسافرت2 ه، بل ذهبتُ إلیها بهدف سفرة علمیّ سافر إلی تلک المدینة بقصد التنزّ لم اُ
نکردم بلکه به هدف یک سفر علمی به ‌آن‌جا رفتم!

ب مرضنا: چه غذای بدی است غذایی که تضمین‌کننده‌ی3 سبّ ذي لا یضمن سلامة أبداننا و یُ عام الّ عام، الطّ بئس الطّ
سلامت بدن‌های ما نیست و باعث بیماری می‌شود!

: هنگامی‌که مقاله‌ی دوستم را4 عندما قرأت مقالة صدیقي فهمت أنّ مقالته تمتاز عن مقالتي علماً و فصاحةً
خواندم فهمیدم که مقاله‌ی او از نظر علمی و فصاحت متمایز از مقاله‌ی من است!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

186: ن المستثني منه محذوفاً عیّ

نیر عقلَ الإنسان في حیاته شيءٌ إلاّ العلوم النافعة!1 لا یُ

بیعة إلاّ کلّ ما مفید لجمیع الکائنات!2 للّٰهُ في الطّ لم یخلق ا

سوة مناسبة إلاّ بالإنسان الکامل!3 قتدي بأحد لیکون لنا اُ لا نَ

تهم في الحیاة إلاّ قلیلاً منهم!4 اس علی صحّ حافظ أکثرُ النّ لا یُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:187 عیّ

ب از زبان‌های دیگر به1 ة!: هزاران کلمات معرّ خری في اللغة العربیّ غات الاُ بة من اللّ قد دخلت ‌آلافُ الکلمات المعرَّ
زبان عربی وارد شده است!

نیا بقول الکذب فهو الخاسر: کسی‌که گمان کند در دنیا با گفتار دروغ پیروز شده است،2 ه قد فاز في الدّ من ظنّ أنّ
اوست زیانکار!

ماء علی الأرض کقطرات الماء: ماهیان چون قطرات ‌آب از ‌آسمان بر زمین3 مکات کانت تتساقط من السّ إنّ السّ
می‌افتادند!

: بدبینان، از حوادث فقط رنج را دریافت خواهند کرد!4 إنّ المتشائمین لایحصلون من الحوادث إلاّ علی تعبٍ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن المستثنی منصوباً بإعراب المفعول به:188 عیّ

ن قصد البحر!1 واقي إلاّ مَ ر!2ما استقلّ السّ ن لا یفکّ ات إلاّ مَ حرٍ مرّ غ من جُ لدَ لا یُ

ن یطلب الهدایة لنفسه!3 ن له عزمٌ راسخ!4لا یهدي اللّٰه إلاّ مَ ن إلاّ مَ هَ دران الوَ م جُ ما هدّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

189: ن المستثنی منصوباً عیّ

ل!1 عاء و التوسّ غفر لمن لا یملک إلاّ الدّ نا، اِ واضع!2ربَّ لا یرفع قیمة الإنسان بین الناس إلاّ التّ

عوبات إلاّ من کان ضعیف الإرادة!3 ي إرادة الإنسان إلاّ مواجهة المشاکل العدیدة!4لا یستسلم للصّ لا یقوّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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سوال79

ن ما لیس فیه مفعول مطلق:190 عیّ

قصدتُ أن أشتري کتاباً مفیداً کانت نسخه قلیلةً في سوق هذه المدینة!1

روا الاجتهاد و لم ییأسوا!2 ذین أکثَ م وصولاً إلاّ الّ قدّ صل إلی التّ لن یَ

ر صدیقي المحسن کلّ یومٍ ذکراً حسناً لأنّ ذکریاته الحسنی محفوظة في ذاکرتي!3 أذکُ

ادقین لأنّ الحصولَ علیها یرتبط برؤیة الإنسان!4 عادة داخل نفسه بحثَ الصّ علی الإنسان أن یبحث عن السّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن ما لیس فیه مفعول مطلق:191 عیّ

دیق في طریقه!1 خاذاً فقد انتخب أحسنَ الصّ خذ الإنسانُ الکتابَ المفید رفیقاً في عزلته اتّ لو اتّ

درک أحدٌ مسائلَ الأطفال إلاّ والدیهم العارفین لأنّ إدراکهما أقربُ إلی شخصیتهم!2 لایُ

اس من نوره استفادة یجدون طریقهم به!3 وء یستفید النّ ن کالقمر مصدراً للضّ ولدي! کُ

4! ض عنه أحسن منه تعویضاً عوّ قد نفقد أحبّ الأشیاء لدینا و لکنّ اللّٰه یُ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الترجمة الصحیحة:192 عیّ
ي إلی إتلاف الفرص«: ؤدّ ل غرقاً یُ خیّ رنا و إلاّ غرقنا في التّ ر في موضوع خاصّ صعب، فلنجعل حدوداً لتفکّ »إنّ التفکّ

در یک موضوع خاص قطعاً فکر کردن سخت می‌باشد پس باید مرزی قرار دهیم تا فکر کنیم وگرنه در خیال غرق1
می‌شویم چنانچه منجر به تلف شدن فرصت‌ها گردد!

تفکر در موضوعی خاص سخت است پس حد و مرزی برای تفکرمان می‌گذاریم وگرنه قطعاً در خیال فرو می‌رویم2
طوری‌که فرصت‌هایمان را تلف می‌کنیم!

فکر کردن دربارهٔ یک موضوع خاص دشوار است، پس باید برای تفکرمان مرز بگذاریم وگرنه چنان غرق خیال3
می‌شویم که منجر به اتلاف فرصت‌ها می‌شود!

در موضوعی مخصوص که سخت است باید مرزی برای تفکرمان قرار دهیم وگرنه چنان غرق خیال می‌گردیم که4
سبب تلف شدن فرصت‌هایمان می‌شود!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:193 عیّ

1! لَ عَ ذا فَ صَ منها، و هکَ خلُّ عُ التَّ زارِ رَ المُ رَّ قَ فَ

بُ علیک البعید!2 رِّ قَ رابِ یُ هُ کالسَّ ابَ فإنَّ ذّ ر الکَ شِ ستَ لا تَ

3! هِ الأسماکِ رٍ في أضواءِ هذِ وَ قاطَ صُ لتَ اصونِ اِ وّ طیعُ فیهِ الغَ تَ سْ یَ

4! هِ مِ ن فَ جُ مِ رُ خْ تي تَ ةِ الّ خاطیَّ وادِّ المُ ن المَ لافٍ مِ فافِ في غِ دَ الجَ نْ هُ عِ فسَ رُ نَ تُ سْ یَ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الصحیح:194 »از جمله تهدیدکننده‌های نظام طبیعت ‌آلودگی هوا است که باران‌هایی اسیدی را سبب می‌شود!«. عیّ

ة!1 ب الأمطار الحمضیّ سبّ ذي یُ دات للنظام الطبیعة تلویث الهواء الّ من المهدّ

ة!2 ب أمطاراً حمضیّ سبّ ذي یُ ث الهواء الّ دات نظام الطبیعة تلوّ من مهدِّ

ة!3 به الأمطار الحمضیّ سبّ دات النظام الطبیعة تلویث هواء تُ من مهدّ

4! ةً به أمطاراً حمضیّ سبّ ث هواء تُ دات للنظام الطبیعة تلوّ من المهدّ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه 42
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ن الخطأ:195 عیّ

نتخب أيَّ واحد منهما: هر ماده‌ای دو وجه دارد، سازنده و1 ب. یرتبط بأنّ الإنسان یَ د و مخرِّ وجِ جهان، مُ ة وَ لکلّ مادّ
ب. به این بستگی دارد که انسان کدام‌یک از ‌آن دو را انتخاب می‌کند! مخرّ

: مخترع معمولاً برای ایجاد چیزی جدید ‌آنچه2 ر ما کان موجوداً لإیاجد شيءٍ جدید عادةً طوِّ جب أن یُ إنّ المخترع یَ
موجود است را باید بهینه‌سازی کند!

رجعون من المسابقة ناجحین: امید است که بازیکنان پینگ‌پنگ موفق از مسابقه3 لعلّ لاعبي کرة المنضدة یَ
برگردند!

: اگر پیاپی فریاد بزنی به تارهای صوتی بسیار ‌آسیب می‌زند!4 رّ الأحبال الصوتیة إضراراً ضِ استمرارٍ تُ صرخ بِ إن تَ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الترجمة الصحیحة:196 ل لنا الإعمار« عیّ سهّ رةً تُ ةً متفجّ ستخدم مادّ مرّ من الجبال المرتفعة إن نَ رقٍ تَ »ما أسرعَ إنشاءَ طُ

چه سریع است ساختن راه‌هایی که از کوه‌های بلند عبور کرده و ما با استفاده از ماده منفجره ‌آبادانی را بر خود1
‌آسان می‌کنیم!

چقدر سریع می‌توانیم راه‌هایی را که از کوه‌های بلند می‌گذرد، ایجاد کنیم اگر ماده منفجره‌ای را بکار ببریم تا ‌آباد2
کردن برایمان ‌آسان شود!

چه سریع است ایجاد راه‌هایی که از کوه‌های بلند می‌گذرد اگر مادهٔ منفجره‌ای را که ‌آبادانی را برایمان ‌آسان3
می‌کند بکار ببریم!

چقدر سرعت دارد ساختن راه‌هایی که از میان کوه‌های بلند عبور می‌کند و هرگاه از ماده منفجره استفاده کنیم4
‌آباد کردن برای ما ‌آسان می‌شود!

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

وع:197 ن ما فیه مفعول مطلق للنّ عیّ

1. نَ الحشراتِ العجیبةِ کثیراً ة عدداً مِ لقد نری في الصحراوات الحارّ

ق قلباً یحبّ الخیر.2 تي تجري علی لساني صادقةً تصدّ هذه الکلمات الّ

، شاهدتُ مشاهدَ جمیلةً من المحیطِ الأزرق.3 ا کنتُ في نومٍ عمیقٍ لیلاً لمّ

4. نتشاراً واسعاً م اِ عبینَ في العالَ نَ اللاَّ حةٌ عن نجاحِ فریقٍ مِ لقد انتشرتْ أخبارٌ مفرِّ

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الخطأ في ضبط حرکات حروف الکلمات:198 عیّ

ها.1 تِ یئَ ة و بِ یّ ینَ الکائناتِ الحَ ة بَ لَ اخِ دَ تَ ط مُ وابِ ودِ رَ جُ لالِ وُ ن خِ ةِ مِ یعَ بِ نُ في الطَّ وازُ مُّ التَّ تِ یَ

للّهُ علیه و ‌آله.2 ی ا للّهِ صلَّ ولُ ا سُ جَ رَ عَ زَ انْ ها عنده. فَ سْ لِ جْ مْ یُ ها و لَ نتَ لْ بِ بِّ قَ لمْ یُ دُ فَ ا الوالِ أمَّ

3. فِ لَ لِ وَ التَّ لأکْ ضُ لِ رَّ عَ تَ ةِ تَ رِعَ زْ المَ راواتِ بِ ضْ عُ أنّ الخَ ارِ زَ دَ المَ ورٍ شاهَ هُ بَعدَ شُ

ارِها.4 مَ ن ثِ لُ مِ أکُ نُ نَ حْ نَ رونَ أشجاراً فَ خِ سَ الاٰ رَ غَ

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404
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ن الصحیح:199 عیّ

ضحک الإنسانُ و الحزنُ في قلبه: زیباست که انسان بخندد در حالی‌که اندوه در قلبش باشد!1 ما أجملَ أن یَ

تیجة: در مقابل کسی‌که در مسائل فکر می‌کند تا به2 صل إلی النّ ر في المسائل حتّی یَ فکّ ن یُ لاشيءَ صعبٌ أمام مَ
نتیجه برسد هیچ چیزِ سختی نیست!

: خوشبختی هنگامی محقق می‌شود که تفکر، بیان، و کردار با3 توافق الفکرُ و القولُ و الفعلُ عادة عندما یَ ق السّ تتحقّ
یکدیگر موافق باشند!

صیبوا به: به مردم از دردت نگو زیرا کسانی‌که به ‌آن دچار نشده4 درکونه إلاّ من اُ هم لایُ اس لأنّ ن وجعک للنّ لاتقلْ مِ
باشند درک نخواهند کرد!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

زوا200 جهِّ ةً لایسمحان لهم أن یُ صیبهم خسارةٌ و إن کانت جزئیّ بةً شدیدةً حتّی لاتُ راقبان أولادهما مراقَ ذین یُ ین الّ »إنّ الوالدَ
ن الترجمة الصحیحة: هم للمستقبل!« عیّ أنفسَ

پدر و مادری که به شدت از فرزندانشان مراقبت می‌کنند تا زیانی هر چند جزئی به ‌آنها نرسد، به ‌آنها اجازه1
نمی‌دهند تا خودشان را برای ‌آینده ‌آماده کنند!

والدینی که چنان با شدت از فرزندانشان مراقبت می‌کنند که دچار زیان هر چند جزئی نشوند، به ‌آنها اجازه2
نمی‌دهند تا خویشتن را برای ‌آینده مجهز سازند!

والدینی که مراقبتشان از فرزندانشان شدید است به طوری که زیانی هر چند جزئی به ‌آنها نرسد، اجازه نمی‌دهند3
تا ‌آنها خود برای ‌آینده ‌آماده گردند!

پدر و مادری که از فرزندانشان با شدت مراقبت می‌کنند تا هر چند جزئی دچار خسارت نشوند به ‌آنها اجازه4
نمی‌دهند تا خودشان برای ‌آینده مجهز گردند!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الخطأ:201 عیّ

ون من حوله: انسان نباید با دیگران با تندخویی رفتار کند، زیرا1 نفضّ اسَ یَ ، لأنّ النّ خرینَ بالفظّ لِ الإنسانُ الاٰ لایعامِ
مردم از اطرافش پراکنده می‌شوند!

ة: کارهای انسان که خیرخواهانه است2 لمیّ ة في المجالات السّ فید البشریّ ما أعجبَ أعمالَ الإنسان الحسنة و هي تُ
شگفت‌انگیز است، حال ‌آنکه در زمینه‌های صلح‌آمیز به بشریت سود می‌رساند!

هم علی مرّ العصور: تجربه‌های باارزش امت‌ها در تاریخ ‌آنان در گذر زمان3 مةُ في تاریخِ ب تجاربُ الأمم القیّ کتَ تُ
نوشته می‌شود!

ه: قاضی عادل در دادگاه سعی می‌کند4 حکم کالمیزان فیما بینه و بین ربّ حاول القاضي العادلُ في المحکمة أن یَ یُ
که مانند ترازویی میان خود و پروردگار خودش حکم کند!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

!«: هر گاه انسان .......202 ه تقریراً صحیحاً ر في کلّ صعوباتِ حیاتِ قدر أن یقرّ د حوله سیَ تي توجَ »إذا عرف الإنسانُ الحقائقَ الّ
ن الترجمة الصحیحة: ، عیّ

به شناخت حقیقت‌های پیرامون خود برسد، می‌تواند در دشواری زندگی خود به تصمیم درست برسد!1

حقایقی را که در اطرافش وجود دارد بشناسد، می‌تواند در دشواری‌های زندگی به تصمیم درستی برسد!2

حقایقی را که پیرامونش یافت می‌شود بشناسد، خواهد توانست که در همه سختی‌های زندگیش به درستی3
تصمیم بگیرد!

حقیقت‌های موجود اطرافش را شناسایی کند، قادر خواهد بود که در هر مشکلی از زندگی خود، تصمیم درستی را4
بگیرد!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404
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اء تضر203ّ ها باعتقاد الأطبّ یف لأنّ ة في فصل الصّ ماء خاصّ مس عندما تشاهدینها في السّ ةَ الشّ اک و أشعَّ »یا أختي العزیزة إیّ
ن الترجمة الصحیحة: .«: خواهر عزیزم ....... ، عیّ اً العیون ضرّ

زیرا اشعهٔ خورشید به1 از اشعهٔ خورشید هنگامی‌که ‌آن را در ‌آسمان به ویژه در فصل تابستان می‌بینی بپرهیز
اعتقاد پزشکان قطعاً به چشم‌ها زیان می‌رساند!

زیرا به اعتقاد پزشکان این ویژگی2 از نگریستن به اشعهٔ خورشید در ‌آسمان به ویژه در فصل تابستان پرهیز کن
برای چشم بسیار ضرر دارد!

زیرا طبیبان3 از نور خورشید زمانی‌که به ‌آن در ‌آسمان نگاه می‌کنی به خصوص در فصل تابستان دوری کن
اعتقاد دارند که نور خورشید برای چشم‌ها مضر است!

زیرا که اطباء4 از مشاهدهٔ نور خورشید در ‌آسمان به خصوص هنگامی‌که در فصل تابستان است برحذر باش
معتقدند که پرتو خورشید به دیدگان خیلی ضرر می‌رساند!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الترجمة204 !« عیّ ها محاولةً درکوا أسرارَ حدثُ في بعض نقاط الأرض و قد حاول العلماءُ أن یُ »تلک ظواهرُ عجیبةٌ تَ
الصحیحة:

‌آنها پدیده‌های شگفت‌انگیزی هستند که در برخی نقاط زمین رخ می‌دهند و دانشمندان واقعاً تلاش کرده‌اند که1
به اسرار ‌آنها پی ببرند!

‌آنها پدیده‌هایی هستند شگفت‌انگیز که در بعضی جاها در زمین اتفاق می‌افتد و دانشمندان بسیار می‌کوشند2
اسرارش را بفهمند!

‌آن پدیده‌‌های عجیب در بعضی منطقه‌های زمین به وجود می‌آید و علماء حقیقتاً کوشیده‌اند تا اسرار ‌آن را درک3
کنند!

‌آن پدیده‌‌های شگفتانگیزی که در برخی مناطق زمین ایجاد می‌شود علماء سعی کرده‌اند اسرارش را دریابند!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:205 عیّ

ها و ألوانِها!1 غاتِ لفُ في لُ ختَ ثیرةِ تَ عوبِ الکَ ن الشُّ جموعةٌ مِ ةُ مَ لادُ الإسلامیّ البِ

ها!2 کانَ دیدةٌ مَ نمو أسنانٌ جَ رشِ دائماً و تَ کِ القِ مَ سقطُ أسنانُ سَ تَ

3! رانِ یَ ر علی الطَّ قدِ ذي یَ حیدُ الَّ بونُ الوَ وانُ اللّ یَ و الحَ اشُ هُ فّ الخُ

4! دیدةً لَ جَ شاکِ دُ مُ شاهَ ستُ ذا، فَ ةُ هکَ تِ الحالَ إنِ استمرَّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

متن زیر را بخوانید و به ۵‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
ث من دون سون الهواء الملوَّ اس في مختلف أنحاء العالم یتنفّ ث الهواء مشکلة کبری في عالم الیوم، و الکثیر من النّ عدّ تلوّ »یُ

جریت في هذا تي اُ راسات الّ ! أثبت معظم الدّ ئتین و لکوکب الأرض بشکل عامّ به ذلک للرّ سبّ ذي یُ رر الّ حتّی التفکیر في الضّ
تي! ب تغییراً في الجوّ في الاٰ سبّ ي إلی ارتفاع درجات حرارة الأرض و سوف یُ ؤدّ ثات الهواء تُ المجال أنّ ملوِّ

ة لسلامة الإنسان و ضرّ ث الهواء بأنواع الموادّ المُ اً لتلوّ عدّ مصدراً أساسیّ یارات یُ حة العالمیة، دخان السّ مة الصّ وفقاً لبیانات منظّ
خان نة للحفاظ علی مقدار الدّ یارات في مراحل معیّ ة و فحصِ السّ قل العامّ صُ منه باستخدامِ وسائل النّ تمّ التخلّ للبیئة و یَ

یارات الکهربائیة! الذي یخرج منها، و استخدام السّ
ب ظاهرة الأمطار سبِّ ي و یُ ثات عدیدة في الغلاف الجوّ نشر ملوِّ فط، فیَ ستخرج من باطن الأرض کالنّ تي تُ ا إحراق الوقود الّ أمّ
ث عدّ مصدراً ‌آخر لتلوّ ا یُ ي إلی إیجاد غبارٍ في الجوّ ممّ یارات، یؤدّ نتجها حرکة السّ تي تُ غیرة الّ ات الصّ الحمضیة،‌ و کذلک الذرّ

»! ث الهواء أیضاً عدّ من مصادر تلوّ عة تُ ناعة في مجالاتها المتنوّ الهواء! و أخیراً الصّ
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206: صّ ذکر في النّ ن ما لم یُ عیّ

تي.1 صعود درجة حرارة الأرض یجعل حیاة الانسان في خطرٍ في الحال و الاٰ

یارات.2 نتجها حرکةُ السّ تي تُ ة الّ ضرّ ة المُ امّ الغبار و الغازات السّ

ث الجوُّ باحتراقها.3 تلوَّ ث البیئة و یَ لوِّ تي تُ ناعیة الّ فایات الصّ النّ

ث الجو.4 مات العالمیة بموضوع تلوُّ اهتمامُ المنظّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الخطأ:207 عیّ

خری فقط!1 ثةُ رئةَ الإنسان و الحیوانات الاُ تضرّ الغازاتُ الملوِّ

ن یعیش فیها!2 ثة سلامةَ البیئة و مَ یشمل ضررُ الموادّ الملوِّ

ات إنتاج الغاز!3 حطّ صافي و مَ ث الجوّ هي المَ من عوامل تلوُّ

س فیه!4 ذي تتنفّ اس تلتفت إلی أهمیة الهواء الّ ة قلیلة من النّ عدّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن ما لیس من الوقود النظیفة:208 عیّ

عام بإحراق الخشب.1 یارات.2طبخ الخبز و الطّ استخدام البنزین لحرکة السّ

ات إنتاج الکهرباء.4الألواح الشمسیة المثبتة فوق المنازل.3 إنارة المدن بواسطة محطّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:209 عیّ
ث«: سون - أثبت - کبری - الملوَّ »یتنفّ

ف بأل / صفة و منصوب بالتبعیة للموصوف1 ث: اسم - مفرد مذکر - اسم مفعول )مصدره: تلویث( - معرّ الملوَّ
»الهواء«

ره: أکبر( - نکرة - معرب / صفة أو نعت و تابع لموصوفه »مشکلة«2 ث - اسم تفضیل )مذکّ کبری: اسم - مفرد مؤنّ

أثبت: فعل ماضٍ - للمفرد الغائب - مزید ثلاثي )من باب إفعال( - معلوم / فعل و فاعله »معظم« و الجملة فعلیة3

سون: فعل مضارع - للجمع الغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( / فعل و فاعل و مفعوله »الهواء«4 تنفّ یَ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:210 عیّ
عة«: نشر - إحراق - المتنوِّ ب - یَ سبِّ »یُ

ف بأل - معرب / صفة و مجرور بالتبعیة للموصوف1 ع( - معرّ عة: اسم - مفرد مؤنث - اسم مفعول )مصدره: تنوّ المتنوِّ
»مجالات«

2» ب: فعل مضارع - للمذکر الغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( - متعدٍّ / فعل و مفعوله »تغییراً یسبِّ

نشر: مضارع - للمذکر الغائب - مجرد ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة3 یَ

إحراق: اسم - مفرد مذکر - مصدر )من باب إفعال( - معرب / مبتداً و مرفوع و الجملة اسمیة4

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت
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ن ما لیس فیه مفعول مطلق:211 عیّ

بعیة!1 عب ولکن علینا التّ صیبنا بالتّ روس لیلاً و نهاراً إلزام یُ منا بممارسة الدّ علّ إلزامُ مُ

ظیف!2 سافر إلی قریتنا أمشي بین أشجارها صباحَ کلّ یوم مشیاً سریعاً في هوائها النّ عندما اُ

رشده إلی طریق أحسن!3 سخطني أعمالُ ابني إسخاطاً ولکنّي أغضُّ عیني و أصبر علیه حتّی اُ قد تُ

، ولکنّ الأمل یفتح طریقاً إلی حیاتي4 غلقت عليّ إغلاقاً أستغرق زمناً طویلاً في الماضي خائباً کأنّ أبواب الحیاة اُ
! بغتةً

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الصحیح:212 »شهروند با فهم نسبت به نظافت محیطزیست شدیداً اهتمام می‌ورزد!«. عیّ

1! یهتمّ کلّ المواطنین بنظافة البیئة اهتماماً کثیراً

2! یهتمّ المواطنُ الفهیم بنظافة البیئة اهتماماً بالغاً

3! المواطن ذو اهتمام کثیر بنظافة البیئة إذا کان فهیماً

ون بنظافة البیئة إذا کانوا أصحاب الفهم!4 کلّ المواطنین یهتمّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الصحیح:213 عیّ

: اگر کولرها کار بکنند ما فقط کمی از گرمای هوا را1 عرنا بحرارة الجوّ إلاّ قلیلاً ما شَ شتغل لَ فات تَ إن کانت المکیّ
احساس می‌کنیم!

: این کوه بلند نیست، می‌خواهم از ‌آن بالا بروم اگر2 باً عِ صبح تَ رید أن أصعدَ منه و لو اُ ، اُ ما أکثر ارتفاعَ هذا الجبلِ
چه خسته بشوم!

نصحک أخطاؤک: زمانی‌که خطاها تو را پند ندهند باید از وقوع3 ما علیک أن تخاف من وقوع الحوادث حین لاتَ إنّ
حوادث بترسی!

لم: هیچ نشانه‌ای برای دست‌یابی بر بهترین راه‌ها جز دانش وجود ندارد!4 رق إلاّ العِ مَ للحصول علی أحسن الطُّ علَ لا مَ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

مي الدراسي في هذه214 قدّ مه في الدروس أکثرُ منّي، و تَ قدُّ ذي تَ ، و هو صدیقي الّ اً بّ ني حُ حبُّ ن یُ ني في دروسي إلاّ مَ عینُ »لایُ
ن الترجمة الصحیحة: رتبط بسماعدته!« عیّ السنة یَ

حتماً مرا در درسهایم کمک می‌کند کسی‌که واقعاً مرا دوست دارد، کسی‌که در درس از من پیشرفته‌تر است، و او1
دوست من است و پیشرفت درسی من امسال به یاریش وابسته است!

مرا در درسهایم یاری نمی‌رساند جز کسی‌که حقیقتاً به من علاقه دارد، و او دوستی است که در درس از من جلوتر2
است، و این سالی است که پیشرفت درسی من به کمک او بستگی دارد!

فقط کسی‌که مرا واقعاً دوست دارد در درس‌هایم حتماً به من کمک می‌کند، و او ‌آن دوستی است که در درس از3
من جلوتر است، و در این سال ارتقاء تحصیلی من به یاری او وابسته است!

فقط ‌آنکه مرا واقعاً دوست دارد مرا در درسهایم یاری می‌کند، و او دوستی است که پیشرفتش در درس از من4
بیشتر است، و امسال پیشرفت تحصیلی من به کمک او بستگی دارد!

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت
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ن الترجمة215 « عیّ فید الناسَ قع إدارةً تُ دیرونها عندما تَ خافون وقوعَ الحوادث، بل یُ ة عالیة، لایَ واطنون أصحاب همّ »هؤلاء المُ
الصحیحة:

این هموطنان دارای همتی عالی هستند، از وقوع حوادث نمی‌هراسند، بلکه وقتی رخ می‌دهند ‌آنها را چنان اداره1
می‌کنند که به مردم سود برساند!

این شهروندان همتی عالی دارند، از وقوع حادثه‌ها نمی‌هراسند بلکه هنگامیکه اتفاق می‌افتد، طوری مدیریتش2
می‌کنند که مردم سود ببرند!

اینها هموطنانی صاحب همت عالی هستند، از رخداد حوادث نمی‌ترسند بلکه زمان رخ دادن حوادث، بگونه‌ای3
مدیریتش میکنند که به مردم سود برسد!

این شهروندان، قوی همت هستند، که از رخداد حادثه‌ها نمی‌ترسند بلکه وقتی حادثه رخ دهد، ‌آنچنان اداره‌اش4
می‌کنند که مردم از ‌آن سود ببرند!

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:216 عیّ

1! وزٍ غرِسُ فسیلةَ جَ جوزاً یَ حاً عَ لاّ سری فَ دَ کِ امِ شاهَ ن الأیّ ومٍ مِ في یَ

2! جرةٍ رةٍ إل شَ جَ ن شَ قفزُ مِ ائرُ حین یَ نجابُ الطّ طیرُ السِّ مَ یَ بِ

3! دیدٍ ن جَ کذبُ مِ ه یَ وا أنَّ نّ ه و لکنَّهم ظَ نادي أصحابَ ذَ یُ أخَ

4! مةً ؤلِ دةً مُ شاهِ دیدةً في البیئة مُ لَ جَ شاکَ دُ مَ شاهِ ستُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن217 »ماهها بعد کشاورز مشاهده کرد که سبزیجات در مزرعه در معرض خورده شدن و تلف گشتن قرار می‌گیرد.« عیّ
الصحیح:

ض للأکل و التلف!1 بعد شهور شاهد المزارع أنّ الخضراوات بالمزرعة تتعرّ

ض للأکل و الإتلاف!2 ح أنّ خضراوات المزرعة تتعرّ بعد أشهر رأی الفلاّ

کلت و تلفت!3 ح أنّ الخضراوات و هي في المزرعة قد اُ بعد کم شهر شاهد الفلاّ

کلت و تلفت!4 بعد بضعة أشهر رأی المزارع في داخل المزرعة أنّ الخضراوات قد اُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن ما فیه مفعولات أکثر:218 عیّ

اً ‌آملین بالاستجابة!1 ام دعاءً خفیّ نا في هذه الأیّ دعو ربّ نَ

نا في العلم بین الناس ساعیاً بسبب اختراعه الجدید!2 شتهر صدیقُ اِ

لا یخرج التلمیذ من الصفّ جالساً إلاّ بعد أن شاهدتُ واجباته!3

جاحک!4 ومُ یسرق نَ ، و النّ هار غافلاً نام في أوقات مفیدة من النّ لماذا تَ

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:219 عیّ

ها!1 لُ جوماً کبیراً و تأکُ ی الأفراخِ هُ مُ علَ هجُ تَ زرعةِ فَ ربَ المَ نُ قُ سکُ ن البوماتِ تَ إنَّ عدداً مِ

یها!2 رِ إلَ فَ ی السَّ عُ السائحینَ إلَ جِّ شَ قرار الوضعِ الأمنيِّ فیها یُ عُ معالمِ إیران و استِ نوُّ تَ

نها!3 علیهم أنْ لا یخافوا مِ م، فَ هِ روسِ مِ دُ تعلُّ لاب لِ دُ الطُّ ساعَ حانات تُ متَ إنّ الاِ

4! رقِ سفینةٍ قوطِ طائرةٍ أو مکان غَ دنا إلَی مکانِ سُ رشِ لافینُ أنْ تُ طیعُ الدّ ستَ تَ

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١
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ن الصحیح:220 عیّ

ثه: وقتی برای خداحافظی از دوستم گریه می‌کردم، گوئی1 حدِّ ها تُ عندما کنتُ أبکي لوداع صدیقي کانت دموعي کأنّ
اشکهایم با او حرف می‌زدند!

ه: انسان را ‌آزاد خلق کرده‌اند ولی او همیشه مجذوب و2 ها نفسُ لقَ ه دائماً أسیرُ عاداتٍ خَ اً لکنّ رّ لق الإنسانُ حُ قد خُ
اسیر عادت‌هایی است که خود خلق می‌کند!

: این زبانی کوچک است، ولی گاهی شخصی با3 قتل شخصاً طوله مترٌ و ثمانون سنتیمتراً هذا اللسانُ الصغیر قد یَ
شد! قد یک متر و هشتاد سانتیمتر را می‌کُ

: انسانی که هدفهای عالی برای زندگی4 ع نفسه للأعمال الکثیرة تشجیعاً شجّ ذي یرسم أهدافاً عالیة لحیاته یُ المرء الّ
ترسیم می‌کند خود را برای کارهای زیاد تشویق می‌نماید!

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

ن نوعیة الفعل:221 « یبیّ ماً ن »تقدُّ عیّ

رجات العالیة!1 اً یحصل علی الدّ ماً حقیقیّ مُ الإنسان تقدّ إذا کان تقدّ

ؤوبین!2 م العلماء الدّ ماً في مجال العلوم العدیدة إلاّ تقدّ لم نشاهد تقدّ

ماً کان ثمرةَ محاولتهم الکثیرة!3 لابُ في دروسهم تقدّ م الطّ تقدَّ

ة!4 هبیّ ستفیدوا من الفرص الذّ ماً إن یَ عوب تقدّ م کلُّ الشّ یتقدَّ

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

مور الجاریة و222 ی إلاّ في الاُ تجلّ قوی لا تَ ، لأنّ التَّ رضي اللّٰه عاملاً یُ اسِ تَ ع النّ تعاملون مَ ذین یَ م الّ ؤمنین هُ ما أتقی المُ »إنّ
ن الصحیح لجواب الترجمة: لیست أمراً مکتوماً في القلوب!«: پرهیزگارترین مؤمنان .......« ، عیّ

ی می‌شود1 ‌آنانی هستند که با مردم فقط با خشنود ساختن خدا معامله می‌کنند، زیرا تقوی در کارهای جاری متجلّ
و امری پنهان در قلبها نیست!

تنها ‌آنانند که با مردم به شکلی که خداوند رضایت می‌دهد رفتار می‌کنند، زیرا تقوی در امور جاری ظاهر می‌شود2
و یک موضوع پنهان در درون قلبها نیست!

فقط کسانی هستند که با مردم معامله‌ای می‌کنند که خدا را خشنود سازد، زیرا تقوی فقط در امور جاری ‌آشکار3
می‌شود و مسأله‌ای پنهان در دلها نیست!

کسانی هستند که تنها به گونه‌ای که خدا رضایت می‌دهد با مردم رفتار می‌کنند، زیرا تقوی فقط در مسائل جاری4
نمایان می‌شود و یک مسألهٔ پنهان در درون دلها نیست!

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن الصحیح:223 عیّ

ثه: وقتی برای خداحافظی از دوستم گریه می‌کردم، گویی1 حدِّ ها تُ دیقي کانت دموعي کأنّ عندما کنتُ أبکي لوداع صَ
اشک‌هایم با او حرف می‌زدند!

ه: انسان را ‌آزاد خلق کرده‌اند ولی او همیشه مجذوب و2 ها نفسُ ه دائماً أسیرُ عاداتٍ خلقَ اً لکنّ رّ لق الإنسانُ حُ قد خُ
اسیر عادت‌هایی است که خود خلق می‌کند!

: این زبانی کوچک است، ولی گاهی شخصی با3 قتل شخصاً طوله مترٌ و ثمانون سنتیمتراً سانُ الصغیر قد یَ هذا اللّ
شد! قد یک متر و هشتاد سانتیمتر را می‌کُ

: انسانی که هدف‌های عالی برای4 ع نفسه للأعمال الکثیرة تشجیعاً شجّ ذي یرسم أهدافاً عالیة لحیاته یُ المرء الّ
زندگی ترسیم می‌کند خود را برای کارهای زیاد تشویق می‌نماید!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الصحیح للترجمة:224 بیعة!« عیّ ي إلی الاختلال في توازن الطّ ةَ لا تکون بشکل یؤدّ م أنّ نشاطاتنا الیومیّ لینا أن نتعلّ »عَ

بر ماست که بیاموزیم انرژی‌های روزانهٔ ما به شکلی نباشد که تعادل طبیعت را مختل کند!1

باید یاد بگیریم که نشاط و کارهایمان در روز به شکلی نباشد که به اختلال در نظام طبیعت بینجامد!2

ت‌های روزانه‌مان به گونه‌ای نباشد که منجر به اختلال در تعادل طبیعت گردد!3 ما باید یاد بگیریم که فعالیّ

یاد دادن این امر بر ما واجب است که در روز انرژیمان ‌آنگونه نباشد که در توازن طبیعت اختلال ایجاد کند!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ عن توضیح المفردات التالیة:225 عیّ

دق!1 خالف الصِّ داع: ما یُ مت: أقوی الکلام أمام الجاهل!2الخِ الصَ

سمع الأصوات!3 قدر أن تَ کماء: من لا تَ واء لداء أصحاب الخرافة!4البَ لم: خیر الدَ العِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:226 عیّ

بارانها فقط با ‌آلودگی هوا اسیدی می‌شوند!1 ث الهواء: فرزندانم صبح حمضیةٌ إلاّ بتلوّ الأمطار لا تُ أولادِ

اختلال در طبیعت منجر به تخریب ‌آن2 طر: فرزندان ي إلی تخریبها، و هذا خَ ؤدّ بیعة یُ الاختلال في الطّ أولادُ
می‌شود، و این خطر است!

نظام طبیعت را با زیاد بکار بردن3 بیعة بکثرة استخدام الأسمدة الکیمیاویة: فرزندان دوا نظامَ الطّ لا تهدِّ أولادُ
کودهای شیمیایی تهدید نکنید!

اگر ‌آگاه باشید می‌فهمید که4 ة: فرزندان من إن تکونوا خبیرین تجدوا روابط متداخلة بین الکائنات الحیّ أولادِ
روابط بین موجودات زنده پیچیده است!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الصحیح:227 عیّ

خالف طریقک: اگر دیدی که همهٔ دوستانت در جهتی که با راه تو1 کون في جهة تُ إن رأیتَ أنّ کلّ أصدقائک یتحرّ
مخالف است حرکت می‌کنند،

ت انتخاب کرده‌ای و2 : حال ‌آنکه راهی که تو با فکر و دقّ ؤمن به إیماناً ة و تُ رٍ و دقّ ه بعد تفکّ خترتَ ک اِ و هو طریق إنّ
ت به ‌آن ایمان داری، بشدّ

: پس هرگز در ‌آن اندیشه، تردید به خود راه مده، حتّی اگر3 ر فیه بجدٍّ ، و استمرِ حیداً د فیه أبداً و إن کنتَ وَ تردّ فلا تَ
یت ‌آن‌را ادامه بده، تنها بودی، و با جدّ

رین: قطعاً تنهایی برای تو بهتر از زندگی کردن برای کسب رضایت4 خَ فقد تکونُ الوحدةُ خیراً من العیشة لإرضاء الاٰ
دیگران است!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الصحیح:228 عیّ

ه: از خدا میخواهیم که ‌آنچه را دوست داریم به ما بدهد!1 حبُّ عطینا ما یُ للّٰهَ أن یُ سأل ا نَ

رصاً جیدة في الحیاة: خوش‌بین سختیها را جز فرصتهایی نیکو در زندگی نمی‌بیند!2 تقائلُ المصاعبَ إلاّ فُ ری المُ لا یَ

: هرکس به دنبال ‌آرامش در زندگی است با دیگران همزیستی3 عایشاً خرین تَ طلب حیاة هادئة یتعایش مع الاٰ ن یَ مَ
می‌کند!

ساعدتها للإنسان: تعدادی از پژوهشگران دربارهٔ زندگی4 بین من مُ تعجّ لافین مُ حث عددٌ من الباحثین عن حیاة الدّ بَ
دلفینها تحقیق کردند و از کمک انسان به ‌آنها حیرت‌زده شدند!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

المین علی نظام العالم و ما فیه من أجل229 ي الظّ منعَ تعدّ نا أن نَ لّ سعی کُ ، و أجملُ منه هو أنْ نَ بیعةِ »ما أجملَ توازنَ الطّ
ن الصحیح للترجمة: هم!«: چه زیباست ....... ، عیّ نفعتِ مَ

توازن طبیعت، و زیباتر تلاش ماست و اینکه همهٔ ما در برابر ستم منفعت‌طلبانهٔ ظالمان بر نظم موجود در عالم و1
هر چه در ‌آن است، بایستیم!

تعادل در طبیعت، و از ‌آن زیباتر تلاش همگی ماست تا جلو ستمگری ستمکاران را در نظام عالم و هرچه در ‌آن2
است برای نفع شخصی خویش، بگیریم!

توازن طبیعت، و از ‌آن زیباتر است که ما همگی تلاش کنیم برای منفعت خویش مانع ستمکاری ظالمان در نظام3
موجود در جهان و ‌آنچه در ‌آن است شویم!

تعادل طبیعت، و زیباتر از ‌آن این است که ما همگی تلاش کنیم از دست‌درازی ستمگران بخاطر سود خودشان بر4
نظام جهان و ‌آنچه در ‌آن است، جلوگیری کنیم!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الصحیح للترجمة:230 عیّ
لق لها!«: قوم بأعمالٍ خُ سمح لکلّ موجودٍ أن یَ نا نَ واءُ هو أنّ ، والدّ م ولکن له دواءٌ ؤلِ بیعة إلاّ و هو مُ »لا داءَ في الطّ

مرضی در طبیعت وجود ندارد جز اینکه دردناک باشد لکن برایش دارویی است، و ‌آن این است که اجازه دهیم1
موجودات همگی اقدام به کارهایی کنند که برای ‌آن ‌آفریده شده‌اند!

هیچ بیماریی در طبیعت نیست مگر اینکه دردناک است ولی درمانی دارد، و ‌آن درمان اینست که ما به هر2
موجودی اجازه می‌دهیم به کارهایی بپردازد که برایش خلق شده!

در طبیعت بیماریی نیست که درد نداشته باشد ولی ‌آن دوایی دارد، و دوای ‌آن این است که به همهٔ موجودات3
اجازهٔ کارهایی را دهیم که برایش ‌آفریده شده‌اند!

هیچ مرضی در طبیعت بدون درد نیست إلاّ اینکه درمانی دارد، و ‌آن درمان اجازه دادن به هر وجودی است که4
بتواند به کارهایی بپردازد که برای او خلق شده!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:231 عیّ

1! رینَ بُّ المتکبِّ حِ للّٰهَ لایُ ، فإنّ ا رینَ خِ لی الاٰ ر عَ تکبِّ ینا أنْ لا نَ لَ عَ

2! فطِ النَّ ةٌ بِ نیّ نا غَ لادُ ، بِ نِ الأرضِ واتٌ کثیرةٌ في باطِ رَ في إیران ثَ

یها!3 رعتَ إلَ بةٍ فأسْ أدُ عاکَ إلی مَ صرةِ دَ تیةِ أهلِ البَ ن فِ لاً مِ جُ غني أنَّ رَ لَ د بَ قَ

ها!4 ک رأسَ حرِّ فةٍ دونَ أنْ تُ لِ ختَ جاهاتٍ مُ ها في اتّ یْ ینَ دیرَ عَ رباءُ أنْ تُ طیعُ الحِ ستَ تَ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١
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ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:232 عیّ

1. عاداً کثیراً بتَ شِّ اِ ن العُ دُ عَ عِ بتَ ریسة و یَ سُ هذه الفَ رَ فتَ وانُ المُ یَ عُ الحَ تبَ یَ

2. دایةِ عْ في البِ ستطِ م یَ لَ ، فَ هُ فسَ حَ نَ صلِ عاصي أنْ یُ ثیرُ المَ لُ الکَ جُ لَ الرَّ حاوَ

3. موعٌ هُ دُ أنّ هُ سائلاً کَ یونُ زُ عُ فرِ ، تُ هِ مِ ن فَ ریسةً أکبرَ مِ لُ فَ أکُ ما یَ ندَ مساحُ عِ التِّ

4. بةِ لاّ ناطقِ الخَ نَ المَ ثیرِ مِ شهورة بالکَ مِ و المَ میلةِ في العالَ لِ الجَ وَ نَ الدُّ إنّ إیرانَ مِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:233 عیّ
بیعة!«: ي إلی الاختلال في نظام الطّ ؤدّ ها الکثیر یُ ستخدامَ علم أنّ اِ ة بکثرةٍ و نحن نَ ستهلکُ الأسمدةَ الکیمیاویّ »نَ

ما از کودهای شیمیایی زیاد استفاده می‌کنیم حال ‌آن‌‌که می‌فهمیم که کاربرد زیادشان اخلالی در نظام طبیعت به1
وجود می‌آورد!

ما کودهای شیمیایی را زیاد مصرف می‌کنیم در حالی‌که می‌دانیم که به کار بردن زیادشان به اخلال در نظام2
طبیعت منجر می‌شود!

ما کودهای شیمیایی زیادی مصرف می‌کنیم با این‌که می‌دانیم که به کار بردن زیادشان اختلال در نظام طبیعت را3
به وجود می‌آورد!

ما از کودهای شیمیایی زیاد استفاده می‌کنیم با وجود این‌که فهمیده‌ایم که زیاد به کار بردنشان منجر به اختلال4
در نظام طبیعت می‌شود!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:234 ها من الموت« عیّ نقذ حیاتَ تي تُ ل الّ لجأ إلی الحیَ ها تَ ولَ شعر بالخطر حَ یور عندما تَ »بعضُ الطّ

عده‌ای از پرندگان هنگام احساس خطر، به چاره‌ای می‌اندیشند که زندگی‌شان را از مرگ نجات دهد.1

زمانی که تعدادی از پرندگان خطر را احساس کردند به چاره‌هایی پناه ‌آوردند تا زندگیشان از مرگ نجات یابد.2

هرگاه برخی پرندگان پیرامون خود احساس خطر کنند چاره‌اندیشی می‌کنند تا زندگی خود را از مرگ نجات دهند.3

برخی پرندگان هنگامی‌که در اطراف خود احساس خطر می‌کنند به چاره‌اندیشی‌هایی که زندگی ‌آن‌‌ها را از مرگ4
ل می‌شوند. نجات می‌دهد، متوسّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:235 ه ضرراً أشدَّ من ضررک!« عیّ ضرّ نفسَ ه یَ ، لأنّ »إن یبخل أحدٌ في تعلیم علمه إلیک فلا یحزنک حزناً

ماً زیانی که به خودش می‌زند1 اگر کسی در یاد دادن علمش به تو بخل ورزید پس نباید که ناراحتت کند، زیرا مسلّ
از زیان تو بیش‌تر است!

کسی اگر در ‌آموختن علمش به تو بخیل شد پس نباید غمگین شوی، زیرا ضرری را که به خود می‌زند قطعا2ً
بیش‌تر از تو است!

ماً ضرری بیش‌تر از ضرر تو3 کسی چنان‌چه در ‌آموختن علمش به تو بخیل باشد أصلاً نباید غمگین بشوی، زیرا مسلّ
به خود می‌زند!

اگر کسی در یاد دادن علمش به تو بخل بورزد قطعاً نباید تو را ناراحت کند، زیرا او ضرری بیش‌تر از ضرر تو به4
خودش می‌زند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الترجمة236 ه!« عیّ شبعَ بطنَ صید الفارَ صیداً لیُ »لا فرقَ بینَ القطّ الأسود و القطّ الأبیض، القطُّ یجب أن یقدرَ أن یَ
الصحیحة:

هیچ فرقی بین گربه‌ی سیاه و گربه‌ی سفید نیست، گربه باید بتواند حتماً موش بگیرد تا شکمش را سیر کند!1

فرقی بین گربه‌ی سفید و گربه‌ی سیاه أصلاً نیست، چه گربه باید قادر باشد موش بگیرد تا شکمش سیر شود!2

اصلاً فرقی بین گربه‌ای که سیاه باشد و گربه‌ای که سفید باشد وجود ندارد، حتماً گربه باید قادر باشد، موشی3
بگیرد تا شکمش را سیر کند!

فرقی بین گربه که سیاه باشد یا سفید باشد وجود ندارد، قطعاً گربه باید بتواند موشی بگیرد تا شکمش سیر4
شود!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:237 نا!« عیّ راقبْ کلامَ ، فلنُ کسر القلوبَ استطاعةً ستطیعُ أن یَ ه یَ سان ولکنَّ ظمٌ في اللِّ »لیس هناک عَ

در زبان استخوانی وجود ندارد، ولی قطعاً می‌تواند دل‌ها را بشکند، پس باید مواظب سخنمان باشیم!1

ا به خوبی توانایی شکستن قلب‌ها را دارد، پس باید از سخنانمان مراقبت کنیم!2 در زبان استخوانی نیست، امّ

ا توانایی دارد قلب‌های دیگران را کاملاً بشکند، پس باید مراقب سخن گفتنمان3 استخوانی در زبان وجود ندارد، امّ
باشیم!

در هیچ زبانی استخوان نیست، ولی واقعاً می‌تواند قلب‌ها را بشکند، پس باید به خوبی از سخن گفتنمان4
مواظبت کنیم!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة238 وازنَ في طبیعتها، فما أظلم الإنسانَ بنفسه!« عیّ ضیع التَّ ث البیئة و تُ د بلادنا بتلوُّ هدِّ ة تُ فایات الصناعیّ »النّ
الصحیحة:

پسماندهای صنایع کشورمان را به ‌آلوده شدن محیط زیستش تهدید کرده توازن را در طبیعت از بین می‌برد، پس1
انسان بسیار ظالم بر خود است!

زباله‌های صنعتی کشور ما را به ‌آلودگی محیط زیست تهدید می‌کند و توازن را در طبیعت ‌آن از بین می‌برد، پس2
چه ظالم است انسان به خودش!

زباله‌های ناشی از صنعت محیط زیست ما را در کشور تهدید به ‌آلودگی می‌کند و توازن موجود در طبیعت را از3
بین خواهد برد، پس انسان بسیار ظلم کرده است!

پسماندهای مربوط به صنعت محیط زیست کشورمان را تهدید به ‌آلوده کردن می‌کند و توازن ‌آن‌‌را در طبیعتش از4
بین خواهد برد، پس انسان چه‌قدر ظلم می‌کند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:239 رضی به رضایةً في نفسک!« عیّ نفقه خسارةً و لا تَ دَّ ما تُ »لعلّ مرحلةً من مراحل البخل هي أن تعُ

شاید یک مرحله از مراحل بخل ‌آن است که خسارت شمرده شود چیزی که انفاق می‌شود و در درونت به ‌آن راضی1
نشوی!

شاید از مراحل بخل این مرحله باشد که ‌آن‌‌چه انفاق شود خسارت شمرده شود و در باطنت به ‌آن کاملاً راضی2
نباشی!

شاید مرحله‌ای از مراحل بخل این است که خسارت بشمری چیزی را که انفاقش کرده‌ای و در باطنت به ‌آن رضایت3
نداده‌ای!

شاید مرحله‌ای از مراحل بخل ‌آن باشد که ‌آن‌‌چه را انفاق می‌کنی خسارت به شمار ‌آوری و در درونت کاملاً به ‌آن4
راضی نباشی!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:240 عیّ

1. بیةَ غریزتها الأعشابَ الطِّ عرِفُ بِ وانات تَ یَ یورِ و الحَ إنَّ بَعضَ الطُّ

2. راً طهَّ زُ سائلاً مُ فرِ ددٍ تُ ملوءٌ بغُ ه مَ بيّٰ لأنّ لاحٌ طِ طِّ سَ سانُ القِ لِ

3. عتهِ زرَ خولِ مَ دُ لبوماتِ بِ ماحَ لِ لی الأفراخِ و السَّ فاظَ عَ عُ الحِ زارِ رَ المُ رَّ قَ

ها.4 یعِ لی بَ ، و لکنَّ البائعَ عازِمٌ عَ ضاعةِ راء البِ دٌ في شِ ردِّ تَ شتري مُ أنَّ المُ کَ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الصحیح:241 عیّ

: این درختان سرسبز با قانونی که خدا در1 ذیذةَ مار اللّ للّٰهُ في الطبیعة، الثّ ها ا عَ ة وضَ نّ ضرةُ بسُ ؤتینا هذه الأشجارُ الخَ تُ
طبیعت قرار داده، به ما میوه‌های لذیذ می‌دهد!

ة: رفتن خانواده ها برای گذراندن تعطیلات2 سبوعیّ طلات الاُ قضاء العُ هابِ العائلات لِ زدادُ استهلاکُ البنزینِ بسبب ذَ یَ
‌آخر هفته سبب افزایش مصرف بنزین می‌شود!

ة: بعضی نورها بر اثر تبدیل انرژی شیمیایی،3 وئیّ اقة الضَّ ة إلی الطّ اقة الکیمیاویّ ن تحویلِ الطّ جُ بعضُ الأضواء مِ نتَ تُ
انرژی نوری تولید می‌کنند!

فِ علی محلّ الأجسام: دلفین‌ها امواج صوتی را به کار می‌برند تا محل4 ة للتعرُّ لافینُ أمواجاً صوتیّ ستخدمُ الدّ تَ
اجسام شناسایی شود!

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الترجمة الصحیحة:242 عیّ
ة الطبیعة!«: ی علی الأفراخ، و هذه سنّ تغذّ مور المزرعة مراقبة ولکنّ البوماتِ کانت تَ راقب اُ زارع یُ »کان المُ

کشاورز مراقب امور مزرعه بود ولی تغذیه‌ی جغدها از جوجه‌ها انجام می‌گرفت، و این قانون طبیعت بود!1

ت طبیعت بود!2 ا جغدها جوجه‌ها را خورده بودند، و این سنّ مزرعه‌دار امور مزرعه را نگهبانی می‌کرد امّ

مزرعه‌دار از کارهای مزرعه با دقت مراقب می‌کرد ولی جغدها جوجه‌ها را خورده بودند و این قانون طبیعت است!3

ت طبیعت4 کشاورز کارهای مزرعه را بیگمان مراقبت می‌کرد ولی جغدها از جوجه‌ها تغذیه می‌کردند، و این سنّ
است!

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الترجمة الصحیحة:243 د للبشریة!« عیّ وازنُ فیها، فهو مهدِّ ق التّ ثَ الهواء في تخریب بیئتنا إن لم یتحقّ »ما أسرع تلوُّ

ق نشود چه‌قدر ‌آلودگی هوا برای خراب شدن محیط زیست ما سریع، و برای1 اگر تعادل در محیط زیست محقّ
بشریت چه‌قدر تهدیدکننده می‌باشد!

ق نشود، و این2 ‌آلودگی هوا در خراب کردن محیط زیست ما چه قدر سریع است اگر تعادل در محیط زیست محقّ
ت است! امر تهدیدکننده‌ی بشریّ

ت تهدیدکننده است، اگر تعادل در3 برای خراب شدن محیط زیست ما ‌آلودگی هوا بسیار سریع است و برای بشریّ
ق نشود! ‌آن محقّ

ت را تهدید4 ق شود، وگرنه بشریّ ‌آلودگی هوا برای خراب کردن محیط زیست ما سریع نیست اگر تعادل در ‌آن محقّ
می‌کند!

سراسری-انسانی-١٤٠٠
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ن ما فیه تأکیدٌ للفعل:244 عیّ

وق و الرغبة!1 لا غایة هناک إلاّ أن نحصل علیها حصولاً کاملاً بالشّ

غبة للوصول إلی الهدف عمل الدؤوبین!2 جب أن نعمل واجبنا بالرّ یَ

تي أوصلتني إلی النجاح رغبة کثیرة!3 أرغب في أقوی الوسائل الّ

ة احتیاجاً فعلیک بها!4 الرغبة في العمل تحتاج إلی نفس قویّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:245 !« عیّ ستماعاً جیب عن الأسئلة اِ الب قبل أن یُ ف، یستمع الطّ بٌ في الصّ »کان طالبٌ مؤدّ

ت گوش می‌دهد!1 بی که در کلاس است، قبل از پاسخ دادن به سؤالات، به دقّ ‌آن دانش‌آموز مؤدّ

ب که در کلاس حضور دارد، قبل از جواب دادن به سؤال‌ها به خوبی گوش می‌دهد!2 ‌آن دانش‌آموز مؤدّ

بی در کلاس بود، این دانش‌آموز قبل از ‌آن‌‌که به سؤالات جواب دهد حتماً گوش می‌داد!3 دانش‌آموز مؤدّ

ب در کلاس حضور داشت، این دانش‌آموز قبل از این‌که به سؤال‌ها پاسخ دهد گوش می‌داد!4 دانش‌آموز مؤدّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

متن زیر را بخوانید و به ۹‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
ب ا سبُ ک، ممّ لحق به. بدأ القطار بالتحرُّ حو القطار حتّی یَ سرعاً مع سائر الراکبین نَ رکض مُ ات کان »غاندي« یَ حطّ في إحدی المَ

عود إلی القطار! ن فیها من الصَ حاق به، فقفز قفزةً تمکُ ن اللّ ب مِ رُ سرعاً إلی أن قَ جري غاندي مُ أن یَ
ل کثیراً و شعر به. فلم یتأمَّ ذاءَ‌یه خارج القطار دون أن یَ حدِ حِ بت سقوطَ اُ فزةَ سبَّ ه رأی أنّ تلک القَ عندئذٍ ابتسمَ غاندي لأنّ

ابُ من فعله هذا، و سألوه عن سبب عمله، فقال ب الرکّ ل! فتعجّ ستقرَّ قریباً من الأوّ ماه بسرعة لیَ خلع حذاءَ‌ه الثاني و رَ
ه مکن لي أن أستفید من الثاني إذا ما بقي معي، فرمیتُ ن أستطیع العودةً لإحضار ما سقط منّي، کما لا یُ المهاتما غاندي: لَ

! جدهما فینتفع بهما معاً ن یَ ما مَ فربّ
له عل، ما یلبس الإنسان في رجُ ذاء: نَ رکض: یمشي بسرعة                                                ** حِ * یَ

حیح:246 ن الصّ متی قام غاندي بالقفز نحو القطار؟ عیّ

عندما اقترب منه!2حین وصل إلیه بعد ساعة!                        1

جري مسرعاً نحوه!3 !4حینما بدأ یَ ک القطارَ قبل أن یتحرّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح:247 ن الصّ می حذاء‌ه الثاني؟: عیّ متی و إلی این رَ

ه!1 ا قفز نحوَ ل!2رماه إلی خارج القطار لمّ ، رماه قریباً من الأوّ ر کثیراً بعد أن فکّ

، رماه إلی خارج القطار!3 د أن استقرّ ل!4بمجرّ ک رماه نحو الحذاء الأوّ بمجرد أن بدأ القطار بالتحرّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:248 عیّ

ة القطار!1 إنّ غاندي ما کان یرکض قبل الوصول إلی محطّ

خرین!2 ر فلم یقدر أن یرکب کالاٰ صل في الموعد المقرّ لم یَ

لم یستطع غاندي أن یرکب القطارَ إلاّ بعد أن قفز فیه!3

می المهاتما حذاء‌یه بعد أن استقرّ في القطار!4 رَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

*

**

55

Medical_Stus به قلم: فاطمه اشوری ریاضی و امار دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری علوم و فنون دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری جامعه شناسی دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری عربی دوازدهم - رشته انسانی Konkur Core

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

medicalstus.ir



حیح:249 ن الصّ . عیّ صفِ لنا »غاندي« کما جاء في النصّ

1! لم یکن شیخاً

ة التأخیر!2 کان وحیداً في قضیّ

کان یسافر مع رفقائه فکانوا یعرفونه!3

ک!4 ة رأی أنّ القطار قد تحرّ بعد دقائق من وصوله إلی المحطّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح في الإعراب و التحلیل الصرفي:250 ن الصّ عیّ
»ابتسم«:

ماضٍ - للمفرد المذکر الغائب )= للغائب( - متعدٍّ - معلوم / فاعله »غاندي« و مرفوع1

فعل ماضٍ - للغائب - مزید ثلاثي )من باب افتعال( / فعل و فاعله »غاندي« و الجملة فعلیة2

مزید ثلاثي )له حرفان زائدان( ، و حروفه الأصلیة »ت س م« - لازم / فعل و فاعله »غاندي«3

ماضٍ - للمفرد المذکر الغائب - مزید ثلاثي )له حرفٌ زائد واحد( - معلوم / فاعله »غاندي« و الجملة فعلیة4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح في الإعراب و التحلیل الصرفي:251 ن الصّ عیّ
:» بَ »تعجّ

اب«1 ل( - لازم / فعل و فاعله »الرکّ ماضٍ - للمفرد الغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعّ

للمؤنث الغائب - حروفه الأصلیة »ع ج ب« و له حرفان زائدان / فعل و فاعله »الرکاب«2

فعل ماضٍ - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( - لازم - معلوم / فاعله »الرکاب« و الجملة فعلیة3

مزید ثلاثي )حروفه الزائدة: ت، ج( - متعدٍّ - معلوم / فاعله »الرکاب« و مرفوع، و الجملة فعلیة4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح في الإعراب و التحلیل الصرفي:252 ن الصّ عیّ
»قفزة«:

اسم - نکرة - مبني / مفعول مطلق نوعي لفعل »قفز« و منصوب1

فز« مجرد ثلاثي( - مبني / مفعول مطلق2 ث - مصدر )فعله »قَ مفرد مؤنّ

د ثلاثي( - نکرة / مفعول مطلق للتأکید3 ث - مصدر )من فعل مجرّ مفرد مؤنّ

ث - نکرة - معرب / مفعول مطلق لبیان النوع و منصوب4 اسم - مفرد مؤنّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في التشکیل:253 عیّ
بت سقوط أحد حذاء‌یه!«: »عندئذ ابتسم غائديّ لأنه رأی أنّ تلک القفزة سبّ

1                         ةَ فزَ ی - القَ أَ م - رَ سَ بتَ قوط2َاِ بتْ - سُ ی - سبَّ أَ رَ

3                         ذاءَ‌یهِ دِ - حِ وطَ - أحَ قُ م - سقوط4ُسُ سَ بتَ ئذٍ - اِ ندَ عِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في التشکیل:254 عیّ
»لم یتأمل کثیراً و خلع حذاء‌ه الثاني و أنقاه بسرعة لیستقرّ قریباً من الأول!«:

اني1َ ذاءَ - الثَّ عَ - حِ لَ ع2َخَ لَ ثیراً - خَ لْ - کَ أمَّ تَ ل3ِیُ وَّ ریباً - الأَ رَّ - قَ قِ ستَ رعة4ٍیَ انيَ - ألقاهُ - بسُ الثَّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الترجمة الصحیحة:255 ة الاستقرارَ فیها!« عیّ شاهد الکائناتُ الحیّ بیعة فستُ وازنُ في الطّ ق التّ »إن تحقّ

ق شود ‌آرامش را موجودات زنده خواهند دید!1 اگر توازن در طبیعت محقّ

چنان‌چه تعادل در طبیعت وجود داشته باشد موجودات زنده ‌آرامش در ‌آن می‌بینند!2

اگر برابری در طبیعت برقرار باشد ‌آرامش و ثبات در موجودات زنده، دیده خواهد شد!3

ق یابد موجودات زنده ‌آرامش و ثبات را در ‌آن خواهند دید!4 چنان‌چه توازن در طبیعت تحقّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن المفعول المطلق یختلف عن الباقي:256 عیّ

نیا تعذیباً لا ینسون نتیجةَ سوء عملهم!1 ار في الدّ ب اللّٰه الکفّ عذَّ

ة!2 هم بدقّ ار کلُّ اس ترتیلاً استمعه الحضّ ل القاریٔ القر‌آن أمام النّ رتَّ

باب في الحرب تقدیماً استطاع الاستقامة أمام الأعداء!3 عبُ کثیراً من الشّ م الشّ قدّ

رص في حیاتهم!4 جتهاداً و علیهم أن یستفیدوا من الفُ لاب أن یجتهدوا اِ علی الطّ

سراسری-انسانی-٩٩

ن الصحیح:257 عیّ

قد یذکر الإنسانُ ذکریاته القدیمة و یفرح بها: قطعاً انسان خاطرات قدیمی خود را به یاد می‌آورد و با ‌آن‌‌ها1
خوشحال می‌شود!

سرته: پدر در خریدن ‌آن‌‌چه که خانواده‌اش به ‌آن نیاز داشت، تردید نکرده2 د الوالدُ في شراء ما تحتاج إلیه اُ لا یتردّ
است!

: اینان همواره نسبت به دیگران به خوبی رفتار می‌کنند!3 خرین معاملةً حسنة دائماً عاملون الاٰ هؤلاء کانوا یُ

راسة في تلک المدرسة: کاش این دانش‌آموز تحصیل در ‌آن مدرسه را دوست بدارد!4 حبّ الدّ لیت هذه التلمیذة تُ

سراسری-انسانی-٩٩

ن ما فیه تأکیدُ للفعل:258 عیّ

اس مشاهدةً کثیرة،1 د العجبُ بین النّ شاهَ عجبه،2یُ و هذا حینما یعمل العبدُ المسلم عملاً یُ

ریه إراء‌ةً جمیلة،3 فتخر افتخاراً بذلک!4أو یقوم بعمل سیّیٔ و یُ ه و یَ ؤمن بربِّ و الأفضل أن یُ

سراسری-انسانی-٩٩

ن الترجمة الصحیحة:259 یران إلاّ أن یقذف نفسه من الأعلی إلی الأسفل!« عیّ م الطَّ رخَ یتعلَّ »لا فَ

فقط جوجه‌ای پرواز کردن را یاد می‌گیرد که بتواند خود را از بالا به پایین بیندازد!1

هیچ جوجه‌ای پرواز کردن را جز با پرتاب شدن خود از بالا به سمت پایین نمی‌آموزد!2

هر جوجه‌ای فقط زمانی پرواز را می‌آموزد که خودش را از بالا به سمت پایین بیندازد!3

هیچ جوجه‌ای نیست که پرواز یاد بگیرد مگر این‌که خودش را از بالا به پایین پرتاب کند!4

سراسری-انسانی-٩٩

ن الخطأ:260 عیّ

بت أعمال الإنسان في المجالات المختلفة!1 ة صعَّ ینامیت: مادّ الدّ

عب في حیاته!2 ذي یسعی في إنجاز عمله و لا یشعر بالتّ ؤوب: الّ الدَّ

ي إلی الاختلال!3 تي تؤدّ بیعة الّ دات نظام الطّ ث الهواء: هو من مهدِّ تلوُّ

عیف و نموّ النباتات!4 راب الضّ ة لتقویة التّ ة أو طبیعیّ الأسمدة: موادّ کیمیاویّ
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ن الخطأ في ضبط حرکات الکلمات:261 عیّ

م!1 بةٍ في العالَ کتَ ندي سابور في خوزِستان أکبرَ مَ کتبةُ جُ تْ مَ کانَ

2! ةَ شریّ فیدُ البَ ن یُ نةٍ إلی مَ لِّ سَ حُ هذه الجائزةُ في کُ منَ تُ

3! زرعةَ بُ المَ راقَ ببِ ذلکَ و یُ رُ في سَ فکَّ حُ یُ لاّ دأَ الفَ بَ

4! اتٍ رّ شرَ مَ معَ الإنسانِ عَ فوقُ سَ لفینِ یَ معُ الدُّ سَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:262 سلوب و البیان!« عیّ ةً في الاُ جعلها غنیّ رُ علیها تأثیراً یَ غات یؤثّ ل المفردات بین اللّ »تبادُ

عوض کردن واژگان بین زبان‌ها بسیار اثرگذار است به گونه‌ای که ‌آن‌‌ها را در اسلوب و بیان بی‌نیاز می‌سازد!1

در میان زبان‌ها عوض کردن واژه‌ها چنان تأثیری بر ‌آن‌‌ها می‌گذارد که ‌آن‌‌ها را در اسلوب و بیان غنی می‌سازد!2

رثمر می‌گرداند!3 در میان زبان‌ها جابه‌جایی کلمات است که بر ‌آن‌‌ها اثر می‌کند و ‌آن‌‌ها را در اسلوب و بیان پُ

تبادل کلمات بین زبان‌ها به گونه‌ای بر ‌آن‌‌ها اثر می‌گذارد که ‌آن‌‌ها را در اسلوب و بیان غنی می‌گرداند!4

سراسری-انسانی-٩٩

ن ما لیس فیه المفعول المطلق:263 عیّ

1! اً ه واجب علیه حقّ فل والدیه لأنّ حترم الطّ اِ

2! لةً مة إلی واجبات تلمیذاتها متأمّ نظرت المعلّ

3! اي أیضاً عام ثمّ شربوا الشّ یوف کلّ الطّ أکل الضّ

4! لاً کثیراً لون المشاکل في حیاتهم تحمّ کان العلماء یتحمّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:264 عیّ
:! اً شدُّ جسمنا شدّ ة في عظامنا و یَ ه الأشعة فوق البنفسجیّ ذي تشکلِّ »إنّ فیتامین »د« هو الفیتامین الوحید الّ

ویتامین »د« تنها ویتامینی است که اشعه‌ی ماوراء بنفش ‌آن‌‌را در استخوان‌های ما تشکیل می‌دهد و بدن ما را1
سخت محکم می‌کند!

ویتامین »د« یک ویتامین است که اشعه‌ی فرابنفش ‌آن‌را در استخوان‌هایمان به وجود می‌آورد و جسم ما را به2
ت مقاوم می‌کند! شدّ

یگانه ویتامینی که اشعه‌ی ماوراء بنفش ‌آن‌‌را در استخوان ما شکل می‌دهد، ویتامین »د« است، و بدن ما را3
مستحکم می‌کند!

ویتامین »د« تنها ویتامینی است که اشعه‌ی مادون بنفش ‌آن‌‌را برای محکم شدن استخوان‌ها و جسم ما تولید4
می‌کند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن ما لیس فیه المفعول المطلق:265 عیّ

عجبه!1 ح إعطاءً یُ !2أعطی الملک الفلاّ ادق دائماً تصدیقاً جمیلاً ق قولُ الصّ صدَّ یُ

ةً لها!3 مُّ طفلتها في حضنها محبّ ه!4تحضن الاُ رساً لا یأمل أکلَ حُ فسیلة جوز غَ غرس الفلاّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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حیح:266 ن الصّ عیّ

ف هادئین،: اگر ‌آرام در کلاس بنشینید،1 إن تجلسوا في الصّ

،: و سخنانم را به خوبی بشنوید،2 ستماعاً و تستمعوا إلی کلامي اِ

یات،: بعضی ‌آیات را برایتان می‌خوانم،3 سأقرأ لکم بعض الاٰ

رة!: که از ‌آن‌‌ها عبرت‌های تأثیرگذار می‌گیرید!4 لا تأخذون منها إلاّ العبرة المؤثّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:267 عجبنا!« عیّ عیش عیشةً تُ مک کلٌّ منهما یَ وعان من السّ »هذان النّ

ب می‌کند!1 این دو نوع ماهی، هریک از ‌آن‌‌ها به گونه‌ای زندگی می‌کند که ما را متعجّ

این دو نوع از ماهیان، با یکد‌یگر طوری زندگی می‌کنند که ما را به شگفتی وا می‌دارد!2

ب ما را برمی‌انگیزد!3 این‌ها، دو نوع از ماهیان هستند که هریک از ‌آن‌‌ها زندگی‌ای می‌کند که تعجّ

اینان، دو نوع ماهی هستند که زندگی هریک از ‌آن دو به گونه‌ایست که ما را به تحسین وا می‌دارد!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

داتها!«: ای هموطنان268 لّ مهدِّ قِ هتماماً بالغاً حتّی تَ وا بنظافة بیئتکم اِ هتمّ اِ ها المواطنون ن الترجمة الصحیحة: »أیّ عیّ
.......

بیش‌تر به نظافت محیط زیست خود اهتمام ورزید تا این‌که تهدیداتش کم شود!1

ه کنید تا تهدیدکنندگان ‌آن کم شود!2 به نظافت محیط زیست خود بسیار توجّ

در تمیز کردن محیط زیست خویش بیش‌تر سعی کنید تا تهدیدات ‌آن اندک شوند!3

برای تمیزی محیط زیست خویش سعی بسیار کنید تا تهدیدکننده‌های ‌آن اندک شوند!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

سوال26

ن ما لیس فیه المنادی:269 عیّ

ه، هو الأحبّ عندي!1 ه عقلَ غلب شهوتُ عمل صالحاً و لاتَ ن یَ عبادِ مَ

رحمنا و هو خیرُ الراحمین!2 صیبة و یَ ل الصبرَ علی قدر المُ نزِّ نا یُ ربّ

تي هي أحسن!3 هم بالّ لْ ن إلی الأصدقاءِ و جادِ نيَّ أحسِ بُ

لنا بفضلک!4 دلک بل عامِ عَ لنا بِ عامِ ربِّ لاتُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الصحیح للترجمة:270 عیّ
ه بالعلوم ه و قلبَ قبله، فیا أهل التعلیم و التربیة، أنیروا عقلَ زرع فیها من شيءٍ یَ ه أرض خالیة، ما تَ »قلب الفتی کأنّ

النافعات«:

قلب انسان جوان زمین خالی است، هر چه در ‌آن کاشته شد می‌پذیرد، پس شما اهل تعلیم و تربیت، عقل و1
ر گردانید! قلبش را با علوم سودبخش منوّ

گویی که قلب جوان زمینی خالی است، چیزی در ‌آن نمی‌روید تا اینکه بپذیرد، ای اهالی تعلیم و تربیت، قلب و2
روحش را با علوم مفید نورانی نمایید!

قلب فرد جوان همچون زمین خالی است، ‌آنچه را در ‌آن بکاری می‌پذیرد، پس ای صاحبان تعلیم و تربیت، عقل و3
قلب او را با منافع علمی نورباران گردانید!

قلب جوان گویی زمینی خالی است، که هر چیزی در ‌آن بکاری ‌آن را می‌پذیرد، پس ای صاحبان تعلیم و تربیت،4
با علوم سودمند عقل و قلب او را روشن کنید!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن المنادی یختلف عن الباقي:271 عیّ

داً یا ولد!1 عب و دراستک المفیدة جیّ ل في طریقک الصّ حاوِ

ک غفورٌ لجمیع المخلوقات و الکائنات!2 إلهي! أعلم أنّ

زین!3 دوا علی أنفسکم یا شباب وطني المعزَّ عتمِ اِ

4! یٔ ا کلَّ ما هو قبیح و سیّ ستر عنّ ذي تَ ! أنت الّ ربِّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠٣

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:272 عیّ

1! کَ یبِ فظکَ في غَ کَ و حَ یبِ حکَ في عَ صَ ن نَ دوق مَ دیقُ الصَّ الصَّ

2! ويُّ قُ الإنسانُ القَ صدُ عیفُ و یَ کذبُ الإنسانُ الضَّ یَ

ل!3 هونَ الجاهِ قَّ فَ مونَ و یُ تعلِّ یَ ا هؤلاء فَ أمّ

ینهم!4 داوةَ بَ بوا العَ کتسِ اسَ فتَ وا النّ سبّ لاتَ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠٣

ن المنادی:273 عیّ

، و هذا الأمرُ أنفعُ لي!1 زدحمٍ قع في شارعٍ مُ متجري یَ

اسُ إلیه و یأخذون ما یحتاجون!2 ه لیأتي النّ زتُ متجري جهّ

ون بک!3 مرّ ذین یَ ک جمیلاً لتجذب کثیراً من الّ رتُ متجري صیّ

راویل بأسعارٍ رخیصة!4 بیع أنواع السّ کاناً لِ ه مَ متجري جعلتُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

یة الکریمة:274 ن الصحیح لترجمة الاٰ ( عیّ عاءِ ل دُ قبَّ نا و تَ تي، ربَّ یّ رّ ن ذُ لاةِ و مِ قیمَ الصّ لني مُ )ربِّ اجعَ

پروردگارا مرا و زاد و رودم را از برپاکنندگان نماز بگردان، خدایا، و دعاهایمان را بپذیر!1

خداوندا مرا اقامه‌کنندهٔ نماز قرار بده و نیز نسل مرا، و پروردگارا، دعاهای مرا پذیرا باش!2

ای خدای من مرا و نیز فرزندانم را نمازگزار قرار بده، و ای خدای من، دعایمان را استجابت کن!3

ای پروردگار من مرا و فرزندانم را اقامه‌کنندهٔ نماز قرار بده، ای پروردگار ما، و دعای مرا قبول کن!4

سراسری-انسانی-١٤٠٢ تیرماه
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دعوني إلی275 ن یَ و یا أبي! أنتَ مَ غر نذ الصِّ ور في قلبي و روحي مُ سمتْ ‌آلافَ الصُّ تي قد رَ امة الّ سّ ! أنتِ نفس الرّ مِّ »یا اُ
ن الترجمة الصحیحة: دق في العمل« عیّ الصِّ

و پدر! تویی که مرا1 مادر! تو صورتگری هستی که از زمان کودکی هزاران صورت بر قلب و روح من نقاشی کرده‌ای
به درست عمل کردن دعوت می‌کنی!

و ای پدر! تو2 ای مادرم! تو نقاشی هستی که از کودکی خود هزاران تصویر بر قلب من و روح من رسم کردی
د! کسی هستی که من را به راستی در کار فرا می‌خوانْ

و تو ای پدر! کسی3 مادر! تو همان صورتگری که هزاران نقاشی از کودکیم بر قلب و جان خود نقاشی کرده است
هستی که من را به درستی در کار دعوت می‌کنی!

و ای پدرم! تو4 ای مادرم! تو همان نقاشی هستی که از کودکی هزاران تصویر در قلب و روح من رسم کرده است
کسی هستی که مرا به درستی در عمل فرا می‌خواند!

سراسری-انسانی-١٤٠٢ تیرماه

ن الصحیح:276 عیّ

ه: جوان نزدیک است به ‌آنچه دوست دارد برسد اگر به1 واصل أعمالَ ه إن کان یُ حبّ ل إلی ما یُ صِ ابُّ یَ کاد الشّ
کارهایش ادامه دهد!

تی وجود ندارد مگر اینکه تو را برای2 ستقبل: هیچ مشقّ زک لتوفیقاتک في المُ جهِّ ةَ هناک إلاّ و هي تُ لامشقّ
موفقیت‌هایت در ‌آینده ‌آماده کند!

به من اجازه بده و بدان‌که من تکالیفم را انجام3 م ي واجباتي: ای معلّ ؤدّ ؤُ م أنّي سَ حني و اعلَ سامِ مِ یا معلّ
خواهم داد!

ن ضعفه: کسی جز ضعیف دروغ نمی‌گوید در حالیکه نمی‌داند4 دري أنّ الکذبَ مِ عیفاً و هو لایَ ن کان ضَ کذب إلاّ مَ لایَ
که دروغگویی از ناتوانی است!

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن ما فیه المنادی:277 عیّ

مرات رزقاً لنا!1 ن الثَّ ماء ماءَ فأخرج به مِ ذي أنزل من السّ نا الّ ربّ

رجو أن نکونَ لک من العباد المخلصین!2 نا نعبدک و نَ ربّ

ن السیئات!3 عفو عَ وبة من عباده و یَ نا یقبل التّ ربّ

روا ما بأنفسهم!4 ر ما بقوم حتّی یغیّ غیّ نا لا یُ ربّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن ما لیس فیه المنادی:278 عیّ

1! للّٰهُ اس کما أمرک ا د النّ داودُ کنتَ من خلفاء اللّٰه في الأرض!2داودُ أرشِ

ذي الحانه مشهورة!3 بيّ الّ !4داودُ هو النّ ک جمیلاً في إطاعة اللّٰه داودُ کان صبرُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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!«: ای جوانان279 لاماً نیا سَ ملأ الدُّ کم و تُ ظَّ وفیقُ حَ صبح التّ ضلاء! أعینوا بَعضکم البعضَ لأداء الواجبات حتّی یُ باب الفُ ها الشّ »أیُّ
با فضیلت! .......

ر از صلح شود!1 ت نصیب و بهرهٔ شما گردد و دنیا پُ همدیگر را برای انجام وظایف یاری کنید تا موفقیّ

ت را بهرهٔ خود گردانید و دنیا را پر از امنیت کنید!2 برای بجا ‌آوردن تکالیفتان به یاری یکدیگر بپردازید تا موفقیّ

ت بهره‌مند شوید و دنیا را از امنیت پر کنید!3 قیّ بعضی از شما دیگران را یاری کنید تا وظایف انجام شود و از موفّ

ت از ‌آنِ شما و بهرهٔ شما باشد و دنیا از صلح پر4 قیّ بعضی از شما بعضی دیگر را در ادای تکالیف یاری کنید تا موفّ
شود!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الخطأ:280 عیّ

بارانها فقط با ‌آلودگی هوا اسیدی می‌شوند!1 ث الهواء: فرزندانم صبح حمضیةٌ إلاّ بتلوّ الأمطار لا تُ أولادِ

اختلال در طبیعت منجر به تخریب ‌آن2 طر: فرزندان ي إلی تخریبها، و هذا خَ ؤدّ بیعة یُ الاختلال في الطّ أولادُ
می‌شود، و این خطر است!

نظام طبیعت را با زیاد بکار بردن3 بیعة بکثرة استخدام الأسمدة الکیمیاویة: فرزندان دوا نظامَ الطّ لا تهدِّ أولادُ
کودهای شیمیایی تهدید نکنید!

اگر ‌آگاه باشید می‌فهمید که4 ة: فرزندان من إن تکونوا خبیرین تجدوا روابط متداخلة بین الکائنات الحیّ أولادِ
روابط بین موجودات زنده پیچیده است!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ک في کلّ حال!«281 ک في المصاعب، و یا ....... راقب صدیقَ ن الصحیح للفراغات: »یا ....... ، ....... زمیلَ عیّ

1                         صدیقُ - ساعدَ - زمیل2ُصدیقَ - ساعدین - زمیلِ

3                         د - زمیلي4صدیقي - ساعدي - زمیلَ صدیقِ - ساعِ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن ما فیه المنادی:282 عیّ

ة!1 اً في حیاتک الیومیّ جعل هدفاً مهمّ ظوا علی نظافة الطبیعة!2ولدي اِ بون حافَ الأولاد المؤدَّ

ام!3 مورهم کلّ الأیّ عین عباده في جمیع اُ نا یُ !4ربّ جیب دعواتي و إن تکن کثیرةً ذي یُ إلهي هو الّ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ظا علی کرامتکما!«:283 عین الصحیح للفراغین: »....... طالب، و ....... الطالبة حافِ

تها2یا / یا1 ها / أیّ تها3أیّ ها / یا أیّ تها4أیّ یا / یا أیّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

الحین!«284 جعلني من عبادک الصّ ر لي أمري، و یا ....... اِ سِّ ن الخطأ للفراغین: »....... یَ عیّ

همّ / رحمن3یا اللّٰه / معبودي2ربِّ / إلهي1 یا ربِّ / الرحیم4اللّ

سراسری-انسانی-١٤٠٠
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ن الصحیح عن المفردات:285 عیّ

دد، ذنوب1 بها. )جمع(  غُ نَ ة بالقرب من ذَ ة طبیعیّ نعلم أنّ للبطّ غدّ

ة تحرق أقدامنا. )مترادف(  نسیر، رجال2 مال الحارّ عندما نمشي علی الرّ

یاح و حدثت أعاصیر في تلک المنطقة. )مفرد(  رائحة، إعصار3 ت الرّ ‌اشتدّ

أظهر لنا أصدقاؤنا صدقهم و هم من المصلحین. )متضاد(  أضمر، المفسدین4

سراسری-انسانی-١٤٠٠

286: ن المنادی مضافاً عیّ

تعبي نفسک من أجلي!1 طلب منک أن لاتُ اُ مِّ یا اُ

اً للسائل و المحروم!2 جعل من أموالک حقّ اِ یا غنيّ

ما أجملک في فصلي الربیع و الخریف!3 تها البساتین أیّ

ش في الدنیا رغم المشاکل عیشَ الصابرین!4 عِ یا إنسان

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن المنادی یختلف )من حیث الإعراب(:287 عیّ

ق لنا خیر ما نسأل و ما لا نسأل!1 حقِّ یا ربِّ

2! د اللّٰه رغبةً و شکراً أعبُ الح ها العبد الصّ یا أیّ

فز!3 سعَ في خدمة روحک أکثر من جسمک، تَ اِ یا طالب

4! ین، فهذا فضل من اللّٰه إن کانت لک بصیرة في الدّ یا مسلمة

سراسری-انسانی-٩٩

ن المنادي:288 عیّ

نا أعطانا بصیرة في دیننا!1 !2ربّ أخي أکرم ضیوفه إکراماً بالغاً

ني حلاوةٍ عبادته!3 قَ وَّ مین!4إلهي إلهي ذَ ی کلامک الثّ منا ما أحلَ معلّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن التعریب الصحیح:289 ت کار می‌کنید!« عیّ محاسبه کنید چند روز از روزهای هفته را با مسؤولیّ »ای برادران من

ین!1 عملان مسؤولَ سبوع تَ ام الاُ با، کم یوماً من أیّ حاسِ یا أخويَّ

سبوع تعملون مسؤولین!2 ام الاُ اماً من الأیّ بوا کم أیّ حاسِ یا إخواني

سبوع تشتغلان بالعمل و أنتما مسؤولان!3 ام الاُ اماً في أیّ با کم أیّ حاسِ یا أخويّ

سبوع تشتغلون بالعمل و أنتم مسؤولون!4 ام الاُ حسبوا کم یوماً في أیّ اِ یا إخوتي

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

⟵

⟵

⟵

⟵

63

Medical_Stus به قلم: فاطمه اشوری ریاضی و امار دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری علوم و فنون دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری جامعه شناسی دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری عربی دوازدهم - رشته انسانی Konkur Core

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

medicalstus.ir



حیح عن المنادي:290 ن الصّ عیّ

ق فیک!1 وازن یتحقّ یا لیت التّ لوا!2یا البیئةُ قتَ زارع حتّی لا تُ بوا المَ خرّ لا تُ یا فئرانِ

أنتنّ تأکلن الفئران لدوام حیاتکنّ فقط!3 ظ علی مزرعتک بطرق صحیحة!4یا بوماتُ حافِ ها المزارع یا أیتّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في النداء:291 عیّ

1! ، ساعدني حتّی أنام نوماً هادئاً نا الرؤوف!2یا لیلُ نا رزقاً حلالاً طول حیاتنا، ربَّ أعطِ

ه أمانة!3 ع هذا الکتاب إلی المکتبة لأنّ ، أرجِ ذي خلقکم فاعبدوه مخلصین!4یا طالبَ کم هو الّ ، ربّ ها العبادُ أیُّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ة:292 ن نوع المنادی یختلف عن البقیّ عیّ

غلق!1 ذی بابه لا یُ لی الّ اس حاجة، و سَ تها المؤمنة، لا تسألی النّ أیّ

سعَ فی حیاتک، لأنّ ما یبقی و یدوم هو العمل!2 یا طالب، اِ

هداء‌، هذه دماؤکم قد أشرقت فی قلب المؤمنین!3 ها الشّ أیّ

وق إلی لقائک!4 نیا بالشّ قطع عنّی حاجات الدّ ، اِ یا ربَّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن المنادی:293 عیّ

1! للّٖه ل إلاّ علی ا سلم لا تتوکّ !2مُ للّٖه ل علی غیر ا ختی لا تتوکّ اُ

3! للّٖه ل إلاّ علی ا !4المؤمن لا یتوکّ للّٖه ل علی غیر ا أخی لا یتوکّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

294: ن کلمة »مؤمن« منادیٰ عیّ

رنی دائماً بطاعة اللّٰه و نعمه!1 ذی یذکّ أحترم المؤمن الّ

ه أنیس أوقات الوحشة!2 مؤمن، لا تغفل عن ذکر اللّٰه فإنّ

حمن!3 ها المؤمن، ما أکثر اجتهادک للوصول إلی رضی الرّ أیّ

4! ی براحته و أمواله و نفسه فی طرق الحقّ اس مؤمن یضحّ أفضل النّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

سوال69

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:295 عیّ

1! لَ عَ ذا فَ صَ منها، و هکَ خلُّ عُ التَّ زارِ رَ المُ رَّ قَ فَ

بُ علیک البعید!2 رِّ قَ رابِ یُ هُ کالسَّ ابَ فإنَّ ذّ ر الکَ شِ ستَ لا تَ

3! هِ الأسماکِ رٍ في أضواءِ هذِ وَ قاطَ صُ لتَ اصونِ اِ وّ طیعُ فیهِ الغَ تَ سْ یَ

4! هِ مِ ن فَ جُ مِ رُ خْ تي تَ ةِ الّ خاطیَّ وادِّ المُ ن المَ لافٍ مِ فافِ في غِ دَ الجَ نْ هُ عِ فسَ رُ نَ تُ سْ یَ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه
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ن الخطأ:296 عیّ

نتخب أيَّ واحد منهما: هر ماده‌ای دو وجه دارد، سازنده و1 ب. یرتبط بأنّ الإنسان یَ د و مخرِّ وجِ جهان، مُ ة وَ لکلّ مادّ
ب. به این بستگی دارد که انسان کدام‌یک از ‌آن دو را انتخاب می‌کند! مخرّ

: مخترع معمولاً برای ایجاد چیزی جدید ‌آنچه2 ر ما کان موجوداً لإیاجد شيءٍ جدید عادةً طوِّ جب أن یُ إنّ المخترع یَ
موجود است را باید بهینه‌سازی کند!

رجعون من المسابقة ناجحین: امید است که بازیکنان پینگ‌پنگ موفق از مسابقه3 لعلّ لاعبي کرة المنضدة یَ
برگردند!

: اگر پیاپی فریاد بزنی به تارهای صوتی بسیار ‌آسیب می‌زند!4 رّ الأحبال الصوتیة إضراراً ضِ استمرارٍ تُ صرخ بِ إن تَ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن ما فیه من الکلمات المنصوبة أکثر:297 عیّ

عیش عیشاً أفضلَ لو استفدنا من کلِّ قواتنا.1 نا نستطیع أن نَ هرُ أنّ منا الدّ یعلّ

حصل علی نجاحه.2 إن یصبرِ الإنسانُ علی المشاکل صبراً کثیراً یقدرْ أن یَ

3. طمئناً جاح بالجهد الکثیر و علی الإنسان أن یحاول في طریقه مُ ک النّ یدرَ

ه.4 تي تضرّ ئات الّ یّ ص من السّ دق یتخلّ إنّ الإنسان إن یلتزم بالصّ

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الصحیح:298 عیّ

ة: شگفت‌‌آورترین چیز در1 ة و الاجتماعیّ لافین، هذه الحیوانات الذکیّ کان أعجبُ شيء في سفري الأخیر رؤیة الدّ
سفر اخیر من دیدن دلفین‌ها، این حیوانات باهوش و اجتماعی بود.

لأنّ العیش الاجتماعيّ یساعدها علی تقلیل خطرات الحیاة في الطبیعة لنفسها و لأطفالها: زیرا زندگی جمعی در2
کاستن خطرات زیستن در طبیعت، برای خود و فرزندانشان، ‌آنها را یاری کرده است.

خرین: دلسوزی ‌آنها به خودشان بسیار3 ها لاتساعد أعضاء مجموعتها فقط بل تساعد الاٰ لهم کثیر من الرأفة حیث إنّ
زیاد است به طوری‌که نه فقط اعضای گروه خودشان بلکه دیگران را هم یاری می‌کنند.

بعدهم عن خطر هجمات أسماک القرش: و تا ‌آنجا که افراد4 رین في البحر و تُ و تساعد أیضا الأشخاص المحاصَ
گرفتار در دریا را یاری کرده تا ‌آنها را از خطر حمله‌های کوسه‌ها حفاظت کرده دور سازند!

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الخطأ في ضبط حرکات حروف الکلمات:299 عیّ

ها.1 تِ یئَ ة و بِ یّ ینَ الکائناتِ الحَ ة بَ لَ اخِ دَ تَ ط مُ وابِ ودِ رَ جُ لالِ وُ ن خِ ةِ مِ یعَ بِ نُ في الطَّ وازُ مُّ التَّ تِ یَ

للّهُ علیه و ‌آله.2 ی ا للّهِ صلَّ ولُ ا سُ جَ رَ عَ زَ انْ ها عنده. فَ سْ لِ جْ مْ یُ ها و لَ نتَ لْ بِ بِّ قَ لمْ یُ دُ فَ ا الوالِ أمَّ

3. فِ لَ لِ وَ التَّ لأکْ ضُ لِ رَّ عَ تَ ةِ تَ رِعَ زْ المَ راواتِ بِ ضْ عُ أنّ الخَ ارِ زَ دَ المَ ورٍ شاهَ هُ بَعدَ شُ

ارِها.4 مَ ن ثِ لُ مِ أکُ نُ نَ حْ نَ رونَ أشجاراً فَ خِ سَ الاٰ رَ غَ

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

متن زیر را بخوانید و به ۵‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
خری و واجهتْ انتشاراً لت إلی لغاتٍ اُ قِ »جلالُ‌الدین البلخيّ المعروفُ بالمولوي کتب العدیدَ من الأشعارِ بالفارسیة و هي قد نُ

ه . یعود إلی أصل فارسي حیث أنّ عةٌ أیضاً ةً عند المسلمینَ في ترکیا و فرنسا و له أشعارٌ ملمَّ م الإسلامي و خاصّ واسعاً في العالَ
فر ه في السَ دَ مره. ثمّ رافق والِ ابعةَ من عُ ةٍ قصیرةٍ عندما بلغَ الرّ لعیشِ في بغدادَ لمدّ ده لِ ه انتقلَ مع والِ لد في مدینةِ بلخَ و لکنّ وُ

ه علی‌رغم سرتُ . و عند قدومِ المغولِ خرجتْ اُ ه تسعةَ عشرَ عاماً نا في مدینةِ قونیةَ و کان عمرُ کَ إلی بلدانِ کثیرةٍ إلی أن سَ
ه ر علی نبوغِ ی »أسرارنامه« و قد أثّ ه الشعريَّ المسمَّ ذي أهداه دیوانَ ارَ الّ ینَ عطّ الدّ رغبتها إلی نیسابورَ فالتقی هناک فریدَ
ین التبریزيَّ و قد کان ‌الدّ دَ شمسَ قَ یوانِ الکبیرِ أنشده حینما فَ ی بالدّ سمَّ . و له دیوانُ شعرٍ یُ فِ عرِ و التصوّ ه في الشّ أدخلَ

محزوناً علیه.«
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ص: المولويّ .......300 ذکر في النّ ن ما لم یُ عیّ

ه.1 بریزيّ و بعدَ ین: قبلَ لقاء التّ ه.2ینقسم عمره إلی مرحلتَ بابِ یسابوريّ في شَ ار النّ ف علی العطّ تعرّ

لدان.3 سافر إلی کثیرٍ من البُ .4کان مع أبیه یُ ةً من عمره في العراقِ قد قضی مدّ

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الخطأ:301 عیّ

1. نَ عراءِ الإیرانییّ دُّ من الشّ عَ لد في بلادِ فارسَ فیُ إنّ المولويَّ وُ

2. ةِ ةِ و العربیّ ینِ الفارسیّ غتَ عةٌ و أبیات في اللّ للمولويّ أشعارٌ متنوِّ

3. حلةِ إلی بلادِ خراسانَ عند هجومِ المغولِ جبر المولويُّ علی الرَّ اُ

ها.4 خری کلِّ فهمها المخاطبُ في البلدانِ الاُ ةَ یَ إن أشعارَ المولويِّ الفارسیّ

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الصحیح:302 عیّ

ولی بعد ولادته.1 نواتِ الاُ لدانِ خلالَ السّ نَ البُ . مِ ده إلی کثیرٍ سافر المولويُّ مع والِ کان یُ

2. زنه علی فقدانِ التبریزيِّ إنّ المولويَّ أنشد دیواناً کبیراً باسم »أسرارنامه« لإبراز حُ

3. د أشعاراً صوفیةً نشِ ر علی المولويّ أن یُ ارِ أثَّ ینِ العطّ الدّ إن الالتقاءَ بفریدِ

4. أنشد المولوي أشعاره بلغات مختلفة واجهت انتشاراً واسعاً

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:303 عیّ
ةٌ - انتقل - خرجت«: عَ مَّ لَ »انتشاراً - مُ

: اسم - مفرد مؤنث - اسم مفعول )مصدره: تلمیع( - نکرة - معرب / صفت أو نعت و مرفوع بالتبعیة1 عةٌ لمَّ مُ
للموصوف »أشعار«

ر - مصدر علی وزن »انفعال« - نکرة - معرب / مفعول‌به و منصوب2 : اسم - مفرد مذکّ انتشاراً

سرة« جملة فعلیة3 خرجت: فعل ماضٍ - للمؤنث الغائبة - مجرد ثلاثي - لازم - مبني للمعلوم / فعل و مع فاعله »اُ

انتقل: فعل ماضٍ - للمفرد الغائب - مزید ثلاثي )من باب افتعال( - لازم - مبني للمعلوم / فعل و مع فاعله جملة4
فعلیة و خبر

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:304 عیّ
:» قلت - أثر - بلدانٍ - المسلمینَ »نُ

قلت: فعل ماضٍ - للمفرد المؤنث - مجرد ثلاثي - متعدٍّ - مبني للمجهول / فعل و مع فاعله خبر1 نُ

أثر: فعل ماضٍ - للمفرد الغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( - لازم - مبني للمعلوم / فعل و مع فاعله جملة فعلیة2

: اسم - جمع تکسیر )مفرده: بلد، مذکر( - نکرة - معرب / مجرور بحرف جر، إلی بلدان: جار و مجرور3 بلدانٍ

ف بأل - معرب / مضاف‌إلیه و مجرور بالیاء4 : اسم - جمع سالم للمذکر - اسم فاعل )مصدره: إسلام( - معرّ المسلمینَ

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

66

Medical_Stus به قلم: فاطمه اشوری ریاضی و امار دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری علوم و فنون دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری جامعه شناسی دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری عربی دوازدهم - رشته انسانی Konkur Core

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

medicalstus.ir



ن الخطأ:305 عیّ

ون من حوله: انسان نباید با دیگران با تندخویی رفتار کند، زیرا1 نفضّ اسَ یَ ، لأنّ النّ خرینَ بالفظّ لِ الإنسانُ الاٰ لایعامِ
مردم از اطرافش پراکنده می‌شوند!

ة: کارهای انسان که خیرخواهانه است2 لمیّ ة في المجالات السّ فید البشریّ ما أعجبَ أعمالَ الإنسان الحسنة و هي تُ
شگفت‌انگیز است، حال ‌آنکه در زمینه‌های صلح‌آمیز به بشریت سود می‌رساند!

هم علی مرّ العصور: تجربه‌های باارزش امت‌ها در تاریخ ‌آنان در گذر زمان3 مةُ في تاریخِ ب تجاربُ الأمم القیّ کتَ تُ
نوشته می‌شود!

ه: قاضی عادل در دادگاه سعی می‌کند4 حکم کالمیزان فیما بینه و بین ربّ حاول القاضي العادلُ في المحکمة أن یَ یُ
که مانند ترازویی میان خود و پروردگار خودش حکم کند!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الصحیح:306 عیّ

ضحک الإنسانُ و الحزنُ في قلبه: زیباست که انسان بخندد در حالی‌که اندوه در قلبش باشد!1 ما أجملَ أن یَ

تیجة: در مقابل کسی‌که در مسائل فکر می‌کند تا به2 صل إلی النّ ر في المسائل حتّی یَ فکّ ن یُ لاشيءَ صعبٌ أمام مَ
نتیجه برسد هیچ چیزِ سختی نیست!

: خوشبختی هنگامی محقق می‌شود که تفکر، بیان، و کردار با3 توافق الفکرُ و القولُ و الفعلُ عادة عندما یَ ق السّ تتحقّ
یکدیگر موافق باشند!

صیبوا به: به مردم از دردت نگو زیرا کسانی‌که به ‌آن دچار نشده4 درکونه إلاّ من اُ هم لایُ اس لأنّ ن وجعک للنّ لاتقلْ مِ
باشند درک نخواهند کرد!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

اء تضر307ّ ها باعتقاد الأطبّ یف لأنّ ة في فصل الصّ ماء خاصّ مس عندما تشاهدینها في السّ ةَ الشّ اک و أشعَّ »یا أختي العزیزة إیّ
ن الترجمة الصحیحة: .«: خواهر عزیزم ....... ، عیّ اً العیون ضرّ

زیرا اشعهٔ خورشید به1 از اشعهٔ خورشید هنگامی‌که ‌آن را در ‌آسمان به ویژه در فصل تابستان می‌بینی بپرهیز
اعتقاد پزشکان قطعاً به چشم‌ها زیان می‌رساند!

زیرا به اعتقاد پزشکان این ویژگی2 از نگریستن به اشعهٔ خورشید در ‌آسمان به ویژه در فصل تابستان پرهیز کن
برای چشم بسیار ضرر دارد!

زیرا طبیبان3 از نور خورشید زمانی‌که به ‌آن در ‌آسمان نگاه می‌کنی به خصوص در فصل تابستان دوری کن
اعتقاد دارند که نور خورشید برای چشم‌ها مضر است!

زیرا که اطباء4 از مشاهدهٔ نور خورشید در ‌آسمان به خصوص هنگامی‌که در فصل تابستان است برحذر باش
معتقدند که پرتو خورشید به دیدگان خیلی ضرر می‌رساند!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404
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ما هي نوعٌ واحد من308 ةً من وزن الحشرة نفسها، إنّ رّ مسین مَ ها خَ فوقُ وزنُ حمل أشیاءَ یَ قدر أن تَ تي تَ »هذه الحشراتُ الّ
ن الترجمة الصحیحة: الثمانین في المائة من موجودات العالم!« عیّ

اینها حشرات هستند که می‌توانند اشیاء را با وزنی پنجاه برابر بالاتر از وزن خود حمل کنند، و فقط یکی از هشتاد1
درصد موجودات عالمند!

ل کنند، فقط یک نوع از هشتاد2 این حشرات که قادرند اشیائی با سنگینی پنجاه برابر بیشتر از وزن خود را تحمّ
درصد موجودات عالمند!

این حشرات که می‌توانند اشیائی را که وزنشان پنجاه برابر بیشتر از وزن خود حشره است حمل کنند، فقط یک3
نوع از هشتاد درصد موجودات عالم هستند!

ل سنگینی اشیائی پنجاه برابر بیشتر از وزن خودشان هستند، و ‌آنها یک4 اینها حشراتی هستند که قادر به تحمّ
نوع از هشتاد درصد موجودات در عالم هستند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ه:309 ن ما لانرجو وقوعَ عیّ

صبح أنت رجلاً صادقاً في المستقبل!1 ک تُ حبّ أبوک أنّ یُ

ل لک الوصولَ إلی الغایة الأصلیة!2 ک الراسخ سهَّ لعلّ عزمَ

سعی أکثر!3 ا نَ نّ لاب بعد الامتحان یقولون: لیتنا کُ بعض الطّ

عوبة!4 ق إلاّ بالصّ ها لاتتحقّ نیا الراحة ولکنّ رید کلّ شخص في الدّ یُ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠٣

ن الخطأ:310 عیّ

رة: قصیدهٔ جالبی را شنیدم که در ‌آن1 وداء مع إنارة النجوم المنوّ صفت فیها سماءُ لیلة سَ سمعتُ قصیدةً رائعة وُ
‌آسمان شبی سیاه با درخشش ستارگان نورانی توصیف شده بود!

عبر الشارعَ فساعدناه: با دوستم راه می‌رفتم که سالمندی را دیدیم2 رید أن یَ کنت أمشي مع صدیقتي فرأینا عجوزاً یُ
که می‌خواهد از خیابان عبور کند پس کمکش کردیم!

ون: گیاهی در حیاط خانه‌مان است که دوستش دارم و3 عطي ثمراً أحمر اللّ حبّ نباتاً هو موجودٌ في ساحة بیتنا یُ اُ
قرمزترین میوه را می‌دهد!

: فقط یک پدیدهٔ طبیعی که کم اتفاق می‌افتد مردم را شگفت‌زده4 حدث قلیلاً اسَ إلاّ ظاهرةٌ طبیعیةٌ تَ ر النّ حیِّ لاتُ
می‌کند!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠٣

311: صّ ذکر في النّ ن ما لم یُ عیّ

تي.1 صعود درجة حرارة الأرض یجعل حیاة الانسان في خطرٍ في الحال و الاٰ

یارات.2 نتجها حرکةُ السّ تي تُ ة الّ ضرّ ة المُ امّ الغبار و الغازات السّ

ث الجوُّ باحتراقها.3 تلوَّ ث البیئة و یَ لوِّ تي تُ ناعیة الّ فایات الصّ النّ

ث الجو.4 مات العالمیة بموضوع تلوُّ اهتمامُ المنظّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت
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ن الخطأ:312 عیّ

خری فقط!1 ثةُ رئةَ الإنسان و الحیوانات الاُ تضرّ الغازاتُ الملوِّ

ن یعیش فیها!2 ثة سلامةَ البیئة و مَ یشمل ضررُ الموادّ الملوِّ

ات إنتاج الغاز!3 حطّ صافي و مَ ث الجوّ هي المَ من عوامل تلوُّ

س فیه!4 ذي تتنفّ اس تلتفت إلی أهمیة الهواء الّ ة قلیلة من النّ عدّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن ما لیس من الوقود النظیفة:313 عیّ

عام بإحراق الخشب.1 یارات.2طبخ الخبز و الطّ استخدام البنزین لحرکة السّ

ات إنتاج الکهرباء.4الألواح الشمسیة المثبتة فوق المنازل.3 إنارة المدن بواسطة محطّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:314 عیّ
ث«: سون - أثبت - کبری - الملوَّ »یتنفّ

ف بأل / صفة و منصوب بالتبعیة للموصوف1 ث: اسم - مفرد مذکر - اسم مفعول )مصدره: تلویث( - معرّ الملوَّ
»الهواء«

ره: أکبر( - نکرة - معرب / صفة أو نعت و تابع لموصوفه »مشکلة«2 ث - اسم تفضیل )مذکّ کبری: اسم - مفرد مؤنّ

أثبت: فعل ماضٍ - للمفرد الغائب - مزید ثلاثي )من باب إفعال( - معلوم / فعل و فاعله »معظم« و الجملة فعلیة3

سون: فعل مضارع - للجمع الغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( / فعل و فاعل و مفعوله »الهواء«4 تنفّ یَ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:315 عیّ
عة«: نشر - إحراق - المتنوِّ ب - یَ سبِّ »یُ

ف بأل - معرب / صفة و مجرور بالتبعیة للموصوف1 ع( - معرّ عة: اسم - مفرد مؤنث - اسم مفعول )مصدره: تنوّ المتنوِّ
»مجالات«

2» ب: فعل مضارع - للمذکر الغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( - متعدٍّ / فعل و مفعوله »تغییراً یسبِّ

نشر: مضارع - للمذکر الغائب - مجرد ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة3 یَ

إحراق: اسم - مفرد مذکر - مصدر )من باب إفعال( - معرب / مبتداً و مرفوع و الجملة اسمیة4

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الصحیح:316 عیّ

: اگر کولرها کار بکنند ما فقط کمی از گرمای هوا را1 عرنا بحرارة الجوّ إلاّ قلیلاً ما شَ شتغل لَ فات تَ إن کانت المکیّ
احساس می‌کنیم!

: این کوه بلند نیست، می‌خواهم از ‌آن بالا بروم اگر2 باً عِ صبح تَ رید أن أصعدَ منه و لو اُ ، اُ ما أکثر ارتفاعَ هذا الجبلِ
چه خسته بشوم!

نصحک أخطاؤک: زمانی‌که خطاها تو را پند ندهند باید از وقوع3 ما علیک أن تخاف من وقوع الحوادث حین لاتَ إنّ
حوادث بترسی!

لم: هیچ نشانه‌ای برای دست‌یابی بر بهترین راه‌ها جز دانش وجود ندارد!4 رق إلاّ العِ مَ للحصول علی أحسن الطُّ علَ لا مَ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت
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مي الدراسي في هذه317 قدّ مه في الدروس أکثرُ منّي، و تَ قدُّ ذي تَ ، و هو صدیقي الّ اً بّ ني حُ حبُّ ن یُ ني في دروسي إلاّ مَ عینُ »لایُ
ن الترجمة الصحیحة: رتبط بسماعدته!« عیّ السنة یَ

حتماً مرا در درسهایم کمک می‌کند کسی‌که واقعاً مرا دوست دارد، کسی‌که در درس از من پیشرفته‌تر است، و او1
دوست من است و پیشرفت درسی من امسال به یاریش وابسته است!

مرا در درسهایم یاری نمی‌رساند جز کسی‌که حقیقتاً به من علاقه دارد، و او دوستی است که در درس از من جلوتر2
است، و این سالی است که پیشرفت درسی من به کمک او بستگی دارد!

فقط کسی‌که مرا واقعاً دوست دارد در درس‌هایم حتماً به من کمک می‌کند، و او ‌آن دوستی است که در درس از3
من جلوتر است، و در این سال ارتقاء تحصیلی من به یاری او وابسته است!

فقط ‌آنکه مرا واقعاً دوست دارد مرا در درسهایم یاری می‌کند، و او دوستی است که پیشرفتش در درس از من4
بیشتر است، و امسال پیشرفت تحصیلی من به کمک او بستگی دارد!

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الترجمة318 « عیّ فید الناسَ قع إدارةً تُ دیرونها عندما تَ خافون وقوعَ الحوادث، بل یُ ة عالیة، لایَ واطنون أصحاب همّ »هؤلاء المُ
الصحیحة:

این هموطنان دارای همتی عالی هستند، از وقوع حوادث نمی‌هراسند، بلکه وقتی رخ می‌دهند ‌آنها را چنان اداره1
می‌کنند که به مردم سود برساند!

این شهروندان همتی عالی دارند، از وقوع حادثه‌ها نمی‌هراسند بلکه هنگامیکه اتفاق می‌افتد، طوری مدیریتش2
می‌کنند که مردم سود ببرند!

اینها هموطنانی صاحب همت عالی هستند، از رخداد حوادث نمی‌ترسند بلکه زمان رخ دادن حوادث، بگونه‌ای3
مدیریتش میکنند که به مردم سود برسد!

این شهروندان، قوی همت هستند، که از رخداد حادثه‌ها نمی‌ترسند بلکه وقتی حادثه رخ دهد، ‌آنچنان اداره‌اش4
می‌کنند که مردم از ‌آن سود ببرند!

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن التأکید یکون للجملة بأجمعها:319 عیّ

1! ارُ الحطبَ ما تأکل النّ فرقة!2لایأکل الحسدُ إلاّ الحسنات کَ اس إلی التّ دعو النّ إنّ أکرهَ الأعمال هو أن تَ

3! هم الفائز تشجیعاً جون فریقَ ع المتفرِّ جّ به!4شَ ما الإنسان نائمٌ فإذا مات انتَ إنّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الصحیح:320 عیّ

رقاً مختلفة لاستخراج النفط: ما با تجربه راههای مختلف استخراج نفت را یاد گرفته‌ایم!1 نا التجربةُ طُ فتْ رّ قد عَ

اب: کیست ‌آنکه همیشه تلاش می‌کند همهٔ ‌آنچه را می‌داند2 حاول دائماً إنکارَ کلِّ ما یعرفه، إلاّ الکذّ ذي یُ من هو الّ
انکار کند، بجز دروغگو!

: گناه بزرگی است که حسود باشی، زیرا حسد بجز3 ن الحسد إلاّ الحسودُ نزعج مِ هُ لایَ ، لأنّ کون حسوداً رَ ذنباً أن تَ کبُ
حسود را ‌آزرده نمی‌کند!

صیب بها: موفقیت پاداش کسی است که مصیبتهایی که به ‌آنها4 تي اُ قنط من المصائب الّ ن لا یَ جاح أجرُ مَ إنّ النّ
دچار شده است ناامیدش نمی‌کند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الخطأ:321 عیّ

ه لن یبقی أثرٌ منها: هنگام گرفتاری‌ها کافی است که صبر کنی، در1 صبر، فستری أنّ ک أن تَ سبُ دائد حَ عند الشّ
نتیجه خواهی دید که اثری از ‌آنها نخواهد ماند!

عر بالحسد ضدَّ زمیله فقد اعترف بأنّ الزمیلَ أفضلُ منه: هرکس نسبت به دوستش احساس حسادت کند2 ن شَ مَ
اعتراف کرده است که از ‌آن دوست برتر است!

اس: عجیب نیست که کلام خوب چون صدقه‌ای است که3 نتفع به جمیعُ النّ سن کصدقةٍ یَ لیس غریباً أنّ القول الحَ
همهٔ مردم از ‌آن سود می‌برند!

دنا عن الهدف: تمایلات ممکن است ما را به راههای مختلفی4 بعِّ نا إلی طرقٍ مختلفةٍ تُ جرّ مکن أن تَ غبات یُ إنّ الرّ
بکشاند که ما را از هدف دور می‌سازد!

سراسری-انسانی-١٤٠٢ تیرماه

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:322 عیّ

ها!1 لُ جوماً کبیراً و تأکُ ی الأفراخِ هُ مُ علَ هجُ تَ زرعةِ فَ ربَ المَ نُ قُ سکُ ن البوماتِ تَ إنَّ عدداً مِ

یها!2 رِ إلَ فَ ی السَّ عُ السائحینَ إلَ جِّ شَ قرار الوضعِ الأمنيِّ فیها یُ عُ معالمِ إیران و استِ نوُّ تَ

نها!3 علیهم أنْ لا یخافوا مِ م، فَ هِ روسِ مِ دُ تعلُّ لاب لِ دُ الطُّ ساعَ حانات تُ متَ إنّ الاِ

4! رقِ سفینةٍ قوطِ طائرةٍ أو مکان غَ دنا إلَی مکانِ سُ رشِ لافینُ أنْ تُ طیعُ الدّ ستَ تَ

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

ن الصحیح:323 عیّ

ثه: وقتی برای خداحافظی از دوستم گریه می‌کردم، گوئی1 حدِّ ها تُ عندما کنتُ أبکي لوداع صدیقي کانت دموعي کأنّ
اشکهایم با او حرف می‌زدند!

ه: انسان را ‌آزاد خلق کرده‌اند ولی او همیشه مجذوب و2 ها نفسُ لقَ ه دائماً أسیرُ عاداتٍ خَ اً لکنّ رّ لق الإنسانُ حُ قد خُ
اسیر عادت‌هایی است که خود خلق می‌کند!

: این زبانی کوچک است، ولی گاهی شخصی با3 قتل شخصاً طوله مترٌ و ثمانون سنتیمتراً هذا اللسانُ الصغیر قد یَ
شد! قد یک متر و هشتاد سانتیمتر را می‌کُ

: انسانی که هدفهای عالی برای زندگی4 ع نفسه للأعمال الکثیرة تشجیعاً شجّ ذي یرسم أهدافاً عالیة لحیاته یُ المرء الّ
ترسیم می‌کند خود را برای کارهای زیاد تشویق می‌نماید!

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

ن الترجمة الصحیحة:324 !« عیّ ه فارغ الید خائباً هم، و ما أتاه أحدٌ في حاجة فیردّ اس فیعجبُ جلُ أجود النّ »کان ذلک الرّ

‌آن مرد بخشنده‌ترین مردم بود و مردم از او خوششان می‌آمد، و کسی نزد او با خواسته‌ای نیامد که او را دست1
خالی و ناامید برگردانده باشد!

‌آن مرد بخشنده‌ترین مردم بود که او را به شگفتی وامی‌داشتند، و هیچکس نزدش با تقاضایی نیامده که دست2
خالی و ناامید برگردانده شود!

بخشنده‌ترین مردم ‌آن مردی است که موردپسندشان بود، و هیچکس با خواسته‌ای نزدش نیامد که او را دست3
خالی ناامیدانه برگردانده باشد!

بخشنده‌ترین مردم ‌آن مردی بود که ‌آنان را به شگفتی وامی‌داشت، و کسی با تقاضایی نزدش نیامده بود که4
ناامیدانه دست خالی برگردانده شود!

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١
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ن الخطأ:325 عیّ

من البدایة قام الإنسان حین وضع أقدامه في الدنیا بتقلید من الطبیعة حول إنتاج الکلمات.1

خری تقوم بإیصال الأخبار.2 غة الصوتیة هناک لغاتً و وسائل اُ عند فقدان اللّ

للّٰهُ تعالی.3 عتقدون بأنّ مصدر اللغة هو ا ین المسلمین لایَ أکثر اللغویّ

4. غة الصوتیة جاء‌ت قبل لغة الکتابة، فأصلُ اللغة سماعيّ اللّ

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن الصحیح:326 عیّ

1! خرین في القدیم مسدوداً صال مع الاٰ ریق للاتّ دها!2کان الطّ رون حول اللغة و موجِ فکّ أخیراً بدأ الناسُ یُ

غة عند البعض هو اختراعُ البشر!3 م الإنسان!4اللّ الطبیعة معلِّ

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

؟327 م یأت في النصّ أيُّ موضوع لَ

زمن نشأة اللغة.2منشیٔ اللغة.                        1

ة نشأة اللغة.                        3 رق بیان ما في الضمیر في القدیم.4کیفیّ طُ

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفی:328 عیّ
ل - یسألون - اللّٰه - مصدر«: »تأمَّ

هة بالفعل و منصوب1 « المشبّ مصدر: اسم - مفرد مذکر - اسم مکان - معرب / اسم »أنّ

: لفظ الجلالة - اسم - مفرد مذکر - معرفة )علم( - معرب / فاعل و مرفوع لفعل »ألهم«2 اللّٰه

ل / فعل و فاعله »اللغویون« و هو مرفوع بالواو،3 ل: فعل ماضٍ - للغائب - مزید ثلاثي بزیادة حرفین من باب تفعّ تأمّ
و الجملة فعلیة

د ثلاثي - متعدٍّ / فعل و فاعل، و الجملة فعلیة، و النون حرف وقایة، و4 یسألون: فعل مضارع - للجمع الغائب - مجرّ
مفعوله »أنفس«

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفی:329 عیّ
»طریق - الأصوات - یجعل - ظهرت«:

ف بأل - معرب / مفعول‌به و منصوب1 ث( - معرّ ث )مفرده: صوت، مؤنّ الأصوات: اسم - جمع سالم للمؤنّ

د ثلاثي - لازم / فعل و فاعله »وسیلة« و الجملة فعلیة2 ث الغائب - مجرّ ظهرت: فعل ماضٍ - للمؤنّ

عن طریق: جار و مجرور3 طریق: اسم - مفرد مذکر - نکرة - معرب / مجرور به حرف الجرّ

یجعل: فعل مضارع - للغائب - مجرد ثلاثي - متعدٍّ و فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة4

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١
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ن الخطأ:330 عیّ

خولُ إلی خزانة الکتب: دوستم از کسانی بود که به ‌آنها اجازهٔ ورود به1 ح لهم الدّ سمَ ذین یُ ن الّ کان صدیقي مِ
گنجینه‌های کتاب را می‌دهند!

هبيّ في هذه المباراة: کسی‌که قوی‌تر است در این مسابقه به جام طلایی دست2 نال الکأسَ الذّ ن هو الأقوی یَ مَ
می‌یابد!

ة: با برادرم برای گشودن مکانی برای فروش کتابهای علمی3 تب العلمیّ فتح مکانٍ لبیع الکُ کنتُ وافقتُ أخي لِ
موافقت کرده بودم!

: انسان می‌تواند به بالای کوه‌ها صعود کند4 ه لایبقی هناک إلاّ قلیلاً صعد فوق الجبالِ ولکنّ ستطیع الإنسانُ أن یَ یَ
ولی فقط اندکی ‌آنجا می‌ماند!

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن الصحیح:331 عیّ

ه: جوان نزدیک است به ‌آنچه دوست دارد برسد اگر به1 واصل أعمالَ ه إن کان یُ حبّ ل إلی ما یُ صِ ابُّ یَ کاد الشّ
کارهایش ادامه دهد!

تی وجود ندارد مگر اینکه تو را برای2 ستقبل: هیچ مشقّ زک لتوفیقاتک في المُ جهِّ ةَ هناک إلاّ و هي تُ لامشقّ
موفقیت‌هایت در ‌آینده ‌آماده کند!

به من اجازه بده و بدان‌که من تکالیفم را انجام3 م ي واجباتي: ای معلّ ؤدّ ؤُ م أنّي سَ حني و اعلَ سامِ مِ یا معلّ
خواهم داد!

ن ضعفه: کسی جز ضعیف دروغ نمی‌گوید در حالیکه نمی‌داند4 دري أنّ الکذبَ مِ عیفاً و هو لایَ ن کان ضَ کذب إلاّ مَ لایَ
که دروغگویی از ناتوانی است!

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

مور الجاریة و332 ی إلاّ في الاُ تجلّ قوی لا تَ ، لأنّ التَّ رضي اللّٰه عاملاً یُ اسِ تَ ع النّ تعاملون مَ ذین یَ م الّ ؤمنین هُ ما أتقی المُ »إنّ
ن الصحیح لجواب الترجمة: لیست أمراً مکتوماً في القلوب!«: پرهیزگارترین مؤمنان .......« ، عیّ

ی می‌شود1 ‌آنانی هستند که با مردم فقط با خشنود ساختن خدا معامله می‌کنند، زیرا تقوی در کارهای جاری متجلّ
و امری پنهان در قلبها نیست!

تنها ‌آنانند که با مردم به شکلی که خداوند رضایت می‌دهد رفتار می‌کنند، زیرا تقوی در امور جاری ظاهر می‌شود2
و یک موضوع پنهان در درون قلبها نیست!

فقط کسانی هستند که با مردم معامله‌ای می‌کنند که خدا را خشنود سازد، زیرا تقوی فقط در امور جاری ‌آشکار3
می‌شود و مسأله‌ای پنهان در دلها نیست!

کسانی هستند که تنها به گونه‌ای که خدا رضایت می‌دهد با مردم رفتار می‌کنند، زیرا تقوی فقط در مسائل جاری4
نمایان می‌شود و یک مسألهٔ پنهان در درون دلها نیست!

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن الخطأ:333 عیّ

ر: برای انسان ممکن نیست که شناختی بدست1 فکُّ م کیفَ یُ تعلّ حصل علی معرفةٍ إلاّ بعد أن یَ مکن للمرء أن یَ لایُ
‌آورد مگر بعد از اینکه بیاموزد که چگونه بیندیشد!

قومون بواجباتهم: چه سریع است پشیمانی این دانش‌آموزان در حالی‌که به2 لاب و هم لایَ ما أسرع ندامةَ هؤلاء الطُّ
انجام تکالیفشان نمی‌پردازند!

ن سبع ساعات: من نمی‌توانستم بیش از هفت ساعت در کتابخانه3 لم أکن أستطیع أن أبقی في المکتبة أکثر مِ
بمانم!

أمن من ضرر الجهل: کسی‌که علم از او سود نبرد از زیان نادانی ایمن نمی‌باشد!4 نفعه العلمُ لم یَ ن لم یَ مَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی 73
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ن الصحیح:334 عیّ

ثه: وقتی برای خداحافظی از دوستم گریه می‌کردم، گویی1 حدِّ ها تُ دیقي کانت دموعي کأنّ عندما کنتُ أبکي لوداع صَ
اشک‌هایم با او حرف می‌زدند!

ه: انسان را ‌آزاد خلق کرده‌اند ولی او همیشه مجذوب و2 ها نفسُ ه دائماً أسیرُ عاداتٍ خلقَ اً لکنّ رّ لق الإنسانُ حُ قد خُ
اسیر عادت‌هایی است که خود خلق می‌کند!

: این زبانی کوچک است، ولی گاهی شخصی با3 قتل شخصاً طوله مترٌ و ثمانون سنتیمتراً سانُ الصغیر قد یَ هذا اللّ
شد! قد یک متر و هشتاد سانتیمتر را می‌کُ

: انسانی که هدف‌های عالی برای4 ع نفسه للأعمال الکثیرة تشجیعاً شجّ ذي یرسم أهدافاً عالیة لحیاته یُ المرء الّ
زندگی ترسیم می‌کند خود را برای کارهای زیاد تشویق می‌نماید!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:335 عیّ
ستمع إلیها و لا تعمل بأوامرها!«: رید أن لا تَ ، إلاّ إذا تُ وء دائماً ک بالسُّ ک، لأنّ النفسَ تأمرُ یٔ نفسَ برِّ »لا تُ

نفس خود را تبرئه مکن، زیرا نفس همیشه تو را به بدی امر می‌کند، مگر اینکه تو بخواهی به ‌آن گوش ندهی و1
به اوامرش عمل نکنی!

خویشتن تو از گناه بری نیست، زیرا که این نفس همواره تو را امر به بدی می‌کند، مگر زمانی‌که نخواهی به بدی2
گوش بدهی و به ‌آن عمل کنی!

خود را بی‌گناه ندان و تبرئه مکن، زیرا نفس تو همواره تو را به بدی دستور می‌دهد، مگر اینکه بخواهی به او3
گوش ندهی و به اوامرش عمل نکنی!

تو هیچگاه از گناه دور نیستی، زیرا نفس تو همیشه به تو دستور می‌دهد به بدی کردن، هر چند تو نخواهی به4
او گوش دهی و به خواسته‌هایش عمل کنی!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

336: ذکر في النصّ ذي لم یُ ن الموضوع الّ عیّ

ة.1 العلاقة و الارتباط بین اللغة و الثقافة.2دور الطالب في حلّ مشکلاته الدراسیّ

ب في دراستهم.3 م الطلاّ أسباب و علل صعوبة الدروس.4بیان طریقة تقدُّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

337: عین الأقرب من النصّ

* الخیرَ علی أهل الکسل!1 طلبِ العلمَ و لا تکسل فما / أبعدَ اُ

میلا!2 * الوجودَ جَ رَ ن جمیلاً تَ اکي و ما بک داءٌ / کُ هذا الشّ أیُّ

سهم(3 روا ما بأنفُ غیِّ ر ما بقومٍ حتّی یُ غیِّ )إنّ اللّٰه لا یُ

نا(4 نَهدینّهم سبلَ دوا فینا لَ ذین جاهَ )و الّ
: تری رَ عدُ / * تَ ر البُ * ما أبعد: کثُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الصحیح:338 عیّ

1! داً ة جیّ غةَ العربیّ عرفون اللّ دماء یَ دباؤنا القُ کان اُ

ة هي لغةٌ ثقافیة فقط و لیست تجاریة!2 غة العربیّ اللّ

ة!3 غة العربیّ ة إلاّ بفهم اللّ م باللغة الفارسیَّ مکن التکلّ لا یُ

ة!4 غة العربیّ م اللّ حتاج إلی تعلُّ ه لا یَ م الأدب الفارسي و إدراکُ تعلُّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الصحیح: تقلیلُ صعوبة القضایا بـ .......339 عیّ

مها.2الفهم و الممارسة.1 السؤال و الجواب.4تسهیلها.3تعلُّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:340 عیّ
کرهون«: »یَ

د ثلاثي - متعدٍّ / فعلٌ و مع فاعله جملةٌ فعلیة، و ضمیر »ها« مفعوله1 مجرّ

للجمع الغائب - مزید ثلاثي )من باب إفعال( - متعدٍّ / فعلٌ و مع فاعله جملةٌ فعلیة2

3» د ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / مع فاعله جملةٌ فعلیة و خبر »أنّ مضارع - للجمع المذکر الغائب - مجرّ

ها أصلیةٌ - معلوم / مفعوله ضمیر »ها«4 مضارع - ماضیه »کره« - مجرد ثلاثي و حروفه کلّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:341 عیّ
ل«: قلّ »نُ

م مع‌الغیر - مزید ثلاثي - معلوم / فعلٌ و مع فاعله جملةٌ فعلیه1 فعل مضارع - للمتکلِّ

ل«2 ل« علی وزن »فعّ مزید ثلاثي بزیادة حرف واحد من باب تفعیل - ماضیه »قلَّ

ل« / فعلٌ و مع فاعله جملةٌ فعلیة3 م مع‌الغیر - مزید ثلاثي من باب »تفعّ للمتکلّ

حروفه الأصلیة »ق ل ل« و له حرف واحد زائد من باب تفعیل4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:342 عیّ
»الدارسین«:

ف بأل - معرب / مجرور بحرف »من«، من الدراسین: جار و مجرور1 اسم - معرّ

ر - اسم فاعل )فعله »درس«( / مجرور بالکسرة بحرف الجر2 اسم - جمع سالم للمذکّ

3» ر - اسم المفعول من فعله: مدروس / مجرور بحرف الجر و لیس خبر »إنّ جمع سالم للمذکّ

ف بأل / مجرور بالیاء بحرف الجر4 ر - اسم فاعل )فعله مجرد ثلاثي: درس( - معرّ جمع سالم للمذکّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:343 عیّ

1! مُ فهَ بلَ أنْ یَ ضةُ قَ عَ و المعارَ سمَ بلَ أنْ یَ ل الإجابةُ قَ ن أخلاق الجاهِ مِ

2! طوبةُ نهُ الرَّ ت عَ ذلکَ و إنْ زالَ ی بِ سمِّ د یُ ، و قَ طٌ بالماءِ لِ ختَ رابٌ مُ ینُ تُ الطِّ

3! فاةِ أبیهِ هِ بَعدَ وَ ومِ ئیسُ قَ وَ رَ ت إلی أخیها و هُ عَ جَ ها النبيُّ )ص( رَ قَ ا أطلَ مّ لَ

4! ةِ ناعیّ دانِ الصّ لَ ی البَ نهما إلَ سماً مِ رُ قِ صدِّ يَ تُ ، و هِ فطِ و الغازِ ةٌ بالنِّ نیّ نا غَ لادُ بِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الصحیح:344 عیّ

خالف طریقک: اگر دیدی که همهٔ دوستانت در جهتی که با راه تو1 کون في جهة تُ إن رأیتَ أنّ کلّ أصدقائک یتحرّ
مخالف است حرکت می‌کنند،

ت انتخاب کرده‌ای و2 : حال ‌آنکه راهی که تو با فکر و دقّ ؤمن به إیماناً ة و تُ رٍ و دقّ ه بعد تفکّ خترتَ ک اِ و هو طریق إنّ
ت به ‌آن ایمان داری، بشدّ

: پس هرگز در ‌آن اندیشه، تردید به خود راه مده، حتّی اگر3 ر فیه بجدٍّ ، و استمرِ حیداً د فیه أبداً و إن کنتَ وَ تردّ فلا تَ
یت ‌آن‌را ادامه بده، تنها بودی، و با جدّ

رین: قطعاً تنهایی برای تو بهتر از زندگی کردن برای کسب رضایت4 خَ فقد تکونُ الوحدةُ خیراً من العیشة لإرضاء الاٰ
دیگران است!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:345 عیّ
واجه المشاکلَ و الصعوبات الکثیرة«: ه و کیف یُ ر نفسَ ر و کیف یغیّ فکّ م الإنسان کیف یُ علِّ ذي یُ حیحُ هو الّ علیمُ الصّ »التّ

ر کند و چطور خود را تغییر دهد و چطور با مشکلات و1 ‌آموزشی صحیح است که انسان یاد بگیرد چطور تفکّ
سختی‌های بسیار برخورد کند!

‌آموزش صحیح ‌آن است که به انسان می‌آموزد چگونه بیاندیشد و چگونه خود را تغییر دهد و چگونه با مشکلات2
و سختی‌های بسیار مواجه شود!

تعلیمی صحیح است که چگونه فکر کردن و عوض کردن خویشتن خویش را به انسان ‌آموخته، بتواند چگونگی3
برخورد با مشکلات و سختی‌های زیاد را یاد دهد!

تعلیم صحیح همان است که انسان در ‌آن چطور تفکر کردن و چطور تغییر دادن خویشتن را یاد بگیرد و دریابد4
چگونه با مشکلات و سختی‌های فراوان روبرو شود!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:346 عیّ
لْ علی الناس«: توکَّ م به وحیداً و لا تَ نجحَ في عملک فقُ »إذا طلبتَ أن تَ

ر - نکرة - معرب / حال )= »قید حالت« في الفارسیة( و فعله »قم«1 : اسم - مفرد مذکّ وحیداً

غییر في ‌آخره بسبب حرف »أن«2 د ثلاثي - لازم - معلوم / فعل، و التَّ تنجح: مضارع )للمخاطب( - مجرّ

غییر في ‌آخره بسبب حرف »لا« الناهیة3 : فعل مضارع - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( - معلوم / فعل، و التَّ لْ تتوکَّ

د ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / فعل شرط ، و »إذا« من أدوات الشرط4 طلبت: فعل ماضٍ )للمفرد المذکر المخاطب( - مجرّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:347 عیّ
:» الِ هّ ین جُ اً ضاع بَ مَ رحموا عالِ »اِ

1» حة للإسم النکرة »عالماً د ثلاثي - لازم / الجملة فعلیة، و موضّ ضاع: فعل ماضٍ )للمفرد الغائب( - مجرّ

« و الجملة فعلیة2 د ثلاثي - متعدٍّ / فعل و فاعل، و مفعوله »عالماً ارحموا: فعل أمر )للجمع المخاطب( - مجرّ

ر أو تکسیر )مفرده: جاهل، مذکر( - اسم فاعل - نکرة - معرب / مضاف‌إلیه و مجرور3 ال: اسم - جمع مکسّ جهّ

: اسم - مفرد مذکر - اسم فاعل )فعله: علم، مجرد ثلاثي( - نکرة - معرب / حال )= »قید حالت« في الفارسیة( و4 ماً عالِ
فعله »ارحموا«

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١
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ن الصحیح:348 عیّ

ه: از خدا میخواهیم که ‌آنچه را دوست داریم به ما بدهد!1 حبُّ عطینا ما یُ للّٰهَ أن یُ سأل ا نَ

رصاً جیدة في الحیاة: خوش‌بین سختیها را جز فرصتهایی نیکو در زندگی نمی‌بیند!2 تقائلُ المصاعبَ إلاّ فُ ری المُ لا یَ

: هرکس به دنبال ‌آرامش در زندگی است با دیگران همزیستی3 عایشاً خرین تَ طلب حیاة هادئة یتعایش مع الاٰ ن یَ مَ
می‌کند!

ساعدتها للإنسان: تعدادی از پژوهشگران دربارهٔ زندگی4 بین من مُ تعجّ لافین مُ حث عددٌ من الباحثین عن حیاة الدّ بَ
دلفینها تحقیق کردند و از کمک انسان به ‌آنها حیرت‌زده شدند!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الصحیح للترجمة:349 عیّ
لق لها!«: قوم بأعمالٍ خُ سمح لکلّ موجودٍ أن یَ نا نَ واءُ هو أنّ ، والدّ م ولکن له دواءٌ ؤلِ بیعة إلاّ و هو مُ »لا داءَ في الطّ

مرضی در طبیعت وجود ندارد جز اینکه دردناک باشد لکن برایش دارویی است، و ‌آن این است که اجازه دهیم1
موجودات همگی اقدام به کارهایی کنند که برای ‌آن ‌آفریده شده‌اند!

هیچ بیماریی در طبیعت نیست مگر اینکه دردناک است ولی درمانی دارد، و ‌آن درمان اینست که ما به هر2
موجودی اجازه می‌دهیم به کارهایی بپردازد که برایش خلق شده!

در طبیعت بیماریی نیست که درد نداشته باشد ولی ‌آن دوایی دارد، و دوای ‌آن این است که به همهٔ موجودات3
اجازهٔ کارهایی را دهیم که برایش ‌آفریده شده‌اند!

هیچ مرضی در طبیعت بدون درد نیست إلاّ اینکه درمانی دارد، و ‌آن درمان اجازه دادن به هر وجودی است که4
بتواند به کارهایی بپردازد که برای او خلق شده!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ستحق350ُّ ذي یَ دیقَ الّ جدَ الصّ عب ....... تَ ن الصَّ اً ....... مِ حبّ صدیقک حبّ عب ....... تُ ن الصَّ ن الصحیح للفراغات: »....... مِ عیّ
»! هذا الحبَّ

، أن، وکان، أن1ّ ، أن، لیس، أن2أنّ لیس، أن، ولکن، أن4لیس، إن، لیت، إن3إنّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ص هو .......«351 ن الصحیح: »الغرض من النّ عیّ

سنات.1 ئات و تجمیل الحَ .2تقبیحُ السیِّ ةً رّ اسِ بالقیام بالخیرات و لو مَ تشجیعُ النّ

سنات في قلب الإنسان.3 سُ شجرة الحَ رْ تبیین غایات الخیر و الشرّ في أفعال الإنسان.4غَ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

352» قاً لقاً لا تخلُّ ه خُ ن ما لیس مقصوداً من العبارة التالیة: »إنّ الخیر في الناس مفروضٌ وجودُ عیّ

ها تحتاج إلی أرض صالحة.1 خرین علی القیام بالحسنات فإنّ لا فائدة في سبیل إکراه الاٰ

لقته.2 ظهر في ظاهر الإنسان و خِ أثر أعمال الخیر یجب أن یَ

رة.3 ضِ ثمر ثمراتٍ نَ بذور الخیر إن لم تکن في ترابک فلا تُ

ة فیه.4 ک علی الخیر فلا لذّ جبر نفسَ ما تُ بّ رُ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن ما لیس مصدر تشجیع بعض المؤمنین علی القیام بالخیر:353 عیّ

هرة بین الناس1 خالص وجودهم4الخوف من النار3الحصول علی الثواب2الشّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١
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354: ن ما لایناسب مفهوم النصّ عیّ

بیعتهم!1 هم و طَ باعِ یرَ طِ رضَ من الناس غَ لا تَ

بیع!2 لول الرّ دلُّ علی حُ ح في وقتٍ لا یَ تَّ فَ تَ إنّ زهرةً واحدة تَ

ه!3 حبُّ ، و الإله یُ ه / خیرٌ و أحسنُ لتفعلِ النفسُ الجمیلَ لأنّ فَ

ن عمري!4 ، فما ذلک مِ لماً د عِ فِ خذ یداً / و لم أستَ إذا مرّ بي یومٌ و لم أتَّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:355 عیّ
نتشرت«: »اِ

ث الغائب - مزید ثلاثي بزیادة حرفین / فعلُ و فاعله »أخبار«1 ماضٍ - للمفرد المؤنّ

فعل ماضٍ - للمفرد المؤنث - مزید ثلاثي )من باب إنفعال( / فعلُ و فاعله »أخبار«2

ماضٍ - للغائبة - مزید ثلاثي )له حرفان زائدان( - لازم / فعلُ و مع فاعله: جملةٌ فعلیة3

فعل ماضٍ - مزید ثلاثي )من باب افتعال( - لازم / فعل و فاعله »أخبار« و الجملة فعلیة4

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:356 عیّ
شاهد«: »نُ

« علی وزن »فاعل« - متعدٍّ - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة1 فعل مضارع - ماضیه »شاهدَ

مضارع - مزید ثلاثي بزیادة حرف واحد من باب مفاعلة / فعل و مفعوله »المؤمنین« منصوب بالیاء2

م مع الغیر - متعدٍّ - معلوم / فعلٌ و مع فاعله جملة فعلیة، و »المؤمنین« مفعوله3 فعل مضارع - للمتکلّ

م مع الغیر - مزید ثلاثي )من باب مفاعلة( / فعل و فاعله »المؤمنین« و الجملة فعلیة4ٌ مضارع - للمتکلّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:357 عیّ
الة«: »المیّ

ف بأل - معرب / منصوب بالتبعیة1 ث - معرّ مفرد مؤنّ

ف بأل / صفةُ و الموصوف »النفس«2 ث - اسم مبالغة - معرّ مفرد مؤنّ

« و مرفوع3 ف بأل - معرب / خبر »إنّ ث - اسم مبالغة - معرّ اسم - مفرد مؤنّ

ف بأل - معرب / صفة و منصوب بالتبعیة للموصوف »النفس«4 ث - معرّ اسم - مؤنّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الخطأ:358 عیّ

هٔ قابل اشتعالی را سوخت1 بخ أکثر: هر مادّ ستخدمه الإنسانُ للطّ ذي یَ قود، الّ ة قابلة للاشتعال الوَ ی کلُّ مادّ سمّ تُ
می‌نامیم، و انسان ‌آن را بیشتر برای پختن بکار می‌برد،

ة کالوقود: امروزه ما از انرژی الکتریکی و انرژی خورشیدی2 مسیّ اقة الشّ ة و الطّ اقة الکهربائیّ نتفع الیومَ بالطّ نحن نَ
بعنوان سوخت بهره‌مند می‌شویم،

ل شؤونَ حیاته: و انسان همواره ‌آنچه که امور زندگیش را ‌آسان می‌کند کشف3 سهِّ کشف ما یُ و لایزال الإنسانُ یَ
می‌کند،

: پس بعید نیست که انرژیهای دیگری را بیابیم که منبع4 خری تصبح مصدراً حدیثاً جد طاقاتٍ اُ فلیس بعیداً أن نَ
جدیدی بشوند!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١
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ن الخطأ:359 عیّ

مع: برترین کارها بردباری هنگام خشم است و صبر هنگام طمع!1 بر عند الطّ أفضل الأعمال الحلم عند الغضب و الصّ

لا تجمع من المال و أنت لا تدري لمن تجمع: از مال و ثروت جمع مکن در حالی‌که تو نمی‌دانی برای چه کسی جمع2
می‌کنی!

فترس فلا تطمع في صیده: هرگاه از شیر درنده در سلامت ماندی به شکار کردنش طمع3 لمت من الأسد المُ إذا سَ
مکن!

ة: جهادکنندگان جان‌های خود را فروختند تا به بهشت برسند!4 إنّ المجاهدین باعوا أرواحهم و اشتروا الجنّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة360 ه!« عیّ شبعَ بطنَ صید الفارَ صیداً لیُ »لا فرقَ بینَ القطّ الأسود و القطّ الأبیض، القطُّ یجب أن یقدرَ أن یَ
الصحیحة:

هیچ فرقی بین گربه‌ی سیاه و گربه‌ی سفید نیست، گربه باید بتواند حتماً موش بگیرد تا شکمش را سیر کند!1

فرقی بین گربه‌ی سفید و گربه‌ی سیاه أصلاً نیست، چه گربه باید قادر باشد موش بگیرد تا شکمش سیر شود!2

اصلاً فرقی بین گربه‌ای که سیاه باشد و گربه‌ای که سفید باشد وجود ندارد، حتماً گربه باید قادر باشد، موشی3
بگیرد تا شکمش را سیر کند!

فرقی بین گربه که سیاه باشد یا سفید باشد وجود ندارد، قطعاً گربه باید بتواند موشی بگیرد تا شکمش سیر4
شود!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن ما فیه أسماء مرفوعة أکثر:361 عیّ

س.1 بون علی احترام الکبار لأنّ هذا العمل مقدّ ظَ الأولاد المؤدّ حافَ

دة.2 رة و ألوان هذه المصابیح متعدّ د في البحر مصابیح منوّ شاهَ قد تُ

ة في العالم.3 کأنّ الحوت الأزرق أکبر الکائنات الحیّ

ها المؤمنون باحثین عنها.4 حبُّ هذه صفات یُ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:362 عیّ

1. بیةَ غریزتها الأعشابَ الطِّ عرِفُ بِ وانات تَ یَ یورِ و الحَ إنَّ بَعضَ الطُّ

2. راً طهَّ زُ سائلاً مُ فرِ ددٍ تُ ملوءٌ بغُ ه مَ بيّٰ لأنّ لاحٌ طِ طِّ سَ سانُ القِ لِ

3. عتهِ زرَ خولِ مَ دُ لبوماتِ بِ ماحَ لِ لی الأفراخِ و السَّ فاظَ عَ عُ الحِ زارِ رَ المُ رَّ قَ

ها.4 یعِ لی بَ ، و لکنَّ البائعَ عازِمٌ عَ ضاعةِ راء البِ دٌ في شِ ردِّ تَ شتري مُ أنَّ المُ کَ

سراسری-انسانی-١٤٠٠
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ن الصحیح:363 عیّ

: این درختان سرسبز با قانونی که خدا در1 ذیذةَ مار اللّ للّٰهُ في الطبیعة، الثّ ها ا عَ ة وضَ نّ ضرةُ بسُ ؤتینا هذه الأشجارُ الخَ تُ
طبیعت قرار داده، به ما میوه‌های لذیذ می‌دهد!

ة: رفتن خانواده ها برای گذراندن تعطیلات2 سبوعیّ طلات الاُ قضاء العُ هابِ العائلات لِ زدادُ استهلاکُ البنزینِ بسبب ذَ یَ
‌آخر هفته سبب افزایش مصرف بنزین می‌شود!

ة: بعضی نورها بر اثر تبدیل انرژی شیمیایی،3 وئیّ اقة الضَّ ة إلی الطّ اقة الکیمیاویّ ن تحویلِ الطّ جُ بعضُ الأضواء مِ نتَ تُ
انرژی نوری تولید می‌کنند!

فِ علی محلّ الأجسام: دلفین‌ها امواج صوتی را به کار می‌برند تا محل4 ة للتعرُّ لافینُ أمواجاً صوتیّ ستخدمُ الدّ تَ
اجسام شناسایی شود!

سراسری-انسانی-١٤٠٠
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گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ متن:1
ع در رنگ نفت به ترکیب‌های شیمیایی »نفت، منبعی از منابع انرژی است که ‌آدمی از زمان قدیم ‌آن را می‌شناسد. و تنوّ

متفاوت نسبت به سهام مختلف نفت خام دلالت دارد.
نفت با وجود زیادی و فراوانی‌اش به شکل انبوهی، منبعی تجدیدناپذیر به حساب می‌آید. انواع نفت بر اساس مکان

استخراجش مختلف است که بر ترکیب و نمود خارجی‌اش )ظاهرش( تأثیر می‌گذارد.
نفت به نام پترول )در شیمی: پترولیوم( هم شناخته می‌شود با این تفاوت که پترول اصطلاحی است که با خود، گاز

طبیعی هم در بر می‌گیرد.
ریشهٔ به وجود ‌آمدن نفت، مورد اختلاف نظر بسیاری از دانشمندان تا اکنون می‌باشد. برخی از ‌آنها باور دارند که تشکیل

نفت مربوط به دگرگونی باقی ماندهٔ موجودات زنده است که در طول زمانی طولانی تحت فشار و حرارت بالا قرار گرفته
ه‌ای با ریشهٔ معدنی است که با گذشت مراحلی، رفتار بخار ‌آب در باطن زمین است. و گروهی دیگر معتقداند که نفت مادّ

با برخی از فلزها منجر به تشکیل نفت شده است.
و بر اساس این نظر، ‌آدمی چاله‌هایی )چاه‌هایی( را برای بیرون کشیدن نفت با اعتماد به نظر دوم در بسیاری از مناطق

کنده است.«
.....................................................

متن، از چه چیزی سخن گفته است؟
۱‏( انسان می‌کوشد که نفت را به شکل تجدیدپذیری به دست بیاورد. )نادرست(

۲‏( به دست ‌آوردن نفت، به مراحل مختلفی نیاز دارد که کمترینش کاویدن و کندن زمین است. )نادرست(
۳‏( کسانی‌که در کشورهای نفت‌خیز، زندگی می‌کنند همگی از ثروتمندان هستند. )نادرست(
۴‏( تشکیل شدن نفت، به زمان و فشار و بالا رفتن گرما )در اعماق زمین( نیاز دارد. )درست(

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. کدام گزینه خطاست؟2
۱‏( هیچ تفاوتی میان نفت و پترول نیست پس هر دوی ‌آنها در زیرزمین طلای سیاه‌اند و هر دو به یک معنی‌اند.

)نادرست گفته و پاسخ همین گزینه است.(
۲‏( نفتی که مردم ‌آن را به کار می‌گیرند، قبل عبور از پالایشگاه‌ها رنگ‌های گوناگونی دارد.

۳‏( همانا گرما بر اساس نظرهای مختلف، از اصول بنیادین )لازم( در تشکیل شدن نفت است.
ع می‌باشد. ۴‏( نفت، از انرژی‌های قدیمی بوده در حالی‌که بسیار و متنوّ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. صحیح کدام است؟3
۱‏( قطعاً نفت از مهم‌ترین منابع انرژی است که انسان به تازگی ‌آن را به کار گرفته است. )نادرست(

۲‏( دربارهٔ پدید ‌آمدن )شکل‌گیری( نفت از زمان قدیم میان دانشمندان نظر واحدی وجود نداشته است. )درست(
۳‏( دانشمندان اعتقاد نداشتند که بقایای موجوداتی همچون درختان و ... از موادّ اساسی برای تشکیل نفت است.

)نادرست(
۴‏( اگر منشأ نفت، معدنی باشد به گذراندن مرحله‌های گوناگون برای تشکیل شدنش نیازی ندارد. )نادرست(

ل« ساخته شده است4 عُّ فَ « از باب »تَ قُ رَّ فَ تَ « و مضارع »یَ قَ رَّ فَ قة« از فعل ماضی »تَ تفرّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. اسم »المُ
بنابراین از فعل باب تفعیل، ساخته نشده است.

ل« فعل مضارع مجهول است نه معلوم در نتیجه فاعل هم ندارد.5 فعَ ف« بر وزن »یُ عرَ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »یُ

1
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گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »شرف ‌آدمی به دانش و ادب است نه به اصل و نسبت خانوادگی«. مفهوم گزینه‌ها:6
۱‏( یتیم واقعی کسی است که مادرش او را رها کرده و پدرش هم فقط مشغول به غیر ‌آن فرزند است. )حرفی از علم و

ارزش دادن به ‌آدمی در این گزینه نیست.(
۲‏( دانش، معیار خوبی برای سنجیدن کارهاست.

۳‏( یتیم کسی نیست که پدر و مادرش فوت کرده‌اند، بلکه یتیم از علم و ادب، یتیم واقعی است. )که به ارزش دانش
اشاره کرده و هم مفهوم با صورت سؤال است(

۴‏( واقعیت زندگی، دانش است و خوشا به حال اهل دانش.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.7
خباری(: می‌توانی ستطیعُ )مضارع اِ ۱‏( أخی: برادرم، برادر من / تَ

کلید سازمان سنجش برای این تست گزینه ۱‏ است اما گزینه ۲‏ هم دو اشتباه واضح دارد که باعث می‌شود این تست دو
گزینه به عنوان پاسخ داشته باشد.

قاوموا: که مقاومت کنید وا: اگر گمان کنید )فعل شرط اگر مضارع باشد باید مضارع التزامی ترجمه شود.( / أن تُ ظنّ ۲‏( إن تَ

یٔ )فعل مضارع منفی با حرف »ما«(: تبرئه نمی‌کنم، بی‌گناه نمی‌شمارم )حذف ۳‏ و ۴‏( /8 برّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ما اُ
ارة )اسم مبالغه است و نباید به صورت فعل ترجمه شود(: بسیار دستوردهنده س، در گزینه ۳‏ ترجمه نشده است / أمّ فْ النَ

)حذف ۲‏ و ۳‏ و ۴‏( / السوء: بدی )حذف ۴‏(
کلمات »در مواقعی - دائماً - در مواردی« در گزینه‌های ۲‏ و ۳‏ اضافی‌اند و معادل عربی در ‌آیهٔ شریفهٔ صورت سؤال ندارند.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ متن:9
»شکّی نیست که زبان عربی از فارسی تأثیر گرفته است و از مهم‌ترین دلایلی که این موضوع را ثابت می‌کند ‌آثار ترجمه
ع« است که کتاب قفّ شده از زبان پهلوی به عربی است و از معروف‌ترین کسانی که در این باره مشارکت داشته‌اند »ابن مُ

کلیله و دمنه را به عربی برگردان کرده است.
شاعرانی وجود دارند که از فارس‌ها تأثیر گرفته‌اند. مانند »أبی نواس« که در ‌آثارش نام‌های غذاها و لباس‌های فارسی را

به کار برده، همچنین شاعران دیگری که شعرهایشان به عربی برگردان شد و نویسندگان تأثیر پذیرفته از زبان فارسی که
منبع ‌آثارشان را در نگارش کتاب‌ها بدون محدود کردن ‌آنها از زبان فارسی ذکر کرده‌اند.

باید بدانیم که داد و ستد واژگان به تنهایی برای اثبات وجود رابطه‌های فرهنگی میان ملّت‌ها، کافی نیست. با وجود این
ت عرب و ایرانی )در طول دوره‌ها( به وارد شدن صدها واژه موارد، قطعاً تبادل تاریخی - با هر شکل و نوعش - میان دو امّ
س و مرجان انکارناپذیر است. بی‌تردید، ندُ فارسی به زبان عربی انجامید. وجود واژه‌های عربی‌شده در قر‌آن کریم مانند: سُ

تمام زبان‌ها در جهان مراحلی را گذرانده‌اند تا به وضعیت کنونی خود رسیده‌اند.«
...............................................................

متن برعکس عبارت گزینه ۲‏ را بیان کرده است.

2
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گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ متن:10
»شکّی نیست که زبان عربی از فارسی تأثیر گرفته است و از مهم‌ترین دلایلی که این موضوع را ثابت می‌کند ‌آثار ترجمه
ع« است که کتاب قفّ شده از زبان پهلوی به عربی است و از معروف‌ترین کسانی که در این باره مشارکت داشته‌اند »ابن مُ

کلیله و دمنه را به عربی برگردان کرده است.
شاعرانی وجود دارند که از فارس‌ها تأثیر گرفته‌اند. مانند »أبی نواس« که در ‌آثارش نام‌های غذاها و لباس‌های فارسی را

به کار برده، همچنین شاعران دیگری که شعرهایشان به عربی برگردان شد و نویسندگان تأثیر پذیرفته از زبان فارسی که
منبع ‌آثارشان را در نگارش کتاب‌ها بدون محدود کردن ‌آنها از زبان فارسی ذکر کرده‌اند.

باید بدانیم که داد و ستد واژگان به تنهایی برای اثبات وجود رابطه‌های فرهنگی میان ملّت‌ها، کافی نیست. با وجود این
ت عرب و ایرانی )در طول دوره‌ها( به وارد شدن صدها واژه موارد، قطعاً تبادل تاریخی - با هر شکل و نوعش - میان دو امّ
س و مرجان انکارناپذیر است. بی‌تردید، ندُ فارسی به زبان عربی انجامید. وجود واژه‌های عربی‌شده در قر‌آن کریم مانند: سُ

تمام زبان‌ها در جهان مراحلی را گذرانده‌اند تا به وضعیت کنونی خود رسیده‌اند.«
...............................................................

متن برعکس عبارت گزینه ۲‏ را بیان کرده است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. طبق متن، کتاب کلیله و دمنه از زبان پهلوی به عربی ترجمه شد گزینه )۱‏( هم گفته »کتاب11
کلیله و دمنه« از زبان فارسی معاصر به عربی ترجمه )برگردان( نشده است بنابراین گزینه ۱‏ صحیح است. گزینه ۲‏ نادرست

است زیرا وجود واژه‌های عربی‌شده در قر‌آن از نشانه‌های تأثیر گرفتن عربی از فارسی است اما این گزینه گفته طبق
واژه‌های عربی‌شده فارسی از عربی تأثیر گرفته که نادرست است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. طبق متن، کتاب کلیله و دمنه از زبان پهلوی به عربی ترجمه شد گزینه )۱‏( هم گفته »کتاب12
کلیله و دمنه« از زبان فارسی معاصر به عربی ترجمه )برگردان( نشده است بنابراین گزینه ۱‏ صحیح است. گزینه ۲‏ نادرست

است زیرا وجود واژه‌های عربی‌شده در قر‌آن از نشانه‌های تأثیر گرفتن عربی از فارسی است اما این گزینه گفته طبق
واژه‌های عربی‌شده فارسی از عربی تأثیر گرفته که نادرست است.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. دلایل رد سایر گزینه‌ها:13
گزینهٔ ۱‏: »أبی نواس« شاعر بوده است نه مترجم.

گزینهٔ ۲‏: فقط شاعران رابط بین فرهنگ‌ها نیستند و نویسندگان و مترجمان هم هستند.
گزینهٔ ۳‏: فقط وجود تبادل واژگان نشانه تعامل فرهنگ‌ها نیست.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. دلایل رد سایر گزینه‌ها:14
گزینهٔ ۱‏: »أبی نواس« شاعر بوده است نه مترجم.

گزینهٔ ۲‏: فقط شاعران رابط بین فرهنگ‌ها نیستند و نویسندگان و مترجمان هم هستند.
گزینهٔ ۳‏: فقط وجود تبادل واژگان نشانه تعامل فرهنگ‌ها نیست.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. فعل »نقلت« مجهول است. ]‏شعرهایشان به عربی برگردان شده است.[‏15

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. فعل »نقلت« مجهول است. ]‏شعرهایشان به عربی برگردان شده است.[‏16

ثبت« مفعول است.17 گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »هذا« برای فعل »یُ

ثبت« مفعول است.18 گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »هذا« برای فعل »یُ
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. سؤال: مشخص کنید ‌آنچه را که در ‌آن از کلمات منصوب زیاد است:19
عیش«  فعل منصوب شده به نا  اسم أنّ - »نَ منا  مفعول به - »نا« در أنّ گزینهٔ ۱‏ )۵‏ منصوب(: »نا« در یعلّ

عیش«  ل«  صفت برای موصوف منصوب - »نَ «  مفعول مطلق نوعی - »أفضَ یشاً وسیله ادات ناصبه أن - »عَ
فعل منصوب شده به وسیله ادات ناصبه أن

«  صفت برای موصوف منصوب - »یحصل«  فعل «  مفعول مطلق نوعی - »کثیراً گزینهٔ ۲‏ )۳‏ منصوب(: »صبراً
منصوب شده به وسیله ادات ناصبه أن

«  حال اً گزینهٔ ۳‏ )۲‏ منصوب(: »یحاول«  فعل منصوب شده به وسیله ادات ناصبه أن - »مطمئنّ
گزینهٔ ۴‏ )۲‏ منصوب(: »الإنسان«  اسم إنَّ - »ه« در تضره  مفعول‌به

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:20
ب است و باید »چه / چقدر زیبا است« ترجمه شود! « اسلوب تعجّ لَ جمَ گزینهٔ ۱‏: ترکیب »ما اَ

گزینهٔ ۲‏: اسم لای نفی جنس باید همراه »ی« ترجمه شود و نه خبر ‌آن! »هیچ چیزی سخت نیست« درست است!
صیبوا به«: چون ‌آن‌ها درکش نمی‌کنند جز کسانی‌که به ‌آن دچار شده باشند! هم لا یدرکونه إلاّ من اُ نّ گزینهٔ ۴‏: »لأِ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. اسم لای نفی جنس بی »ال« بوده و از نظر ظاهری فقط علامت فتحه »َ-« می‌گیرد. حالت21
صحیح سایر گزینه‌ها:

یءَ ...                        ۳‏( لا کنزَ ...                        ۴‏( لا شَ ۱‏( لا أحدَ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »ای کسی‌که نابخردانه افتخارکننده به نسبت خانوادگی هستی، مردم فقط از یک پدر و مادر22
هستند« مفهوم گزینه‌های ۱‏ و ۳‏ و ۴‏ دقیقاً با عبارت عربی سؤال همخوانی دارد و خود فرد را مهم‌تر از اصل و نسبت

خانوادگی‌اش می‌داند ولی مفهوم گزینهٔ ۲‏ این است که »هیچ فردی نیست که به دیگری یا دیگرانی علاقه و خویشاوندی
نداشته باشد«

د«(23 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. أکبر الغنی: بزرگترین بی‌نیازی / أیدی: دستان )جمع مکسر »یَ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. سؤال: مشخص کنید ‌آنچه را که امیدی به وقوع ‌آن نداریم.24
« به معنای »کاش - ایکاش« بگردید! یتَ نکته: در این گونه سؤالات، دنبال کلمه »لَ

« کاربرد تأکید بر تمام جمله را دارد.25 هة بالفعل »إنَّ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. حرف مشبّ
« ‌آمده و اسلوب حصر دارد. ۱‏( الحسنات، مفعول برای فعل »لایأکل« است که پس از »إلاّ

، مفعول مطلق تأکیدی است که بر فعل جمله تأکید دارد. ۳‏( تشجیعاً
ما«، تأکید ندارد بلکه »حصر یا انحصار« می‌سازد. ۴‏( »إنّ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.26
گزینه ۲‏ حذف است: زیرا »هیچ چیزی« معنای درستی برای »ما« در عبارت عربی نیست چرا که »هیچ« اضافی است. بلکه

»هیچ« که معادل لای نفی جنس است باید قبل از »طاقة« ترجمه شود.
عبارت »به« در ترکیب »ما لا طاقه لنا به« در هیچ‌یک از گزینه‌های ۱‏ و ۴‏ معنا نشده است اما در گزینه ۳‏ درست معنا

شده است و این گزینه صحیح است.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »هیچ خوبی‌ای در سخن گفتن نیست مگر اینکه با کار کردن همراه باشد.«27
ت کار کردن و مهم‌تر بودنش نسبت به سخن گفتن اشاره دارند ولی گزینه ۲‏ به گزینه‌های ۱‏ و ۳‏ و ۴‏ به مفهوم »اهمیّ

مفهوم »صداقت و راستگویی« اشاره دارد.

⟵⟵⟵

⟵⟵⟵

⟵⟵⟵

⟵⟵

⟵⟵
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گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ متن:28
اسی‌ها با حضور فرهنگهای گوناگونی در جامعه روبه‌رو می‌شویم. یکی از این فرهنگ‌ها، فرهنگ »در دورهٔ حکومت عبّ

یونانی است که مانند فرهنگ غربی در همان دوره به حساب می‌آید و در مراکزی که حکومت ‌آنها را پایه‌گذاری کرده بود،
علاوه بر کتاب‌های یونانی، مترجم‌ها به ترجمهٔ کتاب‌های فارسی و هندی زبان نیز پرداختند.

ه می‌باشد این است که مترجم‌ها به ترجمهٔ ‌آثاری از ادبیات یونانی نپرداختند همان‌طور ‌آنچه که شایستهٔ ملاحظه و توجّ
( منطق و فلسفهٔ یونانی را ترجمه کرده‌اند. با اینکه ‌آنها از همین مورد )ترجمهٔ ‌آثار ادبی( نزد فارس‌ها و هندی که )قبلاً
غافل نشدند. شاید دلیل این مورد به اختلاف ذوق‌ها )در ادبیات( و همچنین به زیادی ذکر کردن خدایان در این ‌آثار

سرشار از اساطیر )در ادبیات یونانی( بازمی‌گردد.
ه میل داشت )به عربی( ترجمه شد. و د از مادّ و همچنین اندیشهٔ یونانی که به تحلیل و دلیل‌پردازی دربارهٔ موجودات مجرّ

ی‌گرایی بر ‌آن غلبه داشت و اندیشهٔ هندی که به فکر کردن عمیق و پارسایی میل داشت و اندیشهٔ فارسی که مادّ
ه به موسیقی. در حالی‌که هریک از این اندیشه‌ها بر فرهنگ و زندگی ما تا شایستهٔ بزرگداشت بوده است و همچنین توجّ

امروزه، اثر گذاشته است.«
..............................................

فرهنگ‌های سه‌گانهٔ ذکر شده در متن چگونه بر زندگی فرهنگی ما اثر گذاشت؟
کدام گزینه نادرست است:

ی است که دیده نمی‌شوند. ت کردن در امور غیر حسّ ۱‏( از ‌آثار اندیشهٔ یونانی، اندیشیدن و دقّ
۲‏( اندیشهٔ فارسی بر مبالغه و زیبایی‌شناسی در عین توجه به بیان مسأله دعوت می‌کند همچنین به ‌آواها اهمیت

می‌دهد.
۳‏( فرهنگ هندی به ترک کردن دنیا و نعمت‌هایش دعوت می‌کند و مردم را به قناعت و ترک کردن دنیا تشویق می‌کند.
۴‏( قطعاً این فرهنگ‌ها، اثر خود را در عصر خود گذاشته‌اند و چیزی از ‌آنها باقی نمانده است تا در این زمان ما، بر ما اثر

بگذارد.

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »کتاب ایلیاد، که از معروف‌ترین ‌آثار ادبی یونانی است در دورهٔ عباسی ترجمه شد.« این29
عبارت نادرست است زیرا در متن، حرفی از ترجممهٔ کتاب »ایلیاد هومر« از ‌آثار معروف یونانی نبود بلکه در متن گفته

بود معروف‌ترین ‌آثار ادبی یونانی در این دوره به عربی ترجمه نشد.

ص کنید که پاسخش در متن نیامده است:30 گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. سؤالی را مشخّ
۱‏( ویژگی ‌آثار ادبی یونانی چیست؟

۲‏( مترجم چگونه یک کتاب را برای ترجمه انتخاب می‌کرد؟
۳‏( چرا مترجم‌ها به ترجمهٔ ‌آثار ادبی از یونانی به عربی نپرداختند؟

۴‏( چگونه فرهنگ غربی، در عصر عباسی به جامعهٔ اسلامی وارد شد؟

« می‌باشد.31 فُ لِ ختَ ف[‏ به معنای »گوناگون« اسم فاعل از فعل مزید ثلاثی »یَ لِ ختَ فة« ]‏مُ لِ ختَ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »مُ

ة« می‌باشد و از ‌آنجا که فاعلش مفرد32 ث »المادّ ب« فعل مضارع و فاعلش اسم مؤنّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »تتغلّ
ث است پس این فعل »المخاطب« نیست و در صیغهٔ »للغائبة« است. مؤنّ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. الشاعر: شاعر ]‏معرفه است نه نکره پس نباید به صورت »شاعری« ترجمه شود.[‏33
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.34
گزینه ۱‏: لکنّ )حرف مشبّهة لکنّ برای تکمیل جمله و از بین بردن ابهام قبل از خودش به کار می‌رود.(

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. در گزینهٔ ۱‏: هیچ صیادی نیست )هیچ صیادی ‌آنجا نیست( غلطهای سایر گزینهها:35
گزینه ۲‏: بیست و چهار / چهل و دو

گزینه ۳‏: شاید بتوانم / ای کاش می‌توانستم - همه مردم دنیا را / همه مردم را در این دنیا
م سعی می‌کند که عقلش بر جهلش چیره شود - »با« قبل از »عقل« اضافی است.[‏ گزینه ۴‏: بر جهل / بر جهلش ]‏عالِ

ة«36 العلمیّ م عربی( بوده پس »نکره« نیست و »معرفة بِ لَ ة  اسم خاصّ دختر )عَ میّ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. سُ
می‌باشد.

ر نکنید )حذف ۱‏ و ۴‏ - »هرگز - هیچگاه« در عبارت عربی معادلی37 وا: گمان نکنید، تصوّ ظنّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. لا تَ
قلی و لازم[‏: درهم پیچیده شده است )حذف ۱‏( / نطویٰ ]‏ماضی نَ نیا: در این دنیا )حذف ۴‏( / قد اِ ندارند( / في هذه الدُ

م« به معنای »دنیا - ت کنید که »العالَ م الأکبر ]‏ترکیب وصفی و معرفه[‏: هستی بزرگتر، جهان بزرگتر )حذف ۲‏ - دقّ العالَ
روزگار« نیست.(

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمه متن:38
»زبان‌شناسان از قدیم درباره موضوع پرورش زبان اندیشیده‌اند پس ‌آنان با خودشان سؤال می‌کردند چه کسی ‌آن را به
وجود ‌آورد ‌آیا خداوند به انسان الهام کرد یا انسان ‌آن ‌را تولید کرد؟ و ‌آنها دو نظر در این مسأله دارند: گروهی از ‌آنان

می‌بیند که سرچشمه زبان همان خدای متعال است و گروهی بیشتر معتقدند که زبان انرژی است که خدا ‌آن‌ را در
انسان به وجود ‌آورد ولی او )انسان( کسی است که ‌آن را برای بر‌آوردن نیازش هنگام ایجاد رابطه با دیگران کشف کرد.

پس انسان بدوی )اولیه( این هدف را از راه وسیله‌ای دیگر مثل زدن طبل یا برافروختن ‌آتش یا زدن نقش بر سنگ محقق
می‌کند بعد از گذشت زمان فهمید که می‌تواند صداها را در طبیعت تقلید کند مثل صدای پرندگان و حیوانات یا صدای

‌آب‌ها یا طوفان ... و ‌آن را ایجاد می‌کند سپس کم کم درک کرد که او می‌تواند که این صداها را کنار یکدیگر قرار دهد و
کلمات را تشکیل دهد و بعد ‌آن جمله به وجود ‌آمد پس این چنین برای انسان وسیله‌ای ارتباطی ‌آشکار شد که روابط را با

دیگران برای او ‌آسان کرد.«
..................................................................

۱‏- از اول انسان هنگامی‌که پاهایش را در دنیا گذاشت به تقلید از طبیعت درباره تولید کلمات پرداخت.
۲‏- هنگام فقدان زبان صوتی زبان‌ها و وسائل دیگری وجود دارند که به رساندن اخبار می‌پردازد.

۳‏- بیشتر زبان‌‌شناسان مسلمان اعتقاد ندارند که سرچشمه زبان همان خداست.
۴‏- زبان صوتی قبل از زبان نوشتاری ‌آمد پس اصل زبان شنیداری است.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.39
۱‏- راه برای ارتباط با دیگران در قدیم بسته بود.

۲‏- اخیراً مردم شروع به فکر کردن درباره زبان و به وجود‌آورنده ‌آن کردند.
۳‏- زبان نزد برخی همان اختراع بشر است.

۴‏- طبیعت معلم انسان است.

⟵

6

Medical_Stus به قلم: فاطمه اشوری ریاضی و امار دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری علوم و فنون دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری جامعه شناسی دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری عربی دوازدهم - رشته انسانی Konkur Core

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

medicalstus.ir



گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.40
۱‏- به وجود ‌آورنده زبان.                                                ۲‏- زمان به وجود ‌آمدن زبان.

۳‏- چگونگی به وجود ‌آمدن زبان.                        ۴‏- راه‌های بیان ‌آنچه در درون است در زمان قدیم.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. نون حرف وقایه نادرست است. حرف نون در این فعل، حرف مضارع و جانشین اعراب مرفوع41
است. )به جای حرکت ضمه در افعال مضارع - مضارع مرفوع به ثبوت نون اعراب(

ر است.42 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. جمع التکسیر و مفرده »صوت« مذکّ
ر هستند. ر و از نظر جنس، مذکّ ت کنید که اسم‌های »أموات - أصوات - أبیات - أوقات« همگی جمع مکسّ دقّ

ر.43 رِ »أخ« است نه جمع سالم مذکّ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »الإخوان« جمع مکسّ
ر ة = إخوان  جمع مکسّ ینِ  مثنّی / إخوَ وَ وانِ = أخَ نکته: أخ  مفرد / أخَ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.44
۱‏( هیچ اجبار و اکراهی در دین نیست، با »دین به دنیا نیرزد« تناسب مفهومی ندارد زیرا مفهوم ‌آیهٔ شریفه این است که
یة العقیدة« اشاره دارد و این ‌آیه ربطی به »دین رّ »اجباری در پذیرش دین نیست« و طبق درس ۴‏ سال دهم به مفهوم »حُ

به دنیا نیرزد« ندارد.
در گزینه ۴‏ شعر فارسی، به صورت ]‏نه همین لباس زیباست »نشان« ‌آدمیت[‏ از سعدی صحیح است.

ص کن موضوعی را که در متن نیامده است:45 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. مشخّ
ة ....[‏ ا حلّ هذه القضیّ ۱‏( نقش دانش‌آموز در حل کردن مشکلات درسی‌اش ]‏أمّ

۲‏( رابطه و ارتباط میان زبان و فرهنگ ]‏خطّ هفتم متن[‏
۳‏( بیان کردن راه پیشرفت دانش‌آموزان در درس‌هایشان ]‏خطّ پنجم و ششم متن[‏

ل به »دلیلِ شکست خوردن دانش‌آموزان در درس‌هایشان پرداخته بود نه دلیل ۴‏( دلایل سختی درس‌ها ]‏در سطر اوّ
سختی درس‌ها«[‏

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. معنی و مفهوم گزینه‌ها:46
۱‏( دانش را طلب کن و تنبلی نکن. زیرا خوبی از اصل تنبلی بسیار دور است. )تنبلی نکردن(

ه کردن به لذتِ ۲‏( ای شاکی، دردت چیست؟ زیبا باش تا زندگی را زیبا ببینی. )توصیه به شکایت نکردن از زندگی و توجّ
خودِ ‌آدمی(

۳‏( همانا خداوند چیزی را در قومی دگرگون نمی‌کند مگر اینکه خودشان ‌آنرا تغییر دهند. )تغییر دیدگاه و تلاش برای حلّ
مشکلات به وسیلهٔ خودِ انسان(

۴‏( و کسانی که در راه ما مبارزه کردند، یقیناً ‌آنان را به راه‌های خود هدایت می‌کنیم. )تلاش در راه خدا = رسیدن به
راه‌های خدایی(

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. کدام گزینه صحیح است:47
۱‏( ادیبان قدیمیِ ما، زبان عربی را به خوبی می‌شناختند. )صحیح(

۲‏( زبان عربی فقط زبانی فرهنگی است و تجاری نیست. )غلط(
۳‏( سخن گفتن به زبان فارسی امکان ندارد مگر با فهمیدن زبان عربی. )غلط(

۴‏( ‌آموختن ادبیات فارسی و فهمیدنش به ‌آموختن زبان عربی نیاز ندارد. )غلط - برای »إدراک فارسی« که فهم عمیق
است، به دانستن عربی هم نیاز است.(
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گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. کم کردن سختی این قضیه‌ها ]‏که در متن به ‌آن اشاره شده است[‏ به ....... وابسته است.48
۱‏( فهمیدن و تمرین / ۲‏( یاد گرفتنش / ۳‏( ‌آسان کردنش / ۴‏( پرسش و پاسخ ]‏طبق سطر پنجم »یبدأ بحوار ....«[‏

د است نه ثلاثی مزید. اگر49 « در ماضی گرفته شده که ثلاثی مجرّ رِهَ کرهون« از فعل »کَ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »یَ
کرهون« بود مزید باب إفعال می‌شد. »یُ

قلیل« است که یک50 فعیل« و مصدرش »تَ « مزید ثلاثی از باب »تَ لَ لَّ « از ماضیِ »قَ لُ لِّ قَ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. فعل »نُ
ل« نادرست گفته شده. فعُّ حرف زائد دارد. پس، از باب »تَ

«، مجرور به علامت51 سَ رَ ، اسم فاعل از فعل »دَ رّ / الدارِسین: مجرور بحرف جرّ ن: حرف جَ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. مِ
ر سالم و مثنّی، ظاهر می‌شود. اعراب فرعیِ »ی« که در پایان اسم‌های جمع مذکّ

: به‌جز، مگر ]‏هرچند  و52َ س ]‏اسم اشاره و ضمیر ندارد[‏ )حذف ۲‏ و ۳‏ و ۴‏( / إلاّ فْ س: نَ فْ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. النَ
: مگر اینکه تو بخواهی )حذف ۲‏ و ۴‏( / أن لا تستمع إلیها: به ‌آن گوش ندهی )حذف ۲‏ ریدُ [‏ )حذف ۴‏( / إلاّ إذا تُ وْ إن = وَ لَ

و ۴‏(

م ]‏مضارع التزامی و مجهول[‏: )که شما( ‌آمرزیده شوید ]‏از گناهان دیگران بگذرید53 کُ رلَ غفَ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. أن یُ
همانگونه که دوست می‌دارید ‌آمرزیده شوید.[‏

جالس: اگر همنشین شوی، اگر همنشینی کنی )حذف ۱‏ و ۲‏( ]‏همنشینِ کسی باشی54 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. إن تُ
ن ....[‏ / جالسَ مَ  أن یکونَ مُ

ل هیچ‌گاه حرکت حرف وسطش در ماضی و مضارع و امر کسره55 : باب تفعّ رَ بَّ کَ تَ ر: )نَ بِّ کَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. نتَ
: اسم تفضیل است به معنای دیگران( رینَ خَ رینَ )الاٰ خِ نمی‌گیرد بلکه فتحه است( / الاٰ

( مناسب نیست چون در وسط جمله باید بیاید )رد گزینه ۱‏( / جای خالی56 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. جای خالی اول )أنّ
دوم )إن( مناسب نیست چون از حروف شرط است در ابتدای جمله باید بیاید )ردّ گزینه ۳‏( / جای خالی سوم )ولکن( حرف

« بیاید )ردّ گزینه ۱‏( ههٔ »أنّ ربط در وسط جمله و ربط دهنده دو جمله است. / »تجد« فعل است و قبلش نباید حرف مشبّ
»سخت نیست، که دوستت را دوست داشته باشی ولی سخت است که دوستی بیابی که شایستهٔ این دوست داشتن

لیس أن                         ولکن أن
باشد.«
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گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. ترجمه متن:57
»قطعاً یک عمل نیک که از انسانی صادر می‌شود دلالت نمی‌کند بر اینکه او شخصی نیکو است زیرا وجود خوبی در مردم،
ق )خود را به خوبی معرفی کردن( پس هر کس خلق و خویش نیکو باشد اخلاقش لق و خوی فرض شده است نه تخلّ بر خُ

بر اعمالش منعکس می‌شود پس اعمالش از ‌آثار خوبی خالی نمی‌شود. قطعاً نفس مایل به خیر و پیش رو به خوبیها
ارتکاب بدی برایش ‌آسان نمی‌باشد بلکه دوست دارد با دستش ‌آنچه را که به مردم سود می‌دهد چه مردم ‌آن را بطلبند
یا نه ببخشد و یکسان است اخبار خیراتش پخش شود یا نه. زیرا او خودش را بر دوست داشتن خیر پرورش داده است.

و در این زمینه مؤمنانی را که خیر انجام می‌دهند می‌بینیم پس برخی از ‌آنها به عملشان همچون تاجران نگاه می‌کنند
پس بوسیله ‌آن کسب سود را می‌خواهند پس بهشت را می‌طلبند و برخی دیگر از ‌آنها از بی‌چیز شدن و ضرر می‌ترسند

م دوری می‌جویند. ولی جماعتی از ‌آنان وجود دارند و اگر چه تعدادشان کم باشد ولی ‌آنها خیر را بخاطر پس از ‌آتش جهنّ
ل )برتری یافتن( پس منبع نیکی‌هایشان قلب‌های با ایمانشان است.« نیکی انجام می‌دهند نه تفضّ

......................................................
کاشتن درخت نیکی ها در قلب انسان. سایر گزینه‌ها:

۱‏- زشت کردن بدی‌ها و زیبا کردن خوبی‌ها
۲‏- تشویق مردم به انجام خیرات و اگرچه یک بار

۴‏- روشن کردن اهداف خیر و شر در اعمال انسان

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. اثر کارهای خیر واجب است که در ظاهر انسان و خلقتش ظاهر شود. سایر گزینه‌ها:58
۱‏- هیچ فایده‌ای در اجبار دیگران برای انجام نیکی‌ها نیست زیرا ‌آن به زمینه‌ای شایسته و قابل نیاز دارد.

۳‏- بذرهای خوبی اگر چه در خاکت نباشد میوه‌های تازه‌ای نمی‌دهد.
۴‏- چه بسا خودت را به خوبی اجبار کنی پس هیچ لذتی در ‌آن نیست.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. شهرت بین مردم. سایر گزینه‌ها:59
دست یافتن بر ثواب / ترس از ‌آتش / خالص وجودشان

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. همانا، وقتی یک شکوفه باز شود، به فرا رسیدن بهار دلالت نمی‌کند )با یک گل بهار60
نمی‌شود.( سایر گزینه‌ها:

۱‏- از مردم غیر از سرشتشان و طبیعتشان راضی نباش ]‏از مردم غیر از ذاتشان انتظار نداشته باش.[‏
۳‏- پس نفس باید زیبا انجام دهد زیرا ‌آن بهتر و نیکوتر است و الله ‌آن را دوست دارد.

۴‏- هرگاه روزی بر من گذشت و دستی نگرفتم و از علمی استفاده نکردم پس ‌آن از عمر من نیست.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط گزینه: من باب انفعال: )من باب افتعال - هرگاه بعد از حرف ن حرف ت باشد، ‌آن‌ فعل61
از باب افتعال است نه انفعال(.

ؤمنین )المؤمنین مفعول است و فاعل هیچ‌گاه علامت اعرابش62 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. غلط گزینه: فعل و فاعله المُ
ین نمی‌باشد(

« و فعل63 س«، اسم »إنّ فْ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. غلط گزینه: خبر انّ و مرفوع )صفت و منصوب برای نفس است، »النَ
« خبر ‌آن است.( مضارع »لایسهلُ
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ل ما لا علمَ لک به: ‌آنچه را که به ‌آن هیچ علمی نداری نگو )ردّ گزینه‌های ۲‏ و ۳‏ و ۴‏( /64 قُ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. لا تَ
کَ مشاکل: چه بسا باعث مشکلاتی برایت شود )ردّ گزینه‌های ۲‏ و ۳‏ و ۴‏( / و تندم علیه: و از ‌آن پشیمان بُ لَ بّ سَ ما یُ بّ رُ

: ناچار باید ساکت شوی )ردّ گزینه‌های ۳‏ و ۴‏( سکتَ دَّ أن تَ شوی )ردّ گزینه‌های ۲‏ و ۳‏ و ۴‏( / فلا بُ

ب: مدرسه با یاد دادن یا ‌آموزش کتاب‌ها شروع می‌شود )رد65ّ تُ تعلیم الکُ درسة بِ دیٔ المَ بتَ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. تَ

مَّ بدأ بالامتحان: ولی زندگی با امتحان ‌آغاز می‌کند )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۳‏( / ثُ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۳‏( / ولکن الحیاةَ تَ
: سپس درس‌ها را می‌دهد )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( روسَ سُ الدّ رِّ دَ تُ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ترجمه‌ی متن:66
همانا ‌آب از چند مرحله می‌گذرد. ابتدا از بودنش بر سطح زمین سپس انتقالش به سطح جوّ سپس بازگشتش به سطح
ی را زمین. و این گردش )چرخه( یکی از دلیل‌هایی است که بر نظام محیط زیست تأثیر می‌گذارد، زمانیکه عنصرهای مهمّ

از نظام )سیستم( خشکی در محیط زیست به نظام ‌آبی و بالعکس منتقل می‌کند.
خار تبدیل می‌کند پس ]‏بخار[‏ به طبقه‌های بالاتر جوّ بالا می‌رود سپس سرما همانا گرمای حاصل از خورشید ‌آب را به بُ

سبب تشکیل شدن ابرها و بارش باران‌ها می‌شود. پس این ]‏چرخه[‏ جریان‌هایِ ‌آبی سطح زمین را تشکیل می‌دهد که به
رودها منتهی می‌شوند و از ‌آنجا به اقیانوس‌ها می‌رسند و بار دیگر ‌آن مرحله دوباره شروع می‌شود.

در این میان، برخی از ‌آب‌ها به برکه‌ای زیبا تبدیل می‌شوند و برخی ‌آب‌ها به سوی عمق‌های زمین جاری می‌شوند و
‌آب‌های زیرزمینی را تشکیل می‌دهند، و قسمتی از ‌آنها ]‏‌آب‌های زیرزمینی[‏ به وسیلهٔ چشمه‌ها روی سطح زمین بالا

می‌آیند.
.....................................................

صحیح را تعیین کن:
ات بخار موجود ‌آب در جوّ به زمین باز نخواهد ۱‏( شروع چرخهٔ ‌آب‌ها در طبیعت از باران‌ها ‌آغاز می‌شود )نادرست( / ۲‏( ذرّ
گشت )نادرست - به وسیلهٔ تشکیل ابرها و باران‌ها دوباره به زمین برمی‌گردند.( / ۳‏( اگر چرخهٔ ‌آب نباشد نظام خشکی در
محیط زیست ما تشکیل نمی‌شود )نادرست - چرخهٔ ‌آب به نظام ‌آبی در طبیعت تأثیرگذار است ولی در نهایت نظام ‌آبی و
خشکی را شامل می‌شود ولی ‌آب و چرخه‌اش شرط اساسی تشکیل خشکی نیست. / ۴‏( همانا ‌آب‌های رودها در جای خود

نمی‌مانند بلکه سوی ‌آنچه که دریاهای بسیاری در ‌آن است )اقیانوس‌ها( جاری می‌شوند )درست(.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. پاسخ کدام پرسش در متن ‌آمده است؟67
۱‏( مقدار ‌آب‌های زیرزمینی چقدر است؟ / ۲‏( دلایل تشکیل ابرها چیست؟ / ۳‏( اثر چشمه‌ها در طبیعت چیست؟ / ۴‏(

مشکلات نبودن ‌آب چیست؟

ص کن:68 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ‌آنچه در متن نیامده است را مشخّ
ل از پاراگراف دوم( / ل از پاراگراف دوم( / ۲‏( چگونگی تبدیل شدن ‌آب به ابر )خطّ اوّ ۱‏( اثر خورشید در تشکیل باران )خطّ اوّ
ل( / ۴‏( اختلاف محیط زیست و اثرش در بارش ی متن + خطّ ‌آخر پاراگراف اوّ ۳‏( اثر چرخهٔ ‌آب بر زندگی انسان )مفهوم کلّ

باران )این مورد در متن نیامده است.(

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. موضوع اساسی در متن چیست؟69
۱‏( مهم بودن ‌آب / ۲‏( چگونگی تشکیل باران‌ها / ۳‏( چرخهٔ ‌آب / ۴‏( اثر اقیانوس‌ها در نزول باران‌ها.

سبیب« است.70 فعیل« و مصدرش »تَ « فعل مضارع و ثلاثی مزید از باب »تَ بُ بِّ سَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »تُ

ل« است.71 وُّ حَ ل« و مصدرش »تَ عُّ فَ ل« فعل مضارع و ثلاثی مزید از باب »تَ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »یتحوّ
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ثة: صفت برای »الحرارة« است نه خبر برای72 عِ نبَ هة بالفعل / الحرارة: اسمِ إنّ / المُ : حرف مشبّ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. إنَّ
» : فعل مضارع و خبر برای »إنّ رُ یِّ صَ إنَّ / تُ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. یکون )خبر برای »لیت« از نوع فعل ناقصه(. سایر گزینه‌ها:73
۱‏( محبوب )خبر مفرد(                        ۲‏( قریبة )خبر مفرد(                        ۳‏( جناحُ )خبر مفرد(

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. اسم‌های مرفوع )فاعل،‌ نائب فاعل، مبتدا، خبر، اسم فعل ناقصه، خبر حروف مشبهه و خبر74
لانفی للجنس و صفت‌های ‌آن‌‌ها است(

(  ۳‏ تا س )خبر انَّ بون )صفت( مقدّ گزینه‌ی ۱‏: الاولاد )فاعل( مؤدّ
دة )خبر(  ۴‏ تا رة )صفت( الوان )مبتدا( متعدّ گزینه‌ی ۲‏: مصابیح )نائب فاعل( منوّ

(  ۱‏ تا گزینه‌ی ۳‏: اکبر )خبر کأنّ
گزینه‌ی ۴‏: هذه )مبتدا( صفات )خبر( المؤمنون )فاعل(

ه یک فعل مرفوع است نه اسم مرفوع. ( به عنوان جمله وصفیّ لازم به توضیح است که )یحبّ

، اسم فاعل مزید ثلاثی از باب تفعیل(.75 راً هِّ طَ راً )مُ هَّ طَ لاح( / مُ لاح )سِ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط ها  سَ
( که فتحه گرفته معطوف الحفاظَ است نه الافراخ، پس صحیح ماحَ لازم به توضیح است که در گزینه‌ی ۳‏ )السّ

حرکت‌گذاری شده است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.76
غلط گزینه: )خبره علی الناس( خبر إنّ )ذو( می‌باشد و »ل« حرف تأکید برای خبر إنّ است.

ة واحدة )امتی یگانه( /77 ت شماست( / امّ تکم )این امّ ، بی‌شک و بی‌گمان( / هذه امَّ نّ )قطعاً گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. اِ
کم )من پروردگارتان هستم( / فاعبدونِ )پس مرا عبادت کنید( انا ربُّ

رد سایر گزینه‌‌ها:
۱‏( امت شما امتی واحد است                        ۲‏( این امت شما، خدای                        ۴‏( که،‌ می‌باشد، فقط

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ترجمه‌ی متن:78
هرگاه بخواهیم که ارادمان را قوی کنیم پس تخیل لازم است اگر چه بعضی وقت‌ها سخت ولی وسیله‌ای مؤثر در راه

تحقق ‌آن است. و به عنوان مثال هرگاه انسان بتواند که تخیل کند که در ساحل دریا استراحت می‌کند. پس این ‌آن‌‌چه
که از اضطراب در ‌آن است را می‌کاهد. هم‌چنین در این زمینه استفاده از خطاها و بخشش گذشتگان ممکن است ولی

به طور صحیح. پس بنابراین چشم‌پوشی از ‌آن بعضی وقت‌ها ممکن است تا با اراده قوی از نو به کار برگردد. و تأکید
می‌شود که عادت‌‌های خوب اراده را تقویت می‌کند. اگر منظم باشد و اگر چه کوچک باشد و عامل دیگر تعیین جایزه بعد
از انجام کار به شرط درستیاش و حسن کارش است. زیرا ‌آن از جهتی سبب می‌شود که شخص خستگی را فراموش کند

و تلاشی که ‌آن‌‌را در انجام ‌آن کار کرده و از جهت دیگر موجب تشویق او بر کار می‌شود.
............................................

کدام موضوع در متن ذکر شده؟
۱‏( اثر عادت‌های خوب در انسان                        ۲‏( فایده چشم‌پوشی از بعضی خطاها

۳‏( تأثیر نیروی خیال در ایجاد ‌آرامش برای انسان                        ۴‏( ‌آموزش دیگران و اثر ‌آن در راه دست یافتن بر
موفقیت

⟵

⟵

⟵

⟵
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گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. جمله صحیح را مشخص کنید:79
۱‏( هرگاه انسان اراده قوی داشته باشد به کارهای کوچک و رعایت نظم در ‌آن توجه نمی‌کند.

۲‏( بی‌شک رعایت ترتیب و دوری از پراکندگی شخصیت انسان را در زمینه اراده بالا می‌برد.
۳‏( ما باید همه خطاهایمان را ببخشیم و دردهایش را فراموش کنیم تا از نو به کار بپردازیم.

۴‏( تعیین جایزه بهترین وسیله برای دست یافتن به اراده قوی است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.80
۱‏( تقویت خیال برای مردم در راه تحقق اراده قوی کافی است.

که مشخص است به تنهایی نمی‌تواند کافی باشد.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. برای دست یافتن به اراده قوی باید .......81
ل(، درست است. ة فان التخیّ نْ نجعل ارادتنا قویّ زمنا اَ ۱‏( قوه خیالمان را تقویت کنیم. با توجه به متن )اذا عَ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.82
ل« است(. عُّ فَ « و از باب »تَ لَ یَّ خَ ل من باب تفعیل( نادرست است )ماضیش »تَ ل )ماضیه من خیّ یتخیَّ

فعیل« است(.83 ل( نادرست است )از باب »تَ بُ )من باب تفعّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. یسبّ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. اقویٰ )مضاف‌الیه( نادرست است )چون صفت برای اراده است(84

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.85
۱‏( نافیه = دوست نداریم / ۲‏( نفی جنس = هیچ تلاشی نیست / ۳‏( نافیه = دور نمی‌شوند / ۴‏( نافیه = پخت نمی‌کند

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.86
۲‏( این دانش‌آموز ....... .

۳‏( اگر در ابتدای کار به پیروزی برسیم، پس هیچ معنایی برای تلاش نیست.
۴‏( وقتی مادرم برایم غذا ‌آورد، از او بسیار تشکر کردم.

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.87
[‏ ‌آن مشورت، به او در زندگی سود برساند. [‏ دوستم با استاد مشورت کند شاید ]‏لعلّ کاش ]‏لیتَ

: خاک بودم88 راباً : می‌گوید / یا لیت: ای کاش / کنتُ تُ قولُ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. یَ

: گناه )معصیت( تو را خشمگین می‌کند.89 سخطک المعصیةُ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. تُ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:90
گزینه‌ی ۱‏: هیچ گلی وجود ندارد که زنبورعسل عاشق ‌آن نباشد.

گزینه‌ی ۲‏: و او می‌تواند شهد گل‌ها را بخورد و ‌آن‌‌ها را از بین نبرد.
گزینه‌ی ۴‏: پس یاد بگیر که از هر چیزی بدون تلف شدن ‌آن لذت ببری.
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گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. حیاتی: زندگی من )رد گزینه‌ی ۳‏( / لاتخلو: خالی نیست )رد گزینه‌ی ۴‏( / أعیش: زندگی91
می‌کنم )رد گزینه‌ی ۱‏( / ولکنّی: ولی من، اما من )رد گزینه‌ی ۱‏(

ةً لَ ، ‌آمِ بالأمل: با امید / امیدوارانه  ‌آملاً

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. در حروف مشبه بالفعل: اسم منصوب و خبر مرفوع است و در افعال ناقصه: اسم مرفوع و92
خبر منصوب است.

ر إنّ بوده و باید منصوب باشد. ، صحیح است زیرا اسم مؤخّ ۱‏( نجاةً
، صحیح است زیرا خبر کان بوده و باید منصوب با علامت اعراب فرعی کسره باشد. ۲‏( سامعاتٍ

، صحیح است زیرا خبر کان بوده و باید منصوب باشد. ماً رَّ کَ ۳‏( مُ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ترجمه‌ی متن:93
م و مرتب، تا مقدار زیادی بر بالا بردن »تعداد زیادی از تحقیق‌ها و گفت‌وگوها بر این‌که، انجام دادن ورزش به شکل منظّ
توانایی‌های مغز و زیاد شدن نشاط ‌آن تأثیر می‌گذارد، تأکید دارد. چنان‌چه ‌آن به سرعت بخشیدن رشد سلول‌های عصبی
و ارتباط ‌آن‌‌ها با بعضی دیگر کمک می‌کند. کاری که باعث می‌شود که انسان بیش‌تر به ‌آن اهتمام بورزد، زیرا ‌آن )انجام

دادن نمادین ورزشی( در ارتقای توانایی‌های عقلی فرد و جلوگیری از زوال و ضعف ‌آن بسیار مهم است.
در این زمینه مغز به موادغذایی برای محافظت از نشاط و هم‌چنین رشدش احتیاج دارد. همانا مغز ۰‏۲‏% از موادغذایی

داخل شده به جسم را برای تغذیه سلول‌هایش به شکل روزانه استفاده می‌کند. و از مهم‌ترین این مواد که کمک می‌کند
به بهتر شدن کار مغز، میوه‌ها و سبزیجات و نوشیدنی‌های غنی شده به امگا ۳‏ است. ولی فراموش نکنیم که کلید ورود

در این میدان و اهتمام به این مهم وجود فکر سالم و ذهن دور از وسوسه‌های شیطان است.«
................................................................

ترجمه‌ی عبارت: »تلاش برای دستیابی به فکری سالم بهره می‌برد از هر ‌آن‌چه در ‌آن خوبی و خیر است!«

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. سرعت گرفتن ارتباط بین رشته‌های مغزی ...94
ترجمه عبارت: »باعث می‌شود انسان کارهای ورزشی‌اش را به طور منظم انجام دهد!«

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. ترجمه‌ی عبارت: »بیست درصد از هر ماده غذایی که انسان از ‌آن استفاده می‌کند.«95

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. اثر فعالیت در برگشت فراموشی، عنوان مناسبی نیست.96

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌‌ها:97
گزینه‌ی ۱‏: باب تفعل غلط است

گزینه‌ی ۳‏: مجهول غلط است
گزینه‌ی ۴‏: المخاطب غلط است

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌‌ها:98
گزینه‌ی ۱‏: لازم غلط است.

گزینه‌ی ۲‏: مجهول غلط است.
گزینه‌ی ۴‏: حروف اصلی )س ل ک( نادرست است. این فعل از حروف »هـ ل ک« ساخته شده است.

← −−
به عربی
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌‌ها:99
گزینه‌ی ۲‏: اسم مفعول غلط است.
گزینه‌ی ۳‏: اسم فاعل غلط است.

گزینه‌ی ۴‏: مبنی غلط است.

« است.100 بُ بِّ سَ « اشتباه است و درست ‌آن »یُ بُ بَّ سَ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. چون فعل »یُ

« باشد.101 « غلط است و باید به صورت »عشرینَ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. چون کلمه‌ی »عشرینِ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. اسم لای نفس جنس »ال« ‌نمی‌گیرد. )رد گزینه‌ی ۱‏( ، فتحه می‌گیرد )رد گزینه‌ی ۳‏( و خبرش102

» »أسوأَ  أسوأُ مرفوع است )رد گزینه‌ی ۲‏(

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. موارد نادرست گزینه‌ها:103
گزینه‌ی ۱‏: اسم تفضیل )»‌آیة: نشانه« اسم تفضیل نیست.(

ل« از باب »تفعیل«‌است.( فعِّ ل« بر وزن »یُ نزِّ ل«  من باب »تفعیل« )»یُ گزینه‌ی ۲‏: »من باب تفعّ
ة گزینه‌ی ۳‏: نکرة  معرفة بالعلمیّ

«: چون104 ها«: که ‌آن - »کسرابٍ علم«: می‌داند - »أنّ «: فریب نمی‌خورد - »یَ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. کلمات مهم: »لا یغترّ
ری«: می‌بیند - »فیها«: در ‌آن - »ما«: چیزی - »لا وجودَ له«: اصلاً وجود ندارد. سرابی است - »یَ

خطاهای سایر گزینه‌ها:
علم« مضارع است نه ماضی( - هرگز )جابه‌جا ترجمه شده است و مربوط به بخش اول جمله گزینه‌ی ۱‏: دانسته است )»یَ

ری« در ترجمه لحاظ نشده است. است.( - چیزی وجود ندارد )معادل »ما لا وجودَ له« نیست.( - فعل »یَ
« مضارع است نه ماضی( - اگر )اضافی است( - بداند )»یعلم« معادل مضارع گزینه‌ی ۲‏: فریب نخورده است )»لا یغترّ

« نکره است نه معرفه( - هیچ چیزی وجود ندارد )مانند گزینه‌ی ۱‏( - فعل »یری« اخباری است نه التزامی( - سراب )»سرابٍ
در ترجمه لحاظ نشده است.

ری« معلوم است نه مجهول.( گزینه‌ی ۳‏: کسی‌که می‌داند دنیا ... )جابه‌جا ترجمه شده است( - دیده می‌شود )»یَ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. ترجمه‌ی کلمات مهم: لیت: ای کاش، یعرفون: بدانند105
بررسی سایر گزینه‌‌ها:

: شاید«( »لیت: ای کاش« - »لعلّ گزینه‌ی ۱‏: شاید )ای کاش
گزینه‌ی ۳‏: شاید )مانند گزینه‌ی ۳‏( - بفهمند )بدانند( - استعداد )استعدادش(

فعل مضارع بعد از »لیت« به صورت مضارع التزامی ترجمه می‌شود.( - توانمند است گزینه‌ی ۴‏: می‌فهمیدند )بدانند
)می‌تواند(

« و »لا106 گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. سایر گزینه‌‌ها فقط »لا« نفی جنس دارند ولی گزینه‌ی ۳‏ شامل »لا نفی  لا نریٰ
« است. عطف  لا أذیً و لا سو‌ء‌اً

⟵

⟵

⟵

⟵

⟵
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گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. »از ‌آرزوهای سنگ کوچک این بود که به ‌آبی در پشت سدّ تبدیل شود.« که طبق متن این107
جمله غلط است. ]‏ سنگ فقط می‌خواست که از جایگاهش در پایین‌ترین مرتبه‌ی سدّ خلاص شود و به بیرون بیاید.[‏

ترجمه‌ی متن: بعد از روزی سخت، کارگران و کشاورزان از میدان‌های کار خود با خوشحالی و شکرگذاری خارج شدند. پس
ی که به تازگی در شهرشان ساخته شده است )بنا شده است.( برای ‌آن‌ها خیر و ‌آن‌ها خوب درک کرده‌اند که این سدّ

برکت ‌آورده است. بعد از ساعاتی، تاریکی شب را پوشانید. صدایی شنیده نشد. )نمی‌شد.( صدای ضعیفی وجود داشت که
ی می‌‌آمد که روی دریاچه‌ی بزرگ در شهر ساخته شده بود. شب از زمانی دراز )در گذشته( ‌آن‌را می‌شنید. صدا از ‌آن سدّ
ت گوش فرا داد، فهمید که صاحب این صدا سنگ کوچکی در پایین‌ترین ساختار سدّ است. همانا هنگامی‌که شب، با دقّ
ه نمی‌کند او )سنگ( از زندگی سیاهش شکایت می‌کرد. )می‌گفت:( ارزش من در این سدّ چیست؟ هیچ‌کس به من توجّ

ت و جایگاهشان را م وجود سود‌آور نیستم. خوشا به حال ‌آن درختان...! مردم ‌آن‌ها را می‌بینند و اهمیّ پس در عالِ
احساس می‌کنند ... ولی من کیستم؟!!... .

پس تصمیم گرفت که از جایش حرکت کند درحالی‌که تقدیر و زندگی را دشنام می‌داد ... ولی ... با افتادن او از
جایگاهش، ‌آب از داخلِ سدّ جاری گشت و شهر غرق شد.

گزینه‌ی ۱‏ پاسخ صحیح است. نقطه‌ی‌ شروع تصمیم سنگ کوچک این بود که او ......108
ت ‌آن‌را درک کرد! ۱‏( وجودش را ناچیز )کوچک( شمرد!                        ۲‏( بزرگی ساختار سدّ و اهمیّ

۳‏( احساس به کوچک بودن جسمش کرد!                        ۴‏( شادی کارگران و کشاورزان را درک نکرد!

گزینه‌ی ۱‏ پاسخ صحیح است. طبق متن مشکل اساسی سنگ کوچک »از دست دادن اعتماد به نفس و اعتماد بر109
خودش« بود.

گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. طبق متن نزدیک‌ترین و دقیق‌ترین نتیجه‌ی ‌آن این است که »جامعه‌ی سالم همان است110
که هر عضو از افرادش، اهمیت خود را در قبالِ پیشرفت سرزمین احساس می‌کند.

ت می‌دهد و شأن و شخصیت ‌آن‌ها را گرامی می‌دارد )در همه‌ی‌ جوامع این‌طور ت پیشرفته به اعضایش اهمیّ ۱‏( امّ
نیست و در متن حرفی از این برداشت نبود.(

۲‏( اصحاب کار و حرفه نباید از کارشان شکایت کنند هرچند که سخت و طاقت فرسا باشد )کارگران در متن از کار سخت
خود شکایت نداشتند.(

۳‏( این گزینه هم می‌گوید جامعه‌ی ما بر اساس کارهای کوچک ساخته شده است.
]‏ناگفته نماند که گزینه‌ی‌ ۳‏ هم به پاسخ نزدیک است.[‏

تِ الظلمةُ المدینة111َ رَ تَ گزینه‌ی ۳‏ پاسخ صحیح است. سَ
ماضی و کسره فاعل و مرفوع مفعول‌به و منصوب

به‌دلیل التقای ساکنین

« باید منصوب باشد.112 « صحیح است زیرا اسم »أنَّ گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. »صاحبَ

گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. اشتباهات سایر گزینه‌ها:113
ی است.( ۲‏( مبنیّ للمعلوم )مجهول است.( ی است.( ۳‏( لازم )متعدّ ۱‏( لازم )هر فعل مجهول متعدّ

گزینه‌ی ۲‏ پاسخ صحیح است. اشتباهات دیگر گزینه‌ها: ۱‏( مبنیّ )مضارع و معرب است.(114
ة )مجزوم به سکون - اعراب ظاهری اصلی - است.( ۴‏( اسمه »هو« )اسمش »أنا« مستتر ۳‏( علامة جزمه حذف حرف العلّ
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گزینه‌ی ۳‏ پاسخ صحیح است. اشتباهات سایر گزینه‌ها: ۱‏( نکرة )چون به »هذا« اضافه شده معرفه به اضافه است.(115
۲‏( جامد )مشتقّ و اسم فاعل است.( ۴‏( نکرة )معرفه به اضافه است.(

ة« با حرکت کسره به حرف میم صحیح116 رَّ مِ ستَ ة« به صورت »مُ لَ فعِ ستَ ة« بر وزن »مُ رَّ مَ ستَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. کلمهٔ »مُ
است.

وا: بر شما واجب )لازم( است فریب117 رّ غتَ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. ظاهره: ظاهرش »ه« ضمیر مفرد است / علیکم أن لا تَ
خفی« ]‏جملهٔ : وانمود می‌کند )حذف ۳‏ و ۴‏( / »و هو یُ رُ ظاهَ تَ نخورید = نباید فریب بخورید )حذف گزینه‌های ۱‏ و ۳‏ و ۴‏( / یَ

حالیه است[‏: در حالی که ... )حذف ۱‏ و ۴‏(

یٔ )فعل مضارع منفی با حرف »ما«(: تبرئه نمی‌کنم، بی‌گناه نمی‌شمارم )حذف ۳‏ و ۴‏( /118 برّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ما اُ
ارة )اسم مبالغه است و نباید به صورت فعل ترجمه شود(: بسیار دستوردهنده س، در گزینه ۳‏ ترجمه نشده است / أمّ فْ النَ

)حذف ۲‏ و ۳‏ و ۴‏( / السوء: بدی )حذف ۴‏(
کلمات »در مواقعی - دائماً - در مواردی« در گزینه‌های ۲‏ و ۳‏ اضافی‌اند و معادل عربی در ‌آیهٔ شریفهٔ صورت سؤال ندارند.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.119
: صفت : مفعول، صغیراً و کبیراً کلمه‌ای که ویژگی‌های حال را داشته باشد یافت نمی‌شود. / مختبراً

دلایل رد سایر گزینه‌ها:
گزینهٔ ۱‏: حال از نوع جمله اسمیه وجود دارد: »و هی«.

« حال از نوع مفرد به شمار می‌رود. گزینهٔ ۲‏: »خائباً
« حال از نوع مفرد می‌باشد. گزینهٔ ۳‏: »مستمعاً

رة: مادهٔ منفجرهای، ماده‌ای منفجره، یک مادهٔ منفجره )ترکیب وصفی و نکره(120 تفجّ ة مُ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. مادّ
م: اگر به کار خدِ ستَ « اضافی ‌آمده است. )حذف ۲‏( / إن نَ عَ ب »ما أسرَ )حذف ۱‏ و ۴‏( / فعل »می‌توانیم« نسبت به فعل تعجّ

ل لنا الإعمار: ‌آبادانی را برایمان ‌آسان می‌کند )فعل عبارت معلوم است.( سهّ ببریم، اگر استفاده کنیم )حذف ۱‏ و ۴‏( / تُ
)حذف ۱‏ و ۲‏ و ۴‏(

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. دلایل رد سایر گزینه‌ها:121
گزینهٔ ۱‏: »از نمونه‌های تربیتی« اشتباه است.

منا« به معنای »به ما می‌آموزد - به ما یاد می‌دهد«« را اشتباه ترجمه کرده است. علّ گزینهٔ ۳‏: فعل »تُ
گزینهٔ ۴‏: عبارت »از نمونه‌های تربیتی« اشتباه است. / »زیرا« در این گزینه معادل عربی ندارد.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:122
مور« بدون ضمیر چسبیده است، پس باید به صورت »کارها« ترجمه شود، و نه گزینه‌های ۱‏، ۲‏ و ۳‏: در صورت سؤال، »الأُ

»کارهایش«!
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گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.123
گزینه ۳‏: و أصبح: جمله عاطفه و واو عطف است.

ه حالیه( ة تعیش )جمله اسمیّ ه القطّ گزینه ۱‏: و عدوّ
ه حالیه( گزینه ۲‏: و حاجته الیه اکثر )جمله اسمیّ

ه حالیه( گزینه ۴‏: و هو یبتسم )جمله اسمیّ
نکته: ضمایر ه و هو که با مرجع حال مطابقه می‌تواند برای تشخیص جمله اسمیه حالیه شما را راهنمایی کند.

ت‌ها )حذف ۱‏ و ۲‏124 الیّ دام ]‏مصدر[‏: ویرانی، انهدام، ویران شدن )حذف ۱‏ و ۴‏( / نشاطات: فعّ نهِ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. اِ
: سبب شد ]‏فعل ماضی است نه مصدر[‏ )حذف ۱‏ و ۴‏( بَ بَّ و ۴‏( / سَ

نکته: انرژی‌ها  طاقات

ردّ + »ه«: او را125 اس: ‌آن مرد، بخشنده‌ترین مردم بود )حذف ۳‏ و ۴‏( / یَ د النّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. کانَ ذلک الرجل أجوَ
« فعل معلوم است که مضارع التزامی معنا شده و ضمیر مفعولی »ه« به صورت »او را« ترجمه ردّ ... برگردانده باشد »یَ

می‌شود. )حذف ۲‏ و ۴‏(

ل: دانش‌آموز کلاس اول )ردّ گزینهٔ ۳‏ - ترکیب وصفی است( / یذهب126 ف الاوّ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. إنّ تلمیذ الصّ
ة: در ابتدای سال تحصیلی / مشتاقاً و هو یحمل محفظته الفارغة: با الی المدرسة: به مدرسه میرود / بدایة السنة الدراسیّ

شوق اشتیاق - مشتاقانه در حالیکه کیف خالی‌اش را حمل می‌کند )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۳‏ و ۴‏ - مشتاقا: حال مفرد - و هو
یحمل: جمله حالیه است و نباید با حرف ربط »که« ترجمه شود. - محفظته الفارغة: ترکیب اضافی و وصفی(

« و از127 لُ ل« فعل مضارع بر وزن »تتفعَّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. در گزینهٔ ۳‏، »من باب تفعیل« نادرست است. »تتوکَّ
ل است، نه تفعیل. تشریح برخی نکات در گزینه‌های دیگر: باب تفعُّ

« )تنها، به تنهایی( قید حالت است و حال محسوب می‌شود )ترجمهٔ عبارت: هرگاه خواستی در کارت گزینهٔ ۱‏: »وحیداً
موفق شوی، به تنهایی به ‌آن اقدام کن و بر مردم تکیه نکن!(

هٔ ‌آخرش به فتحه تبدیل می‌شود و « )از حروف ناصبه( می‌آید، ضمّ « وقتی همراه با حرف »أنْ گزینهٔ ۲‏: فعل »تنجحُ
ظاهرش تغییر می‌کند، معنایش هم مضارع التزامی می‌شود.

م به ...« جواب شرط « فعل شرط و »فقُ »إذا« ادات شرط ، »طلبتَ گزینهٔ ۴‏: جملهٔ داده شده دارای اسلوب شرط است
است.

موا« است. )ترجمه128ٔ « مفعول برای فعل »ارحَ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. در گزینهٔ ۴‏، »حال و ...« نادرست است. »عالماً
عبارت: رحم کنید به عالمی که میان نادان‌ها تباه شده است!(. تشریح برخی نکات در گزینه‌های دیگر:

« )تباه شد( فعل لازم است و بدون مفعول ‌آمده است. همچنین جمله وصفیه‌ای است که اسم نکرهٔ گزینهٔ ۱‏: »ضاعَ
.)» حة للاسم النکرة »عالماً « را توضیح داده است. )موضّ »عالماً

د محسوب می‌شود. گزینهٔ ۲‏: »ارحموا« )بر وزن »افعلوا«( شبیه هیچ‌کدام از باب‌های ثلاثی مزید نیست، پس مجرّ
ل«( است و اسم فاعل محسوب می‌شود. ل« )بر وزن »فاعِ ر »جاهِ ال«( جمع مکسّ عّ ال« )بر وزن »فُ هّ گزینهٔ ۳‏: »جُ

⟵
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گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. صورت سؤال گزینه‌ای را می‌خواهد که در ‌آن، کلمه‌ی »دؤوب« نقش حال را داشته‌باشد. در129
« حال است. )ترجمه: در زندگی پیشرفت نمی‌کند مگر کسی‌که با پشتکار تلاش می‌کند!( گزینه‌ی ۲‏، »دؤوباً

بررسی سایر گزینه‌ها:
« خبر است. صبح« از افعال ناقصه و »دؤوباً گزینه‌ی ۱‏: »اُ

« خبر است. « از افعال ناقصه و »دؤوباً گزینه‌ی ۳‏: »یکونَ
« ‌آمده است و ‌آن‌‌را توصیف می‌کند، پس حال است، نه صفت. « بعد از اسم نکره‌ی »طالباً گزینه‌ی ۴‏: »دؤوباً

ة: و بهشت را خریدند.130 شتروا الجنّ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. و اِ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. اختراعات الإنسان الحدیثة: اختراعات جدید انسان )حذف ۱‏ و ۲‏( / لیست: نیست )حذف ۲‏ و131
م یستفد: ]‏معادل ماضی منفی[‏ استفاده نکرده است )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۴‏( ۴‏( / لَ

مون: سخن می‌گویند /132 نی: نباید مرا ناراحت کند / قولُ الذین: گفتار کسانی که / یتکلّ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. لا یحزنْ
: در حالی‌که من ‌آگاه / جهلهم: به جهلشان هستم. مُ عنّی: در مورد من / جاهلین: جاهلانه، در حالیکه جاهلند / و انا اعلَ

رد گزینه‌ها:
۱‏( از جهل من سخن می‌گویند و من جهالتشان را می‌دانم.

۲‏( ابداً ناراحتم نمی‌کند.
۳‏( هیچ‌گاه، درباره جهل من، می‌دانم‌، ناراحتم نمی‌کند.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.133
در سایر گزینه‌ها »و أنتم تحسبون - و هو یحتاج - و هي قلیلة« همگی جملات حالیه یا حالِ جمله هستند.

حبُّهم ]‏جملهٔ حالیه به همراه134 حوا: شاد کردند / و أنا کنتُ اُ رَّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ما فهمتُ لماذا: نفهمیدم چرا؟ / فَ
ساختار ماضی استمراری[‏: در حالی که من ‌آن‌ها را دوست می‌داشتم )حذف ۲‏ و ۳‏ و ۴‏(

رده است.135 ت ]‏جمله حالیه[‏: در حالی که مُ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. و هو میّ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. گزینه ۴‏ حال ندارد )در سایر گزینه‌ها: و انتم تحسبون، و هو یحتاج، و هي قلیلة جمله حالیه136
هستند(

: تا ابد )ردّ سایر گزینه‌ها(137 اً : در حالی‌که ستمکاری / أبدیّ ما: چه بسا، شاید / و انت ظالمٌ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. ربّ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. یمشی: راه می‌رود )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( / مرحاً نقش حال دارد به معنی خودخواهانه )رد138
گزینه‌ی ۴‏( / یتعلم: می‌آموزد، یاد می‌گیرد )رد گزینه‌ی ۴‏(

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. کنت اتلو: تلاوت می‌کردم )رد سایر گزینه‌ها( / و انا ...: در حالی‌که )جمله حالیه( )رد سایر139
گزینه‌ها( / فی اصطفاف المدرسة الصباحی: در صف صبحگاهی مدرسه )رد گزینه‌ی ۱‏ و ۳‏(
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گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.140
در گزینه‌ی ۱‏: »و هو یعظه«، حال از نوع جمله است.

«، حال از نوع کلمه در گزینه‌ی ۳‏: »متعباً
در گزینه‌ی ۴‏: »و انت تدخل«، حال از نوع جمله است.

گزینه‌ی ۲‏، حال ندارد.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.141
لیست: نیست / لم یستطع: نتوانست / نتوانسته است )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( / ماذا: چه چیزی )رد گزینه‌ی ۴‏(

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. ترجمه‌ی صحیح: »معلولانی وجود دارند که کارهای عجیبی انجام می‌دهند، در حالی‌که با142
مشکلاتی روبه‌رو هستند.« - »یعملون« فعل مضارع و جمله‌ی »وهم یواجهون« جمله‌ی حالیه است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. در این گزینه »یصبح« از افعال ناقصه، »الناس« اسم ‌آن و »مسرورین« خبر ‌آن است نه حال.143
بررسی سایر گزینه‌‌ها:

« حال است. گزینه‌ی ۲‏: »محکمةً
گزینه‌ی ۳‏: »هو مضرّ ...« حال است.

گزینه‌ی ۴‏: »هو یفهمها ...« حال است.

گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. عبارت عربی سؤال می‌گوید: »همانا خوبی‌ها، بدی‌ها را از بین می‌برد« ولی مفهوم شعر144
روبه‌روی ‌آن این است که »گرچه می‌شود به کسی بدی کرد ولی نیکی کردن بهتر است.« ]‏که واضح است این دوعبارت با

یک‌دیگر قرابت معنایی ندارند.[‏

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. حالت صحیح ترجمهٔ دیگر گزینه‌ها:145
۱‏( می‌توانیم ... ایجاد کنیم )بیافرینیم( که مردم، همگی را شگفت‌زده کند.

۲‏( هیچ دروغگویی نیست که ‌آنچه میگوید را فراموش نکند ...
۳‏( خوب کردن ... امکان ندارد مگر اینکه )جز اینکه( در دل‌ها حکمتی ماندگار شود ...

146» لاّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. در گزینه پاسخ »اللاعبون« فاعل برای فعل جمله و »هدفین« مفعول است که بعد از »اِ
‌آمده، در نتیجه مستثنی‌منه در این عبارت وجود ندارد. دلایل رد سایر گزینه‌ها:

: مستثنی گزینهٔ ۲‏: »شی«: مستثنی‌منه / »إلا«: ادات / »کتاباً
«: مستثنی‌منه / »إلا«: ادات / »من«: مستثنی گزینهٔ ۳‏: »أحداً

«: مستثنی‌منه / »إلا«: ادات / »الطیر«: مستثنی گزینهٔ ۴‏: »موجوداً

147» « جدا شده در نتیجه »شیئاً « که مستثنی است از اسم »شیئاً گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. در گزینهٔ پاسخ »سراباً
مستثنی‌منه است که در این جمله حذف نشده است. سایر گزینه‌ها مستثنی‌منه ندارند.

حاً عجوزاً ]‏ترکیب وصفی نکره[‏ )حذف ۲‏ و148 ر / کشاورز سالخورده‌ای: فلاّ ظَ دَ = نَ أی = شاهَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. دید: رَ

ـ )حذف ۳‏ و ۴‏( / گردویی: جوز )حذف ۲‏ و ۳‏ و ۴‏( / پس: فَ ۳‏ و ۴‏( / می‌کاشت: 
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:149
گزینه‌های ۲‏ و ۴‏: فعل »یندم« مضارع است ولی در صورت سؤال، »پشیمان شد« ماضی ‌آمده است.

له« چسبیده‌اند، باید به »بنت« برگردند و مؤنث باشند! گزینهٔ ۳‏: ضمیرهای متصلی که به کلمه‌های »بنته و یقبّ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.150
گزینهٔ ۱‏: ترکیب »أحمر اللون« به معنای »قرمز رنگ« است و نباید به صورت اسم تفضیل و با »ترین« ترجمه شود!

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. لیس حظ له الا قلیلا: در این عبارت که در گزینهٔ ۴‏ ‌آمده است »حظ« مستثنی‌منه است و151
حذف نشده است. در گزینه‌های دیگر مستثنی‌منه حذف شده است.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.152
در گزینهٔ ۱‏ »اگر کولرها کار بکنند جز )مگر( کمی از گرمی هوا را احساس نکنیم )نمی‌کنیم(«، چون ساختار جملهٔ »حصر«

ندارد نباید با »فقط« ترجمه شود: رد گزینهٔ ۱‏
در گزینهٔ ۲‏ »ما أکثر ارتفاع« جمله تعجبی است = این کوه چقدر بلند است: رد گزینهٔ ۲‏

در گزینهٔ ۳‏ »إنما« = فقط اصلاً معنا نشده است. )فقط باید زمانی از وقوع حوادث بترسی که خطاهایت تو را پند ندهند.(

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.153
۱‏( تجربه، راههای مختلفی را برای استخراج نفت به ما یاد داده است.

۳‏( ... زیرا به جز حسود از حسد ‌آزرده نمی‌شود. )زیرا فقط حسود از حسد ‌آزرده می‌شود.(
۴‏( موفقیت پاداش کسی است که از مصیبت‌هایی که به ‌آنها دچار شده است ناامید نمی‌شود.

«[‏154 : نرم شدی، نرمخو شدی ]‏از فعل »لانَ نتَ : رحمتی از خداوند )حذف ۱‏ و ۳‏( / لِ ن اللّٰه گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. رحمة مِ
ولا« است ق ]‏پراکنده[‏ می‌شدند. ]‏چون جواب »لَ وا: متفرّ ضّ نفَ : بودی )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۳‏( / لاَ نتَ : تندخود / کُ اً ظّ )حذف ۲‏( / فَ

مضارع اخباری ترجمه می‌شود.[‏ )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۳‏(

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.155
«( در لتُ لَ است »فاعَ م‌وحده از باب مفاعله است و ماضی ‌آن بر وزن فاعَ کتُ )فعل ماضی متکلّ گزینه ۳‏:‌ شارِکتُ / شارَ

ة« به معنای »توپ« بدون »تشدید« صحیح است. رَ ضمن »کُ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.156
« مرجعی ندارد پس مستثنی‌منه در این گزینه محذوف است و ساختار جمله »حصر« لاّ گزینهٔ ۱‏: أخي  قبل از »اِ

می‌باشد.
« مرجعی ندارد پس مستثنی‌منه در این گزینه محذوف است و ساختار جمله »حصر« لاّ گزینهٔ ۲‏: الأشعار  قبل از »اِ

می‌باشد.
ستثناء« داریم. ذینَ  از مرجعش »أحد: گروه« جدا شده است »أحد« مستثنی‌منه جمله بوده و ساختار »اِ گزینهٔ ۳‏: الّ

« مرجعی ندارد پس مستثنی‌منه در این گزینه محذوف بوده و ساختار »حصر« داریم. لاّ گزینهٔ ۴‏: أبي  قبل از »اِ

⟵

⟵

⟵

⟵
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گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.157
« صفت برای این مصدر است. جتهاداً  مفعول مطلق نوعی است زیرا بعدش »بالغاً گزینهٔ ۱‏: اِ

» « تأکید دارد نه »أنَّ بط« بوده، می‌دانیم که »إنَّ هه با کاربرد »رَ گزینهٔ ۲‏: أنَّ  حرف مشبّ
لّ الأعیاد« جدا شده و ساختار جمله‌ای که استثناء گزینهٔ ۳‏: هذا العید  مستثنیٰ بوده که از مستثنی منه جمله »کُ

است تأکید ندارد.
« وجود ندارد پس ساختار این گزینه »حصر یا انحصار« « مستثنی‌منه برای »هدفاً گزینهٔ ۴‏: هدفاً  چون قبل از »إلاّ

است و ساختار »حصر« بیانگر »تأکید« می‌باشد.

ر نکنید )حذف ۱‏ و ۴‏ - »هرگز - هیچگاه« در عبارت عربی معادلی158 وا: گمان نکنید، تصوّ ظنّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. لا تَ
قلی و لازم[‏: درهم پیچیده شده است )حذف ۱‏( / نطویٰ ]‏ماضی نَ نیا: در این دنیا )حذف ۴‏( / قد اِ ندارند( / في هذه الدُ

م« به معنای »دنیا - ت کنید که »العالَ م الأکبر ]‏ترکیب وصفی و معرفه[‏: هستی بزرگتر، جهان بزرگتر )حذف ۲‏ - دقّ العالَ
روزگار« نیست.(

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.159
در گزینهٔ ۱‏ إنّ تأکید کلام و حصر هم وجود دارد. )بعد: ظرف زمان است(

« ‌آمده و حصر ساخته است.( در گزینهٔ ۲‏ حصر وجود دارد )تبادل فاعل و مرفوع است که بعد از »إلاّ
، جدا در گزینهٔ ۴‏ إنّ تأکید کلام و حصر هم وجود دارد. )الی فئة: جار و مجروری است که از جار و مجروری دیگر، قبل إلاّ

نشده پس ساختار جمله حصر و دارای تأکید است.(
ما / حصر: در حد شما دانش‌آموزان با توجه به : تأکید کل جملة / مفعول مطلق تأکیدی: تأکید فعل / انّ تأکید در عربی: إنّ

کتاب درسی‌تان

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط های گزینه‌ها:160
۱‏- ادامه دهد: ادامه می‌داد )کان یواصل: ماضی استمراری(

نکته: نزدیک است یا نزدیک بود هر دو استعمال می‌شود و اینجا نزدیک بود بهتر است.
: یا معلم + ی( م: ای معلم من )یا معلمِ ۳‏- ای معلّ

۴‏- کسی جز ضعیف دروغ نمی‌گوید: فقط کسی‌که ناتوان باشد دروغ می‌گوید. )حصر و البته اجزای جمله در ترجمه در
مکان خودش نیست( / ناتوانی: ناتوانی‌اش )ضعفه(

ذین یتعاملون: کسانی هستند که معامله می‌کنند )ردّ گزینه‌های ۲‏ و161 ما: فقط، تنها / هم الّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. انّ
: خدا را خشنود می‌کند، خدا را خشنود می‌سازد )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۴‏ - اللّٰه رضی اللّٰه عاملون: رفتار می‌کنند( / یُ ۴‏ - یُ

ی الاّ فی الامور الجاریة: زیرا تقوی فقط در امور جاری نمایان می‌شود )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ قوی لا یتجلّ مفعول است( لانّ التّ
- حصر وجود دارد( / لیست أمراً مکتوماً فی القلوب: مسأله‌ای پنهان در دلها نیست. )ردّ گزینه‌های ۲‏ و ۴‏ - »درون« اضافی

است.(

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.162
« مستثنی‌منه نیامده است. ۱‏( أخ: فاعل برای فعل »لایعمل«، قبل »إلاّ

« مستثنی‌منه نیامده است. خدم«، قبل »إلاّ ستَ ۲‏( الأشعار: مفعول برای فعل »لاتَ
: مستثنی که از مستثنی‌منه خود »أحد« جدا شده پس »أحد« مستثنی‌منه مذکور در این جمله است. ذینَ ۳‏( الّ

« مستثنی‌منه نیامده است. ۴‏( أب: فاعل برای فعل »لن یسهر« قبل »إلاّ

⟵

⟵

⟵

⟵
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: فاعل، ضمیر163 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ صحیح گزینهٔ پاسخ: »کسی که علم به او سود نرساند .......« ]‏العلمُ
نفعه«: مفعول[‏ صل »ه« در »یَ متّ

رد : سود بُ عَ فَ نتَ : سود رساند / اِ عَ فَ نکته: نَ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »برترین اخلاق مردان، بخشش است.«164
۱‏( اگر درشت‌خو بودی، مردم از اطرافت پراکنده می‌شدند )این ‌آیه راجع به پیامبر)ص( و مهربانی ایشان است(.

۲‏( برتری، فقط به عقل سلیم است و برتر، گویی از طلا ‌آفریده شده است.
۳‏( ‌آیندگان، کارهای ما را چه خوب چه بد ادامه می‌دهند.

: به کسی که به تو بدی کرده، خوبی کن = این قسمت از شعر فارسی با صورت سؤال هم‌مفهوم ن أساءَ ن إلیٰ مَ ۴‏( أحسِ
است = بخشش.

« ناصحیح است.165 دانِ لَ ر[‏ صحیح است و »البَ دان: کشورها« ]‏جمع مکسّ لْ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »البُ

166،» گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. صورت سؤال، گزینه‌ای را می‌خواهد که در ‌آن حصر باشد. در گزینه‌ی ۴‏، قبل از »إلاّ
مستثنی‌منه نداریم، پس اسلوب حصر وجود دارد. ترجمه: هدف نویل از اختراع دینامیت، فقط سازندگی و ‌آبادانی بود!

تشریح سایر گزینه‌ها:
خرین« مستثنی‌منه است و اسلوب حصر نداریم. گزینه‌ی ۱‏: »الاٰ

گزینه‌ی ۲‏: »المشاکل« مستثنی‌منه است و اسلوب حصر نداریم.
گزینه‌ی ۳‏: »کلّ من« مستثنی‌منه است و اسلوب حصر نداریم.

« اسم شخص )اسم خاص( و معرفه از نوع علم محسوب می‌شود.167 اً گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »علیّ
بررسی گزینه‌های دیگر:

گزینه‌ی ۲‏: »صالة« بعد از حرف جر »فی« ‌آمده و مجرور به حرف جر شده است.
ر محسوب می‌شود. ث سالم است، اما مفرد ‌آن، اسم »الامتحان« است که مذکّ گزینه‌ی ۳‏: »الامتحانات« جمع مؤنّ

د ل« است که اسم فاعل از مصدر ثلاثی مجرّ ر است، مفرد ‌آن »الطالِب« بر وزن »فاعِ ب« جمع مکسّ لاّ گزینه‌ی ۴‏: »الطّ
می‌باشد.

ث )مفعول‌به(168 ة )صفت( / التلوّ ی( / الامطارُ )فاعل( / الحمضیّ ب )فعل متعدّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. لا تسبّ
تشخیص سایر گزینه‌‌ها:

« کامل است « مستثنیٰ‌منه هستند و نقش‌های جمله‌های قبل از »إلاّ در گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۴‏ به ترتیب »أحدٌ - غذاء - شیئاً
پس ساختار استثناء داریم نه حصر.

غرسُ )که کاشته شود( / إلاّ )مگر( / لها فائدة الناس169 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ما من شجرة )هیچ درختی نیست( / تُ
ها تثمرُ فقط )برای مردم فایده ای داشته باشد( / اذن )بنابراین( / لیس غرس الاشجار )کاشتن درختان نیست( / بسبب انّ

)به خاطر این‌که ‌آن‌‌ها فقط میوه می‌دهند(. رد سایر گزینه‌ها:
ت کاشتن، بهره بردن ‌آن‌ها ۱‏( ‌آن‌‌چه از درخت کاشته می‌شود، فائده‌اش، ولی، علّ

۲‏( درخت فقط برای این کاشته می‌شود که فایده‌بخش است، بهره بدهند.
ت کاشتن، میوه دادنشان ۳‏( بکاری، فایده )معرفه ‌آمده( ، علّ
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گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط های گزینه‌ها:170
۱‏( به سرعت می‌گذرد. )سال‌های عمر = گذر سال‌ها(

۳‏( با ساختن اشیایی )اشیایی می‌سازد( تبدیل کرده است )تبدیل می‌کند(
۴‏( گربه با ترشح، از زبانش شده است )ترشح مایع پاک‌کننده از زبان گربه او را حیوانی خاص قرار داده است.(

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. عجائب الخلقة کثیرة: )عجائب )شگفتی‌های( خلقت بسیار است( / منها )از جمله( / هناک171
ضیء: فقط با نور روشنی‌بخش روشنی ضیء الاّ بالضوء المُ ضی‌ء: روشنی نمی‌بخشند / لا تُ أسماکاً )ماهیانی هستند( / لا تُ

می‌بخشند / الذی تحت عیونها: که زیر چشم‌هایشان هست. رد گزینه‌ها:
۱‏( ماهیانی که، چشم دارند، دریا

۲‏( عجائب زیادی در خلقت است، نوری که
۴‏( شگفتی‌های بسیار، در ماهیانی، روشنایی نوری

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.172
« مستثنیٰ است. : مستثنیٰ‌منه، پس »کتاباً ۱‏( کتباً

اس: مستثنیٰ‌منه، پس »بَعض« مستثنیٰ است. ۲‏( النّ
« مستثنیٰ است. ۳‏( الحبوب: مستثنیٰ‌منه، پس »قلیلاً

مة« محصور « مستثنیٰ‌منه نداریم پس »معلّ « ‌آمده در نتیجه قبل از »إلاّ مة: فاعل فعل جمله است که پس از »إلاّ ۴‏( معلّ
است و جمله در ساختار حصر می‌باشد.

نون« مستثنیٰ‌منه هستند ولی در گزینه‌ی‌ پاسخ173 واطِ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. در سایر گزینه‌ها »طالبات - أصدقاء - مُ
مستثنی‌منه نداریم. می‌توان گفت گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۴‏ اسلوب استثناء دارند ولی گزینهٔ پاسخ حصر دارد.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ۱‏( مفردش »شجرة« است / ۲‏( مفردش »ثمرة« است / ۳‏( متعدی است زیرا مفعول‌به174
پذیرفته: درخت‌هایی می‌کاریم.

مفعول

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.175
ه‌ای پنبه، برخی خانم‌ها ‌آن را می‌پوشند. )نادرست( / ۲‏( سردرد: دردی در بینی است که انواعش و ۱‏( ملحفة: تکّ

دلیل‌هایش فرق می‌کند. )نادرست( / ۳‏( لوله‌ها: نفت به واسطه‌اش از اعماق چاه به سطح زمین بالا می‌آید. )درست( /
۴‏( گردو: میوه‌ای که پوستش سخت است و با پنیر می‌خوریمش بدون اینکه بشکنیمش. )نادرست(

ر: هشدار داده می‌شود، بیم داده می‌شود ]‏مجهول[‏ )حذف ۲‏ و ۴‏( / لن یحصد إلاّ الخسارة:176 ذَّ حَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. یُ
ه - باشد. )حذف ۲‏ و ۳‏( ه: پس باید ‌آگاه - متنبّ نتبِ لیَ فقط خسارت درو خواهد کرد )حذف ۲‏ و ۳‏( / فَ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.177
« نیست / و لو: هر چند، اگرچه، حتّی اگر )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۴‏( : دلالت نمی‌کند / »دلیلی« معادل فعل »یدلّ لا یدلّ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. صورت سؤال به دنبال مستثنی و مستثنی‌منه است که هر دو اسم مکان باشند.178
گزینه‌ی ۱‏ مصادر و مصدر هر دو اسم مکان هستند.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »اسراء« به معنای حرکت در شب است نه روز.179
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گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »إقدام: اقدام کردن«‌ اشتباه ترجمه شده است.180

نکته: قدم‌ها  أقدام

ة: دوست181 : فقط ... ثبت می‌کند )رد گزینه‌های ۲‏ و ۳‏ و ۴‏( / صدیقتی المجدّ ل ... إلاّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. لا تسجّ
تلاشگرم )رد گزینه‌های ۳‏ و ۴‏(

ة182 جد: نیافت، نیابد / لن یحصل: نخواهد یافت / الجنّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمه‌ی کلمات مهم: من: هرکس / لم یَ
ا: بهشت نزدیک ماست / لا ... إلا: هیچ ... نیست مگر، فقط ... است. بررسی سایر گزینه‌‌ها: قریبةٌ منّ

گزینه‌ی ۲‏: کسی‌که )هرکس( - »این« اضافی است - »للوصول إلیها«: ترجمه نشده است

»لن + مضارع: مستقبل منفی«( - در همین نزدیکی است )نزدیک ماست( گزینه‌ی ۳‏: پیدا نمی‌کند )نخواهد یافت
گزینه‌ی ۴‏: »کسی‌که« )مانند گزینه‌ی ۲‏( ، پیدا نمی‌کند )پیدا نکند، پیدا نکرده است( ، پیدا نمی‌کند )مانند گزینه‌ی ۳‏( ،

»این« اضافی است.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.183
ع )ردّ گزینه‌های ۳‏ و ۴‏( / همایشی]‏نکره[‏: ندوة )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( ، لم أستطِ ستطعتُ نتوانستم: ما اِ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ‌آیه‌ی »خداوند به هر جانی، به جز قدر توانایی‌اش تکلیف نمی‌کند« از نظر مفهومی هم‌معنا184
است با »خدای ما ‌آنچه را هیچ طاقتی بر ‌آن نداریم، به ما تکلیف نمیکند.«

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.185
ل »نا« ترجمه نشده است.[‏ بُ مرضنا: باعث بیماری ما می‌شود. ]‏در گزینه‌ی پاسخ، ضمیر متصّ سبّ یُ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌‌ها:186
« مستثنی‌منه است. گزینه‌ی ۱‏: »العلوم« مستثنی و »شيءٌ

گزینه‌ی ۳‏: »الإنسان« مستثنی و »أحد« مستثنی‌منه است.
« مستثنی و »أکثر الناس« مستثنی‌منه است. گزینه‌ی ۴‏: »قلیلاً

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. خطاهای این گزینه‌‌: دریافت خواهند کرد )»یحصلون« معادل مضارع اخباری است نه ‌آینده(187

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. در این گزینه، »من« مستثنی و منصوب به اعراب مفعول‌به است،‌ چرا که در جمله‌ی پیش188
«، مفعول )مستثنی‌منه( وجود ندارد. تشریح گزینه‌های دیگر: از »إلاّ

گزینه‌ی ۱‏: »من« مستثنی و مرفوع به اعراب فاعل است.
گزینه‌ی ۲‏: »من« مستثنی و مرفوع به اعراب نائب فاعل است.

گزینه‌ی ۴‏: »من« مستثنی و مرفوع به اعراب فاعل است.

← −−
به عربی
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عاء« نقش189 « از جمله، مستثنای »الدّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. در گزینه‌ی ۱‏، استثنا از نوع مفرغ است و با حذف »إلاّ
مفعول‌به می‌گیرد. بنابراین منصوب است. تشریح گزینه‌های دیگر:

واضع« نقش فاعل می‌گیرد. «‌از جمله، مستثنای »التّ غ است و با حذف »إلاّ گزینه‌ی ۲‏: استثنا در این گزینه، از نوع مفرّ
بنابراین مرفوع است.

ن« نقش فاعل می‌گیرد. بنابراین « از جمله، مستثنای »مَ غ است و با حذف »إلاّ گزینه‌ی ۳‏: استثنا در این گزینه، از نوع مفرّ
مرفوع است.

واجهة« نقش فاعل می‌گیرد. « از جمله، مستثنای »مُ غ است و با حذف »إلاّ گزینه‌ی ۴‏: استثنا در این گزینه، از نوع مفرّ
بنابراین مرفوع است.

: خبر کانت« است پس این گزینه190 : صفت« و »قلیلةً : مفعول«، »مفیداً گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. در گزینهٔ پاسخ »کتاباً
« مصادر منصوب و از جنس فعل قبل از خود هستند در حثَ مفعول مطلق ندارد. در سایر گزینه‌ها کلمات »وصولاً - ذکراً - بَ

نتیجه نقش مفعول مطلق دارند.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. مفعول مطلق در سایر گزینه‌ها:191
                        گزینهٔ ۳‏: استفادة                        گزینهٔ ۴‏: تعویضاً گزینهٔ ۱‏: اتخاذاً

صل »ها« به ‌آن چسبیده پس نمی‌تواند مفعول « را دارد و همچنین ضمیر متّ دراک« نقش اسم »أنّ در گزینهٔ پاسخ »اِ
مطلق باشد.

ر کردن )حذف ۴‏(192 ر: فکر کردن، اندیشیدن، تفکّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. التفکّ
: موضوعی خاص، موضوع خاصی، یک موضوع خاص موضوع خاصّ

رمان )حذف ۱‏( / رنا: برای تفکّ ص: فرصت‌ها )حذف ۲‏ و ۴‏( / لتفکّ رَ جعل: باید قرار دهیم، باید بگذاریم )حذف ۲‏( / الفُ لنَ فَ
« که مفعول مطلق نوعی است در گزینه ۱‏ ترجمه نشده است. »غرقاً

193» « با حرکت پایانی »ونَ اصونَ وّ عال« باید باشد. / همچنین »الغَ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. گزینهٔ ۳‏ »التقاط« بر وزن »افتِ
صحیح است.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. عبارت »تهدیدکننده‌های نظام« یک عبارت مضاف و مضاف‌الیه است و نباید »ل« بین ‌آن دو194
ة )باید نکره تعریب شود.( )حذف ۱‏ و ۳‏( ث / باران‌هایی اسیدی: أمطاراً حمضیّ وُّ لَ بیاورد. )حذف ۱‏ و ۴‏( / ‌آلودگی: تَ

195» ، بی‌شک، حتماً : مفعول مطلق تأکیدی است و باید در ترجمه‌اش از »همانا، قطعاً گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. إضراراً
استفاده شود پس »بسیار« اضافی است.

ترجمه صحیح: اگر پیاپی فریاد بزنی قطعاً )بی‌شک( به تارهای صوتی ‌آسیب می‌زنی.

رة: مادهٔ منفجرهای، ماده‌ای منفجره، یک مادهٔ منفجره )ترکیب وصفی و نکره(196 تفجّ ة مُ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. مادّ
م: اگر به کار خدِ ستَ « اضافی ‌آمده است. )حذف ۲‏( / إن نَ عَ ب »ما أسرَ )حذف ۱‏ و ۴‏( / فعل »می‌توانیم« نسبت به فعل تعجّ

ل لنا الإعمار: ‌آبادانی را برایمان ‌آسان می‌کند )فعل عبارت معلوم است.( سهّ ببریم، اگر استفاده کنیم )حذف ۱‏ و ۴‏( / تُ
)حذف ۱‏ و ۲‏ و ۴‏(
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گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. سؤال: ‌آنچه در ‌آن مفعول مطلق نوعی ‌آمده باشد را مشخص کنید.197
: مصدر و از جنس فعل جمله نیست پس مفعول مطلق نیست. : مفعول / کثیراً گزینهٔ ۱‏: عدداً

: مفعول گزینهٔ ۲‏: صادقة: حالِ مفرد / قلباً
« است. : مصدر نیست که بخواهد مفعول مطلق باشد، بلکه مفعول برای فعل »شاهدتُ شاهدَ گزینهٔ ۳‏: مَ

« مفعول مطلق نوعی است! «، »انتشاراً گزینهٔ ۴‏: در این گزینه »إنتشرت ... إنتشاراً واسعاً

ع« باشد، چون به معنی کشاورز است!198 زارِ ع«، باید »مُ زارِ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی گزینه غلط: »مَ
رون« رون« نمی‌خواهد بلکه با »دیگران: ‌آخَ تذکر: گزینهٔ ۴‏ نیز می‌تواند غلط باشد زیرا جمله از نظر معنایی »‌آیندگان: ‌آخِ

معنایش تکمیل و صحیح خواهد بود.

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:199
ب است و باید »چه / چقدر زیبا است« ترجمه شود! « اسلوب تعجّ لَ جمَ گزینهٔ ۱‏: ترکیب »ما اَ

گزینهٔ ۲‏: اسم لای نفی جنس باید همراه »ی« ترجمه شود و نه خبر ‌آن! »هیچ چیزی سخت نیست« درست است!
صیبوا به«: چون ‌آن‌ها درکش نمی‌کنند جز کسانی‌که به ‌آن دچار شده باشند! هم لا یدرکونه إلاّ من اُ نّ گزینهٔ ۴‏: »لأِ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:200
راقبانِ ... مراقبة شدیدة«  »مفعول مطلق نوعی « نکره است و نباید به صورت معرفه ترجمه شود - »یُ گزینهٔ ۲‏: »خسارةٌ

+ صفت مفرد«، نباید به صورت »چنان ...« ترجمه شود، چون این نوع ترجمه مخصوص »مفعول مطلق نوعی + صفت
جمله« است.

« فعل است و نباید به صورت اسم ترجمه شود! »‌آماده گردند« اشتباه است! راقبانِ گزینهٔ ۳‏: »یُ
هم« مفعول است و نباید به صورت فاعل « نکره است و نباید به صورت معرفه ترجمه شود - »أنفسَ گزینهٔ ۴‏: »خسارةٌ

ترجمه شود!
هم: تا خودشان را ‌آماده کنند )فعل جمله متعدی یعنی همراه با مفعول است( )حذف گزینه‌های ۲‏ و ۴‏( زوا أنفسَ هِّ جَ »أن یُ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.201
ب است و باید »چه / چقدر شگفت‌انگیز است« ترجمه شود! « اسلوب تعجّ بَ عجَ گزینهٔ ۲‏: ترکیب »ما اَ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:202
« فعل است و نباید به صورت اسم ترجمه شود! »صعوبات« جمع است و نباید به صورت مفرد ترجمه شود - فَ گزینهٔ ۱‏: »عرَ

« باید ترجمه شوند. »توجد« و »کلّ
« باید ترجمه شود - ضمیر متصل در »حیاته« باید ترجمه شود - مفعول مطلق نوعی، درست ترجمه نشده گزینهٔ ۲‏: »کلّ

است!
گزینهٔ ۴‏: »حقیقت‌های موجود« اشتباه است، چون در سؤال، ترکیب اسمی نیست! - »هر مشکلی« اشتباه است، چون

»کلّ + جمع«: همه ترجمه می‌شود! - »صعوبات« جمع است و نباید به صورت مفرد ترجمه شود!

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:203
شاهدینها« فعل است و باید به صورت فعل ترجمه شود و نه اسم! - همچنین، مفعول گزینهٔ ۲‏ و ۴‏: در صورت سؤال، »تُ

، بی‌شک و ...( ترجمه نشده است. « با تأکید )قطعاً اً مطلق تأکیدی »تضرّ ... ضرّ
اء« )ترکیبی اسمی است نباید به شکل دیگر )فعل( ترجمه شود )رد گزینهٔ ۴‏((! - گزینهٔ ۳‏: در ترکیب »إعتقاد الأطبّ

، بی‌شک و ...( ترجمه نشده است. « کلمات تأکیدی )قطعاً اً همچنین، مفعول مطلق تأکیدی »تضرّ ... ضرّ
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( تلاش204 لَ العلماء ... محاولة )مفعول مطلق تأکیدی(  دانشمندان واقعاً )حقیقتاً گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. قد حاوَ
کرده‌اند )حذف ۲‏ و ۴‏ - مفعول مطلق تأکیدی نباید با لفظ »بسیار« ترجمه شود( / حرف »و« در گزینه ۴‏ ترجمه نشده است

/ تلک ظواهر عجیبة: ‌آنها پدیده‌‌های شگفتانگیزی هستند، ‌آنها پدیده‌هایی شگفت‌انگیز هستند )حذف ۳‏ و ۴‏( /
»حاول« فعل ماضی است نه مضارع )حذف ۲‏(

شاکل205 شاکلُ باشد. یعنی فتحه‌دار باشد. از ‌آنجایی‌که مَ شاکلَ خطا است و باید به صورت مَ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. مُ
شاکلُ باشد. جمع مکسر مشکل است باید فتحه بگیرد، و از ‌آنجایی‌که نائب فاعل است باید به صورت مَ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ متن درک مطلب:206
»در جهان امروز، ‌آلودگی هوا بزرگترین مشکل به شمار می‌آید. و بسیاری از مردم در سمت و سوهای مختلف جهان، هوای

‌آلوده‌ای را نفس می‌کشند ‌آن هم بدون فکر کردن به زیانی که به ریه‌ها وارد می‌کند و زیانی که به طور عمومی برای
ارهٔ زمین دارد. بزرگترین پژوهش‌هایی که در این زمینه انجام گرفته ثابت نموده است که، ‌آلوده‌کننده‌های هوا، به بالا سیّ

رفتن درجه‌های هوای زمین منجر می‌شود و در ‌آینده دلیل تغییر و دگرگونی در جوّ خواهد شد.
براساس گفته‌های سازمان بهداشت جهانی، دود ماشین‌ها با انواع موادّ زیانباری که برای سلامتی انسان و محیط زیست

دارد، مصدری )منبعی( اساسی برای ‌آلودگی هوا به شمار می‌رود و رهایی از ‌آن با به کار گرفتن وسایل عمومی برای حمل و
نی نسبت به میزان دودی که از ‌آنها خارج می‌شود و با به کار گرفتن نقل و معاینهٔ فنّی ماشین‌ها در مراحل معیّ

ماشین‌های برقی امکان‌پذیر است.
دی را در ا سوزاندن سوخت‌هایی که مانند نفت که از دل زمین استخراج می‌شوند، پس اینها ‌آلوده‌کننده‌های متعدّ امّ

ات کوچکی که حرکت ماشین‌ها ‌آنها ی پخش می‌کنند و سبب باران‌های اسیدی می‌شوند. به همین جهت ذرّ پوشش جوّ
را تولید می‌کنند منجر به بوجود ‌آمدن غباری در سطح جوّ می‌شوند که دلیل همان‌ها، منبع دیگری برای ‌آلودگی هوا به

شمار می‌آیند. و به تازگی »صنعت« )فعالیت‌های صنعتی( در زمینه‌های گوناگون نیز از منابع ‌آلودگی هوا به حساب
می‌آیند.

.........................................................
ا »زباله‌های صنعتی« و »‌آتش زدن ‌آنها« در متن نیامده در متن به نقش »صنعت« در ‌آلودگی هوا اشاره شده است امّ

است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »گازهای ‌آلوده‌کننده فقط به ریهٔ انسان و جانداران ‌آسیب می‌رساند. که در این عبارت قید207
»فقط« جمله را نادرست کرده. زیرا در متن داشتیم »البیئة« یعنی تمام محیط زیست از ‌آلودگی‌ها تأثیر منفی می‌گیرد.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.208
۱‏( نان و غذا پختن با ‌آتش زدن چوب / ۲‏( بکار گرفتن بنزین برای حرکت کردن ماشین‌ها.

۳‏( پنل‌های خورشیدی ثابت روی خانه‌ها / ۴‏( روشن کردن شهرها به واسطهٔ ایستگاه‌های تولید برق.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. یتنفسون = ثلاثی مزید از باب تفعل است نه تفعیل. پس خطا در این گزینه است.209

عه: اسم فاعل است نه اسم مفعول: خطا در این گزینه است.210 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. المتنوِ
عه: اسم مفعول است. المتنوَ
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. مفعول مطلق: فعل + مصدر ‌آن211
گزینهٔ ۲‏: امشی + مشیاً

گزینهٔ ۳‏: تسخطنی + اسخاطا
گزینهٔ ۴‏: اغلقت + اغلاقا

: مبتدا ....... إلزام خبر است زیرا هر دو اسم ت کنید در گزینه پاسخ »إلزامُ در نتیجه در گزینهٔ ۱‏ مفعول مطلق نداریم. )دقّ
ل اصلاً فعل نیست که بخواهد مفعول مطلق بگیرد.( هستند و »إلزام« اوّ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. گزینه‌های ۱‏ و ۴‏ رد می‌شود چرا که »کل« به معنای »هر یا همه« است که اصلاً معادل ‌آن در212
« یعنی »اگر فهمیده هیماً ه« و »إذ کانَ فَ عبارت فارسی نیست. گزینهٔ ۳‏ رد می‌شود زیرا »ذو اهتمام« یعنی »دارای توجّ

باشد« که این دو عبارت معادل درست فارسیِ »اهتمام می‌ورزد« نیستند.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.213
در گزینهٔ ۱‏ »اگر کولرها کار بکنند جز )مگر( کمی از گرمی هوا را احساس نکنیم )نمی‌کنیم(«، چون ساختار جملهٔ »حصر«

ندارد نباید با »فقط« ترجمه شود: رد گزینهٔ ۱‏
در گزینهٔ ۲‏ »ما أکثر ارتفاع« جمله تعجبی است = این کوه چقدر بلند است: رد گزینهٔ ۲‏

در گزینهٔ ۳‏ »إنما« = فقط اصلاً معنا نشده است. )فقط باید زمانی از وقوع حوادث بترسی که خطاهایت تو را پند ندهند.(

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. عبارت »الا« = به معنای فقط در گزینه ۱‏ معنا نشده است: رد این گزینه / الدروس = درسها214
= رد گزینهٔ ۲‏ / تقدمه = پیشرفتش = که در گزینهٔ ۳‏ معنا نشده است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. هولاء المواطنون: این هموطنان یا این شهروندان: رد گزینهٔ ۳‏215
تفید الناس = به مردم سود برساند / الناس مفعول است. )رد گزینه‌های ۲‏ و ۴‏(

ة« صحیح‌اند.216 لَ فاعَ ة« بر وزن »مُ دَ شاهَ ل« و »مُ فاعِ ل« بر وزن »مَ شاکِ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »مَ

ر )حذف ۳‏ و ۴‏( / ]‏عبارات ابتدای گزینه‌های ۳‏ و ۴‏ به معنای217 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ماه‌ها بعد: بعد شهور، بعد أشهُ
زارع / در مزرعه: بالمزرعة، في داخل المزرعة )حذف ۲‏ و ۳‏( / در معرض ح، المُ لاّ »پس از چند ماه هستند.«[‏ / کشاورز: الفَ

ض للأکل )حذف ۳‏ و ۴‏( خورده شدن قرار می‌گیرد: تتعرّ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. بررسی مفعول‌ها:218
: مفعول مطلق نوعی  ۲‏ مفعول دعو«، دعاءً : مفعول‌به برای فعل »نَ بّ گزینهٔ ۱‏: رَ

: حال مفرد است پس این گزینه مفعولی ندارد. گزینهٔ ۲‏: ساعیاً
«  ۱‏ مفعول : حال مفرد است، واجبات: مفعول‌به برای فعل »شاهدتُ گزینهٔ ۳‏: جالساً

«  ۱‏ مفعول قُ سرِ جاح: مفعول‌به برای فعل »یَ : حال مفرد است، نَ گزینهٔ ۴‏: غافلاً

حان« و فعل219 متِ عالات« صحیح است )مفردش »اِ فتِ حانات« مصدر و جمع بر وزن »اِ متِ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »اِ
ة«( صحیح می‌باشد. لَ فاعِ « )فعل مضارع از باب »مُ لُ فاعِ « بر وزن »تُ دُ ساعِ »تُ
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.220
ه: خودش خلق کرده است. فسُ ها نَ قَ لَ : خلق شده است، ‌آفریده شده است / خَ قَ لِ د خُ گزینهٔ ۲‏: قَ

ش ]‏قامتش[‏ گزینهٔ ۳‏: هذا اللسان الصغیر: این زبانِ کوچک / »ولی« اضافی است / شخصاً طولهُ مترٌ و ...: شخصی که قدّ
یک متر و هشتاد سانتی‌متر است.

: قطعاً خودش را تشویق می‌نماید. شجیعاً ع ... تَ شجّ گزینهٔ ۴‏: برای زندگی‌اش، برای زندگی خود / یُ

« جمله وصفیه می‌باشد. سایر گزینه‌‌ها:221 «: مفعول مطلق نوعی و »کانَ ماً گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »تقدّ
: خبر کان ماً در گزینهٔ ۱‏ تقدّ

م: مستثنی و منصوب : مفعول / تقدّ ماً در گزینهٔ ۲‏: تقدّ
: مفعول مطلق تأکیدی ماً در گزینهٔ ۴‏: تقدّ

مفعول مطلق نوعی: بعد از مصدر منصوب باید صفت مفرد یا جملهٔ وصفیه یا مضاف‌الیه بیاید.

ذین یتعاملون: کسانی هستند که معامله می‌کنند )ردّ گزینه‌های ۲‏ و222 ما: فقط، تنها / هم الّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. انّ
: خدا را خشنود می‌کند، خدا را خشنود می‌سازد )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۴‏ - اللّٰه رضی اللّٰه عاملون: رفتار می‌کنند( / یُ ۴‏ - یُ

ی الاّ فی الامور الجاریة: زیرا تقوی فقط در امور جاری نمایان می‌شود )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ قوی لا یتجلّ مفعول است( لانّ التّ
- حصر وجود دارد( / لیست أمراً مکتوماً فی القلوب: مسأله‌ای پنهان در دلها نیست. )ردّ گزینه‌های ۲‏ و ۴‏ - »درون« اضافی

است.(

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ صحیح سایر گزینه‌ها:223
: ماضی قَ لَ : فعل ماضی مجهول - خَ قَ لِ ۲‏( انسان، ‌آزاد خلق ]‏‌آفریده[‏ شده است ولی او ....... که خود خلق کرده است. ]‏خُ

معلوم است نه مضارع[‏
ش[‏ یک متر و هشتاد سانتی‌متر است. ]‏این زبانی کوچک ۳‏( این زبان کوچک گاهی شخصی را می‌کشد که طولش ]‏قدّ

[‏ است  هذا، لسانٌ صغیرٌ
۴‏( انسانی که ....... برای زندگی خودش ترسیم می‌کند قطعاً ]‏بی‌شک[‏ خود را برای کارهای زیاد تشویق مینماید.

« مفعول مطلق تأکیدی است و باید با قید تأکیدی ترجمه شود.[‏ ]‏»تشجیعاً

ت‌های روزانه‌مان ]‏موصوف + مضاف‌الیه + صفت[‏ )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۴‏( /224 الیّ ة: فعّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. نشاطاتنا الیومیّ
لال في .... : به اختلال در .... )حذف ۱‏ و ۴‏( إلی الإختِ
نکته: انرژی  الطاقة / انرژی‌ها  الطاقات

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.225
۱‏( فریب، نیرنگ: ‌آنچه که مخالف با راستگویی است.

۲‏( سکوت: نیرومندترین سخن روبروی نادان است.
. ۳‏( لال: کسی که نمی‌تواند صداها را بشنود  الأصمّ

۴‏( دانش: بهترین داروی بدن‌دردِ یاران خرافات است.

تداخلة« یک ترکیب وصفی است و باید به‌صورت »روابطی پیچیده« ترجمه شود.226 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »روابط مُ
»بین موجودات زنده« به اشتباه در میان موصوف و صفت ‌آورده شده است. ترجمهٔ گزینهٔ ۴‏: »فرزندان من، اگر ‌آگاه

باشید روابطی پیچیده میان موجودات زنده می‌یابید!«
« در واقع همان »أولادی« )فرزندان من( بوده است که ضمیر »یاء« از انتهای ‌آن دقت کنید در گزینه‌های ۱‏ و ۴‏، »أولادِ

حذف شده است.
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ صحیح سایر گزینه‌ها:227
ت« ترجمه شود.[‏ ، مفعول مطلق تأکیدی است پس نباید با لفظ »به شدّ ۲‏( ....... و قطعاً به ‌آن ایمان داری ]‏ایماناً

۳‏( .... تردید نکن .... هرچند ]‏اگرچه[‏ تنها باشی.
۴‏( گاهی، تنهایی بهتر از زندگی کردن برای کسب رضایت دیگران است. ]‏»قد« قبل از فعل مضارع به معنای تأکیدی نیست

بلکه معنای »گاهی، به ندرت« دارد.[‏

دة«: جز228 تفائل«: خوش‌بین / »المصاعب«: سختی‌ها / »إلاّ فرصاً جیّ ری«: نمی‌بیند / »المُ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »لا یَ
فرصت‌هایی نیکو. تشریح گزینه‌های دیگر:

: دوست دارد( حبُّ م ترجمه شده است. )یُ « یک فعل مضارع غایب است که به اشتباه به‌صورت فعل متکلّ حبُّ گزینهٔ ۱‏: »یُ
» گزینهٔ ۳‏: »حیاة هادئة« ترکیبی وصفی به معنای »زندگی ‌آرام« است که نادرست ترجمه شده است. همچنین »تعایشاً

، حتماً و ...( ترجمه شود. مفعول مطلق تأکیدی برای فعل »یتعایش« است که باید به‌صورت قید تأکید )قطعاً
ب« ترجمه شود که به اشتباه به‌صورت یک فعل ترجمه ب، متعجّ بین« حال است و باید به‌صورت »با تعجّ تعجّ گزینهٔ ۴‏: »مُ

ب از کمک ‌آنها به انسان، تحقیق کردند.[‏ شده است. ]‏تعدادی ....... باتعجّ

ل ...« برای229 بیعة«: چه زیباست توازن طبیعت )رد گزینهٔ ۲‏( )وزن »ما أفعَ لَ توازن الطّ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »ما أجمَ
لُ منه«: زیباتر از ‌آن )رد گزینهٔ ۱‏( / ب می‌آید و به‌صورت »چه ... است، چقدر ... است« ترجمه می‌شود.( / »أجمَ بیان تعجّ
المین«: ی الظّ سعی«: که تلاش کنیم )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / »أن نمنع«: جلوگیری کنیم )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( / »تعدّ »أن نَ
)ترکیب اضافی( درست‌درازی ستمگران )رد سایر گزینه‌ها( / »نظام العالم«: )ترکیب اضافی( نظام جهان )رد گزینه‌های ۱‏ و

نفعتهم«: بخاطر سود خودشان )رد گزینهٔ ۱‏( ۳‏( / »ما فیه«: ‌آنچه در ‌آن است )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / »من أجل مَ

« مگر، جز )رد230 گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »لا داء فی الطبیعة«: )»لا« نفی جنس( هیچ بیماریی در طبیعت نیست / »إلاّ
واء«: ‌آن دارو، «: دارویی دارد، درمانی دارد )رد گزینهٔ ۱‏( / »الدّ ه دواءُ م«: دردناک )رد گزینه‌های ۳‏ و ۴‏( / »لَ ؤلِ گزینهٔ ۳‏( / »مُ

‌آن درمان )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( )دقت کنید »دواء« یک بار به‌صورت نکره و بار دوم به‌صورت معرفه همراه با »ال« تکرار

شده است، پس بار دوم همراه با اسم اشارهٔ »‌آن« ترجمه شده است.( / »نسمح«: اجازه می‌دهیم )رد گزینهٔ ۱‏( / »کلّ
موجود«: هر موجودی )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( )»کل« وقتی همراه با یک اسم مفرد نکره می‌آید، به صورت »هر« ترجمه

لق ـ ...«: به ... بپردازد، به ... اقدام کند )رد گزینهٔ‌ ۳‏( / »أعمال«: )اسم جمع و نکره( کارهایی / »خُ می‌شود.( / »أن یقوم بِ

لق« مفرد است و به فعل »خُ لها«: )جمله وصفیه به‌صورت فعل مجهول( که برایش خلق شده است )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏
»کلّ موجود« برمی‌گردد، بنابراین باید به صورت مفرد ترجمه شود.(

ل هیچ‌گاه حرکت حرف وسطش در ماضی و مضارع و امر کسره231 : باب تفعّ رَ بَّ کَ تَ ر: )نَ بِّ کَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. نتَ
: اسم تفضیل است به معنای دیگران( رینَ خَ رینَ )الاٰ خِ نمی‌گیرد بلکه فتحه است( / الاٰ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »المفترس« با توجه به ترکیب »الحیوان المفترس«، به معنی »شکارچی« است، پس مفهوم232
فترِس« صحیح است. هم‌چنین انجام‌دهنده‌ی کار داشته و اسم فاعل است، بنابراین با کسره‌ی عین‌الفعل به صورت »المُ

عاد« حرکت‌گذاری شود. عال« است، پس باید به صورت »ابتِ »ابتعاد« مصدر از باب افتعال و بر وزن »افتِ

30

Medical_Stus به قلم: فاطمه اشوری ریاضی و امار دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری علوم و فنون دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری جامعه شناسی دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری عربی دوازدهم - رشته انسانی Konkur Core

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

medicalstus.ir



ة«: کودهای شیمیایی / »بکثرة«: )صفت233 «: مصرف میکنیم / »الأسمدة الکیمیاویّ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »نستهلکُ

«: )جمله‌ی حالیه( در حالی که پس نباید به صورت صفت ترجمه شود( زیاد )رد گزینه‌ی ۳‏( / »و نحن نعلمُ نیست
می‌دانیم )رد سایر گزینه‌ها( / »استخدامها الکثیر«: )ترکیب وصفی - اضافی( به کار بردن زیادشان )رد گزینه‌ی ۴‏( /

ی إلی«: به ... منجر می‌شود )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( / »الاختلال«: )معرفه( اختلال )رد گزینه‌ی ۱‏( »یؤدّ
نکته‌ی مهم: جمله‌ی حالیه )و + مبتدا + خبر ...( معمولاً به صورت »در حالی‌که ...« ترجمه می‌شود.

یور«: برخی پرندگان )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / »عندما«: هنگامی‌که )رد گزینه‌های ۱‏ و234 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »بعض الطّ
لجأ«: پناه ها«: اطراف خود )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / »تَ ـ ...«: احساس ... می‌کنند )رد سایر گزینه‌ها( / »حولَ ۳‏( / »تشعرُ بِ

نقذ«: نجات تی«: چاره‌اندیشی‌هایی که )رد سایر گزینه‌ها( / »تُ ل میشوند )رد سایر گزینه‌ها( / »الحیل الّ می‌برند، متوسّ

پس باید به صورت مفعول ترجمه شود( زندگی ‌آن‌ها ها«: )مفعول و منصوب است می‌دهد )رد گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( / »حیاتَ
را، زندگی خود را، زندگی‌شان را )رد گزینه‌ی ۲‏( / »من الموت«: از مرگ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »إن«: اگر، چنان‌چه / »یبخل«: بخل بورزد )رد سایر گزینه‌ها( / »فی تعلیم علمه«: در یاد دادن235
«: قطعاً نباید تو را ناراحت کند )رد سایر گزینه‌ها( )»لا« از نوع نهی غایب است، پس به صورت زناً علمش / »لا یحزنک حُ

، همانا، ...( ترجمه می‌شود( « هم مفعول مطلق تأکیدی است که به صورت قید تأکید )قطعاً »نباید« ترجمه می‌شود، »حزناً
« مفعول مطلق نوعی است که همراه با صفت «: ضرری بیش‌تر ... می‌زند )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( )»ضرراً / »یضرّ ... ضرراً أشدّ

( نداریم( / ، قطعاً ماً ت کنید چون مفعول مطلق تأکیدی نیست، در این‌جا نیازی به قید تأکید )مسلّ ‌آمده است. دقّ
»ضررک«: ضرر تو )رد گزینه‌ی ۲‏(

اما ، همانا، بی‌شک« استفاده می‌شود نکته‌ی مهم: در ترجمهی مفعول مطلق تأکیدی، از قیدهای تأکیدی نظیر »قطعاً
همواره باید مراقب بود در ترجمه‌ی مفعول مطلق نوعی، نیازی به قید تأکید نیست.

رقَ ]‏لا، نفی جنس است[‏: هیچ فرقی نیست )حذف ۲‏ و۳‏ و ۴‏( / الفأر ]‏معرفه[‏: موش236 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. لا فَ
: ه: تا شکمش را سیر کند )حذف ۲‏ و ۴‏( / یصید الفأرَ صیداً شبعَ بطنَ یُ ، مفعول است نه فاعل. لِ )حذف ۳‏ و ۴‏( / بطنَ

مفعول مطلق تأکیدی
حتماً موش بگیرد.

ستطیع: می‌تواند237 : استخوانی نیست، استخوانی وجود ندارد )حذف ۴‏( / یَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. لیس هناک عظمٌ
، مثل« ترجمه شود.[‏ ستطاعةً ]‏مفعول مطلق تأکیدی است و نباید با لفظ‌هایی مثل: »به‌خوبی، کاملاً )حذف ۲‏ و ۳‏( / اِ

)حذف ۲‏ و۳‏ و ۴‏(

ضیع: از بین238 ة: پسماندهای صنعتی، زباله‌های صنعتی )حذف ۳‏ و ۴‏( / تُ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. النفایات الصناعیّ
می‌برد )حذف ۳‏ و ۴‏( / البیئة: محیط زیست، طبیعتها: طبیعتش، طبیعت ‌آن )حذف ۱‏ و ۳‏ و ۴‏(

«: مضارع اخباری و معلوم،239 قُ نفِ قُ + ه ]‏»تُ نفِ ن: مرحله‌ای از، یک مرحله از )حذف ۲‏( / تُ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. مرحلة مِ
رضیٰ به: به ‌آن راضی نباشی )حذف ۱‏ و صل »ه«: مفعول[‏: انفاق می‌کنی، انفاقش می‌کنی )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۳‏( / لا تَ ضمیر متّ

۳‏(

، اسم فاعل مزید ثلاثی از باب تفعیل(.240 راً هِّ طَ راً )مُ هَّ طَ لاح( / مُ لاح )سِ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط ها  سَ
( که فتحه گرفته معطوف الحفاظَ است نه الافراخ، پس صحیح ماحَ لازم به توضیح است که در گزینه‌ی ۳‏ )السّ

حرکت‌گذاری شده است.

⟵
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. غلط های گزینه‌ها:241
۲‏( رفتن خانواده‌ها، ‌آخر، سبب افزایش )مصرف بنزین به سبب رفتن خانواده‌ها ... افزایش می‌یابد.(
۳‏( انرژی نوری تولید می‌کند )بعضی نورها از تبدیل انرژی شیمیایی به انرژی نوری تولید می‌شود.(

۴‏( امواج صوتی )امواجی صوتی( تا شناسایی شود. )برای شناسایی(

مور المزرعة )کارهای مزرعه( / مراقبة )با242 زارع )کشاورز( / اُ راقب )مراقبت می‌کرد( / المُ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. کان یُ
ی )تغذیه می‌کردند = برمی‌گردد به البومات که جمع غیرعاقله و فعلش مفرد دقت: مفعول مطلق تأکیدی( / کانت تتغذّ

ا در ترجمه، جمع ترجمه می‌شود( / الأفراخ )جوجه‌ها( / هذه سنة الطبیعة )این سنت طبیعت است(. رد مؤنث میاد امّ
سایر گزینه‌ها:

۱‏( مراقب بود، تغذیه جغدها، انجام می‌گرفت، بود.
۲‏( با دقت )ذکر نشده( خورده بودند، بود.

۳‏( از، خورده بودند.

ث الهواء )‌آلودگی هوا( / فی تخریب بیئتنا )در خراب243 گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. ما أسرع: )چه قدر سریع است( / تلوّ
ه )و این د للبشریّ ق نشود( / فهو مهدِّ ق التوازن فیها )اگر تعادل در محیط زیست محقّ ن لم یتحقّ کردن محیط زیست ما / اِ

ت است(. رد سایر گزینه‌ها: امر تهدیدکننده بشریّ
۱‏( خراب شدن، چه‌قدر تهدیدکننده می‌باشد.

۳‏( برای خراب شدن، ‌آلودگی هوا بسیار سریع است.
۴‏( سریع نیست، محقق شود، وگرنه تهدید می‌کند.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.244
« ]‏صفت[‏ ‌آمده است. : مفعول مطلق نوعی، چون بعدش »کاملاً ۱‏( حصولاً

۲‏( عمل: مفعول مطلق نوعی، چون بعدش »الدؤوبین« ]‏مضاف‌الیه[‏ ‌آمده است.
۳‏( رغبة: مفعول مطلق نوعی، چون بعدش »کثیرة« ]‏صفت[‏ ‌آمده است.

: مفعول مطلق تأکیدی است زیرا پس از ‌آن صفت یا مضاف‌الیه نیامده است. ۴‏( احتیاجاً

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.245
: حتماً گوش می‌داد )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۴‏( ستماعاً بی بود / یستمع ....... اِ : دانش‌آموز مؤدّ بٌ کان طالبٌ مؤدَّ

                         مفعول مطلق تأکیدی

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. ترجمه متن:246
در یکی از ایستگاه‌ها »گاندی« با سایر سوارها در حالیکه عجله داشت به سوی قطار می‌دوید تا به قطار برسد. قطار شروع

به حرکت کرد. از ‌آنجا که گاندی عجله داشت که خودش را به حرکت قطار برساند، پس به سوی قطار ]‏یک گام[‏ پرشی
کرد که امکان سوار شدنش را فراهم کرد. در این هنگام گاندی لبخندی زد زیرا دید ‌آن پرش سبب شده بود بدون اینکه

احساس کند یکی از کفش‌هایش بیرون قطار بیفتد. پس خیلی فکر نکرد و کفش دومش را از پا در‌آورد و ‌آن را به سرعت
ب کردند و دلیل کارش را پرسیدند. پس ماهاتما ل قرار بگیرد. سواران از این کارش تعجّ پرتاب کرد تا نزدیک کفش اوّ

گاندی گفت: هرگز نخواهم توانست ‌آنچه از پایم افتاده را بازگردانم همانطور که ممکن نیست که از ]‏لنگه کفش[‏ دوم که
پیشم مانده استفاده کنم. پس پرتابش کردم، شاید کسی ‌آن دو را پیدا کند در نتیجه از ‌آن دو با هم بهره ببرد.

...............................................
طبق پاراگراف اول متن، گاندی هنگامی به سوی قطار پرید که به قطار نزدیک شده بود.
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: به247 : چه زمانی؟ زمانی که در قطار ایستاد کفش دومش را پرتاب کرد. / إلی أینَ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. متیٰ
کجا؟ کفش دومش را به بیرون قطار پرتاب کرد.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. طبق متن لنگه‌ی اول هنگام سوار شدن گاندی به قطار از پایش در‌آمد و لنگه‌ی دوم248
کفشش را خودش بعد از اینکه در قطار ایستاد به بیرون پرتاب کرد. پس اینکه گفته »جذاء‌یه: دو کفشش« درا یک‌جا

پرتاب کرد، نادرست است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. از ‌آنجا که گفته گاندی با سرعت به سوی قطار می‌دوید و یک گام پرش کرد تا توانست249
سوار قطار شود، می‌فهمیم که او در سنّ پیری نبوده است.

ة250 بتسم: فعل ماضٍ - للغائب - مزید ثلاثی من باب افتعال و له حرفان زائدان - لازم - من مادّ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. اِ
»ب - س - م« - مبنی - معلوم / فعل و فاعله »غاندي« و الجملة فعلیة

ة251 ل و له حرفان زائدان - لازم - من مادّ : فعل ماضٍ - للغائب - مزید ثلاثی من باب تفعّ بَ جَّ عَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. تَ
اب« و الجملة فعلیة کّ »ع - ج - ب« - مبنی - معلوم / فعل و فاعله »الرُ

د - معرب - نکرة / مفعول مطلق لبیان252 ث - مصدر من فعل ثلاثی مجرّ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. قفزة: اسم - مفرد مؤنّ
نوع الفعل ]‏نوعی[‏ )مغعول مطلق نوعی است زیرا فعل »تمکن« پس از ‌آن برایش در حکم جملهٔ وصفیه است.(

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.253
بت« و منصوب ]‏سبب شد افتادن یکی از کفش‌هایش را[‏ « صحیح است مفعول‌به برای فعل »سبّ »سقوطَ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.254
ل« صحیح است. ل« از باب »تفعُّ عَّ فَ تَ م« جازمه و بر وزن »یَ « فعل مضارع مجزوم به حرف »لَ لْ مَّ أَ تَ »یَ

ق« نیست )حذف ۲‏( /255 : اگر، چنان‌چه / وجود داشته باشد، معنای مناسبی برای فعل »تحقّ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. إنْ
فیها: در ‌آن )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۳‏(

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.256
: مفعول مطلق نوعی است نسون« ‌آمده / ۲‏( ترتیلاً : مفعول مطلق نوعی است زیرا پس از ‌آن جمله وصفیه »لایَ ۱‏( تعذیباً

: مفعول مطلق نوعی است زیرا پس از ‌آن جمله وصفیه زیرا پس از ‌آن جمله وصفیه »استمعه« ‌آمده / ۳‏( تقدیماً
: مفعول مطلق تأکیدی است زیرا بعدش صفت یا مضاف‌الیه نیامده است. ستطاع« ‌آمده / ۴‏( اجتهاداً »اِ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. تشریح گزینه‌های دیگر:257
گزینه‌ی ۱‏: قد یذکر: گاهی یاد می‌کند.

گزینه‌ی ۲‏: ما تحتاج الیه ...: ‌آن‌‌چه به ‌آن نیاز دارند.
گزینه‌ی ۳‏: کانوا یعاملون: رفتار می‌کردند.

258) گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. صورت سؤال به دنبال مفعول مطلق تأکیدی است که در گزینه‌ی ۴‏ است )یفتخر افتخاراً
سایر گزینه‌‌ها مفعول مطلق نوعی است.

⟵

⟵
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گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.259
فرخ: جوجه )رد گزینه‌ی ۳‏( / أن یقذف: که بیندازد، پرتاب کند )رد گزینه‌ی ۲‏( / در گزینه‌ی ۱‏ »بتواند« اضافی است

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمه‌ی و بررسی گزینه‌‌ها:260
ه‌ای که کارهای انسان را در زمینه‌‌های مختلف دشوار کرده است. )طبیعتاً این گزاره نادرست گزینه‌ی ۱‏: دینامیت: مادّ

است.(
) گزینه‌ی ۲‏: با پشتکار: کسی‌که برای انجام عملش تلاش می‌کند و در زندگی‌اش احساس خستگی نمی‌نماید. )

) گزینه‌ی ۳‏: ‌آلودگی هوا: ‌آن از تهدیدکننده‌های نظام طبیعت است که منجر به اختلال می‌گردد. )
) ه‌هایی شیمیایی یا طبیعی که برای تقویت خاک ضعیف و رشد گیاهان استفاده می‌شود. ) گزینه‌ی ۴‏: کودها: مادّ

« )مضارع باب261 لُ فاعِ « بر وزن »یُ بُ راقِ « )مضارع باب »تفعیل«( و »یُ لُ عِّ فَ « بر وزن »یُ رُ کِّ فَ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »یُ
»مفاعلة«( صحیح‌اند. ترجمه‌ی گزینه‌‌ها:

گزینه‌ی ۱‏: کتابخانه‌ی جندی‌شاپور در خوزستان بزرگ‌ترین کتابخانه در جهان است.
گزینه‌ی ۲‏: این جایزه در هر سال به کسی‌که به بشریت سود می‌رساند، داده می‌شود.

گزینه‌ی ۳‏: کشاورز شروع به اندیشیدن درباره‌ی ‌آن و مراقبت از مزرعه کرد.
گزینه‌ی ۴‏: شنوایی دلفین ده برابر شنوایی انسان است.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. تبادل: تبادل - جابه‌جایی )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / تأثیرا یجعلها: به گونه‌ای ... که ... )رد262
گزینه‌های ۲‏ و ۳‏(

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.263
« مفعول مطلق هستند. لاً اً - أیضاً - تحمّ « حال مفرد و منصوب است. در سایر گزینهها »حقّ لةً در گزینه‌ی پاسخ »متأمّ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.264
: سخت محکم می‌کند، به اً شدّ ... شدّ ذي: تنها)یگانه( ویتامینی است که )ردّ گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( / یَ الفیتامین الوحید الّ

ت محکم می‌کند )ردّ گزینه‌های ۳‏ و ۴‏( شدّ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »حضن« مجرور به حرف جرّ است، نه مفعول مطلق. بررسی سایر گزینه‌‌ها:265
« مصدر فعل »أعطی« و مفعول مطلق است. گزینه‌ی ۱‏: »إعطاءَ

ق« و مفعول مطلق است. صدّ « مصدر فعل »یُ گزینه‌ی ۲‏: »تصدیقاً
« مصدر فعل »غرس« و مفعول مطلق است. رساً گزینه‌ی ۴‏: »غَ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. خطاهای سایر گزینه‌‌ها:266
« مفعول مطلق تأکیدی است نه نوعی( گزینه‌ی ۲‏: سخنانم )»کلامي« مفرد است نه جمع( - به خوبی )»استماعاً

گزینه‌ی ۳‏: می‌خوانم )»سأقرأ« معادل ‌آینده است نه مضارع اخباری(
: فقط« در ترجمه لحاظ نشده است. گزینه‌ی ۴‏: عبرت‌ها )»العبرة« مفرد است نه جمع( - »إلاّ
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مک«: این دو نوع ماهی - »کلّ منهما«: هریک از ‌آن‌ها -267 وعان من السّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. کلمات مهم: »هذان النّ
ب می‌کند. خطاهای سایر گزینه‌‌ها: عجبنا«: به گونه‌ای که ما را متعجّ »یعیش«: زندگی می‌کند - »عیشة تُ

مک« مفرد است نه جمع( - با یک‌دیگر )اضافی است.( گزینه‌ی ۲‏: ماهیان )»السّ
گزینه‌ی ۳‏: این‌ها )هرگاه پس از اسم اشاره، اسم »ال« دار بیاید، اسم اشاره به صورت مفرد ترجمه می‌شود نه جمع( -
ماهیان )مانند گزینهی ۲‏( - زندگی‌ ای می‌کنند )»عیشة« مفعول مطلق است و نباید در ترجمه به صورت مصدر ترجمه

شود(
عجبنا« گزینه‌ی ۴‏: اینان )مانند گزینه‌ی ۳‏( - زندگی )»یعیش« فعل است نه اسم( - ما را به تحسین وامی‌دارد )معادل »تُ

نیست(

ه کنید - »بنظافة بیئتکم«: به نظافت محیط زیست خود -268 وا« توجّ هتمّ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. کلمات مهم: »اِ
داتها«: تهدیدکنندگان ‌آن «: تا کم شود - »مهدّ «: بسیار زیاد - »حتّی تقلّ هتماماً بالغاً »اِ

خطاهای سایر گزینه‌‌ها:
دات« نیست( « نیست( - تهدیداتش )معادل »مهدّ گزینه‌ی ۱‏: بیش‌تر )معادل »اهتماماً بالغاً

وا ... هتمّ گزینه‌ی ۳‏: در تمیز کردن )معادل مناسبی برای »بنظافة« در این عبارت نیست( - بیش‌تر سعی کنید )معادل »اِ
هتماماً بالغاً نیست( - تهدیدات )مانند گزینه‌ی ۱‏( اِ

گزینه‌ی ۴‏: سعی بسیار کنید )مانند گزینه‌ی ۳‏(

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.269
: عبادی  ای بندگان من، کسیکه ... او نزد من محبوب است. ۱‏( عبادِ

ل: فعل غائب و خبر. نزّ : مبتدا / یُ ۲‏( ربّ
ن: فعل امر و مخاطب. : منادا / أحسِ یَّ نَ ۳‏( بُ
: فعل نهی و مخاطب. لْ عامِ : ربّی / لاتُ ۴‏( ربِّ

: گویا، گویی، مثل، همچون، انگار )حذف ۱‏، زیرا در این گزینه ترجمه نشده است( / أرض270 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. کأنَّ
زرع فیها: هر چه در ‌آن بکاری ]‏اسلوب شرط[‏ / خالیة ]‏ترکیب وصفی نکره[‏: زمینی خالی، زمین خالی‌ای )حذف ۱‏ و ۳‏( / ما تَ

قبله: ‌آن را می‌پذیرد )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۳‏( یَ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. سؤال: مشخص کنید که منادا با بقیه متفاوت باشد.271
گزینه‌های ۲‏، ۳‏ و ۴‏: منادای مضاف هستند. یعنی بعد از منادا، مضاف‌الیه ‌آمده است ولی در گزینه ۱‏، »ولد« منادای مفرد

است.
سره جای ‌آن را گرفته! م، در ربّ ادغام شده است و کَ بّ + ی« است که، »ی« ضمیر متکلّ بِّ همان، »رَ نکته: در گزینهٔ ۴‏: رَ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.272
« )فتحه در عین‌الفعل(. مونَ علَّ تَ ل است و باید »یَ «، مضارع باب تفعّ مونَ علِّ تَ بررسی گزینهٔ غلط: »یَ

« )کسره در عین‌الفعل( هونَ قِّ فَ «، مضارع باب تفعیل است و باید »یُ هونَ قَّ فَ همچنین: »یُ
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گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.273
۱‏( متجر: مبتدا / یقع: خبر و فعل غائب

: فعل ماضی غیرمخاطب / ما: ضمیر غایب زتُ هَّ ۲‏( متجر: مبتدا / جَ
: تا جذب کنی، فعل مضارع مخاطب که این ۲‏ کلمهٔ مخاطب دلالت بر این ۳‏( متجر: منادا / ک: ضمیر مخاطب / لتجذبَ

دارند که »متجر« مناداست نه مبتدا.
۴‏( متجر: مبتدا / ه: ضمیر غائب

تی: مرا و فرزندانم274 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. بِّ )ربّی: منادا مضاف به ی(: ای پروردگار من، پروردگارا / اجعلنی من ذریّ
لاة: برپاکننده، اقامه‌کننده )مقیم: اسم قیم الصّ )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۳‏ - »نیز« در گزینه‌های ۲‏ و ۳‏ اضافی است.( / مُ

عاءِ )دعائی: مفعول و ضمیر ی نا: ای پروردگار ما، پروردگارا )ردّ گزینهٔ ۳‏( / دُ فاعل از مصدر اقامة و مفرد، ردّ گزینهٔ ۱‏( / ربّ
محذوف( دعای من )ردّ تمامی گزینه‌ها به‌جز ۴‏(

تی: تو همان275 امة الّ سّ مّ + ی[‏: ای مادرم )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( / انت نفس الرّ مِّ ]‏یا + اُ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. یا اُ
سمت: رسم کرده است - قد رسمت: ماضی نقلی و صیغة د رَ نقاشی هستی که )نفس: همان، ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / قَ

للغائبة: )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / ‌آلاف الصور: هزاران تصویر )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( / فی قلبی و روحی: در قلب و روح من -
ر: از کودکی )ردّ گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( / یا ابی: ای پدرم )ردّ تمامی گزینه‌ها غَ فی: در، )ردّ تمامی گزینه‌ها به‌جز ۴‏( / منذ الصِ

دق فی العمل: که مرا به ة، )ردّ گزینهٔ ۱‏( / یدعونی الی الصّ به‌جز ۴‏( / أنتَ من: تو کسی هستی - أنت من: جمله اسمیّ
درستی در عمل فرا می‌خواند - یدعو: ‌فعل مضارع للغائب و اخباری، )ردّ تمامی گزینه‌ها بهجز ۴‏(

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط های گزینه‌ها:276
۱‏- ادامه دهد: ادامه می‌داد )کان یواصل: ماضی استمراری(

نکته: نزدیک است یا نزدیک بود هر دو استعمال می‌شود و اینجا نزدیک بود بهتر است.
: یا معلم + ی( م: ای معلم من )یا معلمِ ۳‏- ای معلّ

۴‏- کسی جز ضعیف دروغ نمی‌گوید: فقط کسی‌که ناتوان باشد دروغ می‌گوید. )حصر و البته اجزای جمله در ترجمه در
مکان خودش نیست( / ناتوانی: ناتوانی‌اش )ضعفه(

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.277
ک  ک: ضمیر مخاطب: ای پروردگار ما، تو را می‌پرستیم. از ضمیر مخاطب »ک« : منادا، نا: مضاف‌الیه / نعبدُ ربّ

« مناداست نه مبتدا. می‌فهمیم که »ربّ
« در ابتدای گزینهها خبری بیان ر« فعل‌های غایب‌اند که راجع به »ربّ غیّ در سایر گزینه‌ها »أنزل - أخرج - یقبل - یعفو - لایُ

« در گزینه‌های ۱‏ و ۳‏ و ۴‏ مبتدا است. می‌کنند پس »ربّ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.278
: منادا : بودی، فعل ماضی مخاطب  داودُ نتَ : منادا / ۲‏( کُ د: راهنمایی کن، فعل امر  داودُ ۱‏( أرشِ

: منادا : مبتدا / ۴‏( ضمیر »ک« مخاطب است  داودُ ل »ه« غایب‌اند  داودُ ۳‏( هو، ضمیر متصّ

م البعض«: یکدیگر، همدیگر )رد گزینه279ٔ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »أعینوا«: )فعل امر( یاری کنید )رد گزینهٔ ۲‏( / »بعضکُ
صبح«: تا ... شود، تا رین / »حتّی یُ خَ رونَ = الاٰ خَ ۳‏( / »أداء الواجبات«: انجام وظایف )رد گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( دیگران  الاٰ
ر شود )رد گزینه‌های ۲‏ و ملأ«: )فعل مضارع مجهول( پُ م«: بهرهٔ شما )رد گزینهٔ ۳‏( / »تُ کُ ... گردد )رد سایر گزینه‌ها( / »حظّ

«: )در اینجا( از صلح ۳‏( / »سلاماً

⟵
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تداخلة« یک ترکیب وصفی است و باید به‌صورت »روابطی پیچیده« ترجمه شود.280 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »روابط مُ
»بین موجودات زنده« به اشتباه در میان موصوف و صفت ‌آورده شده است. ترجمهٔ گزینهٔ ۴‏: »فرزندان من، اگر ‌آگاه

باشید روابطی پیچیده میان موجودات زنده می‌یابید!«
« در واقع همان »أولادی« )فرزندان من( بوده است که ضمیر »یاء« از انتهای ‌آن دقت کنید در گزینه‌های ۱‏ و ۴‏، »أولادِ

حذف شده است.

( )ردّ گزینه ۱‏( / جای خالی دوم )با توجه به281 ، یا صدیقِ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. جای خالی اول )یا صدیقی، یا صدیقُ
( )ردّ ، زمیلی، زمیلُ د( )ردّ تمامی گزینه ها بجز ۲‏( / جای خالی سوم )زمیلِ ر بودن منادا و نیاز به فعل امر للمخاطب ساعِ مذکّ

گزینه ۳‏(

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ولدی )منادا و مضافالیه( چون بعدش )اجعل( فعل امر للمخاطب و »ک« ضمیر للمخاطب282
‌آمده است که ما را به منادا بودن )ولدی( راهنمایی می‌کند. در سایر گزینه‌ها »الأولاد - ربّ - إله« همگی مبتدا هستند.

پس باید قبل از ‌آن »یا« بیاید. )رد283 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »طالب« اسم نکره‌ای است که منادا واقع شده است

وقتی اسم »ال«دار داریم، گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( ولی در مورد جای خالی دوم،‌ »الطالبة« ‌آمده که اسمی معرفه به »ال« است
تها« بیاوریم. )رد گزینه‌ی ۱‏( ها / أیّ باید قبلش »أیّ

ها )برای نکته‌ی مهم: وقتی اسم »ال«دار داشته باشیم، قبل از ‌آن نمی‌توانیم مستقیماً »یا« بیاوریم، بلکه باید از »أیّ
ث(« استفاده کنیم. تها )برای مؤنّ ر( / أیّ مذکّ

تها( استفاده284 ها و ایَّ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. الرحیم )ال( دارد و اسم ال دار وقتی بخواهد منادا قرار بگیرد از لفظ )ایُّ
ها الرحیمُ می‌کنیم. که می‌تواند دو حالت صحیح داشته باشد: الف( یا رحیمُ / ب( یا أیُّ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. غلط های گزینه‌ها:285
ب )ذنوب( جمعش می‌شود أذناب )دم حیوانات( نَ ۱‏( ذَ

ل )جمع( یا رجال: مردان ۲‏( أقدام )جمع( قدم و مترادف میشود / ارجُ
۳‏( ریاح )مفردش می‌شود( ریح / رائحه: به معنای بو

ةُ - إنسان« منادا از نوع نکره هستند.286 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »غنیّ - أیَّ
ــ« جانشینش شده در نتیجه در گزینه‌ی ي« بوده است که حرف »ی« از پایانش حذف شده و حرکت »ـــــِ مّ « در اصل »اُ مِّ »اُ

۱‏ منادای مضاف داریم.

« در اصل »یا ربّی« بوده پس منادای مضاف و منصوب است. در سایر287 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. در گزینهٔ پاسخ »یا ربِّ
گزینه‌ها »أیُّ - طالب - مسلمة« همگی مناداهای مفرد )از نوع نکره( هستند.

منا« با توجه به ضمیر »ک« در ادامه‌ی جمله مخاطب واقع شده و منادا288 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. در این گزینه، »معلّ
نی« که همگی غایب‌اند، جملات حالت قَ وَّ است. در سایر گزینه‌‌ها به‌ترتیب با توجه به فعل‌های »أعطانا«، »أکرم« و »ذَ

خطابی ندارند و منادایی در ‌آن‌‌ها دیده نمی‌شود.
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.289

« نادرست است. )رد گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( اماً پس »کم أیّ « پرسشی، مفرد و منصوب می‌باشد - تمییز »کمِ
- هم‌چنین برای تعریب ترکیب »با مسئولیت« که نشان‌دهنده‌ی یک حال مفرد در عربی است باید از یک اسم نکرة مشتق

« نادرست است. )رد گزینه‌ی ۴‏( ه‌ی »و أنتم مسؤولونَ پس جمله‌ی اسمیّ و منصوب استفاده شود
نکته‌ی مهم درسی:

برای ترجمه‌ی جمله‌های حالیه )اعم از فعلیه یا اسمیه( از ترکیب »در حالی‌که« استفاده می‌شود که در عبارت فارسی در
سؤال فوق نبود.

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌‌ها:290
گزینه‌ی ۱‏: حالت صحیح: یا بیئةُ )»یا« بر سر اسم »ال« دار نمی‌آید.(

ه بگیرد.( گزینه‌ی ۲‏: حالت صحیح، یافئرانُ )»فئران« جمع مکسر »فئر« است نه اسم مثنّی و نون ‌آن باید ضمّ
تها« برای اسامی مؤنث استفاده می‌شود.( زارع )از »أیّ ها المُ گزینه‌ی ۴‏: حالت صحیح: أیّ

« منادای مفرد است، نه مضاف. بنابراین باید مرفوع باشد.291 گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. در این گزینه »طالبُ

بَّ )منادای مضاف(292 گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. یا رَ
: منادای نکره ۲‏( طالب: منادای نکره نوع منادی در سایر گزینه‌ها: ۱‏ و ۳‏( أیُّ

ل« ‌آمده است پس »مسلم« منادی است نه مبتدا.293 گزینه‌ی ۱‏ پاسخ صحیح است. »چون بعد از »مسلم« فعلِ نهیِ »لا تتوکّ
]‏در سایر گزینه‌ها بعد از اسم اولِ جمله فعل نفی به‌کار رفته است.[‏

گزینه‌ی ۲‏ پاسخ صحیح است. توضیح نکته‌ی درسی: گاهی حرف ندا »یا« از جمله حذف می‌شود، در این صورت اگر پس294
از اسم اول جمله، فعل امر یا فعل نهی بیاید، اسم اول جمله منادی است. »مؤمن« منادی نکره‌ی مقصوده، مبنی بر ضمّ و

محلاً منصوب است.
تشریح گزینه‌های دیگر: گزینه‌ی »۱‏«: »المؤمن« مفعول به و منصوب است. گزینه‌ی »۳‏«: »المؤمن« نعت و مرفوع به

« است. گزینه‌ی »۴‏«: »المؤمن« خبر و مرفوع با إعراب اصلی است. تبعیت از لفظ »أیُّ

295» « با حرکت پایانی »ونَ اصونَ وّ عال« باید باشد. / همچنین »الغَ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. گزینهٔ ۳‏ »التقاط« بر وزن »افتِ
صحیح است.

296» ، بی‌شک، حتماً : مفعول مطلق تأکیدی است و باید در ترجمه‌اش از »همانا، قطعاً گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. إضراراً
استفاده شود پس »بسیار« اضافی است.

ترجمه صحیح: اگر پیاپی فریاد بزنی قطعاً )بی‌شک( به تارهای صوتی ‌آسیب می‌زنی.

38

Medical_Stus به قلم: فاطمه اشوری ریاضی و امار دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری علوم و فنون دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری جامعه شناسی دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری عربی دوازدهم - رشته انسانی Konkur Core

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

medicalstus.ir



گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. سؤال: مشخص کنید ‌آنچه را که در ‌آن از کلمات منصوب زیاد است:297
عیش«  فعل منصوب شده به نا  اسم أنّ - »نَ منا  مفعول به - »نا« در أنّ گزینهٔ ۱‏ )۵‏ منصوب(: »نا« در یعلّ

عیش«  ل«  صفت برای موصوف منصوب - »نَ «  مفعول مطلق نوعی - »أفضَ یشاً وسیله ادات ناصبه أن - »عَ
فعل منصوب شده به وسیله ادات ناصبه أن

«  صفت برای موصوف منصوب - »یحصل«  فعل «  مفعول مطلق نوعی - »کثیراً گزینهٔ ۲‏ )۳‏ منصوب(: »صبراً
منصوب شده به وسیله ادات ناصبه أن

«  حال اً گزینهٔ ۳‏ )۲‏ منصوب(: »یحاول«  فعل منصوب شده به وسیله ادات ناصبه أن - »مطمئنّ
گزینهٔ ۴‏ )۲‏ منصوب(: »الإنسان«  اسم إنَّ - »ه« در تضره  مفعول‌به

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. دلایل رد سایر گزینه‌ها:298
گزینهٔ ۲‏: »یساعدها« یعنی »‌آنها را کمک می‌کند«

گزینهٔ ۳‏: عبارت »لهم کثیر من الرافة« یعنی »دلسوزی بسیاری دارند«
گزینهٔ ۴‏: »تساعد« یعنی »یاری می‌کنند« )چون به »الدلافین« بازمی‌گردد، جمع ترجمه می‌شود.( / فعل فارسی »حفاظت

بعدهم: ‌آنها را دور می‌کنند. : نیز، همچنین / تُ کرده« اضافی است و معادل عربی ندارد. / »تا ‌آنجا که« اضافی است / أیضاً
خباری( )مضارع اِ

ع« باشد، چون به معنی کشاورز است!299 زارِ ع«، باید »مُ زارِ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی گزینه غلط: »مَ
رون« رون« نمی‌خواهد بلکه با »دیگران: ‌آخَ تذکر: گزینهٔ ۴‏ نیز می‌تواند غلط باشد زیرا جمله از نظر معنایی »‌آیندگان: ‌آخِ

معنایش تکمیل و صحیح خواهد بود.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ متن:300
»جلال‌الدین بلخی، معروف به مولوی، بسیاری از اشعار )خود( را به زبان فارسی سروده که به زبان‌های دیگر ترجمه شده‌اند

و به طور گسترده‌ای در جهان اسلام، به ویژه در میان مسلمانان ترکیه و فرانسه، مورد توجه قرار گرفته‌اند. او اشعاری
ع نیز دارد. او به اصالتی فارسی برمی‌گردد، زیرا در شهر بلخ متولد شد، اما همراه پدرش زمانی‌که چهار ساله بود برای ملمّ
مدت کوتاهی برای زندگی در بغداد نقل مکان کردند. سپس با پدرش در سفر به کشورهای مختلف همراهی کرد تا اینکه

در نوزده سالگی در شهر قونیه ساکن شدند. با ورود مغول‌ها، خانواده‌اش برخلاف علاقه‌شان، به سوی نیشابور خارج شدند
ار نیشابوری بر نبوغش تأثیر و ‌آنجا فریدالدین عطار را که به او دیوان شعری به نام »اسرارنامه« را هدیه داد، دید و عطّ

گذاشته است به گونه‌ای که او را به شعر و تصوف وارد کرده است.
او دیوان شعری که ‌آن را »دیوان کبیر« نامیده است، دارد که هنگامی‌که شمس‌الدین تبریزی را از دست داد و در سوگ

او بود، سرود.«
....................................................................

سؤال: ‌آنچه در متن نیامده است را مشخص کنید: مولوی ...
بررسی: تقسیم زندگی مولوی، به قبل و بعد از شمس، در متن نیامده است!

گزینهٔ ۱‏: زندگی‌اش به دو مرحله تقسیم می‌شود: قبل از دیدار )شمس( تبریزی و بعدش!
گزینهٔ ۲‏: شناخت عطار نیشابوری در جوانی‌اش!

گزینهٔ ۳‏: با پدرش به بسیاری از کشورها سفر می‌کرد!
گزینهٔ ۴‏: مدتی از عمرش را در عراق گذرانده است!

⟵⟵⟵

⟵⟵⟵

⟵⟵⟵

⟵⟵

⟵⟵
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گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. سؤال: خطا را مشخص کنید.301
گزینهٔ ۱‏: مولوی در شهرهای فارس )ایران( زاده شد و از شاعران ایرانی به حساب می‌آید!

گزینهٔ ۲‏: مولوی، اشعار مختلف و ابیاتی در دو زبان فارسی و عربی دارد!
گزینهٔ ۳‏: مولوی به هنگام هجوم مغول، مجبور به مهاجرت به شهرهای خراسان شد!

گزینهٔ ۴‏: شعرهای فارسی مولوی را مخاطبان در همه کشورها می‌فهمند!

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. سؤال: صحیح را مشخص کنید.302
لِ بعد از به دنیا ‌آمدنش، با پدرش به کشورهای زیادی سفر می‌کرد! گزینهٔ ۱‏: مولوی در طی سال‌های اوّ

گزینهٔ ۲‏: مولوی دیوان بزرگی به اسم »اسرارنامه« سروده است برای ابراز غمش در از دست دادن شمس تبریزی!
گزینهٔ ۳‏: دیدار با فریدالدین عطار، بر مولوی تأثیر گذاشته است تا اشعار صوفی بسراید!

گزینهٔ ۴‏: مولوی شعرهایش را به زبان‌های مختلف سرود که با شکل وسیعی، منتشر شدند!

فتعال« است.303 نفعال« نیست. بلکه بر وزن و از باب »اِ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. بررسی گزینهٔ غلط: »انتشار« بر وزن »اِ

ت« فعل مجهول است بنابراین فاعل ندارد و ضمیر مستتر »هی« در ‌آن نائب فاعلش304 لَ قِ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »نُ
می‌باشد.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.305
ب است و باید »چه / چقدر شگفت‌انگیز است« ترجمه شود! « اسلوب تعجّ بَ عجَ گزینهٔ ۲‏: ترکیب »ما اَ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:306
ب است و باید »چه / چقدر زیبا است« ترجمه شود! « اسلوب تعجّ لَ جمَ گزینهٔ ۱‏: ترکیب »ما اَ

گزینهٔ ۲‏: اسم لای نفی جنس باید همراه »ی« ترجمه شود و نه خبر ‌آن! »هیچ چیزی سخت نیست« درست است!
صیبوا به«: چون ‌آن‌ها درکش نمی‌کنند جز کسانی‌که به ‌آن دچار شده باشند! هم لا یدرکونه إلاّ من اُ نّ گزینهٔ ۴‏: »لأِ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:307
شاهدینها« فعل است و باید به صورت فعل ترجمه شود و نه اسم! - همچنین، مفعول گزینهٔ ۲‏ و ۴‏: در صورت سؤال، »تُ

، بی‌شک و ...( ترجمه نشده است. « با تأکید )قطعاً اً مطلق تأکیدی »تضرّ ... ضرّ
اء« )ترکیبی اسمی است نباید به شکل دیگر )فعل( ترجمه شود )رد گزینهٔ ۴‏((! - گزینهٔ ۳‏: در ترکیب »إعتقاد الأطبّ

، بی‌شک و ...( ترجمه نشده است. « کلمات تأکیدی )قطعاً اً همچنین، مفعول مطلق تأکیدی »تضرّ ... ضرّ

: این حشرات که می‌توانند )حذف ۱‏ و ۴‏( / نوع واحد: یک نوع308 تی تقدرُ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. هذه الحشرات الّ
ها: وزنشان بیشتر است )حذف ۲‏ و ۴‏( / موجودات العالم: موجودات فوق وزنُ ما: فقط، تنها )حذف ۴‏( / یَ )حذف ۱‏( / إنّ

حمل: که ... حمل کنند )حذف ۲‏( )‌آفریده‌های( عالم )حذف ۴‏( / أن تَ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. سؤال: مشخص کنید ‌آنچه را که امیدی به وقوع ‌آن نداریم.309
« به معنای »کاش - ایکاش« بگردید! یتَ نکته: در این گونه سؤالات، دنبال کلمه »لَ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.310
گزینهٔ ۱‏: ترکیب »أحمر اللون« به معنای »قرمز رنگ« است و نباید به صورت اسم تفضیل و با »ترین« ترجمه شود!
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گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ متن درک مطلب:311
»در جهان امروز، ‌آلودگی هوا بزرگترین مشکل به شمار می‌آید. و بسیاری از مردم در سمت و سوهای مختلف جهان، هوای

‌آلوده‌ای را نفس می‌کشند ‌آن هم بدون فکر کردن به زیانی که به ریه‌ها وارد می‌کند و زیانی که به طور عمومی برای
ارهٔ زمین دارد. بزرگترین پژوهش‌هایی که در این زمینه انجام گرفته ثابت نموده است که، ‌آلوده‌کننده‌های هوا، به بالا سیّ

رفتن درجه‌های هوای زمین منجر می‌شود و در ‌آینده دلیل تغییر و دگرگونی در جوّ خواهد شد.
براساس گفته‌های سازمان بهداشت جهانی، دود ماشین‌ها با انواع موادّ زیانباری که برای سلامتی انسان و محیط زیست

دارد، مصدری )منبعی( اساسی برای ‌آلودگی هوا به شمار می‌رود و رهایی از ‌آن با به کار گرفتن وسایل عمومی برای حمل و
نی نسبت به میزان دودی که از ‌آنها خارج می‌شود و با به کار گرفتن نقل و معاینهٔ فنّی ماشین‌ها در مراحل معیّ

ماشین‌های برقی امکان‌پذیر است.
دی را در ا سوزاندن سوخت‌هایی که مانند نفت که از دل زمین استخراج می‌شوند، پس اینها ‌آلوده‌کننده‌های متعدّ امّ

ات کوچکی که حرکت ماشین‌ها ‌آنها ی پخش می‌کنند و سبب باران‌های اسیدی می‌شوند. به همین جهت ذرّ پوشش جوّ
را تولید می‌کنند منجر به بوجود ‌آمدن غباری در سطح جوّ می‌شوند که دلیل همان‌ها، منبع دیگری برای ‌آلودگی هوا به

شمار می‌آیند. و به تازگی »صنعت« )فعالیت‌های صنعتی( در زمینه‌های گوناگون نیز از منابع ‌آلودگی هوا به حساب
می‌آیند.

.........................................................
ا »زباله‌های صنعتی« و »‌آتش زدن ‌آنها« در متن نیامده در متن به نقش »صنعت« در ‌آلودگی هوا اشاره شده است امّ

است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »گازهای ‌آلوده‌کننده فقط به ریهٔ انسان و جانداران ‌آسیب می‌رساند. که در این عبارت قید312
»فقط« جمله را نادرست کرده. زیرا در متن داشتیم »البیئة« یعنی تمام محیط زیست از ‌آلودگی‌ها تأثیر منفی می‌گیرد.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.313
۱‏( نان و غذا پختن با ‌آتش زدن چوب / ۲‏( بکار گرفتن بنزین برای حرکت کردن ماشین‌ها.

۳‏( پنل‌های خورشیدی ثابت روی خانه‌ها / ۴‏( روشن کردن شهرها به واسطهٔ ایستگاه‌های تولید برق.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. یتنفسون = ثلاثی مزید از باب تفعل است نه تفعیل. پس خطا در این گزینه است.314

عه: اسم فاعل است نه اسم مفعول: خطا در این گزینه است.315 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. المتنوِ
عه: اسم مفعول است. المتنوَ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.316
در گزینهٔ ۱‏ »اگر کولرها کار بکنند جز )مگر( کمی از گرمی هوا را احساس نکنیم )نمی‌کنیم(«، چون ساختار جملهٔ »حصر«

ندارد نباید با »فقط« ترجمه شود: رد گزینهٔ ۱‏
در گزینهٔ ۲‏ »ما أکثر ارتفاع« جمله تعجبی است = این کوه چقدر بلند است: رد گزینهٔ ۲‏

در گزینهٔ ۳‏ »إنما« = فقط اصلاً معنا نشده است. )فقط باید زمانی از وقوع حوادث بترسی که خطاهایت تو را پند ندهند.(

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. عبارت »الا« = به معنای فقط در گزینه ۱‏ معنا نشده است: رد این گزینه / الدروس = درسها317
= رد گزینهٔ ۲‏ / تقدمه = پیشرفتش = که در گزینهٔ ۳‏ معنا نشده است.

41

Medical_Stus به قلم: فاطمه اشوری ریاضی و امار دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری علوم و فنون دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری جامعه شناسی دوازدهم - رشته انسانی Konkur CoreMedical_Stus به قلم: فاطمه اشوری عربی دوازدهم - رشته انسانی Konkur Core

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

m
ed

ica
lst

us
.ir

medicalstus.ir



گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. هولاء المواطنون: این هموطنان یا این شهروندان: رد گزینهٔ ۳‏318
تفید الناس = به مردم سود برساند / الناس مفعول است. )رد گزینه‌های ۲‏ و ۴‏(

« کاربرد تأکید بر تمام جمله را دارد.319 هة بالفعل »إنَّ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. حرف مشبّ
« ‌آمده و اسلوب حصر دارد. ۱‏( الحسنات، مفعول برای فعل »لایأکل« است که پس از »إلاّ

، مفعول مطلق تأکیدی است که بر فعل جمله تأکید دارد. ۳‏( تشجیعاً
ما«، تأکید ندارد بلکه »حصر یا انحصار« می‌سازد. ۴‏( »إنّ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.320
۱‏( تجربه، راههای مختلفی را برای استخراج نفت به ما یاد داده است.

۳‏( ... زیرا به جز حسود از حسد ‌آزرده نمی‌شود. )زیرا فقط حسود از حسد ‌آزرده می‌شود.(
۴‏( موفقیت پاداش کسی است که از مصیبت‌هایی که به ‌آنها دچار شده است ناامید نمی‌شود.

ل منه: از او برتر، برتر از او«.321 گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »که ‌آن دوست از او برتر است« صحیح است، »أفضَ

حان« و فعل322 متِ عالات« صحیح است )مفردش »اِ فتِ حانات« مصدر و جمع بر وزن »اِ متِ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »اِ
ة«( صحیح می‌باشد. لَ فاعِ « )فعل مضارع از باب »مُ لُ فاعِ « بر وزن »تُ دُ ساعِ »تُ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.323
ه: خودش خلق کرده است. فسُ ها نَ قَ لَ : خلق شده است، ‌آفریده شده است / خَ قَ لِ د خُ گزینهٔ ۲‏: قَ

ش ]‏قامتش[‏ گزینهٔ ۳‏: هذا اللسان الصغیر: این زبانِ کوچک / »ولی« اضافی است / شخصاً طولهُ مترٌ و ...: شخصی که قدّ
یک متر و هشتاد سانتی‌متر است.

: قطعاً خودش را تشویق می‌نماید. شجیعاً ع ... تَ شجّ گزینهٔ ۴‏: برای زندگی‌اش، برای زندگی خود / یُ

ردّ + »ه«: او را324 اس: ‌آن مرد، بخشنده‌ترین مردم بود )حذف ۳‏ و ۴‏( / یَ د النّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. کانَ ذلک الرجل أجوَ
« فعل معلوم است که مضارع التزامی معنا شده و ضمیر مفعولی »ه« به صورت »او را« ترجمه ردّ ... برگردانده باشد »یَ

می‌شود. )حذف ۲‏ و ۴‏(
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمه متن:325
»زبان‌شناسان از قدیم درباره موضوع پرورش زبان اندیشیده‌اند پس ‌آنان با خودشان سؤال می‌کردند چه کسی ‌آن را به
وجود ‌آورد ‌آیا خداوند به انسان الهام کرد یا انسان ‌آن ‌را تولید کرد؟ و ‌آنها دو نظر در این مسأله دارند: گروهی از ‌آنان

می‌بیند که سرچشمه زبان همان خدای متعال است و گروهی بیشتر معتقدند که زبان انرژی است که خدا ‌آن‌ را در
انسان به وجود ‌آورد ولی او )انسان( کسی است که ‌آن را برای بر‌آوردن نیازش هنگام ایجاد رابطه با دیگران کشف کرد.

پس انسان بدوی )اولیه( این هدف را از راه وسیله‌ای دیگر مثل زدن طبل یا برافروختن ‌آتش یا زدن نقش بر سنگ محقق
می‌کند بعد از گذشت زمان فهمید که می‌تواند صداها را در طبیعت تقلید کند مثل صدای پرندگان و حیوانات یا صدای

‌آب‌ها یا طوفان ... و ‌آن را ایجاد می‌کند سپس کم کم درک کرد که او می‌تواند که این صداها را کنار یکدیگر قرار دهد و
کلمات را تشکیل دهد و بعد ‌آن جمله به وجود ‌آمد پس این چنین برای انسان وسیله‌ای ارتباطی ‌آشکار شد که روابط را با

دیگران برای او ‌آسان کرد.«
..................................................................

۱‏- از اول انسان هنگامی‌که پاهایش را در دنیا گذاشت به تقلید از طبیعت درباره تولید کلمات پرداخت.
۲‏- هنگام فقدان زبان صوتی زبان‌ها و وسائل دیگری وجود دارند که به رساندن اخبار می‌پردازد.

۳‏- بیشتر زبان‌‌شناسان مسلمان اعتقاد ندارند که سرچشمه زبان همان خداست.
۴‏- زبان صوتی قبل از زبان نوشتاری ‌آمد پس اصل زبان شنیداری است.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.326
۱‏- راه برای ارتباط با دیگران در قدیم بسته بود.

۲‏- اخیراً مردم شروع به فکر کردن درباره زبان و به وجود‌آورنده ‌آن کردند.
۳‏- زبان نزد برخی همان اختراع بشر است.

۴‏- طبیعت معلم انسان است.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.327
۱‏- به وجود ‌آورنده زبان.                                                ۲‏- زمان به وجود ‌آمدن زبان.

۳‏- چگونگی به وجود ‌آمدن زبان.                        ۴‏- راه‌های بیان ‌آنچه در درون است در زمان قدیم.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. نون حرف وقایه نادرست است. حرف نون در این فعل، حرف مضارع و جانشین اعراب مرفوع328
است. )به جای حرکت ضمه در افعال مضارع - مضارع مرفوع به ثبوت نون اعراب(

ر است.329 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. جمع التکسیر و مفرده »صوت« مذکّ
ر هستند. ر و از نظر جنس، مذکّ ت کنید که اسم‌های »أموات - أصوات - أبیات - أوقات« همگی جمع مکسّ دقّ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.330
ح: اجازه داده می‌شود، یک فعل مجهول و مفرد است نه معلوم پس در ترجمه ‌آن از سمَ غلط گزینه: اجازه می‌دهند )فعل یُ

ر ب: جمع مکسّ تُ فعل کمکی »شدن« استفاده می‌شود( / خزانة: مفرد، کُ
»دوستم از کسانی بود که به ‌آنها اجازهٔ ورود به گنجینهٔ کتاب‌ها، داده می‌شد.«
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گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط های گزینه‌ها:331
۱‏- ادامه دهد: ادامه می‌داد )کان یواصل: ماضی استمراری(

نکته: نزدیک است یا نزدیک بود هر دو استعمال می‌شود و اینجا نزدیک بود بهتر است.
: یا معلم + ی( م: ای معلم من )یا معلمِ ۳‏- ای معلّ

۴‏- کسی جز ضعیف دروغ نمی‌گوید: فقط کسی‌که ناتوان باشد دروغ می‌گوید. )حصر و البته اجزای جمله در ترجمه در
مکان خودش نیست( / ناتوانی: ناتوانی‌اش )ضعفه(

ذین یتعاملون: کسانی هستند که معامله می‌کنند )ردّ گزینه‌های ۲‏ و332 ما: فقط، تنها / هم الّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. انّ
: خدا را خشنود می‌کند، خدا را خشنود می‌سازد )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۴‏ - اللّٰه رضی اللّٰه عاملون: رفتار می‌کنند( / یُ ۴‏ - یُ

ی الاّ فی الامور الجاریة: زیرا تقوی فقط در امور جاری نمایان می‌شود )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ قوی لا یتجلّ مفعول است( لانّ التّ
- حصر وجود دارد( / لیست أمراً مکتوماً فی القلوب: مسأله‌ای پنهان در دلها نیست. )ردّ گزینه‌های ۲‏ و ۴‏ - »درون« اضافی

است.(

: فاعل، ضمیر333 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ صحیح گزینهٔ پاسخ: »کسی که علم به او سود نرساند .......« ]‏العلمُ
نفعه«: مفعول[‏ صل »ه« در »یَ متّ

رد : سود بُ عَ فَ نتَ : سود رساند / اِ عَ فَ نکته: نَ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ صحیح سایر گزینه‌ها:334
: ماضی قَ لَ : فعل ماضی مجهول - خَ قَ لِ ۲‏( انسان، ‌آزاد خلق ]‏‌آفریده[‏ شده است ولی او ....... که خود خلق کرده است. ]‏خُ

معلوم است نه مضارع[‏
ش[‏ یک متر و هشتاد سانتی‌متر است. ]‏این زبانی کوچک ۳‏( این زبان کوچک گاهی شخصی را می‌کشد که طولش ]‏قدّ

[‏ است  هذا، لسانٌ صغیرٌ
۴‏( انسانی که ....... برای زندگی خودش ترسیم می‌کند قطعاً ]‏بی‌شک[‏ خود را برای کارهای زیاد تشویق مینماید.

« مفعول مطلق تأکیدی است و باید با قید تأکیدی ترجمه شود.[‏ ]‏»تشجیعاً

: به‌جز، مگر ]‏هرچند  و335َ س ]‏اسم اشاره و ضمیر ندارد[‏ )حذف ۲‏ و ۳‏ و ۴‏( / إلاّ فْ س: نَ فْ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. النَ
: مگر اینکه تو بخواهی )حذف ۲‏ و ۴‏( / أن لا تستمع إلیها: به ‌آن گوش ندهی )حذف ۲‏ ریدُ [‏ )حذف ۴‏( / إلاّ إذا تُ وْ إن = وَ لَ

و ۴‏(

ص کن موضوعی را که در متن نیامده است:336 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. مشخّ
ة ....[‏ ا حلّ هذه القضیّ ۱‏( نقش دانش‌آموز در حل کردن مشکلات درسی‌اش ]‏أمّ

۲‏( رابطه و ارتباط میان زبان و فرهنگ ]‏خطّ هفتم متن[‏
۳‏( بیان کردن راه پیشرفت دانش‌آموزان در درس‌هایشان ]‏خطّ پنجم و ششم متن[‏

ل به »دلیلِ شکست خوردن دانش‌آموزان در درس‌هایشان پرداخته بود نه دلیل ۴‏( دلایل سختی درس‌ها ]‏در سطر اوّ
سختی درس‌ها«[‏

⟵

⟵
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گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. معنی و مفهوم گزینه‌ها:337
۱‏( دانش را طلب کن و تنبلی نکن. زیرا خوبی از اصل تنبلی بسیار دور است. )تنبلی نکردن(

ه کردن به لذتِ ۲‏( ای شاکی، دردت چیست؟ زیبا باش تا زندگی را زیبا ببینی. )توصیه به شکایت نکردن از زندگی و توجّ
خودِ ‌آدمی(

۳‏( همانا خداوند چیزی را در قومی دگرگون نمی‌کند مگر اینکه خودشان ‌آنرا تغییر دهند. )تغییر دیدگاه و تلاش برای حلّ
مشکلات به وسیلهٔ خودِ انسان(

۴‏( و کسانی که در راه ما مبارزه کردند، یقیناً ‌آنان را به راه‌های خود هدایت می‌کنیم. )تلاش در راه خدا = رسیدن به
راه‌های خدایی(

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. کدام گزینه صحیح است:338
۱‏( ادیبان قدیمیِ ما، زبان عربی را به خوبی می‌شناختند. )صحیح(

۲‏( زبان عربی فقط زبانی فرهنگی است و تجاری نیست. )غلط(
۳‏( سخن گفتن به زبان فارسی امکان ندارد مگر با فهمیدن زبان عربی. )غلط(

۴‏( ‌آموختن ادبیات فارسی و فهمیدنش به ‌آموختن زبان عربی نیاز ندارد. )غلط - برای »إدراک فارسی« که فهم عمیق
است، به دانستن عربی هم نیاز است.(

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. کم کردن سختی این قضیه‌ها ]‏که در متن به ‌آن اشاره شده است[‏ به ....... وابسته است.339
۱‏( فهمیدن و تمرین / ۲‏( یاد گرفتنش / ۳‏( ‌آسان کردنش / ۴‏( پرسش و پاسخ ]‏طبق سطر پنجم »یبدأ بحوار ....«[‏

د است نه ثلاثی مزید. اگر340 « در ماضی گرفته شده که ثلاثی مجرّ رِهَ کرهون« از فعل »کَ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »یَ
کرهون« بود مزید باب إفعال می‌شد. »یُ

قلیل« است که یک341 فعیل« و مصدرش »تَ « مزید ثلاثی از باب »تَ لَ لَّ « از ماضیِ »قَ لُ لِّ قَ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. فعل »نُ
ل« نادرست گفته شده. فعُّ حرف زائد دارد. پس، از باب »تَ

«، مجرور به علامت342 سَ رَ ، اسم فاعل از فعل »دَ رّ / الدارِسین: مجرور بحرف جرّ ن: حرف جَ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. مِ
ر سالم و مثنّی، ظاهر می‌شود. اعراب فرعیِ »ی« که در پایان اسم‌های جمع مذکّ

« ناصحیح است.343 دانِ لَ ر[‏ صحیح است و »البَ دان: کشورها« ]‏جمع مکسّ لْ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »البُ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ صحیح سایر گزینه‌ها:344
ت« ترجمه شود.[‏ ، مفعول مطلق تأکیدی است پس نباید با لفظ »به شدّ ۲‏( ....... و قطعاً به ‌آن ایمان داری ]‏ایماناً

۳‏( .... تردید نکن .... هرچند ]‏اگرچه[‏ تنها باشی.
۴‏( گاهی، تنهایی بهتر از زندگی کردن برای کسب رضایت دیگران است. ]‏»قد« قبل از فعل مضارع به معنای تأکیدی نیست

بلکه معنای »گاهی، به ندرت« دارد.[‏

م الإنسان: به انسان345 لِّ عَ علیم الصحیح: ‌آموزش صحیح، تعلیم صحیح )حذف ۱‏ و ۳‏( / یُ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. التّ
واجه: چگونه مواجه شود، چگونه روبرو شود )حذف ۱‏ و ۳‏ و ۴‏( در می‌آموزد، به انسان یاد می‌دهد )حذف ۱‏ و ۴‏( / کیف یُ

ضمن کلمات »خویشتن - بتواند - برخورد - دریابد« در گزینه‌های ۳‏ و ۴‏ اضافی‌اند.
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« و از346 لُ ل« فعل مضارع بر وزن »تتفعَّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. در گزینهٔ ۳‏، »من باب تفعیل« نادرست است. »تتوکَّ
ل است، نه تفعیل. تشریح برخی نکات در گزینه‌های دیگر: باب تفعُّ

« )تنها، به تنهایی( قید حالت است و حال محسوب می‌شود )ترجمهٔ عبارت: هرگاه خواستی در کارت گزینهٔ ۱‏: »وحیداً
موفق شوی، به تنهایی به ‌آن اقدام کن و بر مردم تکیه نکن!(

هٔ ‌آخرش به فتحه تبدیل می‌شود و « )از حروف ناصبه( می‌آید، ضمّ « وقتی همراه با حرف »أنْ گزینهٔ ۲‏: فعل »تنجحُ
ظاهرش تغییر می‌کند، معنایش هم مضارع التزامی می‌شود.

م به ...« جواب شرط « فعل شرط و »فقُ »إذا« ادات شرط ، »طلبتَ گزینهٔ ۴‏: جملهٔ داده شده دارای اسلوب شرط است
است.

موا« است. )ترجمه347ٔ « مفعول برای فعل »ارحَ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. در گزینهٔ ۴‏، »حال و ...« نادرست است. »عالماً
عبارت: رحم کنید به عالمی که میان نادان‌ها تباه شده است!(. تشریح برخی نکات در گزینه‌های دیگر:

« )تباه شد( فعل لازم است و بدون مفعول ‌آمده است. همچنین جمله وصفیه‌ای است که اسم نکرهٔ گزینهٔ ۱‏: »ضاعَ
.)» حة للاسم النکرة »عالماً « را توضیح داده است. )موضّ »عالماً

د محسوب می‌شود. گزینهٔ ۲‏: »ارحموا« )بر وزن »افعلوا«( شبیه هیچ‌کدام از باب‌های ثلاثی مزید نیست، پس مجرّ
ل«( است و اسم فاعل محسوب می‌شود. ل« )بر وزن »فاعِ ر »جاهِ ال«( جمع مکسّ عّ ال« )بر وزن »فُ هّ گزینهٔ ۳‏: »جُ

دة«: جز348 تفائل«: خوش‌بین / »المصاعب«: سختی‌ها / »إلاّ فرصاً جیّ ری«: نمی‌بیند / »المُ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »لا یَ
فرصت‌هایی نیکو. تشریح گزینه‌های دیگر:

: دوست دارد( حبُّ م ترجمه شده است. )یُ « یک فعل مضارع غایب است که به اشتباه به‌صورت فعل متکلّ حبُّ گزینهٔ ۱‏: »یُ
» گزینهٔ ۳‏: »حیاة هادئة« ترکیبی وصفی به معنای »زندگی ‌آرام« است که نادرست ترجمه شده است. همچنین »تعایشاً

، حتماً و ...( ترجمه شود. مفعول مطلق تأکیدی برای فعل »یتعایش« است که باید به‌صورت قید تأکید )قطعاً
ب« ترجمه شود که به اشتباه به‌صورت یک فعل ترجمه ب، متعجّ بین« حال است و باید به‌صورت »با تعجّ تعجّ گزینهٔ ۴‏: »مُ

ب از کمک ‌آنها به انسان، تحقیق کردند.[‏ شده است. ]‏تعدادی ....... باتعجّ

« مگر، جز )رد349 گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »لا داء فی الطبیعة«: )»لا« نفی جنس( هیچ بیماریی در طبیعت نیست / »إلاّ
واء«: ‌آن دارو، «: دارویی دارد، درمانی دارد )رد گزینهٔ ۱‏( / »الدّ ه دواءُ م«: دردناک )رد گزینه‌های ۳‏ و ۴‏( / »لَ ؤلِ گزینهٔ ۳‏( / »مُ

‌آن درمان )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( )دقت کنید »دواء« یک بار به‌صورت نکره و بار دوم به‌صورت معرفه همراه با »ال« تکرار

شده است، پس بار دوم همراه با اسم اشارهٔ »‌آن« ترجمه شده است.( / »نسمح«: اجازه می‌دهیم )رد گزینهٔ ۱‏( / »کلّ
موجود«: هر موجودی )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( )»کل« وقتی همراه با یک اسم مفرد نکره می‌آید، به صورت »هر« ترجمه

لق ـ ...«: به ... بپردازد، به ... اقدام کند )رد گزینهٔ‌ ۳‏( / »أعمال«: )اسم جمع و نکره( کارهایی / »خُ می‌شود.( / »أن یقوم بِ

لق« مفرد است و به فعل »خُ لها«: )جمله وصفیه به‌صورت فعل مجهول( که برایش خلق شده است )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏
»کلّ موجود« برمی‌گردد، بنابراین باید به صورت مفرد ترجمه شود.(

( مناسب نیست چون در وسط جمله باید بیاید )رد گزینه ۱‏( / جای خالی350 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. جای خالی اول )أنّ
دوم )إن( مناسب نیست چون از حروف شرط است در ابتدای جمله باید بیاید )ردّ گزینه ۳‏( / جای خالی سوم )ولکن( حرف

« بیاید )ردّ گزینه ۱‏( ههٔ »أنّ ربط در وسط جمله و ربط دهنده دو جمله است. / »تجد« فعل است و قبلش نباید حرف مشبّ
»سخت نیست، که دوستت را دوست داشته باشی ولی سخت است که دوستی بیابی که شایستهٔ این دوست داشتن

لیس أن                         ولکن أن
باشد.«
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گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. ترجمه متن:351
»قطعاً یک عمل نیک که از انسانی صادر می‌شود دلالت نمی‌کند بر اینکه او شخصی نیکو است زیرا وجود خوبی در مردم،
ق )خود را به خوبی معرفی کردن( پس هر کس خلق و خویش نیکو باشد اخلاقش لق و خوی فرض شده است نه تخلّ بر خُ

بر اعمالش منعکس می‌شود پس اعمالش از ‌آثار خوبی خالی نمی‌شود. قطعاً نفس مایل به خیر و پیش رو به خوبیها
ارتکاب بدی برایش ‌آسان نمی‌باشد بلکه دوست دارد با دستش ‌آنچه را که به مردم سود می‌دهد چه مردم ‌آن را بطلبند
یا نه ببخشد و یکسان است اخبار خیراتش پخش شود یا نه. زیرا او خودش را بر دوست داشتن خیر پرورش داده است.

و در این زمینه مؤمنانی را که خیر انجام می‌دهند می‌بینیم پس برخی از ‌آنها به عملشان همچون تاجران نگاه می‌کنند
پس بوسیله ‌آن کسب سود را می‌خواهند پس بهشت را می‌طلبند و برخی دیگر از ‌آنها از بی‌چیز شدن و ضرر می‌ترسند

م دوری می‌جویند. ولی جماعتی از ‌آنان وجود دارند و اگر چه تعدادشان کم باشد ولی ‌آنها خیر را بخاطر پس از ‌آتش جهنّ
ل )برتری یافتن( پس منبع نیکی‌هایشان قلب‌های با ایمانشان است.« نیکی انجام می‌دهند نه تفضّ

......................................................
کاشتن درخت نیکی ها در قلب انسان. سایر گزینه‌ها:

۱‏- زشت کردن بدی‌ها و زیبا کردن خوبی‌ها
۲‏- تشویق مردم به انجام خیرات و اگرچه یک بار

۴‏- روشن کردن اهداف خیر و شر در اعمال انسان

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. اثر کارهای خیر واجب است که در ظاهر انسان و خلقتش ظاهر شود. سایر گزینه‌ها:352
۱‏- هیچ فایده‌ای در اجبار دیگران برای انجام نیکی‌ها نیست زیرا ‌آن به زمینه‌ای شایسته و قابل نیاز دارد.

۳‏- بذرهای خوبی اگر چه در خاکت نباشد میوه‌های تازه‌ای نمی‌دهد.
۴‏- چه بسا خودت را به خوبی اجبار کنی پس هیچ لذتی در ‌آن نیست.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. شهرت بین مردم. سایر گزینه‌ها:353
دست یافتن بر ثواب / ترس از ‌آتش / خالص وجودشان

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. همانا، وقتی یک شکوفه باز شود، به فرا رسیدن بهار دلالت نمی‌کند )با یک گل بهار354
نمی‌شود.( سایر گزینه‌ها:

۱‏- از مردم غیر از سرشتشان و طبیعتشان راضی نباش ]‏از مردم غیر از ذاتشان انتظار نداشته باش.[‏
۳‏- پس نفس باید زیبا انجام دهد زیرا ‌آن بهتر و نیکوتر است و الله ‌آن را دوست دارد.

۴‏- هرگاه روزی بر من گذشت و دستی نگرفتم و از علمی استفاده نکردم پس ‌آن از عمر من نیست.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط گزینه: من باب انفعال: )من باب افتعال - هرگاه بعد از حرف ن حرف ت باشد، ‌آن‌ فعل355
از باب افتعال است نه انفعال(.

ؤمنین )المؤمنین مفعول است و فاعل هیچ‌گاه علامت اعرابش356 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. غلط گزینه: فعل و فاعله المُ
ین نمی‌باشد(

« و فعل357 س«، اسم »إنّ فْ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. غلط گزینه: خبر انّ و مرفوع )صفت و منصوب برای نفس است، »النَ
« خبر ‌آن است.( مضارع »لایسهلُ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. غلط گزینه: هر ماده قابل اشتعالی را سوخت می‌نامیم و ...: / هر ماده قابل اشتعالی سوخت358
ي[‏ مّ سَ نامیده می‌شود که ... ]‏می‌نامیم: نُ
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ة: و بهشت را خریدند.359 شتروا الجنّ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. و اِ

رقَ ]‏لا، نفی جنس است[‏: هیچ فرقی نیست )حذف ۲‏ و۳‏ و ۴‏( / الفأر ]‏معرفه[‏: موش360 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. لا فَ
: ه: تا شکمش را سیر کند )حذف ۲‏ و ۴‏( / یصید الفأرَ صیداً شبعَ بطنَ یُ ، مفعول است نه فاعل. لِ )حذف ۳‏ و ۴‏( / بطنَ

مفعول مطلق تأکیدی
حتماً موش بگیرد.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. اسم‌های مرفوع )فاعل،‌ نائب فاعل، مبتدا، خبر، اسم فعل ناقصه، خبر حروف مشبهه و خبر361
لانفی للجنس و صفت‌های ‌آن‌‌ها است(

(  ۳‏ تا س )خبر انَّ بون )صفت( مقدّ گزینه‌ی ۱‏: الاولاد )فاعل( مؤدّ
دة )خبر(  ۴‏ تا رة )صفت( الوان )مبتدا( متعدّ گزینه‌ی ۲‏: مصابیح )نائب فاعل( منوّ

(  ۱‏ تا گزینه‌ی ۳‏: اکبر )خبر کأنّ
گزینه‌ی ۴‏: هذه )مبتدا( صفات )خبر( المؤمنون )فاعل(

ه یک فعل مرفوع است نه اسم مرفوع. ( به عنوان جمله وصفیّ لازم به توضیح است که )یحبّ

، اسم فاعل مزید ثلاثی از باب تفعیل(.362 راً هِّ طَ راً )مُ هَّ طَ لاح( / مُ لاح )سِ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط ها  سَ
( که فتحه گرفته معطوف الحفاظَ است نه الافراخ، پس صحیح ماحَ لازم به توضیح است که در گزینه‌ی ۳‏ )السّ

حرکت‌گذاری شده است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. غلط های گزینه‌ها:363
۲‏( رفتن خانواده‌ها، ‌آخر، سبب افزایش )مصرف بنزین به سبب رفتن خانواده‌ها ... افزایش می‌یابد.(
۳‏( انرژی نوری تولید می‌کند )بعضی نورها از تبدیل انرژی شیمیایی به انرژی نوری تولید می‌شود.(

۴‏( امواج صوتی )امواجی صوتی( تا شناسایی شود. )برای شناسایی(

⟵

⟵

⟵

⟵
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1 1 2 3 4

2 1 2 3 4
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گروه آموزشی مدیکال استوز رتبه برترهای کنکور ۴۰۴۱ مدیکال۱۴۰

مهدیس رفیعی

اعضای مصنوعی و وسایل کمکی
علوم پزشکی ایرا

علوم پزشکی ایران

شایان جعفری


علوم پزشکی بندرعبا
دندانپزشکی 

علوم پزشکی بندرعباس

نرگس مردانی 

پرستاری
علوم پزشکی ایرا

علوم پزشکی ایران

یاسینا نوروزی 

پزشکی
جندی شاپو

جندی شاپور

هانیه مصدق

پرستاری
آزاد نیشابو

آزاد نیشابور

مهشید فاطمی

پزشکی
علوم پزشکی کاشا

علوم پزشکی کاشان

مبینا گودرزی 

تکنولوژی اتاق عمل
علوم پزشکی سبزوا

علوم پزشکی سبزوار

مائده نظری

تکنولوژی اتاق عمل
علوم پزشکی گرگا

علوم پزشکی گرگان

ابوالفضل حسینی ارسون

دندانپزشکی
علوم پزشکی رش

علوم پزشکی رشت

محمدحسین نظری

پزشکی
علوم پزشکی همدا

علوم پزشکی همدان

زهرا حمدی

علوم آزمایشگاهی
علوم پزشکی دزفو

علوم پزشکی دزفول

ابراهیم هناره 

دندانپزشکی
علوم پزشکی ارومی

علوم پزشکی ارومیه

هستی عباسلو

هوشبری
علوم پزشکی رفسنجا

علوم پزشکی رفسنجان

سارا مرادی

پرستاری
دانشگاه آزاد واحد شهرکر

دانشگاه آزاد واحد شهرکرد

شنتیا زمانی

دندانپزشکی
علوم پزشکی شهید بهشت

علوم پزشکی شهید بهشتی

نگار دلاوری

پرستاری
آزاد رش

آزاد رشت

سحر درخشان

پزشکی
آزاد نجف آبا

آزاد نجف آباد

پریسا سادات موسوی

زیست شناسی سلولی و مولکولی
دانشگاه تهرا

دانشگاه تهران

سوگند تیموری

پزشکی
علوم پزشکی کرمانشا

علوم پزشکی کرمانشاه

محدثه خان محمدی

تکنولوژی اتاق عمل
علوم پزشکی زنجا

علوم پزشکی زنجان

محمدصفا مارمائی

پزشکی
علوم پزشکی گرگا

علوم پزشکی گرگان

ملیکا ابراهیمی نژاد


آزاد بروجر
دندانپزشکی 

آزاد بروجرد

الینا بصیری

تکنولوژی اتاق عمل
علوم پزشکی همدا

علوم پزشکی همدان

فاطمه حبیبی

پزشکی
علوم پزشکی سمنان


علوم پزشکی سمنان

فاطمه محمد رحیمی 

پرستاری
دانشگاه آزاد اسلامی واحد مرن

دانشگاه آزاد اسلامی واحد مرند

زینب رنجبر

پرستاری
آزاد اسلامی واحد سار

آزاد اسلامی واحد ساری

بهار اسلامی 

پزشکی
علوم پزشکی رش

علوم پزشکی رشت

محمدامین متین

پزشکی
علوم پزشکی دزفو

علوم پزشکی دزفول

فاطمه شریفی پیرکوهی

فیزیوتراپی
دانشگاه علوم پزشکی جندی شاپو

دانشگاه علوم پزشکی جندی شاپور

محمدفرحان کرمی

پرستاری
علوم پزشکی باب

علوم پزشکی بابل

نرگس کلیچ 

پزشکی
علوم پزشکی سمنا

علوم پزشکی سمنان

شایان جعفری

کار درمانی
علوم توانبخشی و سلامت اجتماعی تهرا
علوم توانبخشی و سلامت اجتماعی تهران

فاطمه میرزایی

پزشکی
علوم پزشکی زنجا

علوم پزشکی زنجان

محمدرضا اسپرجانی

پزشکی
دانشگاه آزاد اسلامی واحد زاهدا

دانشگاه آزاد اسلامی واحد زاهدان

مینو رسولی 

پزشکی
علوم پزشکی شیرا

علوم پزشکی شیراز

ساناز جعفری 

علوم تغذیه
علوم پزشکی اصفها

علوم پزشکی اصفهان
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گروه آموزشی مدیکال استوز رتبه برترهای کنکور ۴۰۴۱ مدیکال۱۴۰

فاطمه علی پناه

پزشکی
علوم پزشکی مازندرا

علوم پزشکی مازندران

الهه غلامپور

پزشکی
علوم پزشکی مازندرا

علوم پزشکی مازندران

عرشیا نادری

پزشکی
آزاد اسلامی واحد نجف آبا

آزاد اسلامی واحد نجف آباد

هانیه اعتمادی

پرستاری
دانشگاه آزاد اسلامی واحد سار

دانشگاه آزاد اسلامی واحد ساری

زهرا حمدی

پزشکی
علوم پزشکی زنجا

علوم پزشکی زنجان

سحر قنبری 

داروسازی
علوم پزشکی کرما

علوم پزشکی کرمان

سجاد قویدل 

مهندسی صنایع
دانشگاه صنعتی اصفها

دانشگاه صنعتی اصفهان

نرگس دهاقین 

داروسازی
علوم پزشکی همدا

علوم پزشکی همدان

امیرعلی جهانشاهی

داروسازی
علوم پزشکی مازندرا

علوم پزشکی مازندران

فاطمه رحمانی 

دندانپزشکی
علوم پزشکی زنجا

علوم پزشکی زنجان

پارمیس یوسفی

پرستاری
دانشگاه آزاد اسلامی واحد مرن

دانشگاه آزاد اسلامی واحد مرند

فرناز اقایی 

پرستاری
علوم پزشکی کاشا

علوم پزشکی کاشان

محمد اکبری 

مهندسی برق
دانشگاه صنعتی اصفها

دانشگاه صنعتی اصفهان

ثنا شریفی

آمار
دانشگاه علامه طباطبایی تهرا

دانشگاه علامه طباطبایی تهران

سوگند احمدی

مهندسی نفت
دانشگاه شیرا

دانشگاه شیراز

علی فتاح

مهندسی صنایع
دانشگاه یز

دانشگاه یزد

مهتاب سلیمی


دانشگاه الزهرا)س
ریاضیات و کاربرد ها 

دانشگاه الزهرا)س(

عرشیا شفیع زاده 

مهندسی برق
شهید باهنر کرما

شهید باهنر کرمان

مهسا یاری 

بیم سنجی
دانشگاه شهید بهشتی تهرا

دانشگاه شهید بهشتی تهران

محمد شیرزایی 

مهندسی مکانیک
دانشگاه فردوسی مشهد


دانشگاه فردوسی مشهد

ماهان استرکی

مهندسی شیمی
دانشگاه صنعت نفت آبادا

دانشگاه صنعت نفت آبادان

یاس سنجرانی

مهندسی مکانیک
دانشگاه کاشا

دانشگاه کاشان

کوثر‌ صحتی

مهندسی معماری
دانشگاه خوارزمی تهرا

دانشگاه خوارزمی تهران

حمید رضا بهزادی 

مهندسی مکانیک
دانشگاه صنعتی شری

دانشگاه صنعتی شریف

مهلا الهی

مهندسی علم و مواد
دانشگاه صنعتی نوشیروانی باب

دانشگاه صنعتی نوشیروانی بابل

محمد هادی تاجیکی

مهندسی مکانیک
دانشگاه شهید رجای

دانشگاه شهید رجایی

آرمین دارابی

مهندسی مکانیک
دانشگاه ق

دانشگاه قم

حامد لاوی

مهندسی شیمی
صنعتی نوشیروانی باب

صنعتی نوشیروانی بابل

مبینا مروتی 

حسابداری
دانشگاه تهرا

دانشگاه تهران

محمد حسن نوابی

مهندسی مکانیک
دانشگاه بوعلی همدا

دانشگاه بوعلی همدان

ساره کریمی

اقتصاد
دانشگاه خوارزمی تهرا

دانشگاه خوارزمی تهران

مبینا رودنی

حسابداری
دانشگاه زاهدا

دانشگاه زاهدان

زینب میرزائی

حسابداری
دانشگاه ارا

دانشگاه اراک

ایلیاد پورمهدی

سینما
دانشگاه دامغا

دانشگاه دامغان

فهیمه امیری مقدم


دانشگاه تهرا
نوازندگی موسیقی جهانی 

دانشگاه تهران

نگار مشهدی

عکاسی
دانشگاه سمنا

دانشگاه سمنان
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